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चित्र-सूची 


चित्र पृष्ठ 
काला दिरन : द्रुतगामी ( रंगीन ) ह। 
बबूलोंकी छायार्मे द्विननोंका एफ झुग्ड आराम कर रहा था। रू 
पांच मिनटरमें दिरनीने उसे चाट-चुटऋर साफ कर दिया। डे 
दोनों हिरनोंर्मे उन गई । १५ 
चोौधरीने उसके ऐसी टक€ मारी । १६ 
भेड़िएने एक द्विनीको घर दबोचा । उसका छोटा बच्चा घबड़ाकर 
रुक गया और इतनेमें दूसरे मेड़िएने उसे भी आ पकड़ा । बरू 


रैमिंगटनकी गोली कत्तेजा पार कर गयी, खूनऊा फव्वारा चछा । १८ 
अधघुली आंखोंसे सुख ओर आनन्दकओ मुद्रार्मे बच्चोंको दूध 


पिला रही थी । २३ 
मुँदर्मे कुत्तेकों दबाये पो फटते दी बाँगढ़ गुफाके सामने आ 

खड़ा हुआ । ड २६ 
बाँगड़ूने एक बैंदरियाका पीछा पेड़पर भी किया । ३२१ 
सबने डटकर खून पीया और दूँस-दुँसरूर शपने पेट भरे । ३२ 
घड़ियाल : खूनौ ४६ 
यमदाढ़ मछुएके दायसे छूट पड़ा और पानीमें भाग गया। घुड 
“बकरीके मुँइ्से बस एक दबी मुऊ-मुझ मैं की ध्वनि निझछी ४ ५६ 
दो सैकिण्डके बंद उधने अपना मुँह बाया । ८ | 
“यमदाढ़ने विदूयुत गतिसे आकमग किया। बैलडे नथुनों और 

दोठोंमें दाँत घुस गये” दर 
एक  समवयस्क गोदपर मुग्ध द्वो गया था । ः ६० 


उसने द्वोठ पीछे खींचऋर चेतावनी दी कि आगे न बड़ो । जड़ 
वे शोर-गुल करदे दीमकों को छोड़रूर ऊद₹-परर भाग यये । ५ 
करीबके पेड़वर बैठे बन्दरोंके पेटमें पानी दो गया । रु 
बम्बूकाट मैंसकी गर्दनपर घक्का देता हुआ झूदा । <€ 
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जाँब्ाजका प्रतिद्वन्द्री कोई कम न था.। दोनों दाँव-बातसे भिड़ गये। ९६ 


गजराज ओर रानी झुण्डसे अलग होकर चलने लगे । १०३ 
अगले दिर सन्ध्या समय जब रानी सिंदपछाइ़कों दूध पिछा चुकी १०५ 
रानीने विद्युत गतिसे एक पैरकी वद ठोकर दौ। १०७ 
दुर खड़े उस द्वन्दकों देखते रहे । ११५ 
सूअरॉोंकी एक टोली खढ़ी थी । १२६ 
वसन्तोने घण्टों ढड्ठोके खुद्गागपर ठोंक-ठों की ध्वनिसे खुशी मनाई। १२९ 
कनखिरयोसति देतेलने देखा । १३० 


चखरोने खढ़मुढ़ ओर पिरनियापर अपने इस्पाती जबड़े कस दिये। १२४ 
घोड़ेकी अगली टाँगपर ऐसी काँप मारी कि टाँग पेटके जुड़ावसे 


ह्व्ट गई । १४१ 
पहले तो वे वहाँ बैठने और लटकनेर्मे काँपे और डरे । १५० 
अपनी गान-विद्याका भी परिचय दिया । १५६ 
डसने चिरोटेपर ऐसा प्रद्वार किया कि ढीली गुंजलकें खुल गई । १६३ 
बातकी बातमे नेवलेने उसे आ दबोचा । १६४ 
जैसे ही कुत्ता खुड़मुढ़के करीब पहुँचा वैसे खुड़मुड़ने मुंद वाया। १७६ 
करकट, दमनक ओर मसको । १७ऊ 
वे दोनों द्विर्तपर टूट पड़े । १८६ 
करकट और द्विरिया भी सहम और सँभलकर खाने लगे । १८८ 
अण्डेकों ठेल-ठलकर वढ़ अपने विलकी ओर ले जाने लगा। १९६ 
एक उल्छझू झपठा और उसे पंजेमें दबाकर ले गया । १९७ 
बसन्‍्तोकी पीठपर जा बैठा । २०० 
एक भूखा वनबिलाव ओससे तर-वतर उस करोंदिके पास 

आकर रुका । २०७ 
“बस दोनों प्रतिद्वन्द्री पिल पढ़े” । २१२ 


“विजयी अकड़फूँने गर्दन ऊँची की, पंख फड़फड़ाये और कूकई ३, 
क्रिकरी ३--मार लिया है, विजयी हूँ की घ्वनिका ताँता बाँध दिया। २१५ 


प्रकाशककी ओरसे 


पाठकोंके सम्मुख “जंगलके जीव” पुस्तक रखते हुए दर्में हर्ष होता दै।+ 
यहाँ यह बताना भी आवश्यक है कि भारतीय साहित्यमें इस प्रकारकी यदद 
अथम पुस्तक दै। गुजराती और बँगलाममे तो इसका अनुवाद हो ही रद्दा 
है; अंगरेजोमें भी इसके अनुवादके छापनेके लिए साहित्य-पारखी जोर 
दे रहे हैं । 
अयोध्या सिंद 


भामिका 


प्रस्तुत पुस्तक--जंगलके जौव--में ९ जंगली जीवोंके जीवन-स्कैच हैँ $ 
विचार था कि कमससे-कम एक दजेन स्कैच इस पुस्तकमें छपते; पर इन 
नो स्क्ैचोंसे दी पुस्तकका कल्वर काफी बढ़ गया है। यदि तीन ओर स्कैच 
इसमें शामिल किये जाते तो लगभग एक दजेनके चित्र और बढ़ जाते और 
४-५ फार्मका मैटर बढ़ जाता । ऐसा करनेसे पुस्तकके मूल्यमें भी वृद्धि 
करनी पढ़ती ओर शायद यद्द बात पाठकोंको पसन्द न आती। अगले 
संस्करणमें यदि पाठकोंका आग्रह हुआ तो इस प्रकारके कुछ और स्कैच बढ़ा 
दिये जायेंगे । 

यह पुस्तक लेखकके पच्चौस वर्षके अन्वेषण, निरीक्षण और प्रकृति- 
अध्ययनका फल है। प्रकृति-अध्ययनसे तात्पये किताबों ज्ञानसे नहीं है, 
यरन्‌ उस प्रकृति-शाद्नसे दै, जो दमारे देशर्में चारों ओर फैला हुआ है, 
उसी प्रकृतिकी पोथीका अध्ययन लेखकने थोड़ा-बहुत किया है। इस 
अकारके अध्ययनमें समयकी बढ़ी आवश्यकता होती है। कभौ-कभोी ऐसा 
होता है कि दो-चार बारकौ देखी हुई बातोंके विरुद्ध कुछ बातें देखनेको 
मिलती हैं और तब उन बातोंका समन्वय करना पढ़ता दै। सोचना-विचारना 
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तो पड़ता ही दै। हमारे देशर्मे इस प्रकाकके शोध ओर निरीक्षणके लिए 
सरकारकी ओरसे न कोई स॒विधा है और न व्यक्तियोंकी इस ओर अभिरुचि 
डै, जो इस प्रकारके कार्यमें योग दे सकें । जो कुछ इस दिशार्मे व्यक्तिगत 
रूपसे हो रहा है, वह सागरकी एक बून्दके बराबर हे। हाँ, अंगरेजोंने 
तथा अन्य विदेशियोंने इस दिश्ञार्में काफी काम क्रिया हे। उदाहरणके 
लिए कांग्रेसके पिता हयूम साहबने अपनी सरकारी नौकरीके दिनोंर्मे जब वे 
इटावेके डिस्ट्रिक्ट मैजिस्ट्रेट थे भारतीय पक्षीके अण्डों और घोंसलॉपर जो 
शहद्‌ पुस्तक लिखी है, उससे वे अमर हो गये दें। पुस्तक तीन भागोंर्मे 
श्रकाशित हुईं है और आजकल बड़ी कठिनाईसे वह मिलती है। जिस 
स्थानपर हयूम साहबने पक्षियोंका निरीक्षण इटावेमें किया था उसको इस 
विषयके लेखक काशी, मके और मदीनेकी तरह देखने आते हैं। यद्द ठीक 
दे कि हयूम साहवने पक्षियोंका जो सूक्ष्म अध्ययन इटावेमें किया था, उसमें 
और अबके अन्वेषण और निरीक्षणमें कहीं-कहीं अन्तर हे; पर इससे 
इयूम साहबकी पुस्तकका मदत््व और भी बढ़ जाता है। भागीरथीको 
लानेवाले भगीरथ ये। उसमें से नह॒रें निकालनेवाले तथा पुल बाँधनेवाले 
डजिनियर आवश्यक तथा अति उपयोगी द्वोनेपर भी उतना महत्त्व नहीं 
रखते, जितना कि भगीरथ । प्राकृतिक जगतर्मे जो निरीक्षण करते हैं, 
उनके निरीक्षण तया बादके निरीक्षणमें अन्तर द्वोना स्वाभाविक है; पर 
इस बातसे कोई इनकार नहीं कर सकता कि इस दिक्षार्मे दजेनों व्यक्तियोंको 
काम करना चाहिए। यदि कोई व्यक्ति किसी एक पक्षी अथवा किसी एक 
जञानवरके अध्ययनमें अपना सारा जीवन लगा दे और उसपर एक विस्तृत 
अुखक लिख दे तो उसे साहित्यिक अमरत्व प्राप्त दो सकता दे। स्वयम्‌ 


(59%) 


इन पंक्तियोंके लेखककी तबीयत करती दे कि वह अपना शेष जीवन इस 
अकारके अध्ययनमें दे ओर कुछ किताबें हिन्दी-साहिलत्यको दे जाय; पर 
अपने संघर्षनय जीवनके कारण ऐसा करना प्रतीत नहीं होता । इस पुस्तकर्मे 
वर्णित जानवरों और पक्षियोंक्रे विषय उसने प्रकतिकी पोथीसे जो अध्ययन 
किया है उसके लिए उसे बचा-खुचा कर समय निकालना पढ़ा। शिकार 
खेलनेकी धुनके पीछे पशु-पक्षियोंका अध्ययन ही उसके लिए अधिक महत्त्व- 
पूण था । अध्ययनकी खातिर बीसोवार जानवरोंको उसने मारा नहीं। 
एक-एक बातकी जानकारीके लिए महीनों लग गये। कछुए कहाँ अण्डे 
देते दें, मगरोंके अण्डोंकी उपयुक्त जगह कौनसी द्वोती है, उन बातोंको 
देखनेके लिए मामूली समय नहीं छगा दे । घर और बाहरवाले लेखकक्की 
ड्स प्रवृत्तिको प्रायः मूखतापु्ण कहते रहे हैं । लखकने इस प्रकारके ब्यज्नोंका 
जुरा नहीं माना। जो कुछ उससे बन पढ़ा है ओर जैसे भी उससे लिखा 
गया है वह पाठकोंके सामने दे । 

यदि प्रत्येक स्कैचके विषयर्मे छिखा जाय कि उसके लिखनेमें कैसे 
प्रेरणा मिली तथा उसके छिखनेरमें क्रितनी कठिनाइयाँ आईं, तो भूमिका 
चहुत बढ़ जायगी । यद्वांपर इतना ही लिक्षना काफी है कि इन स्कैचोंके 
अध्ययनर्मे लेखकक़ा बहुत अधिक समय गया द्वै। काला द्विरन : द्वतगामीका 
निरीक्षण और अध्ययन उसके गांवके आस-पासका है। सात-आठ वर्ष 
अवस्थासे द्विस्नोंको समकनेका उसका शोक रहा है, अबसे २५-३० वर्ष 
आगरे और मैंनपुरीके जिलोर्मे दो-दो सो और ढाई सो हिरनोंकी टोलियाँ 
(दिखाई पढ़ती थीं। अपने द्वी गाँवके पास दर्सों बार एक-एक टोलौमें 
तीन-सौके करीब द्विरन लेखकने गिने ये। आज तो इक्का-दुका द्विरन बढ़ी 
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कठिनाईसे दिखलाई पढ़ता दै। खानेवालोंने द्विरनोंका खात्मा-सा कर दिया 
है। यदि अपने देशके इस सुन्दर द्विनकी रक्षा नहीं की गई तो आशंका 
डै कि कहीं इस द्विरनका स्रात्मा ही न हो जाय । ऐसी दशार्मे यदि कोई 
काले द्विनका उसकी जंगली द्वालतमें निकृटतम अध्ययन करना चाहे तो 
बढ़ी कठिनाई द्ोगी। लेखकने लगातार दस-बारह वर्ष तक विशेषकर 
गर्मियोंके दिनोंमें दूरबीन लेकर अपने गाँवके आस-पास घण्टों अध्ययन किया 
ह्ले। नोट्स लिये है, छिपकर घण्टों पन्द्रह-बीस गजकी दूरीसे उनका 
अध्ययन किया दे ओर उसी बूतेपर काले दिरनका जीवन-स्कैच लिखा 
बया है । 

“घेरा : खूनका प्यासा” एक प्रकारसे लेखकके गढ़वाल जीवनका फल 
है। टिहरीके आस-पास बघेरेकी खोज और उसके अध्ययनर्मे लेखकने कई 
वर्ष बिताये । गढ़वालके गिरिशिखरों और जंगलोंने लेखकको स्फूर्ति और 
प्रेरणा दी । बघेरेपर तो लेखक १५०-२०० पृष्ठकी एक स्वृतन्त्र पुस्तक 
लिख सकता है। गढ़वाल विशेषकर टिहरी गढ़वालकी प्राकृतिक 
छटाकी अमिट छाप छेखकके मनपर हे। कदम-कदमपर गढ़वालर्मे 
प्राकृतिक अध्ययनके लिए सामभी भरी पढ़ी है। यों बघेरेका हमारा 
अध्ययन देहरादून तथा मैदानौ इलाकोंका भी है; पर गढ़वाल उसका 
मुख्य स्नोत है । 

“घड़ियाल : खूनी? यमुना, गंगा, काली, और रामगंगा नदियोंके किनारे 
से ली हुई सामग्री है। घड़ियालके बारेमें अंगरेजी लेखकोंने भूलें की हैं कि 
वह आदमखोर नहीं दोता । छडैकरकी प्रसिद्ध पुस्तक तकमें घड़ियालके 
बारेमें गलत बयानी दे और चित्र तक ग्रतत है । 
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“शेर : शक्तिपुंज'के लिए देहरादून और ऋषीकेशके आस-पासके जंगलोंकी 
खाक छाननी पढ़ी । 

हाथी : समझदार भी ऋषीकेश ओर देहरादूनके जंगलोंकी 
देन है । 

“जंगली सूअर : सूरमा” कटियारी रियासत ( हरदोई ), मैनपुरी और 
आगरे जिलोंकी घूमघाम ओर शिकार खेलनेका नतीजा है । 

“बया : अद्भुत'के बारेमें एक बात विशेष तौरसे लिखनी है। बयाके 
बोरेमें एक अंगरेजी पुस्तक [)छ९|श७ ॥॥ (॥९ उणाह्९ में एक 
लेख था। पहले कुछ पैराओंको छोड़कर वबया सम्बन्धी स्कैच उसी 
लेखपर आधारित है। पर वर्षाके आगमनका वर्णन लेखकका अपना 
निजी है । 

“सियार : सयाना तो दर गाँव ओर बस्तीके पास रहता दै। प्रकृतिकी 
स्यूनिस्पेछिटीका वह एक आवश्यक प्राणी दै। सियारके चातुर्य 
पाठकोंकों आइचय द्ोग । पर उसपर तो कोई बहुत बढ़ी पुस्तक लिख 
सकता है । 

“जंगली मुर्ण : छैछ छबीला' वास्तवनें कैला द्ोता है। गढ़वालकी मधुर- 
स्मृतियोर्मे लेखक उसे भूल नहीं सकता। टिहरीके आस-पास जंगली 
मुग-कुकढ़े-की खातिर उसके स्वभाव जाननेके लिए लेखक नालों और 
झाड़ियोंमें बैठा है ओर वे गढ़वालकी प्राकृतिक छटाके सानिध्यने लेखकको 
उनसे मैत्री करनेको प्रेरित किया । 

लेखकने अपने बंगाली ओर गुजराती मित्रोंसे पूछा कि क्या इस प्रकार 
का सादहित्य--जैगली जानवरोंके जीवन स्कैच उन भाषाओंम है। मित्रोंने 
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बताया कि इस प्रश्नरके स्कैच उन भाषाओंमें नहीं है और इसलिए इस 
पुस्तकका अनुवाद उनमें द्वो रह्या है । 
आशा है इन स्कैचोंसे द्विन्दीके नवीन लेखकोंको कुछ प्रेरणा मिलेगी 
और बे शायद निकट भविष्यर्में इस श्रकारके सादित्यसे दिन्दीका भण्डार 
भर सकें। यदि ऐसा द्वो तो लेखकको अपार आनन्द होगा । 


कलकत्ता, श्रीराम शर्मा 
<-५-४९ ( गुरुदेव जन्म तिथि ) 


काला हिरन : दुतगामी 


कालः (हिस्क--ब्रुत्कामी 


जेठ्का मह्दीना । आगरेका ज़िला और समय ठौक दोपहरी । छके मककोरे 
डाय-हाय और साँय-सांय करते हुए पेड़ेंको डरा रहे थे । जीव-जन्तुओोंका 
दम-सा निकला जा रहा था । घरती गरम तवेके समान तप रही थी । बवंडर 
जो कभी उठ खड़ा होता, तो प्रतीत होता कि चंडी विकराल रूपमें सिरके बाल 
बख्लेरे और घास-पातके सिरॉका संहार करके ऊपर आकाशरमें उन्हें फेक रह्दी हो । 
बवंडरकी चोटी सुर्यको छूती दिखाई देती, मानो दिवाकर बवंडर-चिमनी द्वारा 
धरातलपर अपने तापको पम्प कर रहा द्वो। भब्बराता हुआ एक बबंडर उठता, 
पेड़ों और पौधोंको गाली-गलौज-सा करता, थोड़ी दूरपर शीघ्र ही एक और 
बबंढर उठता और अपने घमंडमें मुट्ठी मर धूल सूर्यके मुँ दपर फेंकता । 

गरमीके प्रकोपसे मेंदानकी हरियाली परास्त ही नहीं, नष्ट भी हो चुकी 
थी । हाँ, आक और जवासा अरीष्मरानीके मुँह्गे नौकरोंकी भाँति पिट॒ठू बने 
पनप रहे थे । उनकी असंख्य आँखें--फछ--तिरछी नज्रोंसे लंके इशारेपर 
इधर-उधर घूम-फिरकर, दरियालीकी टोह छगाते और उनपर फब्तियाँ कबते 
कि आखिर वे प्रीष्म-गरिमाको कब तक न मानेंगे । 


दूर-द्रपर खड़े पेड़ त्राद्ि-त्राहिकी रट लगा रहे थे । उनकी हाछत उन देश- 
भक्त विद्ोद्दियोंकी-सी थी, जो शत्रुओऑंके अपार बछसे छिन्ञ-मिन्न होकर भूखे- 
प्यासे अपनी आन-बानपर मर-मिटनेको तेयार हॉ--एक आदद्यकी खातिर । 
ऊपरसे सुर्ये और अगछ-बग्नलसे औष्मकौ सूखी छू अपने आक्रमर्णोसे उन्हें 


२ जंगछके जीब 


बेहाल कर रहे थे । रणबाँकुरी प्रीप्मानी अपने क्रोधमें, कमी-कभी भाँधीके 
डिवीजनको, पीड़ित पर प्रीष्म-सेनासे मोरचा लेनेवाले पेड़ोंसे भिड़ा देती और 
बात-की-यातमें हरियालीके अनेक सूरमा चीत्कारके साथ, हरियाली जिम्दाबाद 
कद्दते हुए, विदीण द्वृदयसे मूच्छित और खंडित होकर गिर पड़ते । टूटी शालखाएं, 
भौर उसखड़े पेड़ रणक्षेत्रमें पढ़े मीमकाय योद्धाऑकी भुजाओं और छोथोंकी याद 
दिलाते ; पर जिस प्रकार सब्य॑ वोरोंका नेतिक बल अजेय होता है और अपने 
बुद्धि-बलसे वे लड़-मिड़कर और प्रहारोंको सहकर भी डटे रहते हैं, उसी प्रकार 
बहुत से पेड़ डटे खड़े थे । 
सुद्र उत्तरमें दिमालयकी तलहटीके गिरि-शिखर भी झुल्से-से खढ़े थे। 
जंगली जानवर सघन भाड़ियॉमें मुंह छिपाये पढ़े थे । कुछ घबराकर गुफानों 
में पड़े हांप रहे थे । सअर अपनी टोलियों में भाड़ियोंमें खुदे स्थानोमें सिसक 
से रहे थे । नील गायोंके झुण्ड छेंकुरके झुरमटोंमें खड़े और बेठे जुगाली कर 
रहे थे | गीदड़ोंकी हालत भी अच्छी नं थी। वे मी जीरभें निकाले हाफू-हाँफू 
कर रहे थे और दूर खड़े चिकारों ( 20५॥/0066/ ) को कोस रहे थे 
कि किस प्रकार उनकी दाढ़ें हिरनोंके ताजे मांसमें गड़ । पक्षी भी परेशान थे । 
मनुष्योने मी अपने घरोंमें शरण ले रखी थो। गाँव ऐसे प्रतीत द्वोते ये, 
मानों धरतीक वक्स्थलपर फफोले हों । 
के ज के 
गाँवसे दक्षिणकी ओर, रेलवे छाइनके पार, बबूलॉकी छायामें हिरनोंका 
एक मंड आराम कर रहां था| कुछ सचेत सन्‍्तरी डयूटीपर तैनात थे ।. कुछ 
हिरनियाँ बेठी रौंथ कर रद्दी थीं। दो-तीन पट्ढ द्िरन बबूलोंके तनोंसे अपनी 
रगड़ रहे थे। झुण्डका नायक द्विरन सुषुप्ताबस्था में पड़ा अपने नेतृत्वके 
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काला हिरन डरे 


कारनामोंछा स्वप्न-सा देख रद्दा था और कानपर जब कभी कोई मक्‍्खी भा 
बैठती, तब कान फटफटाकर उसे उड़ा देता था । जब कमी कोई सेगरी (बबूलकी- 
फली) टपक पड़ती, तब उसे बेठे-ही-बेठे हिरन या हिरनी गर्दन वढ़ाकर मुददसे 
उठाकर चबा लेते , टोली चेनकी वंशी-सी बजा रही थी । बवूलेंकी छत्रछाया में 
सुये-तापसे सुरक्षित हिरनोंका झुण्ड आराम कर रहा था ; पर एक हिरनी कभी 
उठती और कभी बठती । थोड़ी देर में वह चक्रिता-भीता हिरनी झुण्डको छोड़कर 
धीरे-धीरे आगे बढ़ी ! झुण्डके अन्य सदस्योने उसे देखा ; पर कोई विप्मित 
नहीं हुआ । चिन्तित और घबवराई-सी हिरनी कुछ कदम चलकर करीब ही 
भर्रेरीकी आड़में खड़ी हटा गई और सचेत पर करुण नेत्रोंसे उसने इधर-उधर 
देखा। विरहाकुल भूमिने सद्दानुभूति प्रकट की, शिवनेत्र - सूये--मे भी हिंस जीव 





ज्च्ज् अ्थ्स्कल रा ४ 
लि शा ््् कु 
“पांच मिनटर्में हिरनीने उसे चाट-चूटकर साफ़ कर दिया ।” 
पर कड़ी नजर रखी । प्रकृतिने प्रसूति-क्रियामें सहायक बनना सहृर्ष खीकार 
किया । हिरनी बैठी । पीड़ासे कुछ वेचेन हुई । थोड़ी ही देर बाद वह घबराई-सी 
खड़ी हो गई और उसके क़रीब भिद्लीमें लछिपटा एक मांस-पिंड कंपा। पाँच 
मिनटमें द्वी द्विरनीने उसे चाट-बटकर साफ़ कर दिया, मानों किसी दक्ष दाईने, 


2 जंगलके जोब 


उसे स्नान कराकर तौलियासे पोंछकर सुखा दिया हो। हिरनी कोई 
मानवी माता थोड़े ही थो, जिसकी परिचयके लिए डाक्टरों और 
औषधियो की ज़रूरत हो। सभ्यता और बनावटी जीवनके अभिशाप 
तो उनके लिए ही हैं, जो प्रकृतिकी उपेक्षा करके, सादगीके सीथे और सुगम 
मार्गगो छोड़कर, खान-पान और रहन-सहनके क्त्रिम कूपमें जान-बूककर 
गिरते हैं । 

म्रग शावकने भोली आंखोसे अपनी माकी ओर निहारा, और माने 
अपनी कातर इश्सि उसकी आंखों में स्नेह उंडेला। स्नेह-आकर्पणसे 
शावकफ कोमल शरीरमें विजली-सी दौड़ गईं। लड़खड़ाकर वह खडा 
हुआ । क्षीण शब्द--रभाने के धीमे शब्द “ओंभ' से उसने अपनी सजीवता 
प्रकट की ।. भरजेरीने झूम-झुमकर पुत्र-जन्मपर सोवरिके गीत गाये। 
लकी सिहरिनने रागिनों छेडी। स्‌र्यने मूक ठेका लगाया और मुग-शावक 
ने हूर्त मार-मारकर मातृ-अंचलसे श्वेत जीवन-रस पान किया। हिरनी 
दूध पिलानेमें कभी अपने बच्चेकों दुलार करती और कमी कनौती करके चारों 
ओर देखती कि कहीं कोई शत्रु तो निकट नहीं है। पिछली बार 
ऐसे हो समय गन्ध पाकर दो गीदड उधर आ निकले थे और उसके क्रोध, 
क्लेश और दर्द-भरी पुकारका उनपर कुछ असर नहीं हुआ था, और उसके 
लालको वे बात-की-बात में चट कर गये थे। प्रकृतिके प्रांगणमें जीवन- 
मौतके ये सौदे द्वोते ही रहते हैँ, इसलिए द्विनी बहुत सतकंभी। हाँ, 
ऊपर गिद्धको मेँडराता देखकर वह चिन्तित अवश्य थी कि उनके मँडरानेको 
देखकर कहीं गीदड और कुत्ते उघर न आ निकलें। पर इस बार प्रकृतिने 
हर तरहसे उसकी सहायता की थी। बच्चा भी काफ़ी होनहार प्रतीत द्वोता 
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था। बदन, रग-पुठ्ठे और टाँगोंढकी बनावट मग-ावकको नेतृत्व-पथपर 
ले जानेके प्रमाण-स्वरूप थे। अतः सुविध्राके लिए उसे चौधरी सम्बोधित 
किया जायगा । 

टाँगे' फरहरी होते ही एक घंटेके भीतर दुधपिया चौधरी अपनी माकी 
बगलमें चलने लगा। प्रेम-विभोर तथा शंक्िता हिरनी चौधरीकों शीघ्र ही 
जीवन-शिक्षा देने छगी। जब कभी वह आतुर होकर इधर-उधर 
दौडनेकी कोशिश करता, तभी वह मीठी भर्तसनामें 'आँउउ'की चेताबनी 
देती मानों उससे कहती, “पूत, अभी तुझे अनुभव नहीं है और न तेरी 
टांगो में इतना बल है, जो अपने शत्रुऑँंसे भागकर पिंड छुडा सके और 
न तुममें इतनी शक्ति है, जो कुत्तों और गोदड़ोंसे सफलतापूर्वक लड सके ।” 
भर्सना और चेतावनी-सचक दृष्टि और शब्दसे चौभरी चौकज़ा होकर 
अपनी माकी बगणलसे उसी प्रकार आ छरूगता, जिस प्रकार दो- 
तीन वर्ष्का बालक किलकारी मारकर और दौडकर अपनी माका दामन 
पक्रड लेता है । 

मः के अं मे के 

सूर्य ताप कम होनेपर बबूलो में बेठा झुण्ड भोजनकी खोजमें चछ पडा 
था; पर हिरनी अभी झुण्डमें शामिल नहीं हुई थी। दिनके अघसानपर, गरमी 
के कम होनेपर; भूखकी गरमी ज़ोर पकड़ती है। गीदड़ और भेड़िए पेटफी 
ज्वाला बुकानेके लिए शिकारछी खोजमें निकलते है । सान्ध्य बेलामें 
दी खास तौरसे चौधरीकी खबरगीरी करनी थी। 

कुछ दूर हिरनी चलती और चौकक्नी होकर खड़ी हो जाती और नौधरी 
को दूध पिलाती । दाएँ-बाएं, पूंछ हिलाकर चौधरी माताके स्तनसे रूण 
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जाता और दूधका फेन धरती माताके माथेपर टपक पड़ता । स्नेहपगी 
मा वात्सल्य-विहल द्ोकर अपने लालका मल-मूत्र तक चाट जाती | मातृ- 
स्नेह-रूपी सुरसरिमें बच्च, । सब मैल पवित्र हो जाता है । 

सायंकाछलकी ऊस को ओोरसे आते हुए दो गीदड़ोंपर हिरनी 
की जो नज़र पड़ी, तो उसका हृदय धक्‌-धक्र करने लगा। कनौती करके 
उस ओर वह देखने लगी और चौधरीको अपनी आड्में खडा कर लिया । 
खड़े-खड़े कभी वह अगला पेर उठाकर वहीं-का-बरहीं रखती और कमी कातर 
दृष्सिसि चौधरीकी ओर निहारती । गीदडोंने समता, झुण्डसे बिछुडी 
हिरनी खडी है। उस ओर देखते हुए वे आगे बढ़े । उन्होंने समम्का, 
दिरनीक्नो पकडनेकी चेप्टा उनके लिए आकश-कुसुम तोडनेके समान है। 
खरगोश, मेंढक अथवा चूहेकी टोहमें--विशेषकर पानी पीनेकी टोहमें-- 
गीदुडका जोड़ा आगे बढ़ा, और हिरनीकी जान-में-जान आई। क़रीब 
ही आककी हरी-मरी एक भाडी थी। सावधानीसे वह उस ओर बढ़ी 
और आकोंके कोमल पात खाने लगी। भोजन और पानी दोनोंकी प्राप्ति 
उसे हुईं। वह अलबेली ज़च्चा थी। अपने “लालका मान! भी करती थी; 
पर हरीरे और केवकेके बजाय उसे आकके पत्ते और सूखी घासके तिनके 
द्वी मिले। 

पहली रातकी रखवाली तो उसे कालू-रात्रिके समान थी। लोमडों 
के ओगसन या खरगोशके फुदकनेपर वह घबरा जाती । यद्यपि प्रसूति- 
स्थानसे वह लगभग छे-सात फर्लांग दूर आ गई थी; फिर भी उसे चौधरी 
की रक्षाका खयाल था। 

प्रातःकाल दो-तीन गौदड सौ-सवा-सौ गज़की दूरीसे निकले, तो वह 
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अचल होकर ज़मीनसे चिपट गई, और उसका रंग ज़मीनसे मिल गया। 
गीदड़ोंकीं इस बातका पता भी न लग पाया कि चौधरी और उसक्री मा 
बहाँपर गौदर्डोंकी आंखेंमें धुल मॉककर बेठे हैं। यदि गीदड देख मी 
पाते, तो मो चौधरीमें अब इतना दम आ गया था कि वह भीदडॉकी गति 
से एकाथ मील दौड लेता; पर फिर मी दिरनी नहीं चाहती थी कि किसी 
प्रकारसे उसकी परीक्षा हो । 

दूसरे दिन द्विरनी चौधरीके साथ झुडमें जा मिली। पहले तो 
झु डको देखकर चौधरी चकराया; पर जिसे माक्की गोदकी शरण प्राप्त 
हो अथवा माका सहारा हो, उसे किसका डर? कुदककर और सदमकर 
बह पहले तो माकी बय्छसे जा मिला ; पर थोड़ी देर बाद उसकी किक 
खुल गई, और जब झुडमें उसने अपने समवयस्क शावक देखे, तब खुशी 
स्ते उसकी बाछे खिल गई । झुडके हिरनों और अन्य हिरनियॉने चौधरी 
के आगमनपर मूक प्रसन्नता प्रकट की । 

न मै न नह 

न्ोधरी दिन दूना और रात चौगुना बढ़ा। झुडके साथ उसने 
शत्रु असे सतर्कताक़ी कछा सीखी। जब कभी गांवके कुत्ते झुडका पीछा 
करते, तब पहले तो द्विरन दुछक्की चाल चलते, फिर मौठी पोश्या और कुत्तोंको 
करीब आते समझकर हिरन छलांग मारकर दौडते। झुड ऐसे मौक़ोंपर 
कई बविमागॉर्में विभाजित हो जाता। कुत्ते उल्लू बनकर और थकफर 
छौट जाते । चौधरीके जन्मके चार दिन बाद ही प्रातःकाल गाँवके तीन-चार 
छड्के चार-पाँच कुत्तोफो लेकर उधर आ निकले। हिरनोंको देखकर 
छड़कने कुत्तोंकों हुल्कारा, “दूले-ले, दूले-ले। सेरा लेह, भब्बू दृह 7” 
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कुर्तोने पहले घात छगाई; पर जेसे ही लड़के दूले-ले दूले-ले करके 
हिरनॉकी ओर भागे, वेसे दी कत्तोने हिरनॉंका पीछा किया। दिरनॉको 
टोलीने पहले तो लेंडी कुत्तॉकी परवाद्द न की और धीरे-धीरे वे मागे; पर दुसरे 
गाँवकी ओरसे भी कुछ आदमी उधर आते दिखाई दिये । तीसरी ओर कुछ 
आदमी घास खोद रहे थे। उनसे किसी भयकी आशंका नहीं थी; पर फिर 
भी थे तो वे आदमी । एकदम टोलीमें मिरू पड़ा। अनुभबी हिरन भर 
दिरनियाँ तो बातकी बातमें छलाँगें मरते हुए दूर हो गये। लेंडी कुक्तोमें 
दम दी कितना था। दो फर्लागकी दौड़में ही उनका दम फूल गया। 
एक तो खेत-मरकी दौड़में ही 'खों-खॉ-खाव' करके रुक गया। उसे खाँसो 
थी। पर टोलीके म्रग-शावर्कोंकी माताओंको दुतरफ़ा आक्रमणसे कुछ 
चिन्ता हुईं। चौधरीकी मा घसियारोंकी ओर भागी थी। जैसे ही बह उनके 
क़रीब आई, वेसे ही घसियारोने दूले-दूलेकी आवाज़ लगाई। बिद्ककर 
चौधरी वापस लौटा। दो कनकटे कुत्ते चौधरीका पीछा कर रहे थे। 
अपनी माके साथ वह कुत्तोंको पीछे छोड़नेवाला ही था कि बिदककर बह 
कुत्तोकी ओर बढ़ा। लड़कॉने आबाज़ छगाई, “लेह बूचा बेटा |” कुत्तों 
ने ज़ोर लगाया। हिरनी हकपकाई और भागकर चौधरीके आगे निकल 
गई और लौटकर कुत्तोंकी ओरकों दुल्की चाल्से चलने लगी-। कुत्ते 
मसेमें आ गये। उन्होंने समक्ा कि हिरनीको वे हथिया लेंगे। चौधरी 
साकी चाल सममक गया और दूसरी ओरको माग गया। कुत्तोंने बया- 
खुचा दम लगाकर हिरनीका पीछा किया। हिरनी कुत्तोंको ललचा रही 
थी। वह इतनी गतिसे दौड़ रही थी कि कुत्तोंसे दस-बारद गज़ दूर रहती 
थी। दो फर्लांग तक वह दोनों कुत्तोंको इसी तरद चक्रमा देकर ले गई 
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और तब एकदम उसने चौकड़ी मरी और कावा काटकर शीघ्र ही चौधरीसे जा 
मिली । थके कुरत्तोने लड़कोंके पास जानेकी अपेक्षा गाँववी ओर जाना 
ही ठीक समम्का। 
मै मर क्र जे मे 

टोलीके साथ चौधरी अपनी माकी देख-रेखमें प्रतिदिन मीलों 
घूमता । एक-आध मीलकी दौड़ तो उसे किसी न किसी बहाने लगानी ही 
पड़ती । गाँवके कुत्ते हुल्कारनेपर टोलोको रपटाते, तो कभी गीढड़ों 
व भेड़ियोंके आतंकसे उन्हें भागना पड़ता। यों तो जन्मके १७-२० 
दिन बाद ही चौधरीको धूल चाटनेकी इच्छा हुईं; पर खारी ज़मीनका 
चाटनेमें उसे अधिक मज़ा आता। झूकटों और मेंड्रॉपर दूबके कुल्लोंपर 
भी वह मुँह मारता और बढ़े चावसे उन्हें खाता। एक दिन उसफी मा 
उसे सायंकालके झुटपुटेमें गाँवके क़रीब ज्वार चुगानेके लिए ले गई। 
चारेकी खातिर एक काइलकारने जेठके महीनेमें ही अगाऊ चरी बो दी थी । 
एक-एक बालिस्तके लहलहाते हुए पौधोंने एक बीघे खेतको क्रालीन-सा 
बना रखा था। आसपासकी तप्त व गंजी भूमिमें एक वीघेका वह हरा- 
भरा ठुकड़ा मरुभूमिमें पाये जानेवाली शाह्ल भूमिके समान था। खेत 
की ऊँची मेंड़को हिरनीने एक ही कुलाँचमें पार कर लिया, और हरे पौंधोंको 
उन्होंने चरना शुरू किया । बातकी बातमें हिरन आधे खेतको चौपट कर गये; 
पर चौधरीको ज्वारके छोटे पौधे चरनेमें इतना मज़ा आया कि बह माके 
दूधको भी भूल गया । किसान खाना खाकर जो लौटा, तो हिरन उसकी पेछर 
पाते द्वी रफूचकर दो गये । जब सुबद किसानने खेतपर नप्ज़र डाली; तब क्रोध 
में उसने द्विरनोंको गालियाँ दीं और मन मसोसकर रह गया । अगले दिनसे 
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उसने गोबरकों पानीमें घोलकर एक वीघे खेतमें छिड़का। दो-चार 
जार हिरनोने चरीके चारनेकी चेष्टा की; पर गोबर छिडकनेके कारण वे 
खेतपर मुँह न डाल सके। चौधरीको इस प्रकार चरी न खाने का 
पछतावा रहा । 

उन दिनों पानीकी भी बडी कमी थी। आसपास न तो कोई ताल था 
भौर न कोई नहर या बम्बा । इसलिए हिरनोंकी टोली आकफे कोमछ 
पत्तोंफो खाकर हो अपनी प्यास बुम्काती । 

एक दिन चौधरी अपनी माकी बणलमें चर रहा था। हिरन भी 
इधर-उधर फेले हुए चर रहे थे। क़रीब १५७० सौ गज़पर एक बेलगाज़ो 
भीरे-धीरे हिरनोंके घरावर जा रही थी। उस गाड़ोकी ओर टोलीके अधि- 
कांश हिरनों व हिरनियॉने देखा । मुह में तिनका दाबे, कनौती क्रिये और पूंछ 
हिलाते हुए कौतृहलवश बैलगाड़ीकी तरफ्‌ वे देखते और फिर चरने छगते। 
चऔधरीकी माने संकेत द्वारा उसे बता दिया कि बेलगाड़ीसे किसी भयकी 
भाशंका नहीं है। ये तो हिरन- जीवन की साधारण-सी बाते हैं। 
साद्मीसे दूरं रहना तो ठीक है ही; पर देह्ातियोंकी वेश-भूषा तो कोई 
बिशेष आपत्तिजनक नहीं । घास काटते, हल जोतते, चरस चलाते अथबा 
कुत्ता हुलकारते वे देखे ही जाते है'; पर फिर भी क़द्म-कदमपर सतक 
रहना हिरन जातिका स्वभाव द्वोना चाहिए, क्योंकि इनका बढ़ा भारी 
इृधियार दौड़ना ही हैं। चौधरीकों इसी प्रकार प्रतिदिन ट्रेनिंग खिलती। 
बैलछगाड़ीको देखकर उसने भी समम्का कि कोई किसान अपने कामसे जा रद्दा 
है। दिरन गाड़ीकी तरफ देखकर चरने लगते। थोड़ी ही देरमें बेल- 
गाड़ी रुकी और उसमें से एक नली-सी उनकी ओरकों झुकी । थायें बान्दके 
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साथ चौधरीके क़रीब खड़ा हुआ एक हिरन ज़मीनपर गिरकर पेर 
पटड्ने लगा। टोलीमें आतंक छा गया। घवराकर सब-के-सब बेत- 
हाशा भागने लगे । एक बार थाये और हुई, एक दूसरा हिरन लूँगड़ा 
हो गया। टोलीसे फुट्टछ होकर वह मागने लूगा। बेलणाड़ीसे उतरकर 
दो आदमी उसके पीछे पड़े। दिरनकी टोली बातकी वातमें तीन-चार 
मील दूर चली गई। चौधरीके जीवनमें यह नया ही अजुभव था। 
अपनी माके पास डरसे चौकन्ना वह खड़ा था। उसकी माने समम्काया कि 
सीधे-सादे देहातीसे सचेत रहना चाहिए, उससे कोई विशेष डरनेकी बात 
नहीं ; पर जिसके हाथमें या कंधेपर काली-कलटी डंडे-सी कोई चीज़ हो, 
जिसके कपड़े देदातियोंऊ कपड़से मिन्‍न हों, थोखेके लिए खाकी कपड़े 
पहने दो या सिरपर जिसके खाकी बड़ी टोपी दो, वह रुककर और घात 
लगाकर चले, तो समझ लेना कि वह हिरनोंकी जानका गाहक है। अपने 
डंडेमें से वह ऐएसो गरम गोली फेंकता है कि जिसकी चाल हमारी चाल्से भी 
बीसगुनी है । 

उस दिन चौधरी बहुत घवराता रहा ; पर शाम तक टोलो फिर मिछ 
गई और अगले दिन फिर अपने पुराने स्थान पर चरती-चराती आई। 

ऊँ जैर 3] 9 य 

मद्दीनोंके तापफ्रे बाद, एक दिन विरद्दिन धरतीकी पुकारकी सुनवाई 
हुईंेै। शरमसे सूरजने मुँह छिपाया और ढने झ्वास-प्रश्वास खींचा । 
भूतलके क्लेशसे द्रबित प्रकृति असंख्य आँसू बहाने लगी। फलस्वरूप 
दुनिया बदल गई। मोल-पोखरे लबालब दो गये । किसानोंने इल 
सँमाले और ख़रीफ़की बुवाई गुरू हुईं और एक सप्ताह के मीतर द्वी पावस- 
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कुमारी धानी साड़ी पहने विचरने लगी। हिरनकी टोली जलराशिसे - 
बच कर पू्ठोकी ओरको रहने लगी। 

यों तो वर्षा वर्षकी जान हैं ; पर ऊँटों, बकरियों और हिरनोंकों अधिक 
बारिश अखरती है। हिरनॉंकी तो खास तौरसे आफत आ जाती है। कुत्तोंको 
लेकर मांसाहारी लोग हिरनॉका पीछा करते हैं और घेरकर एकाध हिरनकों 
भील-मिलारे स्थानोंमें रपटाते हैं। हिरन जितनी ही ऊँची छलाँग मारता 
है उतना ही गीली ज़मीनमें अपनी वह टाँगें फँसाता हे। दो-चार फर्ला गो 
में ही वह थकु जाता हे, और लोग उसे पकड़ लेते हैं। कभी-कभी पानी 
में मी हिरन पकड़ लिया जाता हें। चौधरीकी टोलीके कई हिरनों और 
हिरनियोंने इसी प्रकार अपनी जानें गँवाई थीं । 

बरसातमें एक दिन पूठेपर एक भाड़ीके क़रीब चौधरी हरी दूब चर 
रहा था कि एकदम उसके ओठमें तेज़ सई-सी चुभी। उछलकर वह एकदम 
दूर खड़ा हो गया और लगा द्वोठको ज़मीनपर रगड़ने ; पर उसकी परे- 
शानी बहुत देर तक बढ़ती ही गईं। उसे बिच्छूने काट लिया था। चार्रों 
ओर चकर काटता, धाँसता और बार-बार मुँहकों ज़मीनपर रगड़ता । उस 
दिन उसने कुछ नहीं खाया । 

भादों और कुआरके महीनोंमें तो हिरनॉको मौज हो हो गईं। दिन 
को खेतोंमें घुसकर मूंग, रमास और खुरतीकी फलियाँ खते और रातको 
खुले मेदानमें भा जाते। पर कभी-कभी फ़सलकी आड़्से शिकारियॉको 
भी उनके मारनेमें सुविधा रहती । 

के जौ के जः जे 


दिवालौके क़रीब खरीफ़की फ़सल तो कट गई और. रब्बीकी बुवाई 
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शुरू हुईं; अरहरके लहल्हाते श्वेतोंमें हिरनोंकी टोडी मौज करती। 
एक दिन मूँ गके कटे एक पूलेपर चौधरीने जेसे ही मुँह मारा, वेसे ही उसमें 
से एक भयंकर फुसकार हुईं। जाड़ेसे बचनेके छिए एक काछा सांप उसमें 
आउछिपा था। खेर ही हो गई। काले सांपने फन तो मारा ; पर मृ गके 
डंठलछ्ने उसके बेगका रोक लिया और आघी इंचसे चौधरीके ओठ बच 
गये । अगर कहीं काला सांप चौधरीको काट पाता तो घंटोंमें ही वह ठंडा 
हो जाता । 

जाढ़ेके प्रकोपसे दिन ठिठुरने छगे और रातें पेंग बढ़ाने लगीं। माकी 
समता चौधरीकी ओरसे कम होती जाती थी और वह अपनी साथिन 
हि रनिर्योसे अधिक हिल-मिल रहा था । दो-एक बार उसने टोलीके गुर्रे 
हिरनॉंके अधिक निकट जानेकी धृट्ता की। उनकी एक टक्करसे उसे अपनी 
मूर्खताका ज्ञान हो गया, और फिर वह हिरनोंसे बचता ही रहता। 
जब कभी वह टोलीके नेता काले द्विरनकी मस्त चाल देखता, तभी वह मंत्रमुग्ध 
हो जाता। एक दिन तो उसने अपने रुंडके एक नए पद्ठें और नेताकी 
लड्ाई घंटों देखी, नेताकों परास्त होकर बहिप्कृत शोते भी उसने देखा और 
बिजयी हिरनकी मद-भरी चालकी उसने दाद भी दी । 

साघक्े आते-आते उसे अपनी माका मोह छोड़ना पड़ा। एक तो स्वयं 
उसे द्टी माके नेतृत्ककी आवश्यकता नहीं थी और दूसरे वह भी चौधरीकी 
उपेक्षा करने लगी थी। चौधरीकी अब उसे तनिक भी चिन्ता नहीं थी। 
जंगली पशु एक बातमें तो मनुष्यसे बढ़े-चढ़े हैं। अपनी संंतानको वे 
शिक्षा-दीक्षामें अपने समान कर देते है। मानव-समाजमें माता-पिता या 
तो अपने बच्चॉंको अपनेसे अच्छा बना देंगे या फिर वे उनसे खराब रहेंगे ; 
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पर चौधरीकी माने उसे दिरन-जीवन-शिक्षाकी टकसालमें ढाछ-सा दिया 
था। दुबारा जेठ जाने तक चौधरीने जवानीको ओर क्रदम बड़ाये। उसके 
शरीरमें जवानीका खून तेज़ी पकड़ने लगा। दो छोटे-छोटे सौंग 
भी उसके निकछ आये थे और झुंडके हम-उमर हिरनोंसे वह दो-चार जई 
रोज़ छेता और प्रत्येककों हराता। दौडमें तो उसकी उमरफा कोई हिरन 
उसे नहीं पाता; पर अमी अधिक बड़े हिरनोंके सामने उसकी कुछ न चलती । 
एक बार अपने ज़ौममें एक पट्/॑ हिरनसे वह उलमक पडा था और दूसरौ 
टक्रमें उसके सामने ज़मीन घूमने-सी लगी थीं। थोड़ी-सी मूच्छाके बाद 
उसने माकी ओर देखा; पर उधरसे क्या, कद्दौंसे भी उसे सद्दानुभूति न 
मिली। और फिर उसकी माकी देख-भाल्में तो एक नय। शावफ 
आा चुका था। 
जे क न मे 

यों तो डेढ़-दो वर्षमें ही चौधरीका पुरुषत्व जाग गया था और 
हिरनि्योंकी ओर उसे स्वाभाविक आकर्षण हो गया था। तीन-चार वर्षकी 
उमरमें तो वह टोलीके नायक हिरनका कुछ सामना मौ कर जाता था; 
पर लड़ाईमें वह टिफ न पाता था । हाँ, हौडमें उसे कोई न पाता था। जौवन 
के पाँचवे वर्षमें चौधरीका हुलिया द्वी बदल गया रंग काला द्वो गया और सींग 
भी काफ़ी बड़े दो गये | गन उठा और पूँछ ऊँची करके मस्त चाल्से जब बह 
किसी दिरनी पर अपना प्रेम प्रदर्शन करता तब टोलीका नायक उससे कुढ़ 
जाता और क्रोधानिल में भुनकर उसकी ओर आता । दो-चार ठकरें दोनों 
की हो जातीं और चौधरी कुछ सहमकर लडाईको अधिक न बढ़ाता ; पर 
अब वह उससे डरता ज़रा सी नथा। एक दिन चौधरीने, एक दिरनीपर 
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अधिक स्नेद् प्रकट किया। नायककी मदाखलत उसे पसन्द नहीं भाई; और 
बिगडुकर उसने उससे मोरचा लिया । दोनों हिरनोंमें ठन गई । हिरनिर्या 
दूर खड़ी उस द्वन्द्को देखती रहीं। पीछे हटकर दोनोंने गति लेकर 
टकरें की । सौंगोंसे सॉंग भिडाएं; कभी घुटना टेककर और कभी खड़े 
होरूर दोनों लड़ने लगे । ऊसरमें अखाडा-्सा बन गया। 
किसान भी खेतोंसे लडाई देखनेमें मज़ा लेने छगो । कनौती किये हिरनियाँ 
देख रद्दौ थीं कि विजय-श्री किसके हाथ रहती है। बच्चे सहमे-सुकढ़े सढ़े 
थे। पढ़ हिरनोंको प्रणयकेलिका अवसर मिला था। दोनों पहलवान अमी 
जुटे हुए थे। दोनॉकी इजत और नेतृत्वका मामला था। टोलीमें एक 
ही नेता रह सकृता था, और नेतृत्वकी कसौटी थी शक्ति-प्रद्शन । 
टोलीके नायकने अपने अनुभवसे काम छिया। अपने सौंगोंकों तनिक ढील 
देकर वह एक ओरको हुआ, चौधरी धक्केसे आगे बढ़ा और नायकने अवसर 
पाकर चौधरीके पुढ्ठे में वह टक्कर दी कि वह गिरते-गिरते बचा ; पर नायकके 
अनुमवके मुक्राबिलेमें चौधरीकी दीवानी जवानी, पुष्ट पुठ्रे और मजबूत 
टाँगे थीं। सँमलकर रोपमें आकर चौधरी फिर मिडा और नायकके 
उस पेंचपर नहीं आया। घंटेमरकी लडढाईके बाद बढ़ती 
उमरने चढ़ती उमरके सामने कमज़ोरी दिखाई। नायकने अन्तिम जोर 
लगाया; पर च्नौधरो तो अभी गरमाया ही था। नायक़की थकावट उसकी 
साँसॉसे प्रकट दो रद्दी थी, और उसे बचावकी फ़िकर थो। थकावट आने- 
पर अवसर पाकर मेंदान छोड़कर वह भाग गया। चौघरो विजयी वीरकौ 
भाँति मद-मरे नयनोंसे कभी दिरनिर्योकी ओर देखता और कमी अपने 
बिजित प्रतिद्वन्दीकी ओर, जो टोलीको छोड़कर दो-तीन फर्ला गकी दृरीपर 
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जा खड़ा हुआ था। विजयी चौधरीका नेतृत्व टोलीने स्वीकार किया और 
पुराने नायकक्ी उपेक्षा की । 
न क्र कै 
चौधरीने टोलीका नेतृत्व बड़ी शानसे किया। अपने नेतृत्वके दूसरे 
ही वर्षमें एक दूसरी टोलीके हिरनने उसका सुक़ाबिला किया; पर चौघरीने 
दस मिनटर्में उसे इतना खदेड़ा और उसके ऐसी टक्कर मारी कि हिरन पीछे 
हटनेमें एक कुएंमें जा गिरा। कुत्तों और भेड़ियॉंसे बचनेके लिए 


चौधरी हमेशा ऐसा मार्ग पकड़ता, जिससे टोलीके सब सदस्य उसके नेतृत्व 
की प्रशंसा करते । 


हम] पु क 

चौधरीके मुटापे, उसके लम्बे सींगों और चिकनी बढ़िया खालके कारण 
बहुतोंके मुँहमें पानी भर आया। शिकारियोंने बीसों बार प्रयत्न किये-- 
बेलगाड़ीमें बेठकर, फ़स्लकी आड़ लेकर, उसपर निशाना लेनेकी कोशिश 
की; पर चौधरीने सबको काँसा दिया। जब कभी वह किसी बेलगाड़ीको 


देखता अथवा ठिठककर चलनेवाक्े व्यक्तिको देखता तो वह नौ-दो-ग्यारद्द हो 
जाता और उसकी टोली भी भाग जाती 


जाड़ेके दिनॉमें कंजर छोग उसे पकडनेकी फोशिश करते। एक ओर 
फ़र्छांग लम्बा जाल लगाते और दूसरी ओरसे चौधरीको घेरकर लाते ; पर 
जालछके पास आते ही बीस फुट लम्बी कुलांच मारकर बह साफ़ निकछ 
जाता । कंजर और अन्य शिकारी हाथ मलते रद जाते । 

जाड़ेके दिनॉमें अपनी प्रणय-केलिमें प्रातःकाक़ृके समय बह “औँभ 
“ऑभ' करके अपने यौवनका प्रद्शोन करता, तब खेतोंपर सोनेवाले रखवाले 
खममक जाते क चौधरी मस्तीपर है। 








“मेड़िएने एक हिरनीको धर दबोचा। उसका छोटा घवच्च! बराझुर रुकू गया 
और इतने दूसरे भेड़िएने उसे भी आ पकड़ा |” पृ० १७ 


छः 
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गरमियोंमें एक दिन शामके समय जब चौधरीकी टोली आककोको चर 
रही थी, तब एकदम एक भेड़िएने टोलीपर थावा बोल दिया। 
दौड़नेमें भेढ़िया हिरनोंको क्या पा सकता था; पर भेड़िएने एक ओरसे 
इस प्रकार हमला किया कि हिरनोंको पूरवकी ओर मभागना पडा। टोली 
में भिरू पडा। चौधरी बेतद्वाशा दौडा और उसके पीछे दौड़े टोलीवाछे 
अन्य सदस्य । तीन. फ्ऱर्गकी दूरीपर जब टोली तीस मीरूफी गतिसे 
दौड रही थी, तब मार्गमें छिपे एक दूसरे भेडिएने आक्रमण किया । चौधरी की 
गति में ब्रेक नहीं लगा, वरन्‌ वद्ट एकदट्म एक ओरको उछल गया और 
भेडिए की गिरफ्त से निकल. गया | भेडिएने एक द्विरनीको धर दबोचा। 
उसका छोटा बच्चा घबराकर रुक गया और इसतनेमें दूसरे भेड़िएने उसे 
भी आ पकड़ा । भेड़ियोंके आक्रमर्णोसे घबराकर चौधरी अपनी टोलीको 
वहाँसे सात-आठ मीलकी दूरीपर ले गया और जाढ़ेके दिनों में उधर नहीं आया। 

मनुष्यों के कृत्रिम जीवन में नेतृत्व का भार बढ़े-बूढ़ों और बुद्धिमान 
व्यक्तियों पर द्योता है; पर पश्चु-जगतमें, जहां बढ़िया नसल की रक्षा का 
सवाल है, नेतृत्व बल्टि और जबरदस्त सदस्य शी करता है। बुढ़ापे में 
नायकको पदच्युत कर दिया जाता है । अन्तमें चौधरी के नेतृत्व का अन्त 
भी उसी प्रकार हुआ, जिस प्रकार उसने अपनी टोली के हिरन का किया था। 

मै क्र रू 

दिरनियों से उपेक्षित और टोली से बह्दिप्कृत चौधरी इफड़ हो गया। 
दिनको वह खेतोंमें छिपा रहता और रातको पूरठॉपर आकर विश्राम करता। 
दोपहर को कमी-कमी अकेला किसी बबूछ के नीचे बेठा-बेठा अपनी टोली- 
पर इदसरत-भरी नजर से देखा करता। यद बात न थी कि बद्द शिथिछ 

्‌ 
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हो गया था ; पर प्रकृति के विधान से उसमें इतनी शक्ति न थी, जो अपने 
प्रतिदन्द्री को हराकर द्विनियों को रिका सकता । जुगाली करते समय उसे 
। अपने पुराने मधुमास के दिन याद औते ; पर मन मसोस कर रद खाता । 

आदमियों की सूरत से वह बहुत घबराता, इसीलिए वह किसी के द्वाथ 
न चढ़ता । पर एक चतुर शिकारी ने एक सप्ताह उसकी टोहमें बिताया। 
एक दिन चार बजे द्वी वह एक भाड़ी की ओोटमें जाकर बेंठ गया । सूर्य क्षीण 
रश्मियों से क्षितिज को रक्त वर्ण कर रहौं था। पेड़ योगियों की भाँति शान्त 
मुद्रामें खड़े ये और विरक्त चौधरी धीरे-धीरे वर्षों का बोक लादे अपने शयन- 
स्थान की ओर सचेत चला आ रहा था। भाड़ी से पचास गजकी वूरीपर 
बह रूका कि कहीं कोई धोखा-धड़ी न हो ; पर उसके खड़े द्वोने के आधे 
मिनट बाद “धाये' शब्द हुआ। रेमिंगटन की गोली कलेजा पार कर गई। 
खूनका फव्वारा चला । धरती पर पड़ा चौधरी चारों पेरॉसे उस शाक्ति की 
प्रार्थना कर रहा था, जिसने उसे जन्म दिया था। जन्म के समय धरती 
माता ने उसे अपनी गोदमें लिया था और मौतके समय भी धरती माता की 
गोदमें दी वह सो गया। 


रमिंगटनकी गोली कलजा पार कर गई । 





खूनका फब्बारा चला । 
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बघेरा : खूनका प्यासा 


बचेराः ; रककर प्यासत 


टिछ ( गढ़वाल ) में होलीका उत्सव मनाया जा रहा था। शीतकालकी 

दबी हुई स्फूति प्रस्फुटित हो रही थी । बडे और बूढ़े, बालक और 
जवान, यरीब और अमीर प्रत्यक्ष अथवा अप्रत्यक्षरूपसे ऋतुराज बसन्‍्त का 
स्वागत ही नहीं कर रहे थे; वरन्‌ उसके प्रमाव-रस में पगे हुए थे। पेड़ों 
और पहाडों, लताओ' और बलरियों, पशुओं और पक्षियों में 
यौवन-मद स्रवित हो रहा था। टिहरी से सवा मील दूर शिमछासू 
बायमें खढ़े सेमल के पेढ़ पर से तो जवानी की लाली बरस रही थी । सेगल 
के लाल फूल--पेडके दिलके उद्‌गारोंका रूप बने--जोशे-जवानी में अपने 
गरम खूनका सुबूत दे रहे थे। सडक से ऊपर लताएँ *शगार किये, फू्लॉकी 
बंदी लगाये, पत्तों के बीच खाली गोलाकार बृत्त की नथ पहने, नव पश्चवों से 
अलंकृत, शीलमार से कुछ झुकीं, मुस्कान-पूरित अधरों और तिरछी नज़रों से 
टइलनेवालों को लमाती हुईं अपने प्रेमी पेड़ों से मिल रदह्दी थीं। साड़ियों 
के बन्दनवारों में अनेक बह्लरियाँ वासक-सजा बनी बेठी थीं और प्रगल्म- 
वचना वसन्‍्ता ( 97687 38/066 ) की 'ठुक'-'ठुक'-'ठुक' ध्वनि उसके 
हृदयोछास का पता दे रह्दी थी। कलचिराड़ की चहक और घुघती (पिंडक) 
की मस्त रागिनी “तू कहाँ, तू कहाँ” हृदय में हुक उठाती थी। आस-पास के 
गिरि-ऐिखतरों ने भी अँगढ़ाई-सी ली, और शौत-निद्रा से जागकर प्रकृति ने 
ज्षंमाई तो बहुत लेली थी। भागीरथी और उसकी सहायिका मिलंगना को 
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गति में मी कुछ बॉकपन आ गया था । चट्टानों और पत्थरों से वे ठठोलो 
छरती हुईं जाने छगीं और उनकी हिलोरें चट्टानों को आगे बढ़कर गुद्गुदाने 
लगी थीं । अभिप्राय यह कि सर्वत्र ऋतुराज की सेना पड़ी हुईं थी | टिहरी के 
चारों ओर, प्रकृति के रोम-रोम से, बसन्‍्त की छटा छिटक रही थी। नए 
और जवान पेड़ों में तो यौवन-मद्‌ था दी; पर बढ़े और बूढ़े पेड़ों ने मी 
अपना कायाकल्प करके पढ़्ठों से होड छगाई थी, और इसीलिए मागरथी के 
पुछके निकट खड़े पुराने पीपल के पेड, अपने नए जामे में, वायुद्दी सिद्दरन से 
इँस-से पड़ते और कहते, “हम जब तक जीवित हैं, तब तक वसन्त में जवान 
रहेंगे और मदमरी आँखों से मनुष्यों की उपेक्षा करेंगे, जो अपनी जवानी 
इततीं जल्दी खो बठते हैं ।” 

पर छिमलासू के करीब चूडीगदने नाले के ऊपर, माडियों से घिरी 
एक चट्टान की बगल में एक गुफ़राके द्वारपर पडी एफ बघेरिन---चंचलौ--- 
पीढा से परेशान थी। गत साय॑ंफाल से द्वी वद अनमनी थी और इसीलिए 
अपने साथी बघेरे--बांगड, के साथ, शिफार को भी नहीं गई थी | सडक से 
नीचे भिलंगना के फलछ-कल निनाद, पचास गज़पर बोलनेवाले काकड॒ 
( 8877:78 70९67 ) और मिलंगना पार रंमानेवाले बछढ़े की ओर 
तनिक भी उसका ध्यान नहीं था। यदि उसकी तबीयत ठीक होती, तो 
वह फाकड का गरम खून पीनेकी कोशिश ज़रूर करती । गुफ्रा के द्रवा/जेपर 
वह घंटों छोटी-पोटी ओर प्रातःकाल सात बजे तक चार गोल-मटोल चितकबरे 
पीछे-से बच्चे उसके थर्नों से चिपटे दूध पीने लगे । अपने अगले पेंजो को 
बभेरिनकी बगल़में, थर्नोसे ऊपर सठाये और पिछले पञ्ञों को 
ज्मीनपर टेके वे अपनी माका दूध पीने में व्यस्त थे। मा रूम्बी पसरी, 
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सिर ऊपर को उठाये, अधछुली आँखों से सुख और आनन्द री मुद्रा में 
बच्चों को दूध पिछा रही थी । 

दोपहर को तनिक गरसी बढ़ी । जब कमी वह माडियों के पार देखने 
की चेश करती, तब उसे चौंध लगती और घसियारों की आवाजें भी थोड़ी- 
थोड़ी देर में उसे चौकज्ना करतीं और मन्द गुर्राहट से वह अपना रोष 
प्रकट करती, पर बघेरा जातिजन्य सुलभ चातुये से, मनुष्यों की नजर से 
बचने के लिए और अपने बच्चों की रक्षा के खयाल से, उसने एक-एफ बच्चे 
को पोले मुह से दाबकर उठाया और गुफ़ा के अन्दर लेगई। बच्चों छो 
लेकर वह भीतर बेठी द्वी थी कि बांगड़ू, दबे पाँव उधर आया और गुफ़ा के 
दरवाजे पर रुका और उत्सुकता की आकृति से उसने अपनी थूथन सूँघने के 
खयाल से आगे बढ़ाई । बस, चंचला फट ही तो पड़ी और गुर्राहट के साथ 
उसने एक थाप बांगडू पर चलाई। बांगड़ू ने एकदम झुककर और पीछे 
हटकर वार बचाया। चंचला ने अपनी गुराँहट से बांगड़ू को चेतावनी दी 
कि उसका वहाँ जाना अनधिकार चेष्टा करना था । 

उन चार बच्चों में जो पहले हुआ था, उसको हम बनाफर कहेंगे। 
बनाफर के जन्म के आघे घण्टे बाद एक बहन हुईं और फिर दो भाई और 
जन्मे थे ; पर बनाफर डीलडौल में अपने दोष माई-बहनों से बढ़ा-चढ़ा था। 

बनाफर और उसके माई-यहनों की आंखें बन्द थीं। दूध पीफर वे 
गुज़ी-मुढ़ी-से बने अपनी मा--चंचलाके पेट से लगकर सो रहे। चंचला 
चारों बचें को चाटती और कभी अपना पंजा च्याटकर अपने मुँहपर फेरती। 
उसे भूख भी लग रही थी; पर बच्चों को छोड़कर उस जलती हुई 
दोपहरी में कहीं जाना उसे पसन्द न था। 
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सायंकाल के ६ बजे के क़रीब बांगढू गुफ़ाकी ओर आया और चंचलाकी 
ओर एक नज़र देखकर चला गया, मानों एक दूसरे ने इशारों से हां समझ 
लिया कि बांगड़ को चंचला के मोजन की कुछ फ़िकर करनी चाहिए; पर 
जंगली जीवन में मोजन-सामग्री को मद्दीनों या हफ्तों पहले नहीं जुटाया जा 
सकता, और यदि यद्द सम्भव भी द्वो- यदि मांस रखने के लिए कोई 
सुरक्षित स्थान भी हो सके, तो वेज्ञानिक ठंगों के बिना मांस अधिक 
दिनों रखा नहीं जा सकता | 

धांगड़, शिकार पर निकला और उधर चंचला भूखसे कुल्युला रहद्दी 
थी । चूड़ीगदनेके ऊपरका स्थानउसका प्रसूति-घर ऐसा सुरक्षित भी नहीं था; 
पर पेट की आग बुम्काने के लिए उसे कुछ उपाय करना ही था। आस- 
पास के इलाके से चंचछा अच्छी तरढ परिचित थी। हूम्पुगड़ी में 
रहनेवाले चमारों के. बकरों का उसे पता था। छिमलासू के सुपरिन्टेन्डेन्ट- 
बागात की बछियों का भी उसे ध्यान था; पर वे उस समय मकान के भीतर 
बंधनेवाली होंगी । टिहरी लौटनेवाली, झुण्ड से पीछे रहनेवाली गायकों 
दबोचने का चंचला उस दिन साहस नहीं करती थी। सीधी-सी बात जो 
बह कर सकती थी और जिससे उसे सेर दो सेर भोजन मिल सकता था, वह 
थी खरगोश और कुकड़े ( जंगली मुरंगे) पकड़ने की कोशिश। चूड़ी 
गदनेकी सड्कपर सटे जो पेड खड़ेहैं,उनपर मुरगे प्रायः बसेरा. छेते हैं । जाड़े 
के दिनों में तो टहलनेवालों को चूड़ीगदनेयाले पेडॉपर एुरणा और सुर्गियाँ 
बेटों मिलती हैं और शामको'क क क, कु कु कु, चि चिचि चि चि' की ज्यनि 
कार्यों के पीछे सुनाई पढती है, जहाँ से मुरया अपने सारे रनवास को 


हायन के छिए थुछाता है। ५ 
ल्‍ैँ 
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चंचला चुपके से उस माड़ी की ओर चली, जहां मुरण और मुणियाँ 
एकत्रहोकर पेडों पर बेठते थे। चंचला बहुत पहले ही माड़ी में जा छिपी 
थी। अपने पीले रंग और काले धबब्बों के कारण वह माड़ी के भीतर बठी 
माड़ी का एक भाग-सा प्रतीत होती थी । आधे घण्टे बाद उधर मुय़े-सुर्णियाँ 
निकले। भाड़ी के करीब मु ने अपने पं्जों से पत्तों और कंकड़ों को 
कुरेदा और एक कीड़े को पकड़कर गले के नीचे उतारा। बडे गवंसे 
वह मुर्गियों की ओर देख द्वी रद्दा था कि 'मग्म'ः से उस पर विजली सी 
गिरी । चंचला ने एक थाप में उसका भुरता बना दिया और क्ररीबवाली 
मुर्सी को भी ले दबोचा । मुर्यी घबराकर माडी की ओर भागी, कि इतने 
में चंचलाने एक थाप उसके भी रसीद की। कौ कौ कौ' की '्वनि के 
साथ मुर्यों का शेष रनवास भागा और उड्‌ गया । 

मुंदमें दोनों चिड़ियों को दबाकर चंचला गफ़ाकी ओर आई। बातको 
बातमें स्वादिष्ट मांस उसने अपने पेटमें डाला और करीबके गदने ( नाले ) 
में पानी पिया। पेटकी आग वुमी तो नहीं ; पर थोड़ी रोक-थाम जख्र 
हो गईं। लौटकर वह बच्चेंके पास गई, और उसने अपना प्रेम-मार बच्चों 
को दूध पिलाकर इल्का किया | कुछ रात बीतने पर वह फिर खानेकी तालाश 
में निकली, और घात लगाकर उसने दो खेलते खरगोशॉमें से एककों पकड़ 
लिया । 

उधर बांगड़, ने टिहरी के क्रीब भादूकी मगरी के पास एक लेंडी कुत्ते 
को धर दबोचा था। कुत्तेके मुँहसे बस दबी एक चीख--कीं--निकछी 
थी । कुत्तेकां खून तो बांगड़ूने टिपरी गाँवकी चढ़ाई पर द्वी पी छया था। 
सैटिल्मेष्ट दफ्तरके क्रीब उसने एक कुत्ता पहले ही मार रखा था, इसलिए 
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जेसे ही पूवेड़ी ओर उषाने अँगड़ाई ली और रात अपना अंचल समेटने छगी,- 
वेसे ही मुंहमें कुत्ते को दबाये पौ फटते दी बांगढू गुफाके सामने आ खड़ा 
हुमा । नखरे के साथ चंचला उठी । कुत्तेको लेकर वह एक माड़ीमैं चली गई 
और बातकी बातमें उसे साफ कर गई । बांगदू अधखुले नेत्नोंसे अपनी कृति- 
योंको दूरसे देखता रहा । जब चंचला खा-पौकर लौटी, तब बांगढू वहंसे 
उठकर नाले कौ एक धनी माड़ी में लेट गया । 

सायंकाल से दोनों साथ-साथ हिफार को जाने लगे। आस-पांस के 
जंगलों के काकक्शों और दूसरे शिफारों को तो आदमियों ने मार खाया था, 
इसलिए चंचला और बांगदू को पालतू घकरे, गाय, बेल, कुत्ते आदि को 
पकड़ने की चिन्ता रहती । हरामखोरी और तपस्या मानव-जीवन में सम्मब 
हैं; पर जंगलौ जीवों को अपनी रोज़ी के लिए घोर परिश्रम करना पड़ता 
है। चंचला और बांगड को भी टिहरौ के क़रीब अपने भोजन की प्राप्ति 
में बेहद परिश्रम करना पड़ता । किसी-किसी दिन तो उन्हें फ़ाक़ा दो जाता 
और उनकौ सबौयत किसी घसियारिन को पकड़ने के लिए छलचा उठ्सी । 

मा हर मै न 

अपने जन्म के आठवें दिन जेसे ही बनाफरने चंचला के स्तन से दूध 
पीकर अपना सिर उठाया, वेसे ही उसे पहले-पहल कुछ सुफाई पड़ा। उसकी 
आँखे उस दिन खुलीं। चंचलछा और वांगड़ू शिकार कौ मुहिमसे लौटे थे । 
चंचला ने बच्चों को दूध पिलाना शुरू किया, और अब्बाजान बांगड स्त्रेण 
पति की भाँति दूर बेंठे चंचला की ओर निद्दार रहे ये। जैसे ही बनाफर 
को दुनिया दिखाई पड़ने छगी, वैसे ही विस्मय से उसने बांगड की ओर 
निहारा और धीरे-धीरे वद उस ओर गया। बांगड़ ने स्नेह-भरी आँखों से 
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उसे देखा; पर चंचछ|ने कुछ बिग कर तनिक मत्सेना की गुर्राहट की । 

नांगड़ू, के पास से लौटकर बनाफर ने अपने भाई-बहनों की ओर देखा 
और उनकी वेबसी का उसे कोई आमास नहीं हुआ; पर उसकी तबीयत छुछी 
खेलने को कर रही थी, इसलिए कमी वह किसी बच्चे की पूँ छपर पंजे रखता 
और कभी किसी बच्चे की बयल से अपनी बगल रगड़ता। उस दिन तो 
उसको अपनी मा के सिवाय और कोई अच्छा न लगा; पर अगले ही दिन 
उसके भाई-मबहनों की आंखे भी खुल गईं । जब तक उसको इस बात का 
मान हुआ, तब तक उसने अपने पिता के पास पड़े बकरे की गदन पर अपनी 
नाक रख दी । कितनी मनोमोहक थी वह गंध | नाक रखने के बाद 
बकरे के गछे के घाव पर वनाफर की जीम ऐसे जा लगी, जेसे दियासलाई 
छुमाते दी पेट्रोल जलने लगता है। बस, उसी, दिन से बनाफर की दाढ़ 
में खून लग गया। सगव नेत्रों से बनाफर ने अपनी मा की ओर निद्दारा, 
और अधखुली आँखों से उसके बहन-माइयों ने बनाफर को देखा। 

दिन-मर बनाफर अपने बद्दन-माइयों के साथ अपनी मा के सामने 
खेलता । कभी वह दूध पीता, कमी मा की पूँछ खींचता, कभी पंर्जों से 
ऋंकड़ों को पकड़ता और कमी बद्दन-माइयों से ग्रथकर खेलता। सायंकाल 
को जब उनकी मा वांगड़ू के साथ शिकार को जातौ, तब 'चलते समय वह 
घुर-घुर और गुरग॒र करके उन्हें सचेत कर जाती कि वे ग्रुफा से बाइर 
दूर न जायें । 

द्वोते-हांते एक मद्दीना होने आया। एक दिन चंचला, को आने में देर 
दो गई। चार्रों बच्चे कुछ बेचेन दोकर, गुफ़ासे बाहर निकलकर, प्रतीक्षा 
करने लगे । यों चंचछा और बांगड़ के साथ उन्दोंने गरक्ा के आस-पास 
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दस-दस गज़ के व्यास के क्षेत्र को देख लिया था; पर अकेले वे 

गुफ़ा के दरवाज़े तक ही आते थे। गुफा के दरबाजे पर चारों 

कान छगाये बेठे थे कि सामने से एक काला साँप उधर 
आता दिखाई दिया। बनाफर के भाई की नज़र उस पर पहले पड़ी और 
तिरछा मुँह करके उसने साँप को कौतूदइल की दृष्टि से देखा। फिर बढ़े 
कौतृहल से वह साँप की ओर बढ़ा । पत्थर के सहारेजेसेद्दी साँप एक ओर 

को अपने मार्ग पर निरुला, वेसे दो बनाफर के भाईकों उसने एकदम अपने 
पास पाया। फन फुलाकर फुसकारके साथ साँपने वार किया और बच्चे 
की बयाल में साँप के कीले उसमें उलम गये । धीमी गुर्राह्टट से बच्चे के दोनों 
पंजे स्थभावतः सांप पर ऊंगे और वद बच्चे को काटकर उलट गया था। बनाफर 
और उसके माई-बहन उस दुर्घटना को देखकर उस ओर आये; पर कोई पास 
न गया। इतने ही में चंचला और वांगड़ घटनास्थल पर पहुंच गये। 
चंचला ने दौड़कर साँप की गन पर एक चपत मारी । साँप का भुर्तान्सा 
बन गया, और वह बल खाता हुआ गुजलके मार-मारकर वहीं मर गया।* 
बनाफर का भाई भी थोड़ी देर बाद नशे की हालत में होकर गिर गया 
, और फिर उसे द्वोश नहीं आया। चंचलाने ग्र्राहट से बच्चों को फटकारा, 
मानों कहा--“गधे कहीं के ! तुम्हें अभी जंगल का ज़रा सी अनुमव नहीं 
है। मौत से खेलने तुम काहे को गुफा से इतनी दूर आये? चलो यहाँ 
से। खुबरदार फिर कमी जो ऐसी मूखेता की !! बच्चे फौरन दी गुफामें 
अले गये और मा का दूध पीने लगे। थोड़ी देर बाद आसमान पर एक चील 
मंडराई और मरे हुए सॉप को चगुल में दबाकर उड़ गई। कुछ देर बाद दो 
तौन गिद्ध रप्प-सप्प करते उतरे और मरे बच्चे को खाने छगे। उनके छड़ने- 
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की आइट पाकर बांगड़्‌ दबे पाँव उधर आया और गिद्धोपर लपका। बस, 
तीन इंच से ही गिद्ध बचगया और बांगड़ के पंजों ने इवा को दी 
खर्रोंचा । | 

गुफा में पड़ी चंचला बच्चों की शिक्षा-दीक्षा और रक्षा का कयाल कर 
रही थी। बच्चे बढ़े दो रहे थे। खिलकौरियाँ करते हुए कहीं दूर निकल 
गये, या सड़क पर जा मटके, तो न-जाने उन पर क्या मुसीबत भाजाय । 
उसका एक बच्चा तो मर दी चुका था। शोष तीन बच्चोंपर कोई नई मुसीबत 
न आय, इसीलिए रात भीगते द्वी बांगड़ू के साय वह उन्हें वहाँ से ले चली । 
भागे-आगे बांगडू चलता था स्काउट की भाँति और उससे दस कदम पीछे 
चंचला थी । और उसके अगल-बगल तीनों बच्चे । जब कभी कोई बच्चा ज़रा 
भी इधर-उधर हाता, तभी चंचला मीठी घुड॒की से उन्हें राहे रास्ता पर छाती । 
बडी सावधानी और दबक छिप कर बच्चों को शिमलछासूके नीचे मिलंगना 
के किनारे एक गुफा में ले गई। वह्द स्थान मनुष्यों के लिए अगम्य-सा 
था। मिलंगना के किनारे से कोई तीस गज ऊपर एक बडीचट्टान के नीचे 
उसने बच्चों के रदने के लिए स्थान निश्चित किया। चट्टान से भिलंगना 
पार तकका दृश्य साफ दिखाई पड़ता था। वहाँ से सायंकाल को च॑ चला 
और बांगढू शिकार की मुहिमपर जाते और टिपरी, लम्पुंगड़ी और पौखाछ 
तक थावा मारते। कुत्ते, बकरे और बछड़े उन्हें मिल द्वी जाते; पर 
उनकी . रक्त-ल्पिसा कभी शान्त न होती, इसीलिए उनकी खूनी आँखें 
शिकारपर लगी ही रदतीं । 

प्रतिदनि सूर्योदय से पहले चंचला और बांगढ़ू अपने वच्चोके लिए मांस 
लाते। बच्चे जब-ठाई-तीन .मदीने के हुए, तब थे चंचछा और बांगढ के 
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साथ शिकार पर मो जाने छगे ; पर किसी शिकार को मारने से पहले चंचला 
बच्चोंका भाड़ीमें छिपा देती । बांगदू और चंचला घेर-घारकर शिकार को 
पकड़ लेते, तब गदन के बाल फुलाये और जरा युरति हुए बच्चे आगे 
बढ़ते और खून पीते ; फिर द्ाऊ-फार करके बघेरों का कुठुम्ब मांस-सक्षण 
में लगता । 

एक दिन सायंकाल को शिकार की खोजपर चलने के लिए बांगरू ने 
अँगड़ाई ली, वेंसे द्वी ठीक-नीचे उसे बन्द्रों का एक मुंड मिलंगना के किनारे 
पानी पीता दिखाई दिया। बन्दरों की टोलीमें शोरो-युल होना रू वासाविक 
है। कुछ बन्दर पानी पी रहे थे और कुछ बन्दरियाँ अपने छौमको मिड़क 
रही थीं। दो-चार बन्दर क्रीब के पेज़ॉपर चढ़ने की तेयारी फर रहे थे। 
चंचलाने भी उन्हें देखा, और दोनों मराड़ियो की आड़में चुपचाप बन्दरों की 
चात में निकले। बनाफरने भी चट्टानों के किनारे से बन्दरों फो देखा और 
उनके मांसका खयाल करके उसके मुँहमें पानी भर आया। चंचछा और 
बांगर्‌ जैसे दी एक भाड़ी से दूसरी काड़ी की ओर गये, वैसे दी पेड़ से 
एक बन्द्र ने उन्हें देख लिया। बस, फिर क्या था! '“खौ-स्वौ-सौ' करके 
बन्दर ने अछामे दिया। गदेनके बाल फुलाकर पद बघेरे के जोड़े पर घुड़की 
देने छगा और एक डालसे दूसरी डाल्पर कूदा-फाँदो फरने छगा। बॉगर्‌ 
और चंचछा ने दबी युर्रामठ से उसे कोसा। चेचला वहीं छिपफर रह गई। 
बांगदू बन्द्रों की टोलीकी ओर भागा। अलामे को सुनकर बन्दरों की 
टोली में कुदराम मच गया। बन्द्र किनारे की पदाड़ी पर के पेड़ों की भोर 
केतह्वाशा भागे ; पर चूँकि चंचछा और बांगए पदाड़ी के किनारे पर थे और 
बन्दर नीचे, इसीलिए जेसे ही एक भारी-मरकम बन्द्र--अन्द्रों के अधि- 
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झाताने--पेड़के तनेपर छल्मंंग भरी, वेसे द्वी चंचला भी उसपर उछली । पंजोंके 
नाखून और दांतों ने अधिष्ठाता को तुरन्त ही लाश बना ढाला। बांगद्‌ ने 
एक बन्दरिया का पीछा पेड़पर मी किया। पेड़ छोटा था और उससे लगा 
कोई और पेड न था, इसलिए बन्दरिया जेसे ही नीचे कूदी, वेसे ही बांगढ 
की बन आई । 





चंचला और बांगडू ने बन्दरों का टटफा खून तो वहीं पी लिया 
फिरचंचला बच्चो को वहों बुला लाई और बहुत जल्दी बन्द्रों की तिक्का-बोटौ 
दो गई। फिर वे पाँचों शिकारकी खोजमें निकले और अगले दिन सूर्योदय 


झ्र जंगडफे जीव 


से पहले अपने स्थान पर आ गये। मिल्ंगना के किनारे एक चट्टान पर 
बेठकर शंचाला दूसरी चट्टान पर कूदो और बच्चों को भी कूदने के लिए प्रोत्सा- 
द्वित क्रिया । वनाफर तो फौरन ही कूद गया परन्तु उसके भाई-वद्दन कुछ 
भिमके : दुबारा प्रोत्साहन देने पर वे भी कूद गये । इस बीचा बनाफरने 


पेड पर चढ़ना भी सोखा । बनाफरकों तो अब दिनमें गुफ़ामें सोनेकी अपेक्षा 
पेड़ों पर हो साना अधिक माता था । 


पर अपने भाजनको कम। बघेरे मदसूस करते थे और वन्दर मी उनके 
हाथ सदज नद्दों चडढ़ते थे । एक बार तो लगातार दो दिन तक उन्हें कुछ 
ख।ने को नहीं मिला । स्थिति भयंकर हो रहो थी । खरगोशों से काम नहीं 
चलता था और धोखे से खरगोश भो द्वाथ मी नहों आ रहे थे । खाली पेट 
भूखते व्याकुड चंचला और बाँगज़ू बेठे हुए थे कि शिमलासूके बगीचेकी भोर 
से बिछड़ो हुई एक गाय क़रीव चार बजे पानो पीने मिलंगना की ओर 
आईं। उसे देखते द्वी चंचछा ओर बांगड़ू जमीन से मिल गये और उसकी 
घातमें वे दोनों चले । भिलंगना को किनारे वाली ढाँग पर जैसे ही गाय 
पहुंची, वेसे द्वी वांगड़ ने कप्टकर गायको नोचे ढकेल दिया। पन्द्रद फुट 
की ऊँचईसे पत्थरों पर जेसते दी गाय गिरी, वैसे हो बागड्‌ के जबढ़े गाय 
को सदन में घुस गये और चारों पंजों के नाखून भी उसमें गड़ गये। 
चंचला मौ आ गई और उसकी पूँछसे चिपट गईं। गायका काम तमाम हो 
गया। बचेरोंने डटके खून पिया और दूंस-दूंसकर अपने पेट मरे । बनाफर 
और उसके भाई-बहनने भी तबीयत मरके खाया। उसके वाद उन्होंने 
पानी पिया भौर एक चट्टानके क़रीब आराम करने लेट गये । 

सुबद तीन बजेके करीब दो तीन गीदड़ उधर भरा निकले और मांसफौ गन्ध 





“सबने डटकर खून पिया और दूँस ढुंसकर अपने पेट भरे ।” पृ० ३३ 
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पाकर उधर बढ़े। गायकी छाशसे दस-पन्द्रद फुटसे गर्दन उठाकर उन्होंने 
चार्रों ओर देखा। बचघेरोंने भी उन्हें देखा और बांगड़, आक्रमणकी घातमें 
जम गया । गीदड़ एक क़दम ही आगे बढ़े थे कि बघेरा उन पर दौड़ 
पढ़ा । नीदड दुम दबाकर भागे । वचेरोंने फिर खाना झुरू क्रिया। लग- 
अग साढ़े चार बजे तक वे लाशसे जुटे रहे। अन्तमें बची खुची लाशको 
उन्होंने घधीटऋर घासमें छिपा दिया। पानी पीकर वे माँदकी ओर लौटे । 
उनका पेट इतना मरा हुआ था कि चलनेमें उन्हें फठिनाई द्दोती थी । 

शामको सूर॒जके ड्बते द्वी बघेरे माद से निकले और उन्हें अपने 
रखे हुए मोजनझी याद आई । बड़ी सावधानीसे वे उस ओर बढ़े । बच्चोने 


उस ओर जानेको कुछ जल्दी-सी की, तो चंचलाने उन्हें गुरराहटसे घुड़की दी । 


बच्चे पीछे द्वो लियि । लाश से १०-१५ गजकी दूरीपर बांगडू रुका, और 
पेड़ों और पासकी जमीनको बड़ी सतकंतासे उसने देखा । फिर उसने छिपी 
लाशके चारों ओर चकर लगाये और धीरे-धीरे घेरोंको कम करके जेसे ही 
वद करीब आया, तो उसे मोदम, हुआ कि दावावशेष वहाँ नहीं है। इतने 
दी में चंचला और बच्चे भी व्ाँ आ गये। बच्चोंके उदण्डतापूवक उत्साह 
छो रोकना पड़ा। थोड़ी देरमें द्वी बघेरोंने माछठम/कर लिया कि लाहका 
बक़ाया उस जगद्पर है, जहाँ बांगड़ने गायको मारा था। बांगढूको 
कुछ डर-सा माल्म हुआ, 'पर सम्दलकर बह उधर गया। क़रीब पहुंचा ही 
था कि उसके पीछे बनाफरकी बदन उत्सुकतासे बढ़ गईं। एक चमक, बांगढ़ू 
का क्रोध और कष्ठपूण “आठ” और धायें] पाँच आफ ( 80 ) बांगड़ूके 
कन्ेमें पढ़े । तड़पकर वह गिरा और बनाफरको बहइनकी कमरपर उसने क्रोध 
में ऐसी थाप रसीद फी कि वह हट गईं। चंचला, बनाफर और उसफ़ा भाई 
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घटनास्थरुसे दुम दबाकर भागे । शायके माक्निकने छशिकारियॉकों खचर कर 
दी थी, जिन्होंने गायकी बचौ-खुची लाशको खुले मैदानमें रखकर अपने 
छिपे स्थानसे धाँगड़पर फायर किया था । 

चंचलछा, वनाफर और उसका भाई शिमछासूसे चलकर चन्द्रवदनी कौ 
ओर बढ़े और घूमते-घामते चम्बा,कोटीगाड़ नेल्बागी आदि होते हुए कौड़िया 
के जंगलमें रहने लगे । फौड़ियाके भास-पास सखानेकी कमी न थी। घुदड़ 
/ 3400७70[977 2०५७ ), जड़ाऊ ( ७४७४ ) के बच्चे, करीबके गाँवोंके 
छेडी कुत्ते और कभौ-कभी गाय-भेंसके बछड़े तथा पड़रे उनके द्वाथ लगते । 
थनाफरकी उमर एक सालक्े करीब थी, जब उसने पहले-पहले घुदइको 
पछाक्षा । यों सरगोशोंको उसने कई बार मारा था। एक दिन चंबचला 
शनाफर और उसके भाईके साथ शिकारकों निकली । बनाफरकी नक्षर एक 
घुइड़पर पड़ी, और वह ठिठक गया । चंचला और बनाफरका भाई उसे देख 
कर दूसरी ओर द्वो गये। बनाफरने देखा कि घुइड़ पचास गछकी दूरीपर 
चर रद्दा है और उसका मुंह उसीकी भोर है। स्थान खुला था। धोखा- 
थड़ीसे फाम नहीं चल सकता था, और शिकारकी जान है धोसा-घड़ी ही । 
एक अनुमानपर बनाफरने बाजी लगा दी । बांस ( (09) ) के पेज़पर वह 
चढ़ गया और लगमग पन्द्रह फुटफी ऊँचाईपर एक दुफकी छध्याखापर घात 
लगाकर बेठ गया। अगर घुइड़ कहीं उधर घासके कोमल छुल्ले बरने आ 
गया, तो उसकी बाल चछ जायगी, नहीं तो शिकारीकी मनचीती तो दमेशा 
नहीं दोती भौर न प्रतिदिन उसकी चालाकी हौ चलती है। 

घुदड़को रात बितानेके लिए एक अगम्य चट्टानपर जाना था। दिन 
अरका थका-सा सूर्य भाँखोंसे भोकल द्वो रद्दा था और रक्त-रंजित किरण दिनके 
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अन्तिम मिलनमें भीमकाय चट्टानोंका चुम्बन कर रहीं थों। धचट्टाने सौ 
छजीलो-सी खड़ी थौं। घुदृष बचरते-चरते पेड़के नीचे भाया तो घड़ामसे 
अनाफर उसपर ट्टा। उसके दांतोंने घुदढ़कौ रक्तवादिनी नछियोंको 
(.9-0]8/ ५४९॥७) जकड़ छिय। | पंजॉकी नुफ्ीली नोके घुइडके दारीरमें 
घुस गई । घासके कुल्डे आधे बाहर और आधे भीतर ज्यों-के-त्यों दबे रह 
गये । एक-दा बार वह तड॒पा और फिर उसके दारौरकी गति बन्द हो गई । 
आँखें नीली पड गईं । बनाफरने खून पीना शुरू किया। चंचला भौर 
उसका भाई भी वहाँ आ गये। वेटेकी फमाई पहले ही दिन उसने स्थाई । 
उस दिनसे साल भरके बनाफरमें आात्म विज्वासको मात्रा बहुत बढ़ गई । 

एक दिन शिकारकी टोहमें वह एक भोरकों चछा और च॑चला दूसरी 
ओरको । हतगेमें दहौ उसने देखा कि सूअरोको एक टोली उसका राषघ्ता काट 
कर जा रही है। ज़मीनपर एकदम बह छिपक गया और घात लगाकर 
टोलीकौ ओर यढ़ा। उसमें से उसने एक घेंटे (सूअरके बच्चे ) को धर 
दबोचा । चेंटेको कॉं-कीं सुनकर टोलीका नायक दँतेल सुअर 'दौ” करके 
लौट पढ़ा, और बनाफरके उसने ऐसी टक्कर मारी कि वद्द एक गज़से ज्यादा 
झरको फिंक गया और सूभरकी एक काॉँप उसकी बय्लमें घुस गईं। टक्कर 
से ठसे मूर्छा-सी आ गई । ऐसी करारी मार उसपर अब तक नहों पढ़ौ 
थी। खो-खा करता हुमा बनाफर नीचे गिरा और पूरी ताकत रूगाकर 
उसने एक पेढ़को ओर छलांगें भरी । दूसरी छलॉगम्मे ही बह बॉम्कक्रे पेढ़के 
तनेसे, जड़से ६-७ फुट ऊपर, जा जिपका और कुछ उसपर चढ़कर अपना 
चघाव बाटने रूपा | छोधित खूभर अपनौ थूयपनी ऊपर छिये जबके खोलता 
और वन्द्‌ करता मानो बनाफर को नीचे उतरनेकौ च्ुनौतौ दे रद्दा था। दघर 
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जान बचो लाखों पायेवाली मनोबृत्तिसे बनाफर ऊपरसे फ़ा-फू मात्र कर रहा 
था। विजयी सूअर टोलीमें आ मिला । खटका पाकर चंचला उधर आई। 
बनाफर ने नीचे उतर कर प्यारसे घुर घुर करते हुए अपनी देह उससे रगड़ी । 
बनाफरकी मा को मदद की याद आई । 
कं कर क्र 

इन्द्दीं दिनों बनाफरके जीवनमें एक घटना घटी। सायंकालकों जब 
चंचला बनाफर और उसके भाई के साथ एक नालेमें पानी पो रही थी, तब 
नालेके दूसरी ओरसे घरर सररकी-सी आवाज़ आईं, मानो कोई भारी से 
लकडोी चीर रहा द्वो । चंचला ने उधर कान किये और थोडी ही देर में एक 
बड़ा-सा बघेरा दिखाई दिया। आंखें चार हुईं । बघेरा उधर बढ़ा और 
चंचला ने उसका प्रणय स्वीकार किया । बनाफर और उसके भाईको नवा- 
गन्तुक अच्छा नहीं लगा । नए बडे बचेरेने उन्हें तिर॒रकारकी दृश्सि देखा। 
चंचलाने उसकी इस दृष्टिकों कुछ खयाल नहीं किया, पर बनाफर और उसका 
भाई नए वधेरे से कुछ दूरी पर रद्धते । पन्द्रह बीस दिन बाद शामकों शिकार 
पर चलनेसे पहले बनाकर अपनी मा की ओर बढ़ा ओर घुर। घुर करके जेसे 
दी उसने प्यार फिया, वेसे ही नया बघेरा बनाफर पर टूट पडा । एक ही थाप 
में उसने बनाफरकों दूर फेक दिया । बनाफर से वद्द अपमान सद्दा न गया 
ओठोॉको ऊपर सिकोड़कर क्रोध और उपेक्षाकी गुर्राहटसे उसने नए बघेरेका 
साथ छोड़ दिया। वह और उसका भाई वहाँसे दक्षिणपी ओर चल पढ़े । 
उस दिन वे खडक्याल गाँवके क़रीब जंगलमें रहे ; परन्तु वद्दां शिकारकी कमी 
थी । खेर रातमें गाँवसे वे एक कुत्ता पकड़ लाये । कौड़ियाके जंगलको छानत 
शोली जा चुकी थी, इसलिए बनाफर अपने भाईके साथ दक्षिणडी ओर 
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बढ़ता ही गया। वे दोनों नागिनीके फरीब रहने लगे। भेड़, बकरो, 
काकड़, घुइड़ आदि उन्हें इतनी इफ़रात से मिले कि दोनीं बघेरे मुटाने लगे । 

मांसकी उनके लिए वहाँ कमी न थी। आस-पास दस बारह मीलकी 
परिधिमें मोजनका बाहुल्‍य था; पर माँस खानेकी अपेक्षा उन्हें खुन पीनेमें 
अधिक मज़ा आता था । एक दिन वे एक गड़रियाके बाड़ेमें मकानकी छत 
पर द्वोकर घुस गये । प्रातःकाल बीस भेड़ मरी पड़ो थीं और दस बारह 
घायल हो गई थीं। बघेरोंने न तो फोई भेड़ खाई और न बकरी । उन्होंने 
सिर्फ खू न पिया और मारनेमें मजा लिया। गड़रिया रोया-घोया और 
बघेरों को उसने सेकडों गालियाँ दौं; पर हिंसकव्ृत्तिके जीवॉको कोसने, गाली 
देने अथवा मनानेके मानी हैं किसी पेड़से बाते करना या पत्थरसे 
कुछ कहना । 

बनाफरकी उमर अब लगभग दो वर्षकी थी। वह और उसका भाई 
चर-चरके मोटे द्वो रहे ये | जंगली मुरणे, पांछतू मुरये, काकड़, घुइड, गाय, 
पडिया और पड़रे उन्हें मिल जाते; पर जब कमो वे किसी कुत्तेकी भूंक 
सुनते, तब उनके मुँदरमें पानो मर आता और चौथे-पाँचवें दिन वे आस-पास 
के गांवसे किसो कुत्तेकों पकड़ छाते । क़रीबके एक गांवमें एक रातको उन्होंने 
बीस-तीस बकरियोंकों और मारा । गाँववा्लॉने एक उपाय सोचा । क़रीब 
के जंगछमें पत्थरोंका एक कठघरा ( पथरघरा ) बनाया | एक कुत्ता पकड़कर 
एक खानेमें रखा और एक खाना खुला रखा गया। लोगोंके जाते द्वी कत्तेने 
कार्यें कार्य करके जंगल ग्रुंजा दिया। गदत पर जाते हुए बघेरोंके कानमें 
भी उनके रसगुल्ले--कुत्ते--की आवाज़ पडी । बघेरोंकी देहमें चयी बढ़ र्‌ददौ 
थी। शिकार कौ तलाशर्में उन्हें बहुत परिश्रम न करना पड़ता था, इसलिए 
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उनमें कुछ काहिब्वजूदी भा गईं थो । आवाज़ सुनकर वे ठिठके और जांच 
करनेफी यरज़्से उधर गये । स्ाड़ीमें से उन्होंने छोटा-सा पत्थरका चबूतरा 
देखा । एक ओर खुला द्वार भौ दिखाई दिया । दस-घारह मिनटकी देख 


ग्राल के बाद बघेरे उस चबूतरेके करीब आये । उन्हें देखरूर फुत्तेकी तो नानी 
ही मर गईं। अति भयसे वह कुछ ढरी घ्वनिममें गुर्राया, मयसे स्‍्नायु ढीछे 


हो गये और रोम-रोम उसफा काँप गया । पेशाब और पाखाना भौ खता 
दो गए। बनाफरने एक ओरसे उस चबूतरेकौ जांच की, इतनेमें उसका 
भाई द्रवाजेकी ओर बढ़ा, और भीतर घुसते द्वी जेसे हौ उसका बोर्ा तख्ते 
पर पडा, वेसे ही सटाकसे एक तख्ता ऊपरसे गिरा और द्वार बन्द हो गया। 
सटाक शाब्दसे बिदुककर बनाफर भागने छगा कि इतनेमें सौतरसे उसे अपने 
आाईकी गुर्राहट सुनाई दी | बनाफर छौटा और भाईको केद पाया। 
बनाफरने पंजोंसे दरवाजेफो बहुत खर्रोंचा, पर सब व्यर्थ | सुबह तक वह वहीं 
बठा रद्दा। धूप चढ़ते ही आदमियोंकों पेछर सुनाई दी तो बनाफर बहांसे 
रफूअकर हुभा । वद्द मुश्किलसे एक फर्काग गया द्वोगा कि बन्दुफककी आवाज़ 
उसके कानमें भाई । एक धीमी गुरराहटसे उसने असन्तोष प्रकट किया, 
भौर अपनी मांदक्कौ भोर बढ़ा । गाँववा़े अपने साथ एक ठस्सा बन्दूक 
छाये थे, भौर छेदर्में ना डालकर उन्होंने बघेरे पर फ्रायर किया था। बनाफर- 
का भाई कराहते हुए वहीं गिर गया। 

जीवनमें बनौफरने अपने आपको अकेला पाया । उसको उमर क़रीब दो 
बषंकौ दो गईं थी। जीवन-यात्राकी कठिनाइयोंको भुगतने की उसमें शाक्ति 
आ गई थौ। जंगल-विज्ञानको भी वह सब सममले लगा था । 

यों तो बघेरे भपनां एक दृशाफ़ा-स्रा कना छेते हैं, पर ज़रूरत पश़नेपर 
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ये कोर्सों दूर चके जाते हैं । बनाफरकों अपने भाईकी मौतसे कुछ डरसा 
छूगा । उसने नागिनीके क्रोबका जंगल छोड़कर दक्षिणका मार्ग पकड़ा और 
अगजऊे चार पांच दिन जाजलके क़रीब घिताये | फिर घूमता-फिरता जंगछौ 
सूअर, कुफढ़े और काकड़ खाता हुआ फकोटके डाकर्वंगलेके नीचे नालेमें 
आकर उसने अपने रहनेका स्थान चुना। फकोट और आगरखाछके बीच- 
जाजल तक उसने अपने गइतकी हृद रखी । 

फफ्रोटके आस-पास रहते हुए उसे तोन-चार महीने हो गए। जाड़ेके 
दिनोंमें एक दिन जब वह शिकारकी टोइमें एक चट्टानकी बयणछमें बेठा था तब 
अचानक एक बघेरिन उधरसे आ निकलछ्ती। घनाफर उसे देखकर खड़ा 
हुआ, और प्रेममरौ नजरसे निरस्यने-परखने लगा । एफने दूसरेकों पह- 


चाना । बथेरिन--भम्यो -- ने ज़रा निगाह नौची कौ। बनाफर सममक 
गया फि-- 


“तब कुछ है और कुछ नहीं नोचो निगाहमें । 

बनाफर पीठके बछू छेट गया और घुर-घुर शब्दसे उसने नह नवेछौ 
का स्त्रागत दिया । दो-तीन मिनटके ठनगनके बाद भम्बोने भी डससे खेलना 
झुरू किया । अघ वे साथ-साथ रदइने रंगे । बनाफरका घर आबाद्‌ दो गया। 

एक दिन बनाफर और भम्बों शिकारकों खाजरममे जा रहे थे कि दूसरे 
बघेरेसे उनदी भेंट दो गईं। उसने भम्बोपर कुटष डाली। नया बचेरा , 
कुछ बड़ा ज़रूर था , पर बनाफरको तूफ़ानी जवानी भी । गुरराहटके साथ 
दोनों 'मर्द' मिढ़ पढ़े । दो तीन मिनटमें दी बनाफरने सपने अ्रतिद्वन्द्वीको 
पछाढ़ दिया और विजय-मदसे भम्बोका स्वागत किया । 

कुछ मद्दीनों बाद एक दिन भम्बो बनाफरके साथ शिकारको नहीं गई। 


| 
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अगले दिन बनाफरने क्ाकड़कों लाश रखरूर माड़ीमें से मम्बोको ओर देखा, 
दो तीन बच्चे भम्त्वोके पेट्से चिपटे दूध पी रहे थे । बनाफर जेसे ही मम्बो 
की ओर बढ़ा, वेसे ही मम्बे! टससे बिगड़ बेंठी और बेठे ही बेंठे उसने एक 
थाप उसपर चक्लाई। वताफरने वार बचाया और क़रीबकी माड़ीमें जा 
लेटा । अम्बोने काकडुको खाया। दो-तीन दिन बाद फिर वे दोनों साथ-साथ 
शिकारपर जाने लगे । 

बनाफर और भम्बो एक शासकों शिकारपर जा रहे थे। आठउन्ञाठ 
मासके बच्चे भी उनके साथ थे। आंगरखालछके नीचे नालेमें पानी पीने 
जैसे हो बनाफरका कुठ्धम्ब पहुंचा, वेसे ही फाऊभप्प एक काला भालू उधरसे 
आ निकला । भम्वों और बनाफरकों बच्चोंका खयाल था। फ़ौरन दही वहाँ 
अखाडा बन गया। गुराकर बनाफर भालपर हट पडा। सो-मो और 
दो-दो करके माछ भो पिछले पेरॉपर खडा द्वो गया और लम्बी थूथनसे भाग 
सा फेंकता हुआ मैदानमें डट गया। पहली चपेटमें लड़कते-लढ़कते दोनों 
द्स गज चले गये । बनाफर भाछको गर्दनपर वार करना चाहता था और 
उसके पेटमें बनाफरके पिछले पंजोंके नाखून घुस गये थे। भमालने भी बनाफरके 
पुद्ठे में अपने दांत गाड्‌ दिये थे और नाखूनोंसे बनाफर की खाल्में खरोंचें बना 
दी थीं। पत्थरसे टकराकर दोनों उठे, इतनेमें समम्बो मी बनाफरकी मददकों आ 
गई, और ब्म्पतिने मिलकर भालुको बुरी तरह घेरा। भालू कुछ डरा भौर 
भागने की चेष्टा जेते ही उसने की, वेसे द्वी बनाफरं उसकी पीठपर चढ़ बेठा 
भर भम्बोने भालूक़ी ठांग पडड॒ ली। बनाफरके मुं हमें तो भाछके बाल भर 
गये और अक्खा-ख्वा करके वह अपनी जीमको भीतर-बाहर निकाल्ता हुआ 
दूर हट गया , पर अम्बोके कीलोंसे मालूकी टाँग घायल द्वो गईं। सालू भी 
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डट गया, और अपने पंजोसे उसने भम्बोको खरोंचा। अम्बोने बनाफरको 
अछग समम्क भालुकों छोड़ दिया। रोता-चिल्लाता और नालेमें कुहराम 
सचाता भालू भाग गया । बघेरोंने भी अपने घाव चाटे और वे अपनी शिका- 
रकी खोजमें चले गये । 

बनाफर अब भम्बोके साथ हमेशा न रहता । तीन-तीन और चार-चार 
दिनके नागेसे वह उसके पास आता । और एक बार जो वद्द गया, तो चार- 
पाँच मद्दीने तक न लौटा ; पर भम्वोने फकोटका इलाका न छोढ़ा । उसको 
पशु-बुद्धि वहीं रहनेमें प्रेरक थी, और हुआ मी ऐसा ही । आगरखालसे आगे 
सायंकालके झुटपुटेमें जब वह अपने बच्चोके साथ शिकार॒पर जा रद्दी थी, तब 
रनन्‍्दे और आरेकी-सी ध्वनि “ऊहाँ-ऊहाँ खरर-सरर' उसके कानॉमें पड़ी । थोड़ी 
देरमें बनाफर एक नई वधेरिनके साथ उसको ओर बढ़ा । बिछुड़ोंका मिलन 
हुआ ; पर बच्चोंको मौसीका आना अच्छा नहीं छगा । भम्बोने अपनी सौतका 
बुरा नहीं माना। छहों बघेरे साथ रहने लगे। एक दिन भम्बोकी सौत 
शिकारको नद्दीं गई । प्रातःकाल बघेरोंकी टोलीने आकर अपने कुठुम्बकी श्रद्धि 
देखी । भम्बोके जवान बच्चोंने कौतृहलपूर्ण दश्से बच्चोंको क्रीबसे देखना चाहा; 
पर अम्बोकी सौत एकपर टूट पड़ी और भम्बोके जवान बच्चे अपनी मौसीपर 
मपटे । बनाफरने एकदम आगे बढ़कर वीच-बिचाव कर दिया। उनके 
उसने दो-एक पंजे ऐसे फसके जमाये कि वे कराहते हुए वहाँसे चले गये । 
अम्बोने उनकी जरा भी मदद नहीं की । 

बनाफर, भम्बो और उसकी सौत मज़ेछे रहने छंगे, पर जाड़ेके दिनोंमें 
जनाफरने जंगलमें चरनेवाली कई गायोंको मार डाला। गांवबालॉने अफसरों 
से फरियाद की । साथ द्वी गायोंके साथ उन्होंने द्योष्चियार रखवाला रखा । 


धर अंगछफे जीव 


सुबहके वक्त उसने एक गुफाके द्रवाजेपर तीन वर्चोको खेलते देखा और 
उनकी माको धूप छेते। चुपचाप उसने गांववा्लों को खबर की । चालीस 
पचास भादमी भाले, हाँसिये, कुन्द्दाड़िया, तलवारें और एक ठ्सा बन्दूक लेकर 
जाये। याँ तो षघेरा बहुत चालाक होता है पर जेसे ही बनाफर और 
अम्बोने कोलाहल सुना, वेसे दो वे तो दबककर बहाँसे खिसक गये; पर छोटे 
वच्चोवाली बघेरिन यहाँसे मोहवश न जा सकी । जेसे ही हो-हछा करते 
हुए आदमियॉने माँदकों घेरा, बेसे ही बघेरिन वहाँसे लपककर एफ माड़ीमें 
जा बेटी; पर धन्दूकचौने ताककर निशाना लिया। उसकी अगली टाँग दृट 
गई और गरम-गरम गोली और छरें उसकी बयलमें घुस गये । बस, बारूद 
में भाग द्वी तो छग गईँ। दहाड़ती हुई बघेरिन गईं, भादमियोंपर टूट 
पढ़ो भौर एक आदमी की गर्दन से चिपट गई । पंजोने आदमीका पेट फाड़ 
दिया । उसकी आंत निकल पष्टो ; पर थोडी हो देरमें तू चल और में चलकौ 
ब्वनिर्में बघेरिनके इतने भाले चुभ गये कि वह एक भयानक सेद्दी-सी मादम 
पड़ेने छगी | माँदके भनन्‍्द्रसे बच्चे निकाले गये और रियासतर्ये भेजे 
गये। प्रदर्शनके लिए बघेरिनकी लाहय गाँव ले जाई गई; पर गाँववालोंको 
क्‍या माल्म कि असली मुजरिम बनाफर तो वद्राँंसे कई मील दूर था। 

बनाफर और भम्बों फफोटके इलाकेसे चलकर दृक्षिणणी ओर बढ़े और 
भूखे-प्यासे नरेन्द्रगगर के नौचे गंगाफे किनारेके करीब रहने लगे। पहले 
दो-तौन दिनों तक तो उन्होंने लंगूरों और बन्द्रॉपर बिताये। फिर वददाँ 


उनको चीतकऊ, सूमर, गये और घोढ़े भी मिलने छगे । छोग छादनेवाले 
भोढों और खचरोंको नंगलमें चरनेके लिए. छोड देते और 
बेडपरसे बनाफर उनपर टूट पढ़ता । गायकों तो वह खड़में गिराकर 
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ही खत्म कर देता। इस जगह आकर घनाफर में चर्बी बढ़ने छगी। 
साधारण परिश्रमसे उसे मोजन मिछ जाता, इसी आछसके कारण उसने 
एक विपत्ति मोछ ले छी | 

बघनाफर और भम्बो एक दिन पेड़को घनी पत्तियोवाली शास्त्रापर सो रहे 
थे कि तीन-चार घन्द्र उस पेढ़ पर आये | बन्द्र नीची डालपर बेठे जूँ देख 
रहे थे, कि बनाफरने भम्घोफ गओर देखा । इशार्रोंसे ही वे एक दूसरेको समकक 
गये । अम्वों धड़ामसे एक वन्द्रपर कूदी । घबराकर एक बन्द्र शाखाके ऊपरको 
भागा फि सारंग ( शहदकी ) मक्खीके छत्तेमें खोंटी हो गईं। फिर क्‍या 
था $ शिवजीकौ सेना बिगड़ पढ़ी। भनतमन और मसूमममकी आवाज 
पेड़के चारों ओर छा गईं। मादम होता था, प्रेतॉँकी सेनाने चढ़ाई कर दी 
हो। बन्द्रों और बघेरोंफी शामत आ गईे। बन्दरोंकी की खीचीं और 
बघेरोंकी फू-फाँ गू-याँ होने छगौ। दसं-बारह मक्खियाँ बनाफरपर ढ्ुट 
पढ़ों और उसके कानसे चिपट गई । मक्खियोंके ढंक जो चुभे, तो ब॒नाफर 
भाड़ियोर्मे मागा और पासकी एक गुफामें उसने शरण छौ; पर मम्बो साड़ियों 
और घासमें छोटती फिरी । फमी वह एक-दो फर्छांग भागती ; पर फाॉन 
और नाकके पास डंक खाकर और गुरकिर वद्द रुक जाती और दोनों पंजोंसे 
कार्नों और आँखॉपर लगी मक्खियॉको छुड़ाती कि इतने द्वी में मक्खियाँ उसके 
मखमल्ी पंजोर्में डक गाढ़ देती | पत्थरों, घास, माष्डियों और पेड़ेंसि अपनी 
देद रगड़ते । भम्बो बिजलोकी भांति ूपकतो फिरी ; पर मक्खियोंने उसका 
पीछा न छोड़ा | आद्धिरमें थककर गिर गई । जहर भी असर फर रहा था। 


नई मक्खियों का प्रदह्दार जारौ था। सिसक-सिसककर अभम्जो बेहोश दो 
गई भौर सन्‍्तमें इस दुनियासे कृच कर गे । 


४४ जंगलठके जीव 


बनाफरने वद्दांसि फिर कूच किया और ऋषीकेशका पुल पारकर 
स्वर्गाश्रमके क़रीब रहने लगा। वहाँपर उसे चांर-पाच व्षोमें कई अन्य 
साधिनें मिलीं, जिनसे उसके वंशकी वृद्धि हुई । 
कु कर क्र कर 
प्रकृतिका नियम है कि चढ़ावके बाद उतार और उतारके बाद चढ़ाव 
आता है । बचपनमें जवानीकी जड़े हैं और जवानीमें बुढ़ापेकी। जन्म 
है तो मौत है, मौतके बाद फिर जन्म -- 
'पस्ती है तो बलन्दी है, राजुबलन्दी पस्ती है / 
बनाफरकी ढलती उमरमें वह कस न था, जो जवानीमें था। फ़ू्‌र एक 
रातको एक सूअरसे लड़ाई लड़नेमें उसके अगले पंजेके दो नाखून गिर गये 
थे। दाँतोंका रंग भी कुछ पीला पड़ गया था। उसके कीले भी घिस गये 
थे। बदनमें इतना कस न था कि सिंप्रिककी भाँति वह पेड़परसे कूद पड़ता । 
अब वह कुत्तों, खरगोशों और बकरोंको दी परुढ़ पाता। अपने स्वास्थ्यको 
देख अपनेसे बलशाली वघेरोंके मयसे भी वह दूर रहने छगा । एक बार तो 
उसने दो गीदड़ोंसे छीनकर माँस खाया। एक गीदड़को तो उसने मार दौ 
डाछा । एछ् दिन सतक द्वोकर वह मांस खा रद्दा था कि सामनेसे एक शक्ति- 
पुज शेर आता दिखाई दिया। बनाफरके होश उड़ गये। घबराकर, 
क्रीबके पेड़पर चढ़कर उसने अपनी जान बचाई । 


बनाफरकी उमर बढ़ी और शक्ति क्षीण हुईं। बकरी और कुत्तोतक 
अब उसझ्ो पहुँच न होती । तीन-चार द्निकी फाकेकशीसे उ समें कुछ अधि 


उदण्डता आ गईं। एक मोड़के किनारे वद खरगोशोंकी तलाझमें बेठा था 
कि उधरसे एक घसियारिन निकली । उसकी भूख-ज्वाछा चलते जीवकों 
; हे 
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देखकर और भी प्रज्वछित हो गई। पद्दले तो बनाफर डरा; पर भूखसे 
तिलमिलाया हुआ घात लगाकर बेठ गया और थोडो द्वी देरमें घसियारिन का 
खन पीने लगा । लाशको खचेडकर वद एक माडीसें ले गया और पेट 
भरकर उसे खाया । गंगाजलसे प्यास बुकाई और उसके मनमें मनुष्येकि प्रति 
जो मय था, वद्ध निकल गया । 

फिर तो बनाफरके आतंकसे उदयपुरपट्टी कांप गई। जंगलमें घास और 
लकडीके लिए जाना मौतका निमन्त्रण था। सरकारकी ओरसे बनाफरके 
मारनेके लिए इनाम रखा गया-- पर कई वर्ष तक वह डिसीके द्वाथ नहीं चढ़ा । 
अन्तरमें सात दिनके लिए. जंगलमें जाना बन्द किया गया और दो तीन 
स्थानों औरतोंकी पुतलियाँ बनाकर रखी गई और शिकारी घातममे 
बेठे। बनाफर भूखसे बेचेन था। एक ख््रीको पुतलीको उसने बेठीख्री 
समम्का, छपकऋर उधर बढ़ा, और “धार्य' शब्दके साथ उसी लोककों चला 
गया, जदाँसे आया था । 
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घफांडेयाल : स्कूकी 
ज्ूः सन्‌ १८५७ ई० का अन्तिम सप्ताहद। स्थान हरदोई जिलिके 
>> खसौरा गांवके निकठ रामगंगाके किनारेकी रेतिया, जिसके दूसरी 
ओर--नदीका किनारा--पहाड़ी सी खड़ी थी। देशर्मे राजनीतिक और 
सनिक भूचाल आया हुआ था, जिम्के कारण युद्वाम्की लप्टें चारों ओर 
फेल रही थीं। गोरों और कालॉमें ठनी हुई थी । कुछ भयमीत गोरे 
जान बचाकर कालोंकी शरण ले रद्दे थे। देशकी सेन्य-शक्तिमें दृड़कम्पन्सा 
आ गया था। लोग ब्रिटिश साम्राज्यके जुएफ्नी उतार फेंकनेमे लगे थे । 
युक्तप्रान्तके अधिकांशमें उधकूपुथल मची हुई थी। खमौरेके क़रीब राम- 
गंगाकी रेतियापर भूकम्प सा आनेवाला था। एक बड़ी गोह ( [0५७ 
70820 6674|0 ८३०८०: ॥९ ) गुमसुम पड़ी थी । जाड़ेमें वह वहाँ 
तो प्रायः दोपदरझे वक्त धूप लेनेके लिए आती थी; पर गर्भियोमें 
सुबद और शामकों ही निकलती थी। रेतियाके स्थानसे उसे कुछ मोद सा 
दो गया था। शासकों एक दिन एक गीद३ उप रेतियापर आकर रुका और 
जैसे दो उसकी थरूधन गोहके लेटनेके स्थानकी ओर हुई, वेसे ही क़रीबके 
पानीमें से दो अर्खें चमकीं और भारी भरकम गोद फुसकार मारती हुई 
गीदड़पर विद्युत वेगसे कपटी । भीदड़के कोई भाग्य ही थे, जो बच गया। 
गोद रातभर वहीं पढ़ो रही और अगले दित्र दुप-वारह बजे तक 
वदांसे नददों इटी । यों तो पन्द्रह-बीस दिनोंसे वद्द रातमर उसी रथानपर 
पढ़ी रहती थी और धूप निकलते ही पानीमें चली जाती थी; पर उस 


डे 
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दिनन जाने क्यों वह वहांसे नहों हटी। ठीक दापदरीमें उसके 
पेटके नीचे और दोनों बग्॒लाकी ओर एक भूकम्प-प्ता आया। रेतिया कुछ 
हिली डुली, और उसके मीतरसे तीन-चार बच्चे निकले--छिपकलीसे कुछ 
बड़े। थोड़ी-थोड़ो देरके बाद गोहके अगल-बगलकी जमीन दिलती और 
कुछ बच्चे निझुल पढ़ते । जुभीनसे निऋलते ही बच्चे अपने भोंड़े शरीरॉको 
लड़खड़ाते हुए अपनी माकी पीठपर चढ़ाने लगे । कुल जमा पचानवे बच्चे 
निकले। जब सब बच्चे गोहकी पीठपर चढ़ गये, तव गोहने अपनी थूथन 
उठाई, और मुझ़कर वद धारके समानान्तर द्वो गईं। इतनी-सी गतिसे कुछ 
बच्चे लद्र-पदर गिर पड़े। आठ बच्चे गोहकी बाई ओरको गिरे और 
नीचे आ जानेसे दबकर मर गये। दाईं ओर जो बच्चे गिरे थे, वे फिर 
उसकी पीठपर चढ़ गये । पीठपर स्थान पानेके प्रयत्षमें कुछ बच्चे गोहकी 
पूँछकी ओर खिसक गये। इस प्रकार गोहके माथेसे लगाकर पूँछतक 
सतासी बच्चे गुहदे हुए थे। फिर धीरे-धीरे गोह बाई ओरको मुद्ी, और 
उसने नदीके किनारेसे समकोण बनाया। गोहके हिलनेसे बच्चोंको उसकी 
पीठ और पूँछपर चियटे रहनेमें काफी श्रम पड़ा। पानीतक पहुंचनेमें 
चार-पाँच गज ही दूरी थी, सो गोहने धीरे-धीरे वह फासला तय किया। 
अपने बच्चोंको पीठपर छादे जेसे वी वह पानोमें उतरी बेते द्वी बच्चे भड़भड़ा- 
कर पानीमें तेरने लगे । गोहने एक नजर उनकी ओर देखी और फिर 
ग्रोता मारकर कहीं चली गई । मातृ-कतेव्यसे उसको मुक्ति मिली । 
स्वावलम्बन और आत्म-रक्षाके कारण बच्चे गहरे पानीसे किनारेकी ओर 
परे । मगरके सतासी बच्चोंसे नदोका दो-तीन गज तकफ़ा पानी चल-पिंडसा 
दो गया। तैरते, ग्रोते छगाते और पानीका आनन्द छेते बच्चोंका रुंड 
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तितर-बितर द्ोने लगा | कई कछुभौोने उन्हें छोटी मछलियाँ सममा और 
उनपर मुह मारे। दस-बारह बच्चे कछुओंके पेटमें ज्ञा पहुँचे । 
बच्चोंका मूंड धारके साथ बहने लगा । खसौरा और द्उसीपुरके बीच दो 
नाके मछलीके शिकारमें ब्यस्त थे। एक मंडके छः-सात बच्चोंको एक 
नाका ( 57000 708९0 ८।०८००१३।७ ) हृ़प गया और सात-भाठ 
बच्चे एक दूसरे नाकेके ग्रास बने । 

दिउसीपुरतक पहुँचते-पहुँचते सतासी बच्चों से केवल तीस बचे, और 
इन बचनेवालोंमें एक नर भी था, जिसे यमदाढ़के नामसे सम्बोधित किया 
जायगा । दिडसीपुरसे ऊपर रामगंगामें एक नालछा आकर मिला था । यमदाढ़ 
और उसके भाई-बहन उथले पानीकी खातिर नालेकी ओर बढ़े ; पर नाले 
और रामगंगाके मिलानपर एक गोहने उनपर मुँह मारा, और उस मुंडकी संख्या 
पन्द्रहसे दस द्वी रह गई । भाग्यवश यमदाढ़ गोहके पेटके नीचे होकर दूसरी 
ओर जा निकछा, और अपने कई साथियोंके साथ नालेके किनारे एक माऊके 
पेड़के सहारे सूखी जमीनपर पहुँच गया। उसने एक अधमरे मींगुरको 
पकड़कर अपने मुँहमें डाला और फाऊक़ी जड्ंसे चिपटे कीड़े-मकड़ॉंको भी 
खाना शुरू किया । झुडके अन्य बच्चे धर्मपुर, शेखापुर, रमपुरा, द्उरनिया, 
गढ़िया, दयालपुर, मदृदाइन, घटवासा, छोछपुर और दुमुद्दाने तक गये । इतने 
बच्चों मेंसे अधिकांश मौतके घाट उतरे, केबल दूस-बारह बच पाये । 

है] का क्र मै 

यमदाढ़के जन्मके सातवें दिन बालरबिके पूर्वाभासने जैसे द्वी रात्रि- 
रमणीका सुद्दाग-डटा, वैसे ही नीलाम्बरमें साग-दौढ़-सी मची। न-जाने 
कहांसे कई स्थानॉमें रुईके गाठे नमूदार हुए। पारस्परिक आकर्षणले वे दोनों 
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मिल गये । इसी प्रकार और भी गाले बने और उनकी कानाफूं सी हुई । 
दौड़े लगीं, और उन्होंने सारे आकाशकों ढक लिया । क्षितिजसे कुछ काली 
घटाएँ उठों । पावस झुन्द्रीने अपनी रूम्बी-लम्बी लटें फेलाई । उसे ?र॑गार 
करता देख सूख्ये पुरुषकी माँति ओटमें द्वों गया। पावसकी परिचारिकाओं- 
पुरवेया और बद्रियॉ--ने कनातें-सी खड़ी कर दीं। लर्टोछ्लो पावस-सुन्द्रीने 
सुनदरी कोड़ेसे काइना शुरू किया। तडित-कोदण्ड-प्रद्दारसे लटोंसे घंटों 
पानी करा । भूतलपर विरहाकुछ सरिताओर्मे पुलकावलि हुई। खुशीसे 
उनका गात फूला, और अपनी मस्तीमें वे झूमने लगीं। बयारकी सिहरन और 
पावसके प्रभावसे रामगंगा उद्दे लित हो उठी और अपने मार्गले हटकर थिरकने 
लगी । आस-पासके खेतों और तालाबोंतक उसका गात बढ़ा । मलाऊ द्रक्षों और 
टीलॉ, खेती और बंजरों तथा किनारेके गांवोर्भे रामगंगाके प्रवाहकी धाक थी । 
नाकों, गोहों और घड़ियालोने अपने रहनेके अस्थायी स्थान बनाये। छोटेसे 
यमदाढ़कों भी खसौरेसे ऊपर उथले पानीमें शरण मिली । भ्राउओंछी माड़ियाँ 
थीं और उनसे छगी छोटी-छोटी घास । यमदाढ़ अपने पाँच साथियोंके साथ 
वहीं रहता । घासपर बेठे गुबरीले, कीड़े और अन्य सडी चीज़ोंके अवशेष उसे 
खानेको मिलते । 

सगरका जीवन करता और नशंसतासे ओत-पोत है । बिना इनके उसके 
जीवनकी कत्पना द्वी नहीं की जा सकती | प्राकृतिक जीवन जहाँ सरल और 
आडरम्बरद्दीन है, वर्दां वद्द फठोर और रुशंस भी होता है। जहांपर 
मौतके दूतोंका घेरा पढ़ा द्वो, वहाँ बढ़े-बडॉफे छक्के छूट जाते हैं, 
बच्चोंका तो कदना ही क्या। इसीलिए मगरके बच्चोंकी मौतें भी 
यहुत द्ोती हैँ, और शायद प्रकृतिदेवी उसकी नस्लको क़ायम रखनेके 
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लिए ही मगरोंको इतनी संख्यामें पेदा करती है कि इताइतोंडी संख्या इतनो 
अधिक होनेपर भी नस्ऊ न नहीं हो पाती । एक-एक मादा मगर डेढ़ज्डेढ़ 
दो-दो सी अंडे देती है । कितने ही अंडो को गीदड खा जाते हैं और अनेक 
अंडोंकी गविवाले हंसी-खेलमें नष्ट कर देते हैं ; पर फिर भी वे इतने अधिक 
होते दें कि यद्‌ एक स्थानके अंडोसे निकले सब बच्चे जवानी तक जीवित 
रहें, तो नदोमें ऊबम-सा मच जाय । 

डेढ़ मद्दीने बाद जब रामगंगाका पानी घटा, जब उसका योवन-मद शान्त 
हुआ, तव यमदाढ़ भी नीचेको सरक आया और खसौरेसे एक फर्लांग ऊार 
एक छोटे-से नालेमें अपने संगी-साथियों के साथ रहने छगा । भोजनके डए 
उसे छोटी मछलियां, मेंढकियाँ, सढ़े मांसके ठुकढ़े और सुर्दो के अवशेष 
मिलते थे । 

एक दिन दिवालीके क्ररीब एक कद्दार उस नालेमें बंसी डा रहा था। 


कंटेमें मांसका टुकड़ा लगा था । बंसीका काँटा ठीक वहीं गिरा, ज्दा यमदाढ़ 
पानीके मीतर किसी सडी चीजके पानेकी घातमें तेर रह्दा धा। यमदाढ़ 
काँटेपर छगे मांसपर मुह मारना द्वी चाहता था कि इतने हीमें उसपर उप्के एक 
साथीने मुंह समारा। मांस उसके दातोंकी पंक्तियोमें फंस गया। 
तरारा-तिरकिन्ना ( [|000 ) डबा। बंसीवालेने बंसीको द्वाथक्े कटकेसे 
ऊपर खौंचकर खेतकी ओर फेंका, तो धप्पत्ते मगरका बच्चा आ गिरा। 
कहारने पकड़कर देखा, तो उस लम्बी थूथनके छोटेसे छिपकलीनुमा मगरके 
यच्चेके आलपौन-जेसे बीसों छोटे और पेने दांत थे ऊपर और नीचे । कद्दारने 
ऋरोधसे गाली देते हुए उस बच्चे को खेतमें दूर फेंक दिया । इसी समय एक चीलने 
मपट्टा मारा, और वद्द अपने चंगुलमें दाबकर उसे ले गई । यमदाढ़ने अपने 
साथीको पानीसे बाहर खिंचते देख अपना रास्ता नापा और एक दूसरे 
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नालेमें रहनेका स्थान बनाया ; पर नए नालेमें भी संकटॉने उसका पीछा न 
छोड़ा । एक दिन कुछ लोग उस नालेमें भी जाल डालने भाये और जालमें 
यमदाढ़ अपने साथी सहित फंस गया। एक आदमीने यमदाढ़के साथीकों 





“यम॒दाढ़ मछुएके हाथसे छूट पढ़ा और पानीमें भाग गया।” 
पूँछ पकड़कर ऊपर उठाया और दूसरेने यमदाढ़को पेटसे पकड़ छिया।._ 
यमदाढ़ने मुकुझर लो थूधन उस भोर की, तो मछुएके उसके दाँत छगे । बस, 
तुरन्त यमदाढ़ मछुएके द्वाथसे छूट पढ़ा और पानीमें भाग गया । 
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होते-होते बीस वर्ष बीते । दिउसीपुरके घाटसे दो फर्छाँगकी द्रीपर 
एफ दहमें यमदाढ़ने अपना अड्ा बना लिया था । बरसातमें वह क़रीबके एक 
नालेमें चला जाता और पानीके दलत ही फिर वह उस दहमें आ जाता । इन 
बीस वर्षोर्मे उसकी लाबाई लगभग दस फुट हो गई थी । अब वह खच्छन्दता- 
पूर्वक नदीकी धारमें विचरता और मछलियोंके शिक्रारमें अपने दहसे दो तीन 
मील्तक धारके ऊपर या नीचे चला जाता । 

अधजले या जलप्रवाह्द किये गये मुर्दोको पकड़कर वह अपनी दहमें बनी 
एक गुफ़ामें रख देता और जब लाशर्मे सर्ड़द आती, तब उसे बढ़े स्वादसे 
खाता । उमर और लम्बाईऊे साथ उसकी भूख भी बढ़ रही थी, और भूखके 
साथ अपने मोजनकी मिन्नताकी ओर भी उसका ध्यान था। सुर्दों, मछलियों 
और गोबरमें पढ़े दानों के खाने अथवा गोबरके चखनेसे उसकी तृप्ति नहीं 
होती थी । सुबह और शाम मछलीके शिक्रारपर जब वह निकलता, तब 
टारपीडोकी माँति चछकर वह बीच धारमें अचरू पलराता। उस समय 
डॉडकी भाँति उसकी पूछ इधर-उधर पानीकी गतिकों रोकती रहती। उसके 
कमी-कभी पेर भी कुछ हिलते ; पर ये सब गतियाँ ध्यानसे देखनेवालोंको 
ही दिखाई देती । वसे वह एक चौढ़े और ठाम्बे शहतीरके समान अचल 
पड़ा प्रतीत दोता- अधट्टबा हुआ । उस मुद्रामं उसकी अधखुली खूनी आँखें 
मछलियोंकी देख-रेखमें रहती । जब कभी कोई मछली उसकी मारकी दरीमें 
भा जाती, तब वह टारपीडोकी भांति उसपर टट पड़ता और दांतोंसे उसे 
पकड़कर अपनी थूथनक्रों ऊपर उठाता और दो-तीन मूटके देकर उसे निगल 
जाता । जब कमी फोई बढ़ी मछली उसके पतले पड़ती, तब वह उसे मु हमें 
दबाकर नदीके किनारे छाता और दाएँ-बाएँ पटककर मार डालता और फिर 
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निगल जाता । कभी-कभी नदीकी धारमें पड़ा हुआ वह मछलीको गेंदझी 
भाँति ऊपर उछालता। मछली ऊपर फिंककर उसके दांतोमें खचसे फेस 
जाती । कई बार एसा करनेसे मछली मर जाती, तब वह उसे दो-तीन 
भटकोंमें ही निगल जाता । पर इन सब प्रयोगोंसे उसकी बढ़ती हुईं भूख- 
ज्वाला न बुझती । 

सन्‌ १८७७ ई० में दिल्लीमें लाडे ल्टिनका द्रबार दो रहा था। ब्रिटिश 
सत्ताक़ा वह प्रदर्शन था। उधर दिउ्सीपुरके करीब अपनी दहन यमदाढ़ 
अपनो शक्तिक्े प्रदर्शनमें तछीन था। उस दहमें राजे महाराजे याचनाक्े 
अवतार बने, चिर्रैरी-सी करते, अपने दिमागेंको लछार्ड लिउनके सम्मुख अर्पण 
नहीं कर रहे थे, वरन उस दहके छोटे क्षेत्रमे,ं जलू-जीवॉका क्रम दाव-घातसे 
चल रहा धा। कछुए मुंड़ी चमकाकर सास छेते और ददका विहंगावलोकन- 
सा करके पानी विडीयमान हो जाते । सछलियोंकी जीवन-यापनकी कियाएँ 
उनकी तेज दौड़, खिलकौरियां और उछल-कूद जारी थीं। दहके आरून्यासका 
वातावरण शान्‍्त था । सूरजकी अन्तिम सस-सो चऊ रही थी । बकरियोंका 
एक झुड पानी पीने दहकी ओर आ रहा था। उस दिन अपनी सत्ताका 
प्रदर्शन करनेके लिए यमदाढ़ उथले पानीमें छिपकर बेठ गया । कुछ बकरियोने 
घुटने टेककर और कुछ खबड़लेद्वी-खड़े अपने सुँह पानीसे छगाये ही थे कि 
बकरियोंके करीब दहका दिल दहझा, और यमदाढ़ने एक बकरीकी थूथन 
पकड़कर अपनी पूँ छक्का वह भूपेटा मारा कि ग्ररीब बकरीके पेर उखड़ गये, 
और फचसे वह पानीमें जा गिरी । बकरीझे मुँहसे बस एक दबी मुक-मुक 
में की ध्वनि निकली । उसे धारमें ले जाकर यमदाढ़ नीचे बेठ गया और 
डुबोकर मार डाला और अपनी खोहमें ले जाकर रख दिया। दहके डहिनारे 
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“झुटने टेके दरवारी भागे । बच्चेके मिमियाने और बवकरियोंके भागनेसे एक 
कुदहदराम-सा मच गया ; पर गड़रियेक्रो अपनी बकरीकी कमी घरपर मालूम 
हुई, क्‍योंकि पानी पिछाने वह नदी तक न आया था। नदी-तटसे कुछ द्रीपर 
चह्द एक क्िसातके यहाँ तमाखू पीता रह गया था। अगले दिन गडरियेने 
क्रीबके सब खेत और माड़ियाँ तछाश कर डाछे कि कहां भटकी बकरी मिल 
जाय। उप्रे इस बातकी तनिक भी आशंका नहीं थी कि उसकी बकरी 
यमदाढ़का शिकार द्वो चुको है। पर तीसरे द्वी दिन बकरीके खोनेका 
रदस्प सुल गया, जब गड़रिया अपनी बकरियोंको पानी पिलाने उधर 
छाया। जेसे द्वी बकरियोंने पानी पीना: शुरू किया, बसे ही यमदाढ़ 
पानौमें से लपक़ा और एक बकरीकों पद्॒ड़कर घसीट ले गया। गड़रियेने 
बह्ुत-कुछ द्वोन-्दद्या मचाया; पर यमदाढ़ने बकरीको न छोड़ा । गडरिया 
यमदाढ़से रिश्ता छगाता और बक-भक करता घरकी ओर गया। उस दिनसे 
“फिर वह अपनी बकरियोंकों व्हा पानी पिलाने न छाया। उसने आझ-गसके 
छोगोंसे भी कह दिया कि एक छाग्रू घड़ियाल उस दहमें रद्दता हे । 
देद्वातमें बीमारोडी छुत उतनी तेजीसे नहीं फेलती, जितनी कि 
अफ्रवा्द और सनसनीदार खबरे । बेतारके तारके समान बातकी बातमें खबरें 
याँवेंमिं फेल जाती हैं और फेलती हैं नमक-मिर्च रगकर । बस, दो-तीन दिनमें 
यमदाढ़ खूनी घोषित कर दिया गया। “दिउसीपुरकी दहमें अठारह द्वाथका 
एक घडियाल आ गया है । उसने जयराम गडरियाकी अकरीको जयरामके 
ड्ायसे छीन लिया । फतेद्गढ़के एक अंगरेज़ने उसके चार गोलियाँ मारो; पर 
उसका कुछ न हुआ । कई गाएँ भी वद्द खा चुका है'--ऐसी किंम्बदन्तियाँ 
यमदाढ़के विषय में फेल गई । फलस्वरूप दिउसीपुरके उस दहका घेरा-सा पद 
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गया । कोई अकेला जानवर दद्धके आस-पास पानी पीने नहीं जाने दिया जाता' 
था | कद्दनेको यमदाढ़ने अमी दो ही वकरियाँ पकड़ी थीं ; पर बदनामी उसकी 
काफ़ी हुईं । आस-पासके शिकारियोंसे यमदाढ़के मारनेड्ी चर्चा की गई। 
शिकारी भाये भी । एक शिकारीने ताककर उसके गोली मारी, जो उसको 
बयालर्मे पद्दी । जाड़ेके दित थे । यमदाढ़ रेतियापर पड़ा धूप ले रद्दा था कि 
गरमागरम सीसा उसके बयलमें घुस गया । प्रद्दाससे यमदाइको कुछ बेहोशी-सी 
आई । दो सेकण्डके बाद उसने अपना मुँह वाया, और एक भटठकेके साथ 
पानी में कूद पडा | एक दूसरी गोली उसपर और छोड़ी गयी ; पर वह लगी 
नहीं । यमदाढ़ पीढ़ासे परेशान था | खूनके चिह्रोंसि कछुओने यमदाढ़को जा 
घरा ; पर अपनी गर्दन मोडुकर उधने कछुऑपर प्रहार किया, और वे दूर 
भाग गये । यमदाढ़ अपनी खोहमें जाकर बेठ गया, फिर कछुओंकी वहाँपए 
एक न चली । शिकारी और गड रियेने नावें मंगाऊर ददको लग्गियोंसे छान 
मारा ; पर यमदाढ़का पता न चला | पता चलता भी केसे १ यमदाढ़ तो अपनी 
स्वोहमें पड। अपनी जऊ-चिकित्सा कर रहा था। बात यह थी कि गोली 
यमदाढ़की खालको फाडकर हृदयसे तीन इंच दूर चर्बा्मँ जा भअटकी थी। 
तिलमिला तो गया था बह ; पर चोट उसे घातक नहीं छगी थी। चार-पाँच 
दिनेमें यमदाढ़का घाव पुर गया। इस बीच यह बस सांस लेने प.नीफे ऊपर 
आया और सो भी रातमें । चार-पाँच दिनोंके उपवाससे उसे छाफ़ो कमजोरी 
भा गई थी और भूखकी भाग भी भड़फ रही थी। तेरनेमें जोर न पढ़े, इस 
लिए वह धारके सहारे नदीमें बहने लूगा। दो-चार मछलियाँ उसे मिलीं.; 
पर उनकी भाहुतिसे तो भूख ज्वाला और भी प्रदीप्त हो गईं। धम्मंपुरके 
शिवालयके पास उसे एफ मुर्दा मिला, उसे खाकर वह शिवारूयसे चारू 
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फर्ला ग दूर नदीके किनारे एक टीलेपर आराम करने लगा। गोली खाकर 
आदमियेसे वद्द बहुत ढरता था । हरदम उसे यही आशंका बनी रहती 
कि कहीं फिर कोई उसके गरम-गरम सीसा न फेंक मारे । उससे पहले 
वह मजुप्योकों दो पेरका सीधा सादा जीव दी समभता था । 

धर्मपुरके शिवालयसे चलकर यमदाढ़ कुछ दिनों दिउरनियाके ऋरीब 
रहा । वहांपर उसने एक गीदड़, एक हिरन और एक पढ़रेको पकड़ा। 
लोगोंकी पेछर ल्यि वह पानीमें अधडबा पढ़ा रहता और जब कभी उधरसे 
किसी आदमीको निकलते देखता, तभी गोता मारकर दूर निकक जाता। 

दिउरनियासे चछकर वह दयालपुर, दूंढपुर और उदुमुद्दानेपर पहुँचा । 
दुमुद्दानेपर उसे और भी कई घढ़ियाल मिले ; पर यमदाढ़ उनसे दूर ही रहता । 

कानपुरके शिकारी एक बार उधर नावेंसे आये, और उन्होंने एक 
घड़ियार और दो नाक मारे । पानीमें कूदते समय यमदाढ़पर भी गोली 
दागी गई थी ; पर वद्द उसकी पीटपर खुरसट बनाकर रेतियामें घुस गई। 
यमदाढ़ने फिर अपना रुख गंगाजीकोी ओर किया। और बह गंगाजीकी 
धारकों चीरता-फाक्षता चियासस्के घाटसे पूर्वकी ओर चार फर्ला गकी दूरी 
पर रहने छगा। चियासरमें गंगाके दाएँ किनारे लगी खड़ी पहाड़ी है और 
पह्ाड़ीसे छूगा जंगल, जिसमें सूआर, नील्गाय और चर्ख रहते हैं । जंगल 
से गंगाजीकी धारके लिए पगड डढियां हैं ; जिनसे जानवर गंगाजल पीने भाते 
हैं। यमदाढ़की यद्टांपर मौजसे कटती। मछलियाँ तो खानेको गंगाअओमें 
उसे मिल्ट्ती ही ; मरघट भी करीब था, जद्दंपर लोग मुदौको गंगाजीमें सिरा 
जाते। कछुओोंसे लाशें छीनकर यमदाढ़ अपने अधिकारमें करता और 
सायंकाल अपनी इच्छानुसार जंगछी सूभरों, गीदड़ो' और चर्खोंको भी 
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दबोच बठता। कमी-कभी गाय और मैंसके पडरों, पड़ियों, बछर्डों और 
बछियेंकों भी गंगाजलमें डुबोकर खाता । सुख और चेनसे यमदाढ़पर चर्बी 
चढ़ रष्दौ थी । 

चियासरमें एकं विशेष बात यह हुई कि यमदाढ़ स्मरबाणका निशाना 
बना था। एक समवयर्क गोदपर वह सुग्ध हो गया। होलीके दिन थे । 
जंगलके पेड़ेने जवानीका जामा पहना था। सेमर लाल फू्लॉसे सुखेरू 
होकर यमदाद्पर फब्तियां कस रह/था। तीतर, मुण और बतख प्रेम - 
पयोधिम गोते लगा रहे थे । प्रणयका नशा यमदाढ़कों भी चढ़ा। गोहके 
सामीप्यसे अनंग-बाण और भी विषाक्त हो गये थे । पर जंगली जीवनमें 
ऊपरी ढोंग और टीमटामसे काम नद्ों चलता | छोकसत्ता ([90700070०६ ) 
के नामपर, पसोंकी करामातसे, कनवेसिंग नहीं होता। सौंदर्य, आकर्षण 
और पुण्यका एक्मान साधन है शक्ति और-शक्ति-पूजा । यमदाढ़कों तीन-चार 
दिनों बाद एक विकट प्रतिदवन्द्रीसे पाला पढ़ा। पचास-साठ व्ेका सोलहफुटा 
घड़ियाल वश आ गया ओर यमदाढ़की रँगरेलियोंपर उसकी नजर पड़ी । 
तेजीसे वह उधर बढ़ा और यमदाढ़कों चलेंज किया। रातका समय था । 
बस, दोनेंको एक हो पकड़ हुईं, और सोलहफुटे घड़ियालकी पूंछके एक ही 
प्रद्दाससे यमदाढ़की प्रेम-लीला ठंडी द्वों गईं। भागकर उसने अपनी जान 
बचाई। अब खिसियाकर वद वर्दांसे चछा और दुमुददनेकों ओर द्वोता हुआ 
रामगंगामें आ पहुँचा । ढूंढपुर और घटवासेके पास उसने कई वर्ष काटे । 
शिकारी उसकी तलाशमें चक्र काठते और छिपरूर बेठते ; पर यमदाढ़ धूप 
लेनेके लिए ऐसी जगद्द निकलता, जहाँपर निशाना लेना असम्मव द्वोता। 
हां, गर्मियोंके दिनोंमें सुबह और शाम पनडुब्बो नावकी माँति बद अधहबा 
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चलता दिखाई पड़ता और उसकी थूयनपर तूबा तो तेरती हुई सुरंगकी 
माति दीखता। सी ५( पांच मात्रा ) की सीटों नदीके किनारे सुनाई 
पड़ती । ढंढपुरक्ो ददमें जब वह संस ( !00!))0 ) को पकड़ता, तव 
देद्वातवा्लेकी खासा तमाशा दिखता । सूंसको अपने दतोंमें दावकर वह किनारे 
की ओर आता और सुंस यमदाढ़के झत्यु-पाशमें फँसी तड़फ़डाती । बीस 
जगद्देंसे खनके फव्वारे छटते । मछलियाँ और कछुए यमदाढ़की ओर लपक़ते ; 
पर वे उससे इतनी दूर रद्दते जितनी दूर लाश खाते शेरसे गीदड | किनारे 
पहुंचकर यमदाढ़ सूंसक्रों एक ऐसा मटका देता जेंसे थोबी कपड़ेको फट- 
कारता है। एक ही मटकेमें सूँसके अंजर-पंजर ढीले हो जाते और यमदाढ़ 
उसे दो-तीन गपकोंमें दी साबित निगल जाता । 

सन्‌ १९०१, लार्ड काज़ नका जमाना । लाई कर्ज़नने हिन्दुस्तानी 
रईसेंके नाथ-सी डाल रखी थी । ब्रिटिश सत्ताकों ताज़ा खुराक देनेके लिए 
कर्ज न साहबने एक दरबारका आयोजन फिया। इधर यमदाढ़ भी अब 
चवालीस वर्षका दो गया था। हूम्बाई उसकी पन्द्रह फुटके करीब होगी। 
मर्नों मछलियोंसे भी उसका पेट नहीं भरता। घूम-घाम और प्रणय-पाशमें 
फँसकर यमदाढ़ने मुरचेमें अपना ऋड़ा-क्षेत्र बनाया। यमदाढ़कों अपनी 
शक्तिका भान था, ओर शक्तिसे अधिक भान था उसे अपनी भूखका । भूख 
कान्ति और पतनकी ओर छे जानेवाली है। भुक्खड़को खून, चोरी, चाुकारी 
ढोंग और सनसनीदार योजनाएँ सूमती हैं । कुछेक लोगोंको भूखकी आगरमें 
कर्त व्यनिष्टठा, आदर्श और नए विचार सूमते हैं; पर पशुओं, और खूनी 
जीवॉर्में भूखकी आग बुकानेढी खातिर मर-मिटनेकी श्रवृत्ति पेदा द्ोती है। 
भय और सतक्ताकी सीमाका उत्लंघनकर भूखे प्राणी, आने बढ़ते हैं । 


हरे जंगलके जीव 


यमदाढ़ दो दिनसे भूखको भट्ठीमें जल रद्दा था। साथ ही प्रणय-केलिसे 
भी उसे अवकाश नहीं मिलता था। अपने एऊ प्रतिद्वन्द्रीकी भी उसने दस 
घंटे पहले हराया था। इसलिए सायंकालको भूख और प्रगयको अग्रियोंमें से 
भूख-ज्वालाका प्रकोप उसपर अपेक्षाकृत अधिक हुआ। इसी समय उसने एक 
फर्ल्न दूर नर्दीके किनारे एक बेलक्ों पानीकी ओर आते देखा । डेढ़ गज लम्बी 
थूथन उठाकर उसने पानीमें डुबकी लगाई और पानीके मीतर--सो भी धार 
को ओर-बीस-पचीस मील प्रति घंटेकी चालसे बढ़ा । बलके पानी पीनेकी जगहसे 
वह लगभग पचास गजकी दूरीपर रुका, और धीरेसे उसने पानीके ऊपर अपनी 
आंखें निकालों । आंखोंसे डेढ़ गज आगे तृंबा सुरंगकी भांति दिखाई पड़ा; पर 
बल और अनुभवदहीन लोग क्या जानें कि उस लकड़ीके दूँठ भौर दो काले काले 
अशपट़ पर बढ़ बिन्दुओंके पीछे एक भयंकर घड़ियालकी हस्ती है। बेलने अभी 
पानीसे मुँह लगाया ही था, अमी उसके सूखे गलेमें दो-तौन घूँट दही पानी 
गया था कि यमदाढ़ने विद्युत-गति से आक्रमण किया। बेलके नथुनों और 
होठोंमें दांत घुस गये । बिदककर बेल पीछेको दटा ही था कि यमदाढ़की 
काँटेदार पूँछका वार हुआ--उस पूँछका, जिसके पीछे लगभग पच्चीस 
सनका बोझ था और गति थी कोई साठ मील फी-घंटेकी । फलस्वरूप 
बेलके पेर उश्चड़ गये। यमदाढ़ने बेलके तनिक ऊपर उठकर गिरनेकी क्रियामें 
एक जोरका झटका दिया, और फचाकसे बेल पानीमें जा गिरा। यमदाढ़ 
झकटोके मारकर बेलको गहरे पानीमें ले जाने लगा। चोट खाकर भी नेलने 
यमदाढ़की गिरफ्तसे मुक्त दोनेकी कोशिश की। पानीमें बेलके पेर भी टिके ; 
पर इर भटकेमें बेलको_पानीकी गदहराईकी ओर खिंचना पढ़ा। लोगोंने 
द्रसे बेलको घढ़ियालके चंगुलमें देखा, तो वे नदी-किनोरे भागे आये; पर 

















“यमदाढ़ने विद्युत गतिसे आक्रमण किया । बैलके नथुनों और होठो्मे 
दाँत घुस गये” घृ० ६२ 
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डनके आने तक यमदाढ़ उसे गहरे पानीमें खौँच ले गया था। बेल अब 
बिल्कुल बेबस था। यमदाढ़ उसे धारकी ओर लिये जा रहा था । कमी-कभो 
बेलका कान, सौंग और कमी कोई अन्य अद्ज-प्रत्यज्ञ दिखाई पड़ जाते । थोड़ी 
देरमें बेलको यमदाढ़ने यायय कर दिया । उसे लेकर वह नदीकी धारके धरातलर्में 
बेठ गया। बेलको डुबोकर उसने मार डाला और अपने किसी कोटारमें 
सड़नेके लिए छोड़ दिया। फिर उसने मजे से उसे खाया। 

यों तो घड़ियालकी सूरतसे लोग घबराते हैं, और फर लागू घड़ियाल तो 
साक्षात्‌ मौत ही दै। कायरता, मकारी और क्ररतामें ताज़े पानौके 
जानवरॉमें घडियालफो कोई दूसरा जानवर नहीं पा सकता । आस-पासक 
सभी घारट्टोपर एलार्म-घंटी-सी बज गई । लोगोंने रामगंगाका पास उतरना 
मी छोड़ दिया। पर खेती-बारी और जीवनकी अन्य समस्याओंके कारण 
व्योगोंको नदीके आर-पार जाना ही पड़ता । पॉमपर लोग टोली बनाकर 
निकलते । जानवरोंको उथले स्थानोपर पानी पिलाते समय वे सावधान होकर 
लाटी लेकर खड़े दो जाते। यमदाढ़ इन सब बन्धनोंका खयाल न करता 
और दस-बारह मील दूर निकलकर अपनी घात लगाता । 

यमदाढ़की उमर बढ़ रद्दी थी और उसके साथ बढ़ रदह्दी थी उसकी भूख । 
भारी और बड़े बायलरके लिए अपेक्षाकृत अधिक कोयलेकी ज़रूरत पद॒ती है। 
बढी मोटरॉमें छोटी मोटरॉकी अपेक्षा अधिक पेट्रोल जलता है। उसी प्रकार 
यमदाढ़के पेटकी मद्टीके लिए मनों मांसकी ज़रूरत थी । एक स्वस्थ घड्यालके 
लिए मोजन तलाश न करना #ल्पनातीत है। यमदाढ़ तलाशेमाशर्में बीसखों 
मीलका चक्कर काटता और गाय, भैंस, जंगली सूअर, नीलगाय और इक -दुके 
आदमीको पकडकर खा जाता । 


६४ जंगछके जीव 


सन्‌ १९१९ के भयंत्रर युद्ध-ज्वरमें यू० पी> के लाखों मनुष्य मर गये ४ 
गाँवके गांव उजाड हो गये । किन्‍्हीं-किन्हीं घरोंका तो दीया ही बुक गया ४ 
मा एक झोनेमें पड्दी पीड़ासे तड़प रही है, तो बहू एक ओर घूंटमर पानीको 
बिलखतनी है और वेटेकी जान दरवज्ेपर निल्‍#ऊ रही है। एक दूसरेफो 
किसीका कुछ पता नदीं। घरोंमें ल!शें सडने लगी | कोई दाग लगानेवाल्मम 
तक न था। छाशेंक्ों गाडियोंमें, भरकर फेंक दिया जाता था। मरघडटों्मे 
चिता बनाने हे लिए स्थान नहीं रह गया था। लाशोंपर लाशें चली जाती 
थीं। मुर्ई ढोते-डोते लोग परेशान थे। नई्योंमें नर-मुण्ड पड़े दिखाई 
पड़ते थे। कछुओं, मछलियों, नाको, घड़ियालों और गिद्वोकी बन आई थी । 
यमदाढ़को इकसठ वर्षकी उमरमें खनेका जो सुख मिऊ', सो पहले कभी नहीं 
मिछा । मनुष्य परमसात्मासे याचता करते थे कि प्रठ्य कालका अन्त दरों, 
भौर उत्ती परमात्माकी बदौलत यमदाढ़ और उसकी बिरादरीवाले संतोषकी 
सांस लेते थे । मोजनका इतना बाहुल्य था कि यमदाढ़को किसी गाय, बेल या 
आदमीके पकडनेकी आवश्यकता ही न थी । 

पर युद्ध-ज्वरके बा ३-- लगभग दो मद्दीने परचात्‌ यप्रदाढ़के लिए भोजन- 
प्राप्तिकी समस्या फिर विषम द्वो गई, और उसे अपने पुराने हथकण्डोंका फिर 
प्रयोग करना पढ़ा । एक दिन ज्वराक्ान्त एक व्यक्ति नदी-किनारे शौचके 
लिए आया और कराहकर जेंसे द्वी वह बेठा, वेसे ही यमदाढ़का वार हुआ । 
टाँगय पकड़कर यमदाढ़ उसे पानीमें घसीट ले गया । क़रीब ही गहरी दद्द थी 
जौर उससे लगी खड़ी पद्दाड़ी। दहके किनारेसे यमदाढ़ने रोगी भादमौको 
ऊपर फेंका मछलीकी भांति और अपना मुह बाया उसे पकइनेके लिए। पर 
आदमी बजाय सीधा फिंकनेके ४५ डिप्रीपर फिंका और खडे किनारेके ऊपर: 
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जापड़ा। यमदाढ़ क्रोधमें किनारेकी ओर बहुत तड़पा । आदमी आध घंटे 
तक वहीं बेहोश पढ़ा रहा । हाश आनेपर चीखा। चारपाईपर रखकर 
उसे अस्पताल पहुंचाया गया । 

एकके बाद एक करके वर्ष बीतने छगे । सन्‌ १८७७ ई० के तहजकेके 
बाद गाँधीजी की मुत्कमें सत्याग्रह संग्राम छिड़ा। भारतकी नेतिक गुलामीका 
अन्त हुआ । इस बीच यमदाढ़के जीवनमें अनेक घटनाएँ घटी । खनी तो वह 
घोषित कर द्वी दिया गया था, और पेट-पूजाकी खातिर वह खूनी हो भी 
गया था। दूसरा कोई भो चारा नथा। अपनी भूखकी तृप्ति तो उसे 
करनी ही थी । जानवरों और मनुष्योंकी पकड़-धकड़ जारी थी । शिकारियोंके 
प्रयल्ल भी जारी थे ; पर वे सब अब तक असफल ही रहे । एक वार पंस्िया 
लोग नावों और जालेंसे मगर पकड़ रहे थे । यों तो वे हर साल मगर 
पकड़ने आते थे और दस-वारहफुटे मगरोंको पकड़ लेते थे । बढ़े मगर प्रायः 
न फँसा करते थे ; पर एक बार यमदाढ़ उनके जालमें फँस गया। जेसे ही 
उन्होंने यमदाढ़कों खींचना शुरू किया, वेसे ही उसने अपनी शक्तिका प्रद्शन 
किया। तड़पकर वह बिगड़ा और पंखियॉका जाल टटा । यमदाढ़की 


तड़पनके धर्क से दो-तीन पंख्ये पानीमें गिर पढ़े । 
जः मै के जे न 


मार्च सन्‌ १९३५। यमदादकी उमर अठदृतत्तर वर्षकी होने आई। 

ल्म्बाईमें वह अठारह फ़ीटके क़रीब हो गया था। मुटाईका तो उसका ठिकाना 

ही नथा। उसका तूँवा खासा बड़ा थधा। उसके भारी-भरकम शरीरको 

देखकर अन्य मगर और घड़ियाल घबराते थे। नदी-फिनारेके लोग हमेशा 

यमदाढ़के आतंकसे चिन्तित रहते थे। पर यमदाढ़की जीवन-नौका खिव रही 

थी। पनडथ्बी नावकी भाँति छुक-छिपकर ' वह अपने झन्रुओपर आक्रमण 
श्र 


६६ अंगलके जोच 


करता । पर मधु ओर मीनक्ेतन बड़े-बड़े मानवी खूनियोंको फंसा देते हैं और 
अकेला कन्द्य वड़े-बढ़े ख ती जानवतेंको सतर्कताको भगा देता है । कासुकवाकी 
अप्नि मु्योका ही नहीं, वदत्‌ पशुओंका सी कमो-क्रमो अस्त कर देती है । 
उसका नशा शराबकऊ्े नशेते भयंकर है । * जियम और संयम, शिः्डाचार और 
संस्कृति सबपर उसले पाती फिर जाता है और कामुक जीव पागलकी भति 
विचरने लगता है । 


अठद्तत्तर वर्षफी उमरमें दिउसीपुर के क़रीब एक रातकों तडातड़ ओर 
भमड़ाभड़की ध्वनि होतो रही । प्रातःकाल लोगोंने यमदाइ़ और एक दूसरे 
घढ़ियालकों रेतियापर लड़ते देखा। दोनों घड़ियाऊ थूथर्त फाइकर एक 
दूसरेपर आक्रपण करते। वे गजों ऊँचे खड़े हो जाते । खुडी थृथ्नोके 
वार खाली जते, तो कुल्दाडिया-सी चलती सुनाई पड़ती । पूंछो के प्रदार भी 
होते । यम्रदाड़ने एक बार सोका पाकर अपने प्रतिद्न्द्रोकों गरनयर दांत 
जमा दिये और कपर मोडुकर पूंठका वह प्रद्वार किया कि प्रतिद्वन्द्यां वेहोश 
सा हो गया ओर वॉडी देर बाद द्वार मातकर वेद बातोर्म सोता लगाकर 
भाग शया। पानोके पईने उस्तड्री हार और अभिछाया को छिपा छिया। 
यमदाढ़ करीब ही पड़ी गोहक्के आदलके लिए बड़ा; पर गोड़ गु उठुन यडी रही, 
और यमदाढ़ भो पानीमें चडा गया। थोड़ी देर बाद गाोदक़ों येचनी-सी 
बढ़ी, और ऐसा प्रतीत हुआ, मानों वह यमदाढ़के प्रति अग्तो उपरेज्ञाके लिए 
पछता रही हो--प्रीढ़ा कलद्वान्तरिता नायिकाके समान । 

सायंकाल लोगोंने यमदाढ़ और गोहको रेतियापर पड़े देखा। कई लछोग 
उधर होकर निकले ; पर गोहके आकर्षणकरे कारण बढ़ वद़ों पडा रद्दा । 

कुछ झुटपुटा द्वोनेयर यमदाढ़ और गोह पानीमें सरर गये । प्रणय- 


दर 


घड़ियाल : खुनो 
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६८ जंगलके जीव 


लीलाके साथ भोजनका भी प्रबन्ध करना था । उसने सतकंता और मकारीको 
तर्क॑कर दिया । दिउसीपुरके घाटपर आदमी या बकरीको घातर्में घाटके 
किनारे वह आ लगा । नदी-किनारे उसकी अधमपकी आंखे ही दिखाई 
पड़ती थीं। उन दो शिकरियोंको, जो अपने भाग्यकी परीक्षार्मे वहां पहलेसे 
दी छिपे बेठे थे। जेसे हो घड़ियालकी आँखें दिखाई पड़ीं वेसे ही दो 
गोलियां उसकी खोपड़ी पर पड़ी । एर गज ऊँची खूनी धार उठी, और 
यमदाढ़ कई युगोंके बाद यमकी दाढ़में जा पहुँचा । 
कं न मे मे न 

द पच्चीस-तीस आदमियोंने उसे रस्सोंसे बांधकर खींचा । आसपासके 
. गाँवोंके आदमी यमंदाढ़की लाश देखने आये। कोई उसे गाली देता था 
और कोई उसके आकारपर आइचये प्रकट करता था। उसकी छाश स्तब्ध 
और गुमगुम पड़ी मानो कह रहौ थी ः-- 

“सब जीते-जीके भगड़े हैँ, सच पूछो तो क्‍या खाक हुए। 

जब मौतसे आकर काम पड़ा, सब क़िस्से क़जिए पाक हुए ॥ 


श्र : जक्तिपूंज 


शेर । छत्तिएुज 
डेके दिन और उत्तरी मारतमें ऋषीकेशके आसपासका इलाक़ा। 
कड़ाकेकी रुदी पड रह्दी थी। गंगाजी ट्ठिर-सी रही थीं। 
वह और शाम जंगलके चारों ओर गंगाजी के वक्षस्थकपर कुदरेका रवेत 
टुकूछ-सा फेल जाता, मानों तृफानी जवानी --बरसात - के बाद उन्होंने 
अपने मटमैंठे और रंगीले वसनको उतार निर्मल वस्नर धारण कर लिया हो । 
गंगा-जल भी मदीनोंकी तपश्याके उपरान्त शुद्ध और पवित्र द्वो गया था। 
अ.काश और प्रथ्वीके बीच कुद्दरा ऐसा प्रतीत होता था, मानों प्रकृतिने एक 
सफेद चादर तान दी दो, ताकि आकाश मार्गसे वनवासियोंकी दशा सायंक्राल 
से लगाकर प्रातःकाल तक कोई न देख पाये । सन्व्या-बेलामें दरबर्ती दिमा- 
लयकी >ोटियाँ गर्दन उठाकर हसरतभरी नज़रेंसि तराई तक देखनेकी 
चेट्रा करतीं; पर कहरेका खेत बुर्का वनवासियों की प्रत्येक प्रगतिको 


छिपा देता । 
खुबदके चार बड्ेके करीब उत्तरकी ओरसे कुद्दराम-सा मचता--द्विमालय 


के शिखर शीतसे घबराकर एक दीर्घ निम्वास छोड़ते। साल इृक्षोंकी ऊँची 
चोटियॉंके दिल कॉाँप जाते, घबराकर वे द्वाय-हाय-सी करने छंगतीं । बासों 
के झुरमुझ उस छू पन्दनसे झमने लगते, मानो भेरवीके स्वरोने उन्हें मस्‍्त बना 

या हो | फिर कई घंटों तक वह राग जमता। ढाड़ # चलता। ढाह रागमें 





रद्वार सौर ऋत। केशके करीब प्रतिदिन प्रातःछाल चार बजे तोन-चार 
घंटी टक (्माल्यबी छोर से चलने वाली देज दवा को 'ढाह कहते हैं । 


२ अंगलफे जीब 


दर मद और बढ़रियाँ ऐसे मस्‍््त होते कि रात भरके जमा मोतियोंको वे अपने 
शरीरों से फेंक देते। वे मोती बिखरकर या तो यों ही पत्थरॉपर गिर 
पड़ते, या नीचे धरती उनको निगल लेती । 

शीत के आतंक से सांप और विच्छू बिलो' और कूड़े के ढेरों में 
छिपे पढ़े थे। चीतझों और सॉमरों, कुकड़ों और चकोरों तथा 
अन्य वनवासियोंने अपने ऊपर चर्बीका एक पुट चढ़ा लिया था। यॉोंतो 
ठंडसे जीव-जन्तु सिकुड़े से प्रतीत होते ही थे ; पर उनकी जीवन-शक्ति भी 
छ्िऊुइकर केन्द्रीभूत हो गई थी । हां, सुर्य-तापमें बुढ़ापा-सा जरूर प्रतीत 
होता था। प्रातः्काल सुर्ये निकलता, तो कंपता हुआ-सा। दिनभर वह 
अपने तेजपंंजको जंगलके भीतर फेंकता ; पर उसकी एक न बसाती । 
जड़ी-बूटियॉंकी सूच्छकों वह जगा न सकता। हाँ, पंटोंके परिभ्रमसे वह 
कुहरेको उड़ा सकता और कहीं-कहीं जमे ठुपारकों पिघला पाता । 

अपनी देंनिक यात्रामें सूत्र तराईके जंगलॉपर घूरता रहता । जंगल 
शान्त और निर्मम खड़ा रहता। प्रातःकाल हिरन और पक्षी धुप लेनेकी 
खातिर टीलॉपर या मेंदानेंमें खड़े हो जाते। मूग-शावक्र सिमटे-सुकढ़े 
अपनी माताओंकी बग्रल्में खढ़े रहते। हाथियों के झुण्ड भी प्रातःकाल 
होते जंगलके सघन सथानोंकी ओर चल पड़ते। पेड़ और अनेक जीव 
शान्त भावसे खड़े ऐसे माल्स होते; मानो वे सूर्य भगवानकी स्तुति करनेमें 
सम्न हों। जंगलके अनेक नाले जो बरसातमें अगम्य थे, और जिनमें होकर 
हिमालय और जंगलकी जान कट-कटकर बहती थी, गूछ्ति-से पड़े थे । 
उनके बीचमें कहीं-कहीं स्वच्छ जल-राशियाँ बहुत गहरी थीं, जिनमें मछलियां 
किलोले कर रह्दी थीं। नालो के क्रिनारो पर अनेक स्थानॉमें मरबेरियो'की 


शेर : शक्तिपुज ७३ 


सघन माड़ियां थीं, जिनपर पक्रे बेर मुंगे-से प्रतीत हो रहे थे । ऊपर 
आकाशसे घास-पात-परिवेश्ति ये नाले और छोटी जल-धाराएं, तराईकी रक्त 
संचारिणी धमनिर्या-सी प्रतीत होती थीं। 

सायंकालको जब घसियारे अपने गठ्ठरों को सिरपर लादकर बस्तिये। को 
भोर चलते, चरवाहे अपने पश्युओं को समेटकर घटेकी टन टन घ्वनिर्मे 
घरकी ओर लौटते और लादनेके घोड़े कुददुर-कुदर चाल्से जल्दी-जत्दी जंगली 
मार्ग पार करने छूगते, तब सूर्यका गोला पश्चिममें कुछ रुका-सा दिखाई पड॒ता 
और अपनी दिनभर की यात्रापर दाशनिक की भांति कुछ विचारता। इसी 
समय पहाड़ोंक्ी ओरसे एक सिद्दरन-सी होती और जछ-तरंगकी भांति वह 
प्रकति-परीसे अठखेलियां कर जाती । नार्ल्रकी घास और पेड़ॉकी फुनग्यों 
में एक हिलोरें-सी उठती । 

ठीक ऐसे ही समय एक नालेमें वायुक्ी सिहरन हुई। नालेके बीच 
एक ऊंचे, पर घने और अगस्य स्थानमें, जो सालके बढ़े पेड़ों और घास तथा 
मरवेरीकी मालरोंसे एक टापू-सा बना हुआ था, तीन छोटे-छोटे बच्चे एक 
खुले गोछाकार स्थानसे उठे और अपने डगमगाते, पर बलिप्ठ, परोंसे चल- 
फिरकर 'क्याऊँ, क्‍्याऊँ” करने छगे । थे तो वे असहाय ; पर उनका पीला 
रंग, अपेक्षाकृत मज़बूत पंजे, बढ़े कान शरीरपर काली धारें और मटक-धूँ घरी 
आँखें उनके कुल्को जतानेकों काफी थीं। क़रीब ही ९ फुट २ इंच लम्बी और 
कन्धोंके पास ३ फुट ऊँची उनकी मा अधखली आँखेंसि अपने बच्चोंको सगवे 
तथा सतर्क देख रह्दी थी। सायंकालकी वायुकी सिहरन, बच्चेंकी माँग और 
रात्रिआगमनके चिढ़ोंको देखकर वह उठी । पिछलेय जोंपर शरीरका बोझ 
डालकर और अगले पंजोंके बीच अपना सिर रखकर अपने साफ दांत दिखाकर 


७2 जंगलके जीन 


उसने अंगड़ाई छी, और नाज़नीकी भांति वह व्योंकी ओर चलो । तीनों 
बच्चोफो लेकर वह यसरकर वेठ गई। तोनों बच्चे दूध पीनेमें लग गये। 
चप्प-चप्प-चप्प और घुर॑-बुर-घुरं शब्दोंके साध मातृ-दुग्धपान-प्रतियोगितामें वे 
जुटे, और शेरनीने अपनी जीभसे चाट-चाठ कर उनको सफाई भी की । 

अपने दुग्ध-सारकों हल्काकर और अपने बच्चोंकी भूख बुकाकर शक्ति- 
स्वरप। वह शेरनी उठ खड़ी हुईं। सन्तोष प्रकट करलेके लिए उसने अपने 
द्वोठ पीछे खचे और एक धीमी रा रहिट की । एक द्षण उसने इधर-उधर 





«उसने होठ पीछे खीचकर चेतावनी दी कि शगे न बरचो” 


देखा, फिर पोले मुँह एक-एक बच्च को अपने मु हमें दब्राकर उठाया और पास 
ही पढ़े एक भीमकाय सालके पेड़के खेखलेमें उन्हें रख दिया। तनिक खड़ा 
दोकर उसने चारों ओर देखा । फिर रातके अन्घकारमें वह इस प्रकार प्रत्रेश 
कर गई, जिस प्रकार क्रोंच पानीमें शोतो छगाता है। बच्चोंकी भूख बुकाकर 
शेरनी अपनी भूख उुक्कानेकी खातिर शिकारपर निकली । नालेके- 
किनारे- किनारे वह आध मोल तक गई और फिर एक नए सूखे नालेमें अपनी: 


शेर : शक्तिपु ञ्र ७ 
दादहिनी ओरकी पगडंडीपर पड़ी। भाड़ियोँ और पेड़ोंके सहारे, नपी तुली 
चालसे, विना किसी प्रक़्ारी आहट किये अपने कानेंसे जंगलऊी प्रत्येक 
गतिको समझती हुई वह आगे बढ़ने छगी । जब कभी बॉसेकी रगढ़ या 
वायुसे कुछ खड़खड़ाहट होती, तब फौरन ही वह घातके आसनपर जम-सी 
जाती और कनौती करके अपनी आँखोंको इथर-उधर फेरती कि कहीं कोई 
जंगली जानवर तो वहां नहीं है । स्थिति समककर वह अपनी गतिपर फिर 
चलने लगती । मार्गमें दो-एक बार कई खरगोश फुदकते हुए मिले जो शेरनीको 
देखकर वेतहाशा भागने लगे । शेरनीने, जिसे हम विन्दों कहेंगे, उसको ओर 





| 

ग् 
“वे शोरगुल करते, द|मकों को छोड़कर लद॒र-पदर माग गये” 

उपेक्षाकी दष्टिस देखा। भूखसे वह परेशान थी । देख-भाल और घातकी 


चालमें उसे घृमते-घामते छगभग दो घंटे हो गये थे। भाडका एक जोड़ा- 
वहां ज़हर था - छगभग तीस गजकी दूरीपर ; पर हवा बिन्दोकी ओरसे 


ज्ंगछके जीव 


चल रही थी । वायुने विन्दोकी गन्धकों माठओंकी थूथन तक पहुँचाया। 
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0 


वे शोर-गुऊ करते, दोमकोकों छोड़कर, लद॒र-पद्र भाग गये । करीबके अन्य 
जानवरोंकों भी उन्होंने चोंकनज्ना कर दिया। 

भूखसे वेचेन बिन्दोने अपनी दाई ओरका मार्ग पक्रडा। एक मील 
दूरपर. एक खुले मैदानके क़रीब, शिकार पानेकी अभिलाषासे वह उधर 
चली । भूखसे पीड़ित बिन्दोका क्रोध बढ़ रहा था और वेचेनी भी उसे 
कम नहीं थी ; पर भोजनके लिए उसे दांव-पेच लगाने थे । कुछ ही दूर 
जानेपर उसे किसी जानवरके परकी आहट सुनाई दी और पेडसे खींचकर 
पत्ते तोडनेका भी गरुमान उसे हुआ। घासकी सरसराहट, पत्तोंकी तोडन 
और पेरोंकी आहटसे उसे अजुमान हुआ कि कोई सांभर अपनी भूख बुम्काने 
में जुटा है । बस, एकदम बिन्दों जुमीनपर लग गई। और वह अपनी 
पूंछका अन्तिम सिरा हालके मरे सांपकी भांति इधर-उधर पटकने ऊलगी--बिना 
किसी शब्दके । सौभाग्यसे वायु बिन्दोके पक्ष्में थी -- आहटके स्थानसे बिन्दो 
की ओर शो हवा चल रही थी, इसलिए उसे यद्द जाननेमें कठिनाई नहीं हु ई 
कि आहट साभरकी थी । सूअर, सेही और हाथोकी आहट वह हो नहीं 
सकती थी, क्योंकि सेहीकी आहट कुतर-कुतर और सरर सरर होती है । 
सूअरकी आवाज जमीन खोदनेकी-सी घसर-घसरके साथ होनो चाहिए थी 
अगर हाथी चरते होते, तो बड़ी-बड़ी शाखोंके तोडनेकों शब्द होता । धीरे- 
धीरे छपक-छपककर बिन्दों आगे बढ़ो; पर जेसे ही वह साँभरके करीब 
पहुँची और वह बीस गज रह गई वेंसे ही उसके पेटके नीचे दबफर एक 
लकड़ी कड़ाकसे टठ गई। मुंदमें पत्ता दबाये, बड़े-बड़े सींगोंकों ऊपर 


शेर : शक्तिपुंज उ्ऊ- 


करके और पूँछ हिछाकर समर एकदम “राइट एबाउट टर्ने हुआ और माग 
कर तीस गज उघर खड़ा हुआ जिघर हवा खड़केकी ओरसे चल रही थी । 
सॉमरके नथनोने शेरकी गन्धकों रोम-रोममें दौड़ा दिया। बस, फिर तो 
साँमर ( महा ) सिरपर पेर रखकर भागा और आध मील तक तो वह रुका 
हो नहीं । बिन्दोने अपने भाग्यकों कोसा । गुर्राहट और परेशानीसे सन 
मलोसकर वह कि! शिक्रारकों ठोहमें चडी और आध मील चलकर एक 
टीलेपर जा बेठी, ताकि चारों ओरकी ध्थितिका विद्वेंगावछोकन कर समझे । 
क्ृष्णपक्षकी अठमीका चांद आकाझमें-सागरमें बिछुडी हुई नौकाकी भांति 
उद्देलित हो रहा था। विन्दोंकी परेशानी और हिरनोंकी चिन्ताके कारण 
वद्द धनुपराकारमें तना खड़ा था। नालेमें एक ओर पेडॉकी छाया पड़ रही 
थी और दूसरी ओर चन्द्रका छिठक रही थी। दोनोंकी सीमापर ऐसा 
प्रतीत होता था मानों किसीने सफंद चादरसे भिड़ाकर काली चादर बिछा 
दी हो और कल-कलकर बहनेवाली माछेठा क्षीण धार भीमकाय अजगरकी 
ऐंठन अथवा चाल माद्धम द्वोती थी । 

बिन्दोने देखा कि वहुसे सी गज़पर सॉमरोॉका भुंड नालेमें चर रहा 
है। मुंडका नेता नालेक्रें किनारे खड़ा सन्‍्तरीका काम कर रहा है। 
उसके कुछ द्वी आगे एक अधेड़ मादा सॉमभर ( मही ) नालेकी ररक 
( 50/0० ) पर खड़ी चार्रो ओर देख रही है । सामने मोजनको अपार 
राशिको देखकर बिन्दोकी आंख'में भूखकी ज्वाला प्रज्वलित हो उठी ; पर 
उसे मोजन ग्राप्तिके लिए परिश्रम करना था। कुछ देर बेठकर बिन्दो टीले 
से नीचे उतरी और चकर काटकर उसने सांमर ( महा ) पर घात लगाई; 
पर जँसे द्वी बद॒सभरके करीब पहुँची लगभग पन्द्रह फुटके, केसे ह" 


थ्ट जंगलके ज्ञीव 


मादा-सांभर ररकके ऊपर आईं, और उसने झुडके नेताके करीब साक्षात्‌ 
मौतकों बढ़ते देखा--उछलकर दबोचनेकी घातपर । बिन्दोकों देखते ही 
मादा साँभरने जोरसे हांककी आवाज की । नालेमें भिरू पड गया, मानों 
भूकम्पसे प्रथ्वी घबरा गई हो । नेताने आव गिना न ताव, नालेकी ओर 
उसने छलाँग भरी, और हक्ा-बक्ा होकर वह भागा। बिन्दोने भी रपट्टा 
मारा ; पर एक सेकेडकी देरीसे। फलस्वरूप वह धम्मसे जमीनपर आ 
गिरी , वह जंगलह्ेे चप्पे-चप्पेसे परिचित थी, इसलिए पटख खाकर उठी 
और मैदातकों चीरती हुई नालेके ढलावकी ओर भागी । नाला मैदानके 
तीन ओर किनारे-फिनारे था। यदि साँभरका झुण्ड या झुण्डमें से कोई 
नालेसे बाहर निकलनेकी कोशिश करेगा, तो उसी ओरसे, जिधरसे विन्दोने 
उनके आनेका अनुमान किया था। विन्दोको मेदानमें होकर केवल सौ 
गज जाना था और सांभरके झुण्डको कस-से-क्रम ६००-७०० गज । उधर 
नर-सांभर पोइया और दुल्की चालसे बिन्दोके अनुमानित स्थानपर आकर 
निकछा । चह मैदानके किनारे खडा ही हुआ था कि उसपर बिजली 
गिरी। धूल, कंकडों और पत्थरोंमे लड़कते-पुदुकते साँभर और 
बिन्दो नालेक्ी तलहटीमें पहुँचे। सामरकी गईन इृट चुकी थो। 
बिन्दो अपने शिक'रकें पास कुछ देर छपकी बेठी रही और फिर 
क्रोधंसे भज्नाती हुईं उठी। दचोकोंसे उसके शरीरमें पीड़ा हो रही 
थी । अपनेसे दूने यजनके जानवरों उसने धर दबोचा था। उसकी गर्दन 
पर वह तब तक चिपकी रही, जब तक उसने उसे तोड नहीं डाला । धीमी 
गुररहटके साथ वह उठी और सॉँभरकी गदनको उसने मुँदर्गे दबाकर इतने 
जोरसे मकमोरा कि उस सॉमरके सॉंग खठाखठ पत्थरॉपर बजने लगे। 





शेर : शक्तिपुज 5६ 
फटी आंखों से सांभर सझश्रिकितकी ओर देख रहा था, ओर चन्द्रमा मानों 
उसकी मूक्र याचनापर लण्जित होकर कांप रहाथा । 


३ >प 


साॉभरकों घसीठकर बिन्दों काोदीकी ओटमें 
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गई । दृडियों को ट्टन, 
मांसकी खरोचन और सन्‍्तोपकी गुर हटके साथ विन्दोने डटकर अपना पेट 
भरा और फिर लूप-लप बरके पानी पिया। झीखघ्र ही उसने थोड़ी थोड़ी 
देरीसे -- छगमग डेढ़ मिनटक्री देरीसे -“:तीन-चार दहाड़ें कयगाई', मानों वह 
अपनी विजयका ढिंढोरा पीट रही हो । नालेकी-सी सुरंगके ऊपर वायुमें 
होकर वे दिल ददलानेबाली दहाड़ें केंपाती, थिरकतो और भयानक होती हुई 
फेल गईं । करीबके पेडॉपर बेठे बन्द्रोंके पेटमें पानी हो नगया। खीन्घी 
करके उन्होंने खीसें काड़ीं । बँदरियॉने अपने छौओंको ताड़नाके रुपसें नोचा 
और समझाया क्रि निपता सुनते नहीं, बनराजकी दद्दाड एसी होती है । 
खबरदार बित्रा समझेन्यूझे पेडसे नौचे उपरे तो । मोरोनि भातंक-स्वरमें कुहक 
भरी । पड़ोसके क्ककों और सुअरोनि भी 'शोओ' और ुर'के शब्दोंसे अपनी 
सतर्कता प्रकट की । 
तीसरी-चोथी दद्वाइ़क़े उपरान्त बिन्दोकों अपने जेदें के शेर -बम्बूकाट-- 

की दद्वाड़ सुनाई पड़ी । दहाड़े जंगलकी नीरबतामें प्रतिध्वनित होती हुई 
दुर जाकर विछीयमान हो गई । बिन्दों अधखयी सॉभरकी लाशके पास 
बेटी अपने पंज्ोपर थूछ छगाफर अपने सिरका अख्ार-्सा कर रही थी 
कि नालेकी दूसरी ओर बम्वूकराट आ खडा हुआ। अपेक्षाकृत उसका सिर 
और शरीर बहुत बड़ा था । नीचे उतरकर बिन्दोके क्रीय आकर उसने धीमी 
“ख्री' की ध्वनिसे उसका स्वागत किया। बिन्दों मी कुछ लजाई-सी उठी, 


माने संक्रेतले वह कद रद्दी थी कि मैंने तुम्हारे लिए कबसे भोजन तैयार कर 
रखा है। आभो, खाओ। में जाती हूं। 


८० जंगलके जोब 

सीधे मर्गसे सुअरों और हिरनोंके झुण्डोंको उपेक्षा-दश्सि देखती 
विन्दे। अपनी ठाहरपर आई । सूरज निकल आया था । ढादूका वेग अभी 
कम नहीं हुआ था। सालके खेोखलेके भीतर बच्चोंके जागने और उनकी 
भूखकी व्याइुछताकी कीं-खीं सुनाई पड़ रही थो। बिन्दोने अपनी बोलीमें 
उन्हें पुचकारा और बाहर आनेको कहा । तीनों बच्चे एक-एक करके बाहर 
निकह आये। चढ़ती धपमें उसने उन्हें लेटकर दूध पिलाया। बचोंने 
दूध पीकर आपसमें खेलना शुरू किया । उन तीनों बच्चोमें जो सबसे पहले 
जन्मा था और जो अपने भाई-बहनसे कुछ हट्टा-कट्टा था, उसे जांबाज़ 
कहा जायगा। जांबाज़क़े भाईकों प्राणसोख और उसक्की बहनको धसक्को 


सम्बोधित किया जायगा । 
जांबाज़, प्राणसोख और धसक्को एक दूसरेसे गुत्थमगुत्था करते और 


कभी अपनी मा बिन्दोकी पूंछको पंजों और मुंहये पकड़ते और कभी खोखले 
सालके आसपास आंखमिचौनी खेलते । अभी उनका खेल बन्द नहीं हुआ 
था कि वम्बूकाठका भारी शरीर भी उन्हें दिखाई पड़ा। उसे देखकर 
प्राणसोख और धसक्कों तो बिन्दोकी ओर चले आये ; पर जांबाज़ कुतृहलपूर्ण 
दृश्सि कभी बम्बूकाटकों देखता और क्रभी अपनो माको । बिन्दोने जो बम्बू- 
काटक़ी ओर अधखुली आंखेंसे देखा तो बद् बेठ गई और भर्त्सनापूर्ण 
युर्राहटसे बम्बूकाटक़ों सचेत क्रिया कि इतने छोटे बच्चोंके लालन-पालनमें 
उसे (बम्बूकाठकों) दारीक नहीं होना चाहिए--उसे बच्चोंसे दूर रहना चाहिए । 
कुछ खिसियानपटके साथ बम्बूकाटने चेतावनीकों हृदयंगस क्रिया और कुछ 
दूरपर सालके पेड़के नीचे वह लेट गया। बिन्दोने बच्चोकी सालके खोखले में 
ले जाकर रख दिया। प्राणसोख और धसक्को तो खोखले में लेट 
रहे ; पर जाँबाज़ खोखलेसे अपना सिंर 'चमंकाता रहा । 
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दोपदरके उपरान्त तीनों बच्चे खोखलेमें कुनमुनाने लगे। बिन्दोने 
आह्वानकी गुर्रादटसे उन्हें बुला लिया। दूध पीकर तीनों ढलती धूपमें 
गुड़ी-मुडी द्वोकर माके पास लेट गये। सायंकालको वे फिर भूखसे कुछ- 
बुलाने लगे ; बिन्दोने उन्हें फिर दूध पिलाया। 

सूयके अस्त द्वोते द्वी जंगलके रंगमंचपर जेंसे ही रजनीने अपनी कोली 
लटें बिखेरीं, वेसे ही उसके भक्त बिन्दो और बम्वूकाट आखेटकों निकले। 
बढ़े परिश्रमसे उन्दोंने एक माँक ( ६१0०४७90 77&]6 06७7 ) को मारा । 
जब सूर्यने पूर्वमें आँख खोछनेकी चेश् की, तब रात्रिने अपना अंचल समेट 
लिया, और बिन्दों अपनी ठाहरपर आ गई । 

दो-तौन मद्दीनों तक इसी क्रमसे बिन्दोके कुठुम्बकी प्रगति 'चलती रही । 
इसी बीच उसके वच्चेने अपनी ठाहरके करीबके भूगोलसे भी काफी परिचय 
प्राप्त कर छिया । बिन्दोके चले जानेके बाद वे करीबकी घासमें खिलकौरियाँ 
करते, आंख मिचौनी खेलते और दाँव-घात लगाकर एक दूसरेपर दिखाबटी 
इसला करते । जब कभी कोई जंगली मुगे--कुकड़ा--अपनी टोलीके साथ उधर 
सालकी सूखी पत्तियोंमें कीड़े तलाश करता आ निकलता ; तब जांबाज़ घात 
छगाकर बैठ जाता और कमी-कमी उनकी ओर बढ़ता भी । कुकेड़ोंका झुण्ड 
उन्हें देखते द्वी माग जाता । 

द्वोते-द्वोते सर्दीकी सत्ता घटी, और गर्मीने अपनी जवानीकी ओर पैंग 
बढ़ाई। बिन्दोको ठस इलाक़ में शिक्रारकी कठिनाई द्ोने लगी। घासकी 
कमीसे चीतल और सांमर स्थान छोड़ गये ये। सूभरोने भी गर्मियोंके 
किए और स्थान छुन छिया था। एक बड़ी कठिनाई यद्द भी द्वो गई थी 
कि आसपासके जंगलके जीर्वोकों माछ्म द्टो गया था कि वहां शेरोंका कुद्धम्बका 

६ 
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तो 


कुठम्ब रहता है। कौओंने जो एक बार वच्चोंको देख पाया, तो रेज़ता 
खुबह-शाम ऊपर मंंडराकर जंगल-भरमें ढिंढोरा पीठते थे क्रि सावधान; 
शेरोंका एक समूह वहां रहता है। एक दिन बन्द्रोंका एक दल उधर 
आ निकला इस खयालसे कि घने साल वृक्षोमें दुपहरी बिरमा ली जाय; 
पर जेसे द्वी बंदर उधर होकर निकले, वेसे दी बिन्दों और बम्बूकाट उनपर पिल 
पढ़े। तौन-चार बन्दरोंकों उन्होंने धर घसीठा । शेष टोली घबराक पेड़ पर 
चढ़ गई, दिनभर पेक्षेकी शाखतोंसे शेरोंको गाली-गलौज करती रदी अभ'र 
बड़ी कठिनाई तथा चालाकीसे वहांसे निकल सकी। शेोरोंको सबसे भारी 
कठिनाई थी भोजन प्राप्ति की। बच्चोंडी भूछा बढ़ रही थी और [शकार 
की कमी थी। गरीबी और भोजनकी कमोसे मनुस्योंके कुद्ठप्बो में दो मतर- 
मुटाव नहीं हो जाता, वरन्‌ जंगली जानवरोंके जोड़ोंमें भी मार-पीट और 
छीना-मपटी हो जाती है। शिकारको कमीके कारण बिन्दो और बन्बूका एको 
फरमी-कभी यों ही लौटना पड़ता । कई बार तो ऐसा हुआ कि बिन्दोके मारे 
सूअरको बम्बूकाट छीनकर खा गया और बिन्दोको मोर और कुकड़पर ही 
गुज़ारा करना पड़ा । इसलिए चेतके खत्म होनेसे पहले ही बिन्दों अपने 
बच्चोंको लेकर उत्तरकी ओर बढ़ी और छः सात मीलकी द्रीपर उस दिन 
सुबह होते द्वी पेड़ोंसे ढकी एक गुफाके करीब रुकी। बच्चे तीन-चार 
मद्दीनेके थे ; पर अभी उनके पुद्धे इस योग्य नहीं थे कि बीस-पचीस मील श 
लाबा सफर करते, और फिर बिन्दोके दूधकों मात्रा भी नाममात्रक! रह 
गई थी । शिकारका खून बच्चोंकी दाढ़ेंको लग चुका था। जबतक उनके 
पेटमें हु्ी मिला मांस न जाता, तब तक वे ऐसा महसूस करते, माना 
उन्होंने कुछ खाया द्वी नहां। उस दिन रातके सफरमें ६-७ मीलकी दूरीमें 
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चक्कर काटनेसे १०-१२ मीलका फेसला पड़ा होगा । फिर मार्गमें एक सेही 
और एक सुअर द्वी बिन्दों मार सकी, जिसमें से अधिकांश को वही खा गईं। 
मॉँककों मारनेकी उसने कोशिश की। अपने बच्चोेंकों वह एक मराड़ीमें 
छिपा भी गई ; पर प्राणसोख और धसको वहांसे निकलकर बाहर कनौती करके 
बेठ गये । भांकने उन्हें देख लिया, और विन्दोका वार खाली गया। 
बिन्दोने लौटकर प्राणसोख और घसकोको बहुत फटकारा | 


गुफ़ाके पास जाकर बच्चे थके-मंदे बठे ही थे--भौर विन्दों तो 
सोनेके लिए लम्बी पड़ भी गई थी--कि टीलेपर चीतर्लोॉंकी एक टोली घब- 
राई-सी जाती दिखाई पड़ी। दक्षिण-पूवेंकी ओरसे कोई चार सौ गजक़ी 


दूरीपर घुआं और आगकी लपरटें भी दिखाई पड़ीं। बिन्दोने जो खड़े दोकर 
देश्दा, तो उसे जंगरूमें आग लगनेकी आशंका हुईं; पर आग अभी दूर 


थी और शाय्रद बहां तक न आ पाती, इसलिए उसे पेट की भाय 
बुम्कानेके लिए किसी चीतलकों पकड़नेका प्रोत्साहन मिला। टोलीसे पिछड़े हुए 
एक मांकने विन्दोंके कुठुम्बकी गन्ध ले ली, इसालए चीतलो का झुण्ड घबराकर 
आगे भाग गया । अब बिन्दोको वहीं गुफ़ाके क़रीब दिन बितानेकी मजबूर 
द्ोना पड़ा । पर दोपहर द्वोते होते धुएं के बादलनि जोर पकड़ा और आग 
की लपर्टें--गर्जों लम्बी लपलपाती जीमें -पेड्ंके ऊपर दिखाई देने लगीं । 
घासके अधजले टुकड़े वायुके वेगसे ऊपर फिंक जाते; मानो भप्रि देवता उस 
तुच्छ मेंटको ऊपर फेंक देता द्वो । विशाल साल छृक्षेमिं आगकी लपरें 


लूगतीं, तो पहले उसके पत्ते मुरका जाते और लपरटें कुछ झु मलाई-सी लौट 
' जातीं, पर उनका भ्रद्वार फिर द्ोता । पेढ़ भागकी छपर्टोर्में लिपट जाता 


और आगदी वे जीमें पेढ़की दरियालीको बातकी यातमें चाट केतीं। जलकर 
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पेड़ गिरते, नीचे सूखी पत्तियां चटखतीं, कुकढ़े और मोर मागते, तथा गौदड़, 
चरख, सांप और सॉमर भागकर गुफ़ाके आसपास होकर निकलते । भाग के 


प्रकोप से बिन्दों और उसके बच्चे मी घबराये। उनकी भूख तो आगके 
आतंकसे द्वी भाग गईं। जान बचाने का सवाल पेश था। पहले तो बिन्दो 


भवराहटमें बच्चोंको छोड़कर दस-बौस क़दम आगे बढ़ी, पर बच्चोंका मोह उसे 
सौंच छाया। बच्चे ढरकर पंहले तो गुफामें जा छिपे, पर जब बिन्दोने 
भसकखोक़ो मु हमें उठाया, तब प्राणसोख और जांबाजु उसके साथ द्दोल्यि। 
भांगकी लूपटोने गुफांके समीपवर्ती पेढ़ॉंको मी अपनी सीमा के अन्दर फर 
छिया । आग बढ़ रही थी, मानो बिन्दो और उसके बच्चोंको वह पकड़ना 
चाहती हो । पचास गज चलकर बिन्दोने धसक्कोफो जुमीनपर रख दिया 
और पीछे जो मुड़कर देखा, तो दस गजूपर प्राणसोख थककर बेठ गया था। 
धसककोको रखकर बिन्दो प्राणसोखकों लेने गईं। उसे भी लाकर उसने 
भसक्कोके पास रखा और भयंकर आगको तूफानकी तरद बढ़ते देखा। फिर 
उसने बच्चोंकी भागे बढ़नेके लिए प्रोत्साहित किया। कमी वह प्राणसोखकों 
मुँहमें लेकर चलती और कभी धसक्कोको ; पर जाँबाज़ गिरता-पढ़ता अपने 
आप चला आ रहां था । गर्मीसे वे सब द्वांफ रहे थे । शामके ६ बजे वे नदीके 
किनारे पहुँचे, जिसके किनारोंसे लेकर पानोकी धार तक--एक फर्लांग तंक 
संफेद और गोल-मटोल पत्थर बिछे ये। आठ-द्स द्वाथ चौडी धार बह रही 
थी । वहां पहुँचकर बिन्दोने बम्बूकाटको देखा। बिन्दों और बच्चे भागकर 
नदीकी धारकी ओर गये और पानीमें जाकर बेठ गये। नदीके किनारे 
सॉँमर, चीतछ, सूअर और गीदड़ थोड़ी-थोड़ी दूरपर खड़े थे। आग जंगलके 
सभो जीव-जन्तुओंकी शत्रु है, इसलिए अपने भयंकर शत्रुके सामने, भात्म-रक्षा 
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की खातिर, सब जीवोंने अपनी शत्रुता भुला दी थी। उनमें क्ष्णिक सन्धि-सौ 
दो गई थी। चीतछोंके बच्चे सिमटे-सिकढ़े अपनी माताओंके पेटसे सटे याँ 
पेटके नीचे खड़े थे । आतुर और कातर आँखेंसे कमी वे शोरों और सूभरों 
की ओर देखते और कमी मन्वराती हुई बढ़ती आगकों। आग बढ़कर 
नदीके किनारों तक आ गई थी। बचे-खुचे पेड़ कांप रहे थे ; पर भागकी 
पन्द्रह-बीस गज़ लम्बी लपटोंने उनपर भी छापा मारा, और बात-की-बात 
में अपना लद्दराता यौवन गँवाकर पेड़ दूंठ द्वो गये। दृहर-दृदरकर कुछ तो 
खड़े-खड़े जलने लगे और कुछ धराशायी द्वो गये । आभासमानमें धुएँ के ऊपर 
भुजंग, नीलकण्ठ और कौए आगसे मागकर उड़नेवाले कीड्ञोंको कपट्टा मार- 
कर पकड़ने लगे । 

उस दिन रात मर आग जलती रद्दी । अगले दिन प्रातःकाल आगका 
प्रकोप कम हुआ, क्योंकि वहाँपर जो कुछ था ; वह उसकी भेंट चढ़ चुका 
था। जंगलकों तइस-नद्डस करतो हुईं आग आगे बढ़ रद्दी थी, और पौछे 
जले-भुने पेड़ उच्छू वास छोड़ रहे थे । पेड़ोंके तनों और लक्ड़ीके ढेरॉमें बदद 
घायल नागिनकी भाँति छिपी पड़ी थी 

आगका प्रकोप कम द्ोते ही नदीके शरणागत जौब धीरे-धीरे नदीकी 
तलद्टीमें ऊपर नीचेक्ली ओर बढ़ने लगे ; पर बिन्दोका कुट्म्ब बहाँसे सबसे 
आखीरमें चला । धसकों तो इतनी घबरा गई थी कि वहाँसे वद्द उठना दौ नहीं 
चाहती थी; पर बहुत समम्काने और धमकानेके बाद बिन्दो का कुटुम्ब दो मौछ ' 
ऊपर जाकर नदौ-किनारे सघन पेड़ोंके एक झुरमुट में रुका । उस स्थान पर 
नदीमें एक नाला मिला था, जो गर्मियोंमें सूख गया था। नाटेके किनारोंके 
ऊपर पेड़ों और बल्रियोंका वितान-सा-तना था। वहाँ घनी छाया थी और 
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ऋरौब दौ नदीझा पानी था। आदमियोंकी पहुंच बदाँ नहीं थी। हाँ, नालेमें 
होकर सुभर, सियार भौर कुकड़े नदीक। पानी पीने आते ये, बस, वहां एक दी 
खराबी थी, और वह यह फि वहांसे एक गाँव करीब था--कोई एक मीलके 
छूगमग । पर सर्मियोर्मे शेरेंके लिए वह स्थान भादर्ण था। * 
उस दिन शेरोंके भाग्येसे गांवकी एक भैंस नालेमें चरती-चरती वहाँ आ 
गई। भूखे शेरोंक़ी जो नफ़र उस पर पड़ी ; तो उनकी भूखकी ज्वाला और 
भौ प्रज्ज्वलित हो गई। बग्बूकाट दबकर घातके स्थानमें पहुँचा और छलांग 
भरकर भैंस की गर्दनपर धक्का देता हुआ कूदा । शेरके वजन, भक्केके ज़ोर 
और दांतों तथा नखोंकी प्रह्यरसे बेखबर भैंसकी गर्दन गिरते दी हट गई। 
शेरने तीन चार कटोके उसकी गर्दन पकड़कर और दिये। सॉंग पत्परोसे' 
खढ़लक़ाये । मैंसकी भाखिरी कराह्ट निकली और आंखोंमें से आँसू टपक 
पढ्े। इॉफ़ता हुआ शेर क्रोधमें मज्नाता कुछ देर बेढा रह्ा। फिर उसने 
मैंस को पीछेसे खाना शुरू किया । दो तीन मुह मारनेके उपरांत उसने मैंस 
कौ पूंछको तोड़कर भ्रकूग फेंक दिया। अच्छी तरह माँस खानेके पथ्वात्‌ शेर 
तो पानौ पीने च्रछकों गया और बिन्दों मय अपने बच्चोंके वहां आ गई । सग- 
बानकौ कृपासे उन्हें उस दिन इतना सोजन मिला कि शामको वे खा मीन 
पाये । मांससे पैट-भरकर बिन्दो और उसके बच्चोने नदीमें पानी पिया । पानीमें 
<. रत कलछोल कलोल कर बिन्दोका कुट्म्थ बाल पर जा लेटा और रांत भर वहीँ 
पढ़ा रहा। जाँबाज, भसक्को और प्राणसोखने घंटों अपने खेल खेले । प्रातः- 
काल्‍से कुछ पहले शेरोंने मैंसके शेषांशमें से भी बहुत कुछ ढँसा और पानी 
प्रौकर शीतछ छायामें वे सो रहे। दामको फिर दुर्गन्धपूण माँसकों उन्होंने 
खाया, और कहीं शिकारको नहीं गये। गाँववालोने मैंसको तलाश नहीं किया 
उन्होंने समम्ता कि मेंस कहीं लंगलकी आगमें जलकर मर गई । 
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शेरेंक्रे कुठम्बकां जब शिकारपर जाना पड़ा, तब नियमित रूपसे अपनी 
ठाहपर रोज नहीं आते थे । जंगल जल जानेके बाद नई घासकी कॉपल 
लो निकठ आओ थीं, पर आड़ कम हो गई थी ; इसलिए शेरोंको शिकार पक- 
डनेमें बड़ी रूठिनाडे होती + बाम्बूकाट तो कभी-कभी दो-दो तीन-तीन दिन 
गेरहाजिर (६_ता ; पर न जाने कौन-सी प्रेरकशक्तिके कारण वह बिन्दों से भा 
ही मिलता । 

ओऔरीर्म ऋतुक्ी समाप्तिपर वर्षाका आधिपत्यहु आ। नदी-नाके सब भर 
गये । जंगल्में पावस रानी धानी साड़ी पहन कर थिरकने लगी । इन दिनों 
जाबाज, प्राणसेख और धसक्को भी अवसरानुसार शिकार खेलने लगे पर वे 
अमो मा को छत्रछायार्म द्वी रहते । एक बार जाँबाजुने एक सेह्दी पर भाक- 
सण कर दिया। खरखराहटके साथ सेद्दीने अपने काँटे तीरक्ी भांति छोड़े, 
जा जाॉबाजके शरीरमें घुस गये । इसपर जांबाजुकी माने उसे व्यावहारिक 
याठ पढ़ाया कि सेद्दीको मारनेके लिए उसके मुहपर एफ थाप मारनेसे ही 
काम चल जाता है । 

तीनों बच्चोकी शिक्षा-दीक्षा जारी थी। फिर शीतकाल होने भाया। 
झोरोंका दल उत्तरश्ी भोरसे दक्षिणकों --चंडी पहाड़की ओर--उतरा। एक 
दिन सायंकालको जब शेरोंका कुठुम्ब शिकारके लिए निकला, तब एक टीलेफी 
बयाटमें उन्हें द्वाथियोंका झुण्ड जंगलके फिनारे चरता दिखाई पड़ा । बम्बू- 
काट और बिन्दोने सोचा कि अगर कहीं झुण्डसे मटका कोई हाथीका बच्चा 
मिल जाय, तो खूब काम बने । हाथीके बजेकी टोहमें बम्बूकाट और बिन्दो 
चठे । जाँबज़, प्राणतोख और- धसक्कोको उन्होंने दूर एक भाड़ी की ओटरमें 
छोड़ा । दोनोंने जाकर देखा, तो झुण्डका नायक अछग खड़ा सूँ ड़ उठा- 
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उठाकर हवाकी गन्ध ले रद्दा था। दृथिनियां चर रही थों। दो-एक बच्चे 
मी थे, जो उनकी निगाहसे परे नथे। बम्बूकाटने एक माड़ीके सहारे 
बठकर परिस्थितिपर विचार किया। अगर दंतेल हाथीकी एक भी ठोकर 
लरूग गई, तो उसका भुर्ता हो जायगा, और दँतेल नायक जंगलमें शेरसे 
डरता नहीं । वेसे शेर और द्वाथी एक दूसरेको तरद्द ज़रूर देते हैं ; पर 
द्ाथीके दमलेके सामने शेर टिक नहीं पाता। दा, घायल शेरकी बात दूसरी 
है। घायल शेर जब आक्रमण करनेपर तुल जाता है, तब द्वाथीकी गत 
बनाता है--दहाड़ और स॒र्राहटके साथ हाथीका सेरों मांस नोंच डालता है। 
दाथीके बड़े बढ़े दांत और विशालकाय शरीर बम्बूकाटके दिलमें भय उत्पन्न कर 
रद्दे थे। ह्वाथी झुण्डसे कुछ दूर खड़ा सूँ ढ़को उठा-उठाकर आसपासकी गन्ध 
ले रद्दा था कि कहीं कोई खतरा तो नहीं है। थोड़ी द्वी देरमें उसने एक 
चिंघाह मारी, जिससे सारा जंगल द्ाथियोंकी भगदड़ और चिंघाड़ोंसे कांप 
गया । झुण्डको छोड़ द्वाथी बम्बूकाटकी ओर दौड़ा |, बम्बूकाट भी दौड़तो 
हुई चट्टानके समान द्वाथीक़ो अपनी ओर आता देख नौ-दो ग्यारद्द हुआ। 
बिन्दो और जांबाज, भी एक ओर भागे ; पर प्राणसोख और धसको करे 
चंटे बाद भी नहीं आये । बात यद्द हुई कि जिस जगहपर तीनों बच्चोंको 
बिन्दोने छोड़ा था, वह्ांसे प्राणणोख और धसको कुछ पूवंकी ओरको चले गये । 
जब हाथियोंके झुण्डमें मगदढ़ मची, तब प्राणसोख और धसको द्वाथियोंके 
अधिक करीब थे। उनके जीवनमें यद्द पहली दी घटना थी, इसलिए मगद्‌इ 
और चिंघाइसे घबराकर वे भागे और अपनी ठाहरपर जा निकले । कुछ दम 
ऊेकर वे नदी किनारे पानी पीनेके लिए गये । प्राणसोख तो फौरन द्वी नदीकां 
धारपर चला गया ; पर धसको घबराई-सी नदी तटपर एक टीलेके किनारे 
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'खडी रही | टीलेसे रूगी एक भाटमें एक सोलद्द फुटका अजगर पडा था। 
भ्रसक्‍्कोकी द्विलती-डुल्ती परुँछसे वह सममक गया कि शिकार करीब हो है। 
पासके पेड़से अजगर अमो द्वालद्वी में उतरा था । धसक्ोको देखकर अजगरकी 
जीभ छपलपाने छगी, और विजलीकी भाँति वह उसपर गिरा । सेकेंडॉमें 
उसने धसक्क्रोको. अपनो गुजलकोंमें बाँधकर मार डाला । घसकक्‍को बस कराह 
व्सकी । उसका एक पंजा थोढ़ी-सी खरोंच ही अजगरके कर सका | प्राणसोख 
जो ऊपर आया, तो वर्दांपर हिल्ता-डुलता ग्रुजलकोंका एक समूह ही दिखाई 


पड़ा । 
अगले दिन प्राणसोख बिन्दोसे भा मिला । जाड़े खत्म होनेसे पहले 


बिन्दोके दो बच्चे और हुए। अब बिन्दोकी उदासीनता जाबाज़ और 
प्राणसेखके प्रति और बढ़ गई थी । पर प्राणसोख और जांबाज़ने खेल-कृदके 
नए ढंग निकाल लिये थे। वे रातरमें अकेले चले ज।ते, और जब कभी उन्हें 
भालू मिल जाता, तब उसको परेशान करनेमें उन्हें बड़ा मज़ा आता | घायल 
चीतलको पदहडकर परेशान करनेमें उन्हें आनन्द मिलता | 

जाँबाज़की डेढ़ वर्षकी उमरमें उसके कुठम्बपर एक और विपत्ति आई। 
गर्मी ज़ोरॉपर थी । नालॉमें पानीकी धार पतली द्वो गई थी । दिरनों और 
सूअरोने भपने स्थान बदल दिये थे। बम्बूकाटने दो दिनके फ़ाकेके बाद एक 
बढ़ी मेंस मारी । जाँबाजु और प्राणशोखने क़रीव ही एक ओसरकों धर 
पटका । सबने मिल डटकर पेट मरा। वे पानी पीकर क्ररीबकी घनो 
माड़ियोंपें सो गये । लगभग ग्यारद बजेके क्रोब एकदम दो-तीन फर्ला गपर 
शोरगुल मचना शुरू हुआ, और धीरे-धीरे वद्द उनकी ओर बढ़ा । बम्बूकाट, 
बिन्दो, प्राणणोख और जांबाज बेठ गये और कान लगाकर सुनने 
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लगे ; पर प्रतिक्षण द्ो-हछ्ला भौर फेरॉकी भावाजू' बनकी आगकी मौँति 
बढ़ती भा रही थीं। धीमी गुरदिटसे बम्नूकाट डठा और नार्लेमें 
होकर चलने लगा। दस-बारह हाथ पीछे प्राणसोस्त, जॉँवाज़, बिन्दो 
और उसके छोटे बच्चे थे। बम्बूकाटने एक ओर द्वोकर नाला पार करना 
चाहा कि पेड़ॉपर से आवाज़ हुईं 'खट-खट'। एक आदमीने, जो रोक 
( 900. ) का काम कर रहा था, कुल्हाड़ीसे भावाज़ की थी, ताकि शेर उधर 
द्वोकर निकलने न पायें। खट-खटकी आवाज़ सुनकर बम्बूकाट धीमी यु ररहिटके 
साथ लौटकर फिर नालेमें चलने लगा। पीछे हॉँकेकी आवाज़को तेजीसे 
आती सममरक उसने चालमें तेज़ी की ; पर जंगलके डिनारेपर पहुंचकर वह एक 
दूसरे नालेकी ओर जेसे ही बढ़ा, वेसे द्वी धायंसे फ़ायर हुआ और बम्बूकाट 
साँउकी आवाज़से उछलकर गिर पड़ा । थोड़ी देरमें एक और फ्रायर हुमा 
और प्राणसोखके भी प्राण निकल गये । 

बिन्दी और जाँबाज़ घबराकर लौट पड़े और हंका करनेवालोंकी भोर 
लरूपके । उन्हें देखरूर लोग घबराये । बिन्दोने ज़रा-सी देरमें एक आदमीकी 
स्तोप,ीका भुर्ता कर दिया। लाइन फट जाने और आदमियोंके भाग जानेसे 
बिन्दो और जाँव-ज़ मय दो छोटे बच्चोंके भाग गये । फिर वे उस हलाक़ से 
दूस-बारद मील दूर उत्तरकी ओर रहने लगे । 

जाँबाजुकी उमर जब दो वर्षकी होने आई, तब एक दिन सायंकालको 
मार्गमें उसे एक बढ़ा होर मिला । उसे देखकर जाँबाज एक ओर इट गया, 
और बिन्दोने उसको लजीली आँखोंसे देखा । बम्बूकाटके स्थानकी पूति 
नए शेरने की ; पर जाँबाजुकी ओर वह घृणाकी दृष्टिसि देखता। एक दिन 
तो वह जाँबाजंपर इतनी घुरी तरद्द टूट पड़ा कि यदि जाँबाज अपनी फुर्तीके: 
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बूते बयलरी भोरकों न माग जाता, तो नया शेर उसे जदन्लुम रसीद कर 
देता । जाँवाजका क़सूर यद्द था कि वह अपनी माके अधिक क्रीब चला 
गया था । 

क्रोध और भयसे भन्नाकर जाँबाजने उस स्थानपर लानत बोली, और 
वहांसे वह चक निकला । दुपहरीको गर्मीमें तो वह आराम करनेके लिए एक 
माड़ीमें लेट गया, वरना उस दिन वह चलता ही रहा। बीस-पच्चीस 
मील चलनेके बाद भूखने उसे बहुत सताया । वहाँपर उसे कोई बड़ी चीज 
नहीं मिली । हाँ. दो-एक खरगोशों, चूहों और मेंढ़कोंकों ही उसने मु हमें 
डाला ; पर उनसे उसकी तुष्टि केसे द्वों सकती थी । रात होते ही वह फिर 
बढ़ा। थोड़ी दर जानेके बाद उसने देखा कि एक दिमौरमें एक भार फंसा 
हुआ दे । उसको पिछली टाँंगें और आधा शरीर ऊपर आसमानकी ओर 
उठा हुआ है / पढ़के ता जाँबाज उस्त दश्यको देखकर घबराया ; पर फौरन ही 
भादकी थूथनसे भुल भुलकी ध्वनि हुईं, और दिमौरके मीतरसे भादने दीमकोंको 
स्रॉंचा और अपने शरीरकों बादर निकालकर दीमकॉका स्वाद लेने लगा। 
भालने थूथनका इधर-उधर करके कुछ सूँघा और द्वाउ-हाउ करके भागने छगा 
कि जॉबाजन टसका रास्ता रोक ल्था । माल पिछले पेरॉपर बेठ गया। 
उसके मुँहसे काग निकलने लगे । भूखसे पीड़ित जाँबाज उसपर टूट पड़ा । 
भात्धू जॉँबाजके दो एक-गहरी खरोंबे ही मार सका कि इतनेमें ही उसने उसका 
डेलढबुआ कर दिया और जाँबाजने अपना पेट भरा । वह्ांसे चलकर छः-सात 
मीलपर ए+# घने जगलके टुकढ़ेमें जाँबाजने अपनी ठाहर बनाई । शामको ही उसने 
गाँवकी ओर जाती गायों और मैंसोंका एक झुण्ड देखा। भूखा तो वह था 
ही। दुल्की चालसे जाइर उसने गायके एक बछड़ेको दे मारा। बच्चेवाली 
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गायको अपने बच्चे से जितना मोह द्ोता है, उतना शेरनीकों अपने बच्चे से 
नहीं होता । धम्मको आवाज जो गायने सुनी, तो रंमाती हुई उधर दौढ़ 
पड़ी । जाँबाज उसपर भी पिल पड़ा। और गारये और मैंसे भी वहाँपर 
दौड़ भाई । एक भेंसकी टाॉँगको भी उसने तोड़ा | जंगलमें भगदड़ मची । 
रँमाने और घंटोकी आवाजसे क्रीबके मॉपड़ोंके आदमी भी दौड़ आये और 
जाबाज्‌ को खिसियानपनके साथ वहांसे भागना पड़ा । 
अगले दिन नौ बजेके क्रीब जब वह एक घनी माड़ीमें सो रद्दा था, तब 
चालीस-पचास गजकी दूरीपर सरसराहटकी आवाज मालठ्म हुईं। अधखुली 
आँखेंसे उसने देखा, तो एक देंतेल हाथी नपे-तुछे क॒दमपर उधर 
आ रहा था। ऊपर दौदेमें दो आदमी बेठे थे, जो उँगलीसे इशारा करके 
फ़ीलव।नकों बताते थे कि घासके अमुक स्थानको देखा जाय और असुक 
माड़ीकों तलाश किया जाय। परेशान होकर जाँबाज खड़ा हुआ और लम्बी 
घासमें होकर निकल चला ; पर हाथीने फावा काटकर उसका रास्ता रोका, 
अतः वह एक माड़ीमें जा बेठा । द्वाथी उधर आया। जंगली द्वाथियोंका 
अनुभव उसे एक बार हुआ था ; पर आदमीको पीठकर छादे द्ाथीका अनुभव 
नहीं था। माड़ीमें से उसने युर्राना शुरू किया । फ़ील्वानने हाथीके सिरमें 
अंकुश गड़ाते हुए कद्दा--“मलऊ, मल ।” हाथी कुछ आगे बढ़ा। जाँबाज्‌ 
माड़ीकी दूसरी ओर द्वोकर भागा कि इतनेमें एक फ़ायर हुआ | जांबाजको 
ऐसा मालूम हुआ मानो उसके पुट्ठ में किसीने तकुए मॉक दिये होँ। कऋरोधसे 
“ पागल द्वो वद लौटा और पन्द्रह फुटकी एक छलांग भरकर ह्वाथीकी गर्दनपर 
जा चिपका। फ़ीलवानको तो उसने एक द्वी थापमें खछतम कर दिया। दो 
“फ़ायर और हुए । एकसे तो जांबाजुकी पूँछमें कुछ खुर्चट द्वो गई, जिससे 
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उसझ्ा क्रोध और भी प्रबल दो गया । दूसरी गोली द्वाथीकी गदंनकी खाल्को 
पार करती हुईं निकझ गई। 

इस दुघंटनासे द्वाथी बिगड़कर समागा । जांबाज हाथीसे चिपटा 
दाँतों और नखोंसे उसे फाड़ रद्दा था और दौदेमें बेटनेवालंके औसान 
खूता थे। एक आदमीकी बन्दूक तो नीचे गिर गई और दूसरेकों ऊपर 
सँमलकर बेंठनेमें दी कठिनाई हो रद्दी थी। पचास-साठ गजकी दौड़के 
बाद द्ौदा पेड़से टऋराया और जाँबाज कूदकर एक ओर गिरा और 
दौदा दूसरी ओर । छेंगड़ाता हुआ जॉबाज आगे बढ़ा। एक नालेमें 
घुसकर उसने पानी पिया और दिन-रात पीड़ासे कराहता रद्दा; पर उसे 
इन दु्घटनाओंसे काफी अनुभव श्राप्त हुआ। आदमियोंके जानवरों और 
आदमियोंसे छेड़खानी करना खतरे से खाली नहीं । 

दो-तीन दिनोंर्मे अच्छा द्वोकर जाबाज फिर आगे बढ़ा। यहाँसे 
कुछ द्वी मील दूर उसने अपने रद्दनेका स्थान चुना । एक तो वह 
अपनी यात्रार्में पद्दाड्धेके अंचलोॉंमें भा गया था, जद्दांपर अपेक्षाकृत मौसम 
और मी ठंडा था दूसरे जो ध्यान उसने अपने रहनेके लिए चुना था, 
वहाँसे चार फलज्ञिकी दूरीपर द्वी एक मरना था। इस आशासे कि पानी 
की जगद्पर उसको कदाचित्‌ घुइड़ या सॉमर मिल जाय, जाँबाज वहीं 
छिपकर बंठा । थोड़ी देरमें कया देखता है कि दस-बारह्ट सूअर पानी पीने 
भाये। कुछ तो पॉनीर्मे लोटने छऊगो और कुछ करीब द्वी जड़ें खोदकर 
खाने लगे। एक बड़ा सूअर, जिसकी सफेद काँपे चन्द्राकार बाहर 
निकली हुई थीं, मरनेके किनारे खड़ा द्वोकर चारों ओर देखने छगा। 
जाँबाजने सोचा कि मुण्डके नेतापर द्वी द्वाथा साफ फरना चाहिए, ताकि 
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भर पेट भोजन मिले। इसलिए भाड़ीसे निकलकर वह एक पेड़की ओर 
बढ़ा ; पर सूअरने उसे देख लिया और '“खु' करके पेंतरता बदला। डरसे 
सब सूअर तो भाग गये; पर उनका नायक वहीं रद्दा। किर उसने 
चीडके पेड्से अपनी कांपें रगडीं; मानो जाँबाजकों चुनौती दो कि आओ, 
अगर दम रखते हो, में अपने पेने दृथियारों से तेयार हू । 

सूअरकी इस दरफतसे जांबाजकों बड़ा आश्रय हुआ। उसने खयाछ 
किया था कि उसकी सूरत देखकर सूअर भाग खड़ा होगा और वह उसे दबोच 
लेगा ; पर सूअर तो उससे मुठभेड़ करनेको तेयार था। क्राधमें आकर 
जाँबाजने उसकी ओर, डरानेकी गरजसे, द्स कदमकी दौढ सी लगाई। 
सूभरने चेंलेंजके साथ चौढ़के पेड़ी ओर पीठ की और वह खड़ा हो 
गया। जाँबाजने उछलकर उसकी गर्दनपर कूदन। चाहा ; पर वद् सूअर 
कौ बगलमें गिरा। एक पंजा सूअरके पुठ्ठेपर पड़ा जिससे सअरका कोई 
सेर मर मांस नुव आया ; पर जांबाजके भी सूअरने वह टक्कर दी कि 
उप्ते छठी तकका दूध याद आ गया। उसकी बगलमें सूभरकी कांप घुस 
गईं, जिससे खूनका मरना-सा बहने लगा। अगर जाँबाज फौरन ही 
द्स-बारह फुटकी छलांग न मारता तो सुअर उसका पेट फाड़ देता । 

पहली कुश्ती खत्म हो गई थी, और वह बराबर छुटी थी । जाबाज 
छपककर बेठा । सारी रात सूअर और शेरके दांव-घात होते रहे । शरने 
मौका पाकर एक हाथ सूअरपर और मारा, जिससे सूअर मिह्भिहाकर 
गिरा ; पर फौरन उठ खड़ा हुआ। पीढछेसे वार करनेका मौका सुअर नहीं 
देताथा। जैसे ही शेर पेढका चक्र कटता, वैसे ही सूभर भी .पैंतरा 
बदलता । द्वोते-होते सुबद होने आई भौर सूअरके रोषको मत्रा बहुत 
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बढ़ी । उषाकालमें सूअरने >िगड़कर शेरपर आक्रमण किया । शेरने उछल 
कर वार बचाया और पीछेसे व उसकी कमरपर चढ़ बेठा। बोझे और 
अ्के , दांतों और नखेंके प्रह्मरसे सअर पिछले पेरोंके बल मुक गया। 
डोरने बातकी बातमें उसे मार डाला । घध्तीटकर वह उसे एक माड़ीमें 
ले गया और डटकर खाया । 

पन्द्रह-बीस दिनोंके भीतर द्वी जाबाज इस इलाकेसे मलीमांति परिचित 
द्वो गया। परिश्रम और उचित मोजनजी प्राप्तिसे वह चार वर्घकी उम्रमें 
दस फुटके करीब लम्बा हो गया और कन्धोंपर साढ़े तीन फुटके करीब 
ऊँचा और वजनमें साढ़े पाँच मन । लगमग डेढ़ वर्ष उस इलाकेमें रहनेके 
बाद जड़ेके प्रारम्मर्में उसने तराईकी ओर यात्रा की और चडी पहाड़के 
करीब अपनी ठाहर बनाई । एक दिन सायंकारू शिकारकी खोजर्मे 
वह मत्त चालप्ते चला जा रहा था कि नालेके एक मोड़पर, उसे एक शेर 
और शेरनी उधर आते दिखाई पढ़े। जांबाज कनौतो करके खड़ा दो 
गया। नए शेरने जैसे द्दी जाॉबाजको देखा, वेसे ही उसने अपने कोन 
पीढेको किये और शेरनी---जमालो-- की ओर देखकर । एक धीमी गुराहिट 
की । जांबाजने भी अपने कान पीछे करके गुर्राहट की। जमालोने जब 
जाँबाजकी शोखी देखी, तब वद्द एक ओर रेतमें बेठ गई और मर्दों-मर्दों में 
जो ठननेवाली थी, उसका तमाशा देखनेको आतुर हुई । 

जाँबाजका प्रतिद्वन्द्री कोई कम न था । दोनों दांव-घातसे भिड़ गये 
और परस्पर इस श्रयत्र॒मेंथे कि अपने श्रतिदनन्द्रीकी गर्दनको पकड़ लें। 
आठ-दूस मिनट तक दोनोंमें गुत्थमगृत्था द्वोता रह्ा। एक बार जैसे 
“डौ जॉबाज नीचेको हुआ , वेसे दी उसने अपने पिछले पंजे अपने प्रति- __ 
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इल्द्वीके पेटमें अड़ा दिये और पेट फाड़ डाला । फिर फौरन दी उसकी 
ग्दनमें की्ले गढ़ाकर उसे मार डाला । एक दीघे निःश्वासके साथ 
प्रतिद्दन्द्री लम्बा लेट रहा । फिर कया था जाँबाजने प्रणय-मावसे जमालो 


का स्वागत किया । वे दोनों साथ द्वी साथ शिकार खेलते । प्रथम प्रणयर्मे 





जांबाज का प्रतिद्वन्दी कोई कम न या । दोनों दांव-घात से भिड़ गये 


आकर्षण स्वाभाविक है, इसलिए वे कमी सी अलग नहीं द्वोते थे । 
इसी बीच अपने जौहर दिखानेके लिए एक दिन जॉांबाजने हाथीके तौन 
मद्दीनेके एक बच्चेकों मारा । द्वाथियोंके हमला करनेपर शेर-शेरनी मांग 
गये, और फिर रात द्वोते द्वी उन्दंनि उसे आकर खाया। 


चेत के प्रोरम्भ में एक दिन जाबाज शिकार से लीटकर आया, तो उसे 
< ज्मालो गुफ़ाके द्वारपर बेठो मिली । शेर को सूरत देखते द्वी उसने द्वोठ- 
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पीछे ख्वीचकर चेतावनी दी कि आगे न ब्ढ़ो। जांबराज़फको कई दिन बाद 
माल्म हुआ कि जम,लोके दो बच्चे हुए हैं । कुछ दिनों बाद बच्चे जाबाज 
से भी खेलने लगे । जब उसकी तबीयत बच्चोंसे ऊब जाती, तब वह एक 
धीमी ्रमकी देकर दर हठ जाता । 

दो-तीन वर्ष तक जाॉबाजु और जनाछोका जीवन बिन्दों और बन्वूकाट 
का सा रद्दा । पकड़-घकढ, शिकारका परिश्रम, फाकेकशों और अन्य जंगली 
जीवनजन्य कठिनाइयोॉंका वे सामना करते रहे। उनके बच्चे बढ़े दोकर 
स्वतन्त्र भी दवा गये और नए तीन बच्चे और था गए थे । एक दिन जब 








नए तीन बच्च चार महीने के द्वो गये थे, तब जमाल! ने देद्वात की एक मेंस 
और मार डाली । बच्चों के साथ पेट भर के उसे खाया। दो दिन से 
जांबाज लौटकर नहीं आया था, और जब लौटबर आया, तब उसने घबराये 
हुए तीन बच्चों को पाया | दुबारा जब मांस खाने जमालो बच्चों के साथ 
मेंस & ओर गई, तब उसने सावधानी का पाठ पढ़ाने को खातिर बच्चों को 
माड्ीकी ओटमें छोढ़ दिय्रा और स्वयं भेंस की बची-खची लाश की ओर 
बढ़ी, परन्तु वहां बह एक ध्लण खड़ी दवा पढे थी कि क़रीबकी चट्टान से 
लगातार दो फ़ायर.६ुए और ज्मालो वह्ीं छोट-पोट द्वो गई। बच्चे घबराकर 
ठाहर की ओर आये । जब उन्दनि जाबाजु को आते ठेखा, तब वे उससे 
अपनी देद्द रगड़ने लगे । 

जमालोके बिरद्द में जांबाज बहुत परेशान हुआ और तीन बच्चों को 
छेकर चल दिया । अगर जमालो की घटना दो मास प्रव घटी होती, तो 
बच्चे भूख से तड़प-तड़प कर मर जाते । अपनी यात्रा में एक दिन दस बजे 
के करीब जाँबाज्‌ एक नदी में बंठा स्नान कर रहा था और बच्चे क़रीब द्वी 
नदी-किनारे खढ़े थे । पेड़ के ऊपर से एबदम एक अजगर तड़पा और एऋ 
बच्चे को लपेटका ऊपर उठानेवाला द्वी था छि जांबाज़ने वद्दीं से एक ऐसी 
छलांग भरी कि वद्द लटकते हुए अजगर पर द्वी आ गिरा । दांतों और पंर्जो 
से उसने अजगर को फाड़ डाला । पेड़ से लगी और बच्चे से चिपटी गुँज- 

हम 
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लके ढोलो पढ़ीं और थोड़ी देर में चीदद फुट अजगएका आधा हिस्सा घड़ाम 
से नोचे गिरा और शेरक्ला बच्चा हॉफते हुए आगे खड़ा हों गया । लगभग 
डेढ़ वर्ष तक ये तीनों बच्चे जाबाज़ के साथ रहे । जब वह एक नई शेरनी 
के प्रेम-पाशमें फंसा, तब बच्चों का अपना स्वतन्त्र जीवन बितानेकों बाध्य 
द्वोना पड़ा । 

बुढ़ापे और खोये हुए अवसरों पर हम कितना द्वी कॉके, पर उनका तो 
दमें सामना करना ही पड़ता है, और मांसहारी जोवोमें तो शक्तिकी क्षीणता 
मुसोबतों का पहाड़ है । जांबाज ही जवानों ढछो । उसक्ले पुद्रों मे वह लोच 
नहीं रद्दा था, उसके जबड़ोंमें वद्‌ दम नद्हीं था और न उसकी छलांग ही में 
बढ तेजी थी, जो कभी उसकी चेरो बनो रहती थो । 

बड़ी भेंस भौर बड़े सूअरसे जांबाज दूर ही रहता। भूखसे पीड़ित 
होकर उसने एक दिन ए स्त्रीकों पकड़ खाया । उसी दिन से जाँबाजु बासी 
घोषित किया गया। चोर और उचकेकी भांति वद जब कभी किसी स्त्रीको 
पकड़ पाता, तब जितनी भी वह उसमे खाई जाती, उननो खाता और शेषको 
छोड़ऋर गंगा जल पान करके झुस्मुों और गुफाओमें पड़ा रहता। भालओं 
को दिक़ करने, द्वाथियोंको डराने और उनसे भिहने को अब उसमें ताब नहीं 
थी। यों वद आदमियोंकों मी पकुड़ता। पर यरीब घसिय्रारोंकी अपेक्षा 
गरीब घत्षियारिनोंके प्रकृतिके नियमेके अनुधार तितम्ब भागमें अधिक मांस 
मिलता, इत्लिए वह स्त्रियोंको ही अधिरुतर मारता । 

दो वर्ष के परिश्रमक्रे पश्चात्‌ जांबाज एक दित एक शिक्वा रीकी गोलीछा 
निशाना बना। गोलो खाकर वह दिला भो नहीं। बस, एक कराह के 
साथ उसने अपने जीवन से तोश की । उप्तके शरोर को देखकर और 
परमात्माकी सृष्टि का खयाल करके सहपा मुँह से यही निरूछता--“नाहम्‌ 
हन्ति न हन्यते ।” 


हाथी : सममकदार 
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हाय + रामखामादुएर 


हडार से गंगापार चंडी पहाड़से डेढ़-दों मील दुर गहन जंगल | कुआर 
का आरम्म था और समय सायंकाल। बारिश बिदा हो रही 


थी । बस अन्तिम मेंटके लिए उसने अपनी विशाल गोरी बाहें फेलाई आकाश 
में--सफेद बदरियोंके रूपमें । कुछ देर बाद वर्षा-बधूका दिल भर आया। 
धीमी द्विलकियोंके बाद उसने रोना शुरू किया और रात-भर रोती 
रही । प्रातःकाल दोोनेसे पूवे बह बिदा द्वो गई। जंगलों और खेतोमें वह 
अपना स्मृति-चिढ् छोड़ गई। यांतो रात-मरकी बारिशके कारण ज॑गलसे 
अधिकांश जीवोने पानीसे बचनेके लिए चट्टानों और पेड़ोंकी आड़ ली थी; 
पर हाथियोंके झुण्डने वर्षा-वधके रोने-घोनेका कुछ खयाल नहीं किया और 
वद् चार-पाँच मील्की दूरीपर वराबर एक गाँवमें धानके खेलॉंकों खाता रहा । 
मेहके कारण खेतोंपर रखवाले भी नहीं थे, इसलिए हाथियॉका भुण्ड अबाथ 
रूपसे चरता रहा | खेतोंमें द्वाथी चट्टानोकी भांति अचलसे खड़े द्वो जाते । 
अपनी सुंड़सि दइवाकी जाँच करते कि कहीं कोई खतरेकी गन्ध तो नहीं आा 
रही । उसके बाद अपनी लचीली सुंड़ोंको आगे बढ़ाकर पके धानोंका मूठा 
उखाड़ते और भटकेसे पौधोंकी जड़ोंसे लगी मिट्टीको भाड़कर सूठेको मु इमें 
रख लेते। उनझी पूँछे तीन-बार गजकी चापमें द्विलती-डुलती रहती मानों 
बिजलीके सहारे किसी मशीनकी मारलें चल रही दो । 

प्रातःकाल द्वोनेसे पूत्त द्वाथियोंका मुण्ड एकके पीछे एक जंगलकी ओर 
बढ़ा । नेतृत्व था एक बड़ी बूढ़ी इथिनीके अधीन को नपे-तुले क्रदमोंसे 
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जंगलकौ ओर बढ़ी और उसके पीछे चले झुण्डके अन्य हाथी बच्चे, पट्ठें 
और युवावस्था प्राप्त हथिनियाँ। कुछ हथिनियोंके पीछे थे चार-चार और 
पांच-पांच महदीनेके बच्चे। झूमते-कामते वे सब जंगलकी ओर बढ़ रहे 
थे। पंक्तिमें सबसे पीछे था झुण्डका चौधरी --बहुत बड़ा देतेल हाथी - जो 
मुण्डसे तीस-चालीस गज दूर गव-गतिसे पीछे आ रहा था । 

दाथियोंका मुण्ड अगुआ द्ावाथीके बने पद-चिह्ॉंपर अपने पेर रखता 
और उन्हें देखकर अनुभवहीन लोगोंको यद्दी ज्ञात होता, मानो एक ही हाथी 
उस मार्गसे गया हो। हाँ, बच्चोंकी ढगें कम दूरपर पढ़तीं और उनके खोज- 
अछग मालूम देते थे । 

लगभग दो मील जानेक्रे बाद द्वाथियोंका मुण्ड एक पहाड़ीपर चढ़ा 
और. नीचेकी घाटीमें उतरनेसे पहले अगरुआने अपनी सूँड़को ऊपर उठाया 
और हवाकों जाँचा और फिर यह कुण्ड नीचे उतरकर जंगलके एक सघन 
मागमें पहँच बॉस और साल-वुक्षोंकी छायामें जा खड़ा हुआ। एक पढे 
हाथीने बांसके एक मुरमुटसे अपने शरीरका पिछला भाग छगाकर ठेला दिया, . 
जिससे बांसका भुरमुट चरचराकर गिर गया और बांसॉकी पत्तियोंकों हाथीने 
तोड़-तोड़ तथा सँत-सातकर मुँहरमें ढालना शुरू फिया। कई हाथियोंने 
साल-वुक्षोंकी शाखाओंसे फुनगियाँ तोड़ीं और उन्हें सूँ ढमें पकड़कर चँवरकी माँति 
ढोरने लगे--मक्खियाँ और अन्य कीड़ोंकों मार भगानेके लिए। सूँढे और 
पूँछे हिलाते हाथी, साल और बाँस वुक्षोसे खड़े एक अद्भुत दृश्य उपस्थित 
कर रहे थे। ऐसा मालूम द्योता था, मानो भीमकाय चट्टान सजीव हो गई 
हों और साल और बांस-ब्ृक्ष उन चट्टानोंके सहारे बढ़कर ऊपर आकाशकी 
ओोर साँस लेनेके लिए अपना सिर उठा रहे हों। 

भाध घंटेके उपरान्त रुण्डका स्वामी--देतेल-हाथी--गजराज विहंगाव- 
छोकन करता हुआ भुण्डकी ओर आया। मुण्डके बीचोबीच पहुँचकर गज- 
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राजने अपनी सूं ड़ ऊपरको उठाई और शक्ति-सूचक चिंघाड़ लगाई | जंगलके 
आस-पासके जीव सममक गये कि गजराज अपने मुप्ड-सद्दित धूपसे बचनेके 
लिए जंगलमें आ गया । ऋरीबके रहनेवाले शोरों भौर बघेरोंने भी हाथियोंके 
निकटत्वको जाना और वे सावधान हो गए। हां, चीत्ों और काकड़ेनि 
द्ाथियोंसे किसी प्रकारके डरकी आशंका नहीं की । अपने भुण्डको देखते हुए 





“गजराज और रानी झुंड से अछग होकर चलते लगे ।” 


गजराजकी नजर एक जवान दृथिनीपर पड़ी । इहृथिनीने मी उसे 
लजीली आँखोंसे देखा । गजराजने तब विचित्र ध्वनिस पेठको कुछ घरघराते हुए 
उस वयस्क हथिनीका--जिसे हम रानी करहेंगे--आद्धान किया। कई डर्गे 
भागे बढ़कर गजराजने अपनी सूंड़ उठाई और रानीकी सूंड़की जड़से उसे 
लगा दिया । उस स्पशने रानीपर जादू कर दिया और वह गजराजके साथ 
हो ली । गजराज और रानी झुण्डसे अलग द्वोकर चलने छगे। रानी 


१८६ जंगलछके जीव 


तब उसकी ओर बद्नेवालो हवाको विरुद्ध दिशासे एक शेर और एक शेरनी 
उघर आए। भाड़ियोंकी ओटसे उन्होंने सिंहपछाड़को बेठा देखा और 
उसके निकट “पहाड़डी एक चट्रानके समान रानीको खड़ी देखा। देरॉने 
रानीकी आखोंकों सतकंताको भांपा और उसकी शक्तिका भी अनुमान किया । 
पर अपनी और अपने बच्चेंढ्ी भूख वुमानेके लिए उन्होंने रानीके मासम 
बच्चे पर आँखें डाली । जगलके कानूतसे यह रुूव न्याययुक्त था। शेरनोको 
दो दिनसे कुछ शिकार नहीं मिला था। उसके बच्चे दूध और मांसके 
अभावमें तड़प रहे थे। परमात्माकी सष्टि वे भोथे और सिंहपछाइकी 
रक्षाके लिए रानी काली-स्वरूपा बनो वहीं खड़ी थी । रानीको अपने बच्चेकी 
रक्षा करनी थी और शेरनीको अपनोंको । त्रद्ममय शेरनी और ब्रह्ममय रानी' 
ब्रह्मके दो रूपेंका संघर्ष सा दिखाई पडता था। शेरनीकी रानीसे सीधी 
लड़ाईमें कुछ बसियाती नहीं थी । यदि वह सीधा हमला करती, तो रानीके 
एक ही अ्रह्यार्में अपना कचूमर बनवा लेती और भूखसे अपने कुटम्बको 
बचानेके स्थानमें खुद मारी जाती । शेर और शेरनीने एक-दूसरेकी ओर 
देखा और आक्रमणकी योजना बन गई । चक्कर काटकर शेर रानीकी ओर 
गया और शेरनी दूसरो ओर। उनकी चाल यह थी कि रानीको 
सिंहपछाड़से किसी प्रकार अलग कर दिया जाय और सिंहपछाडफ़ो इस 
बीच शेर या शेरनी मार डांले। रानी सिंहपछाइकी लाशढो दो-चार 
घंटोमें छोड ही देगी और तब मजेसे वे उसके नरम मांसझो स्वादसे खा 
सकेंगे। इसलिए एक ओरसे शेरने रानीकों आक्रमणकी धमकी दी) 
बिजलीफी भांति रानी शेरकी ओर घूमी और उसकी ओर बढ़ने ही वाली 
थी कि दुसरी ओरसे शेरनीकी गुर्राहट भी कानॉमें पडी। दो ओरके 





“रानीने विद्युत गतिसे एक पैरकी वह ठोकर दी ।” पृ० १०७ 
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आक्रमणोंसे रानी पहले तो घबराई, सूंढोको इकट्राकर उसने अपने मुंहमें 
रखा। जेंसे ही शेर उसकी ओर बढ़ता, वेसे हो वह उसकी तरफ मुड़ती 
पर उसका पीछा ऋरने आगे नहीं जाती, क्योंकि दूसरी ओरसे उसे शेरनी 
के आक्रमणका डर था; क्रोध तथा आतंकसे रानी कॉपी और फिर वह 
चण्डसुण्ड-मद्दिषासुर-खंडिनी-सी अपने शिज्ञ सिंहपछाडकी रक्षार्मे जम गई । 
रानी इस बातकों समक गई कि अगर वद्द चार-पांच गज भी वहाँप्ते हटी 
तो शेर या शेरनी सिंहपछाड़को मार डालेंगे । पन्द्रह मिनट तक शेर और 
शेरनीकी ये ध्रमकियाँ चलती रहीं। उसके बाद उन्होंने रानीसे दस गजकों 
दृशीपर चक्कर काटना शुरू किया। रानीको केन्द्र-विन्दु बनाकर शेर और शेरनी 
दस गजके अर्धव्याससे हत्ताकार घेरेमें घूमने लगे। रानी भी घबराहट, 
सतकंता और क्रोघकी मूर्ति बनो अपने पेंतरे बदलती रही । सिंहपछाड़को 
मकेला छोड़कर वह हमला करनेके लिए भागे नहीं बढ़ी। सिंहपछ।डसे 
रानीको दर ले जानेकी चाल जब नहीं सफल हुई, तब शेर-शेरनीने परेशान । 
होकर अपनी ग्रति-विधि बदली । शेर पहले तो गरुराया, फिर दो-तीन सपाटे 
लगकर उछला और रानीके माथेसे जा चिपका। अगले पंजोंसे उसने 
रानीके कानों के करीवका मांस नोचा और अपने कीले उसने सूँड़की जडमें 
गाड़ दिये और पिछले पंजोंसे उसने रानोंकी गर्दनका मांस नोचा। रानीने 
एक चिंघाड़ मारी और वह एकदम घुटना गई तथा अपना माथा उसने 
जमीनसे रगड़ा। शोर अपनी गिरफ्तको छोड़ एक ओरकों कूदना द्वी 
चाहता था # उसका आधा शरीर हथिनीके सिर और जमीनके बीचमें आ 
गया। उसको कमर टूट गई और बलखाता हुआ फ्‌-फाँ करके वह गुरनि 
लगा । इतने द्वी में रानीने विद्यु तगतिसे एक पेरकी वह ठोकर दी कि शेर बसः 
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फुटबालकोीं भांति दर फिक्र गया और भक्से उसके प्राण निकल गये । 
शरकी हस दुर्नतिस भूखी शरनीका भी ताव आया और बह रानीपर टट 
कर उसकी खापड्रीपर चिपट गई। चिघाड़ती हुई रानी शरनीको लेकर 
कुछ हटी और उसे भी वह जमीनपर डालना चाहती थी कि शेरनी एक 
ओरको कूद गई। हथिनीकी छातसे वह दर फिंक गई और लेंगड़ाती 
तथा खींसें काइती हुई दुस दबाकर भाग गई। रानीकी क्रोधाप्रिमें शरनोके 
वारने एक नई आहुतिका काम किया और विगड़कर वह शरकी लाश 
पर जा जुटी । लाशको उसने इतना रौंदा कि वह पलस्‍्तर बन गई। 
किसी तरहसे रानीने अपने घावोंपर कीचड लपेटी और सालकी एक फुनगी 
तोड़कर मक्खियोंकों हटाना शुरू किया। 

जन्मके छठवें दिन सिंहपछाड़ने अपने-आपकों भुंडमें पाया। पहले 
तो वह भंडको ठखकर बहुत सहमा ; पर थोड़ी दर बाद ही वह अपने 
समवयरक साथियोंसे खिलकौरियां करने लगा। कई दिनों तक रानी भुंडके 
साथ रातमें नहीं गई और सिंहपछाड़की देखभालमें रही । उसीके साथ 
वह इधर-उधर चरती और प्रातःकाल मुंडमें जा मिलती । 

दोपहरीमें जब झुडके कुछ हाथी खढ़े-खढ़े आराम करते, तब सिंदधपछाड़ 
हाथियोंके अन्य बच्चोंके साथ खेलता तथा भागकर अपनी माके पास जाता 
और दूध पीने लगता ।  सू इसे अभी बह ऊपरका काम नहीं ले सकता था । 
झुडके वयश्क सदस्य बच्चोंका बहुत खयाल रखते, क्योंकि उनकी रक्षाका 
प्रशन झुडकी रक्षाका प्रश्न था । 

अपने जीवनके तीसरे सप्ताहमें सिंहपछाड़ने झुण्डके साथ जाना शुरू 
किया । जिस समय सिंहपछाड़ झुण्डमें अपनी माके साथ चलता, उस समय 
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वह झुण्ड-जीवनके नियमोंका भरसक पालन करता। रानीहछी सतर्कता 
उसके प्रति अब भी ढीली नहीं पड़ी थी। मार्गसे जब कभी वह इधर- 
उधर होता, तो आतंकसूचक ध्वनिसे वह उसे सचेत करती। गंगाजीमें 
प्रनी पीना तो हाथियोंका प्रति दिनका काम था - विशेषकर स्मियोंमें । रानी 
सिंहपछाडको नदी-किनारे ले जाकर स्नान कराती। अपनी से ड़में पानी 
भरकर बड़े ज़ोरसे बढ उसपर फब्बारे-से छोडती। प्रोत्साहन पाकर सिंह- 
पछाड़ पानीमें पंवेश करता और रानी अपनी सूं इसे उसे सहारा ढेती और 
क्रमी-कर्भी गहरे पानीमें ले जाकर उसे तेरना सिखाती तथा सं इके सहारे 
डस टेके रइती । 

पदले तीन-चार महीनोंमें सिंदपछाड़की देख-भाल बढ़ी सधधानीसे 
की गई । इस बीच उसे आतंकसूचक और आननद-प्रमोदसचक '्वनियोंका 
ज्ञान कराया गया । अपनी खिलकौरियोंमें सिंहपछाडु क्रमी-करभी याँ 
दी आतंकसूचक शब्द करता और रानी भी घबराकर सतर्क हो जाती। 
दोपहरके समय जब भंंड विश्वामके लिए घने जंगलमें चला जाता, तब 
सिंहपछाडको अपने समवयस्क साथियेंक्रे साथ खेलनेका बहुत अवसर 
मिलता । दिनमें विश्वाम-स्थानके पास जब कोई हाथी अपने खानेके लिए 


बाँसेंके बिरेको गिराता, तब सिंहपछाड और उसके साथी बासकी कोमल 
पत्तियाँ खाने चले जाते। हृथिनियाँ और बड़े हाथी तो बच्चो के इस प्रकारके 
इस्तक्षेपक्रो बुरा न मानते ; पर पढ्टे द्वाथियॉंको बच्चोंकी हरकत पसन्द न 
आती और इसीलिए कमी-कभो बच्चोकी उनकी मार खानी पडती और 
सूं ढ़के साधारण प्रद्धारके पड़ते ह्वी वे भाग जाते। सिंहपछाड़ने बस एक 
बार दी ऐसी मार खाई थी | उसके बाद जब कभी कोई पढ़ा द्वाथी बाँसके 
बिरेको गिराता, तो बह उसके पास कमी न जाता। 
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एक बार बरसातमें झुण्डको वहुत बड़ा नाला पार करना पड़ा और 
जब पानीमें घुसनेसे सिंहपछाड़ सिमक्ा, तव रानीने अपनी स इसे उसे धक्का 
देकर भीतर कर दिया और सं ड़के सहारे उसे साधती हुईं अन्य द्वाथियोंके साथ 
लग भग एक मील दर नालेके पार जा लगी । सुविधा और मौसमके अनुसार 
हाथियोंका मण्ड अपने ए्थान बदलता रहता । रातमें जब कभी वह किसी 
गाँवके क़रीब पहुँचता, तो सिंहपछाड़ अन्य हाथियोंके समान केलोंके पेड़ोंको 
बड़े खवादसे खाता और गन्ने तथा धानॉपर तो मुग्ध ही था। रातमें 
हाथियोंकी पेंछर पाकर जब किसान मशालें और जलती लकड़ियाँ लेकर 
बाहर आते, तब सिंहपछाड़ बहुत बेचेन हो जाता । यों तो आग देखकर 
सभी हाथियोंकों बेचेनी होती, पर छोटे बच्चोमें तो और भी आंतंक बढ़ जाता । 
ढाढ़स बंधाते हुए रानी सिंहपछाड़को जंगलकी ओर ले जाती, फिर बिखरा 
हुआ झुण्ड एकत्र होता और जंगलमें अपने विश्राम-स्थानकों जाता । 

पहाड़की ररकपर उतरनेका अभ्यास भी सिंहपछाड़को कराया गया। 
घुटनोंके बल बेठकर और आगे सूंडुका सहारा लेते हुए जब हाथी किसी 
ररकपर से उतरते, तो सिंहपछाड़ पहले तो कुछ डरता ; पर माके आग्रहसे वह 
घुटनोंके बल बेठ जाता और सरक-सरककर फर्लागों लम्बी ररक (30०79०) 
पार करता | सूँह और पेरोंसे वह एक वर्षऊे बाद अधिक काम लेने छगा। 
उसके मुँहकी खाल अब कुछ अधिक कड़ी हो गई थी ; पर अपने जीवनके 
दो-ठाई वर्ष तक उसे अपनी माकी संरक्षताकी बड़ी जुरूरत थी। 
सिंहपछाडके जन्मके तीन-चार मद्दीने बाद रानी आठ-दस घंटोंके लिए फिर 
ग्रायव हो गईं, और जब सिंहपछाड दो बरस एक मद्दीनेका था, तब उसके 
एक बहन हुईं। रानी अब सिंहपछाड़को ज्यादा परवा न करती थी, पर 
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अपनी उमरके तीन वर्ष तक वह रानीके आसपास ही रहता। उन तीन 
वर्षोमें उसने हाथी-जीवनके जितने भी अनुभत्र थे, उन्हें शक्ति-भर प्राप्त कर 
सक्रा । दलदलमें फँसनेसे केसे बचा जा सकता है, कमज़ोर जमीनपर चलतनेसे 
पहले सूंड्‌ और पांवसे उसे केसे जांचा जाय, टांगसे प्रहार केसे द्ोता है, 
बाँसके बिरेको किस प्रकार गिराया जाता है और आतंक गंधको केसे पहचाना 
जाता है--इत्यादि सब शिक्षाएँ उसने प्राप्त कर ली थीं १ इसलिए जब उसकी 
माने उसकी उपेक्षा-सी की--उसकी बहनके कारण तथा यह सममकर 
कि अब सिंहपछाड़ स्वयं अपनी रक्षा कर सकता है--तब सिंहपछाड 
मी स्वतन्त्र हो गया। पर वह झुण्ड-जीवनके सहयोगसे परे नहीं था । उसके 
लिए अभी यह भी सम्मव नहीं था कि वह अक्रेला शेरका मुकाबिला कर ले 
जाता ; पर अकेले शेरसे भिड़नेका उसे अभी अवसर भी नहीं था । शेर उसपर 
हमला कर ही नहीं सकता था, क्‍योंकि झुण्डसे वह दूर नहीं जाता था और 
अगर चालीस-पचास गजकी दूरीपर कभी ग्रल्तीसे रह भी जाता, तो उसको 
एक द्वी चिंघाइसे सद्दायताके लिए बढ़े-बडे-हाथी आ सकते थे । 

दोनद्वार बिरवाके समान सिंहपछाड बढ़ने लगा । जब कालचकने उसके 
जीवनके तीस धागे अपने चक्रकी परिधिमें लपेटे, तब सिंहपछाडकी चढ़ती 
जवानीका आलोक उसके अंग-प्रत्यंगसे फूटने लगा था। एक-एक फुटके 
सफेद दांत उसकी जवानीका विज्ञापन करनेको बाहर निरल आये थे । उसकी 
सूँडमें बद छचीछापन आ गया, जो किसी अच्छे फिक्तके पुद्ठोमें होता है। 
रंग उसका गद्दरा काला द्वोता जाता था । सबसे बड़ी बात यद्द थी कि उसमें 
अब _॒स्वावलम्बन और आत्म-विश्वासकी मात्रा तेजीसे बढ़ रही थी। यो वह 
अपने झुण्डमें रहता, मुण्ड-जीवनके नियमोंका पालन भी करता ; फिर भी 
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वह झुण्डके स्वामी देतल हाथीसे कुछ कतराना और उसे तरह देना ही उसे 

अधिक अच्छा छगता । वह अपने एक समवयस्क पढ़े हाथी--भीमराजके 

साथ झुण्डसे कुछ दर ही अधिक रहता । इन तीस वर्षों में हाथियेंकि झुण्डमें 

जीवन-समस्याक्ी घटनाएं चलती रहीं । हाँ, इस बीच एक महत्त्वपृर्ण बात 

यह जरूर हुईं थी कि झुण्डका नेतृत्व एक दसरे देतल हथीके अधीन हुआ 

था। नेतृत्वकी बागडोर नए हाथीके भाग्यमें भयंकर द्वन्दके पश्चात्‌ आई 

थी। सिंहपछाड और भोमराजने द्रसे ही उस लडाईकों देखा था । विजयी 
हाथीने अपनी जीतमें क्रोध शान्त्र करनेके लिए सिंहपछाड़के भी एक टक्कर 
जमा दी थी । टक्रके प्रहारसे सिंहपछाड़को छठी तकका दुध याद भा 

गया । खर इतनी हुई कि सिंहपछाड जमीनपर नहीं गिरा, वर्ना विजयी 
हाथीके दांत उसके शरीरमें प्रवेश कर जाते। टकर लगते ही सिंहपछाड़ 
कुछ आगेको फिंक गया । सँमलकर वह आगे भागा और दो-तीन फर्छान्नकी 
दूरीपर जाकर रुका। उस दिनसे वह दंतेल नेतासे सतर्क रहता; पर 
दँतेंल नेताने उसको उपेक्षा की । उस दिन तो बढ क्रोधसे उन्मत था और 
सिंहपछाड़ उसके मार्गमें यॉँ ही आ गया था। पर जंगल-जीवनमें किसी 
नस्लके क़ायम रखनेके लिए यह आवश्यक है कि शक्तिके अधिकारका दी 
प्राधान्य रहे और निर्जीव तथा निस्तेजका अस्तित्व यदि न भी सिटे, तो 
उससे अपनी जातिके प्राणियॉंकी उपयोगिता जुरूर छीन ली जाय । इस जीवन-- 
युद्धमोें जवानीका जोर ही शक्ति-स्थापनामें सहायक होता है. और उसीसेः 
बहादुरी और सहिष्णुताको दुधारी तत्वार पेनी होती है। जवानीकी गरमी 
ठंडी होनेपर बहादुरी और सहिप्णुताकी डुधारी तलवार मॉधरी पढ़कर विशेष 
उपयोगी नहीं रहती । 
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हाथियोंके झुण्डमें मी झुण्डका नेता तभी तक झुडका स्वामी रहता है, 
जब तक उसका कोई सबल प्रतिद्दन्द्रीन खडा हो जाय। सिंहपछाडके 
मुंडका स्वामी साठ वर्षा था। उसका भारी-मरकम शरीर, ल्म्बे-लम्बे 
सफेद दांत और उसकी पूव॑ंसंचित शाक्ति-प्रतिष्टा सिंहपछाड जेसे नए पढ़ें को 
डरानेके लिए काफ़ी ये ; फिर भी सिंहपछाड़में जवानीकी विजली दौड़ रही 
थी और दौड़ रही थी बढ़ी तेजीसे । 

प्रकृति सिंहपछाड़को यौवन-दान देनेपर तुली हुई थी। प्रातःकाऊ 
सुर्य अपनी किरणोंसे उसमें अल्ट्रावायलेट (७।६४७-०0]6॥) किरणें प्रवेश 
करता । घास, पात और जंगलका वातावरण उसे आवश्यक विटामीन देते 
और चन्द्रमाकी रुपहलो किरणें उसमें स्नेह मरतीं। इसलिए उसके प्रत्येक 
कुदमसे मस्ती टपकती । द्वोते-होते सिंहपछाढ़ने अपनी चालोसवीं वर्षगांठ 
मनाई । 

एक दिन सायंकालसे कुछ पर्व सिंहपछाड़ और मीमराज मुंडसे कुछ दूर 
चर रहे थे। मुडका स्वामी दूसरी ओर कोई पचास गजकी दुरीपर खडा 
अपने मुँडको गवेसे देख रहा था। कभी-कभी बह सालके पेड्से अपनी देह 
रगढ़ता और फिर चुप खढ़ा होकर सन्‍्तोष और गवेकी दृष्टि मुंडपर डालता । 
सिंदपछाढ़ने अपनी पिछाई छगाकर बासका एक बिरा अमी गिराया ही था 
कि एक हथिनीकी नजर उस बिरे और सिंदपछाढ़पर पढ़ी । शायद बाँ्सोका 
बिरा तो उसकी अखलॉंसे निकल गया $ पर सिंदपछाड अंखेंमें बसा रदा। 
सिंहपछाड़की भी आँखे उस पर लग गई । जेसे द्वी सिंहपछाड़ हथिनीकी ओर 
बढ़ा, बेसे द्वी दथिनीने अपनी आँखे नीचे कीं; पर स्वामीकी आँखेर्मि सिह- 
पछाड़ चुभा । मुंडके स्वमीके होते किसी दूसरे द्वाथीका किसी दथिनीपर इस 
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प्रकार आँखे लगाना स्वामीके लिए अपमानजनक था, और उसे इसलिए 
सिंहपछाड़ को दण्डित करना था । झु डके स्वामी ने त्यौरी बदली और सिंहपछाढ़ 
को दंड देने के लिए आगे वढ़ा । हथिनोके करीव आकर उसने सिंहपछाइको 
ललकारा । कान फेलाकर जेसे ही वह लपका, वैसे ही उसने सिंहपछाड़को कुछ 
दूर मोर्चे पर जमे पाया । भुंडके स्वामोके!ं आशा थी कि उसकी ललकार 
और कोध -मुद्रासे सिंदपछाडु| भाग जायगा; पर वद्र डटा खड॒ था और उसकी 
आंखोंसे रोष बरस रहा था। रुंडके स्वामोने आगे बढ़कर उसके एक धक्का 
मारा । धक्का खाऋर सिंदपछाड़ पीछे हट गयाऔर सिर झुकाकर सूंडको 
समेट कर मुंडके स्वामीका मुकाबिला करने लगा । बर्फ से सफेद दांत, गुडी- 
मुडी स,ड, मुका हुआ सिर, मदमरी आँखे' और इन सबके पिछे जवानीका 
“डायनमो“-इसबातके द्योतर थे कि सिंहपछाड़ने भुंड के स्वामीफो चेले'ज किया 
था । स्व्रामीके साथ अनुभव था और था भारी वजुन । पुरानी धाक और दाव- 
घात उसके साथ थे; पर सिंदपछाड़के साथ थी फुरती । फुरतीका मुकाबिला -तो 
वज_न और दावपेचसे आसानीसे द्वो सफता था; पर एक हथियार उसके पास 
था, जिसके बूते वह स्वामीसे भिड़नेको तेयार हो गया। उस हथियारका 
प्रयोग उसने अपने मुंडके स्वामीके विरुद्ध अभी नही किया था। यो वह 
झुडके स्वामीसे भिडता भी नहीं; पर अकस्मात्‌ उस दिन एक हृथिनी से 
प्रेमाधिक्य श्रकट करनेमे उसकी ठन गई थी। भुंडका स्वामी सिंहपछाडकी 
ओर वढ़ा । एक धक्केके साथ दोनों मिड गये और एक-दूसरे को जुमीनपर 
पटकनेके प्रयत्षमें लग गये । सूँड़ से सूँड मिडाकर मार्थोंसे एक-दूसरेको ठेलने में 
जुट पढ़े। झुडके स्वामीने यह प्रयल्ष किया कि यदि किसी प्रकार वह सिंह- 
पछाड॒की बयलकों आ जाय या सिंहपछाडकों भगानेमें सफल द्वो सके, तो वह 
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अपने दांत उसके गाड दे और गिराकर उसे मार डाले। एकदम सागनेमें 
गहरे घाव लगने और गिरनेमें जानसे हाथ धोनेकी आशंका थी । इसलिए 
दोनों प्रतिद्वन्द्री सावधानी, पर रोषसे, मिड रहे । इस इहन्द्रका अर्थ यह तो 
स्पष्ट ही था कि झुडमें अब या तो रुँडका वर्तमान स्वामी ही रह सकेगा या 
सिंहपछाड दी । वर्षोका साथ अब छूटनेवाला था। तनिक-्सी बातसे द्न्द्व 
झुरू हुआ था; पर शीघ्र द्दी उनके लिए जीवन-मरणका प्रश्न बन गया। क्रोध 
और आवेशमें दोनों एक-दूसरेकों आगे-पीछे ठेलते । पश्चुता और पश्ु-बुद्धिजन्य 
सतर्कतासे घंटो एक-दूसरेको ठेलते रहे । उस रातको मुँडके अन्य सदस्य 
चरने नहीं गये, वरन्‌ दूर खडे उस दन्द्रकों देखते रहे। मुंड के नेतृत्वका 
सवाल था--उनके मुंड-जीवनकी एक बढ़ी समस्या इल होने जा रही थी। 
सिंहपछाड नेता बनेगा या पराजित द्वोकर मारा जायगा, अथवा सौका पाकर 
भाग जायगा औरफलस्वरूप उस मुँडसे उसका निष्काधनन होगा--यद्द मसला 
तय होना था । मीमराजको-इस बीच मुँडकी हथिनियोंसे सामीप्यका अवसर 
मिला; पर सबकी आंखे तुमुल युद्धपर लगी हुई थीं । 
दोनों प्रतिद्वन्द्दी झेले जाने पर गजों पीछे इटते । पहले कई घंटे तक तो 
मड़का स्वामी तगढ़ा पदुता रद्दा और सिंहपछाडु टक्‍्करोंके मारे परेशान 
रद्दा। जब बडा हाथी रेला मारता, सिंहपछाडु उसका जोर रोकनेके लिए 
अपनी सारी ताकत छगगा देता । उसक। शरीर इकट्ठा दोकर इस तरह खिंचता, 
जिस तरद्द बहुत जोरसे खिंचनेपर कोई रस्सी तन जाती है । लक्षाईकी इस 
रेल-पेलमें कई घंटे बीत गये । एक बार तो सिंहपछाडने अगले परोंसे घुटना 
गया और अपने प्रतिहवन्द्रीके ठेलों' को बढ़ी कठिनाईसे रोक पाया; पर इस 
वचावर्मे सिंहपछाडके गलेके नीचे उसके प्रतिद्वन्द्वीका दांत एक इख गहरा घुस 
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गया और जीवन-रस रक्त-रूप्सें बहने लगा । यदि सिंहपछाढ़में फुर्तीकी 
कमी होती और उसमें जीवटका अभाव होता, तो अपने प्रतिद्वन्द्रीके वारसे 
वह गिर पद्ढा होता और जानसे हाथ थो बेठता । परन्तु समल और विगडकर 
सिंहपछाडुने जोर लगाया और अपने प्रतिद्वन्द्रीकी वह तोस-चालीस गज़ तक 
ठेलता चला गया। 

दोनें हाथियेंके लड़नेसे ज़मीन भी कांप-सी रही थी। घास और 
छोटे पीधे कुचल और दबकर मिट्टीमें मिल गये थे। ज़मीन धेँस गई थी 
और खूनकी बूं दें पसीनेसे मिलकर टपक रही थीं और घबराई हुई धरती 
खनके पानीकों फौरन हो चूस लेती थी । 

आधी रातके क़रीब दोनों लड़ाके कुछ अलग हुए और एक दूसरेकी 
ओर देखने लगे । दोनों द्वी लड़ते-लड़ते धकसे गये थे । दम फूलनेसे दोनों 
की को फूलत्ती और बठतीं और उनके मुँहसे भापके बादलसे उठते । नस- 
नस और पुट्ठे -पुट्ठे में लड़ाईका प्रमाब प्रतीत होता था। हाथी भाग भी सकते 
थे ; पर आत्म-रक्षा और स्वामिमानका प्रइन था। मरो या मारोके अछावा 
और कोई चारा नहीं था। इसलिए कुछ द्वी मिनट बाद दोनों लड़ाके फिर 
जुट गये--सिरोंकों झुकाकर और सूंड्रोंको समेटकर लड़ने छगे और उनके 
दांत भी तेज़ीके साथ एक दूसरेके गलेमें जा लगे, जिनसे गदरो चोर्टे आई 
और छातियों तथा कन्धोंसे खून बदने लगा । 

पेरोंके पुद्ठे और मोटी खालके नीचे छिपी नरसें भी तनकर दिखाई देने 
लगीं। गदरी सासोंसे सिरोंके ऊपर कुहरा-सा छाने छगा और ख,नकी बूंदोंसे 
शक्ति क्षीण होने लगी। घास, फछ और फूलके रूपमें उन्होंने धरती मातासे 
जो पाया था और जिसका रासामनिक क्रियासे खून बना था, वही सूर्खरू होकर 
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धरती माताकी गोदमें शरणार्थ आ रहा था। चन्द्र-किरणोंमें दोनों लड़ाकोंका 
आकार कई गुना बढ़ा मालूम द्ोता था। दो श्याम-शिखर लड़ते प्रतीत 
द्ोते थे अथवा अतीतकालके दो दानव। उनकी छाया तो और मी ढरावनी 
माल्म देती थी । इसी प्रकार रातभर दोनों योद्धा लड़ते रहे और प्रातःकाल 
जेंसे ही सूयंने उनपर निगाह डाली, वेसे दी सिंहपछाड़ और उसके प्रतिद्वन्द् 
के शरीर खून और मिट्टीसे लथपथ दिखाई पढ़े । उनके माथेकी खाल 
बिल्कुल छिल गई थी । बस, मध्तकडी हड्डी साफ़ दिखाई देती थी। कन्धों 
और गलेंसे फटी खालें लटक रद्दी थीं और खूनकी नालियाँ-सी बह रद थीं । 
नीचे पसीने और खूनसे कीचढ़ हो गई थी। दोनों ही हाथी बेदम दो गये 
थे। भुण्डका नेता तो थकावट और कमज़ोरीसे बेद्वालछ था। सिंहपछाड़की 
मी कोई अच्छी द्वाल्व न थी; पर जवानीके कारण उसमें अपेक्षाकृत दम 
अधिक था । 

नेताके पंर कुछ लड़खड़ाये। उसने जीवनकी वाक्ी लगाकर अपनी 
बची-खुची शक्तिका संचार किया और आखिरी दाव लगानेकी ठानी । इसके 
अतिरिक्त और कोई चारा न था । जब सममौतेका कोई चारा न हो, तब 
अन्तिम वार करनेके लिए तेयार द्वोना ठीक ही है । नेताने भी ऐसा ही किया । 
कंपते हुए शरीरको सँम'लकर और पुद्ठेर्में सघारित शक्तिका आह्वानकर उसने 
ज़ोर लगाया और सिंहपछाड़कों ठेलठा। दस-बीस गज़ तक घबराया और 
थका हुआ सिंहपछाड़ धकेला गया। एक बार तो वह लड़खड़ा मी गया ; 
पर उसने मी जोर लगाकर अपने प्रतिद्वन्दीका वेग रोका। पूरी ताक़तसे 
उसने भी अखीरी-सा वार किया। उसके प्रतिद्वन्द्रीकी शक्ति-ज्योति भड़क॒फर 
बुकने-सी लगी थी, परन्तु सिंहपछाड़में जवानीका रूप, सहिष्णुता और दम 
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शेष थे । बस, सिंहपछाड़ने जो रौंदा दिया, तो उसके प्रतिद्वन्द्रीके शरीरमे 
जवाब दे दिया। लड$खड़ाकर वह पीछे हटा और सिरकों एक ओर करके 
धड़ामसे धरती माताकी गोदमें गिर पढ़ा। जन्मके समय उसकी माने 
उसकी रक्षा और सेवा की थी और अब सिंहपछाड़ने अपने दांत उसकी 
बय्लमें घुसेढ़कर उसे पंचभूतका एक ढेर ना दिया। विजय-मदसे उन्मत्त 
सिंदपछाड़ने अपने प्रतिद्वन्द्रीक्री तब तक नहीं छोड़ा, जब तक उसे यह्‌ 
विश्वास नहीं हो गया कि अब उसमें जान नहीं है । प्रतिद्वन्द्रीकी पराश्तकर 
सिंहपछाड़ने आरामकी साँस ली। फिर संड़को तुरईनुमाकर अपनी जीतकी 
घोवणाकी और अपने नेतृत्वका प्रदर्श उसने झुण्डकी भोर मस्त।ने ढंगसे 
चलकर किया । भीमराज तो सिंहपछाड़की सूरत देखकर घबरा गया और 
दुम दबाकर भागा । उस दिन सिंहपछाढ़ने अपने शरीरपर कीचड और मिट्टी 
लपेटी, ताकि मक्खियों और कीड़ोंसे बचाव हो सके। पन्द्रह-बीस दिनमें 
सिंदपछाड़ बिलकुल ठीक हो गया । 

सिंहपछाड़ने मुण्डका नेतृत्व बड़ी शानसे किया। दो-तीन बार तो 
उसने तीन-तीन महीनोंके बच्चोंकी शेरोंके हमलोंसे बचाया। एक बच्चा 
चरते-चरते अपनी मासे दूर हो गया और दो शेरोंने उसपर आक्रमण किया । 
बच्चे की चिंघाड़ सुनकर उसकी मा तो उधर आईं ही ; पर उससे पहले आया 
सिंहपछाढ़। सिंहपछाड़को एक ही ठोकरसे शेरकों भातेँ निकल पड़ी और 
शेर फा पलस्तर बना दिया गया। 

जब कमी जंगलमें आग लगती, तब सिंहपछाड अपनी सूंड उठाकर 
दिशाका पता चलाता और मण्डको सुरक्षित स्थानमें ले जाता । हाथियोंके 
झुण्डका जीवन सिंहपछोडकी अधीनतामें चलता रहा और सिंहपछाढ़ पर 
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समांव और चवाोंको परतें चढ़ने लगों । होते-होते सिंदपछाड़की जवानीका सूयये 
ढलने लगा और अब उसक्री उमर सत्तरकी होने आई। 

जंगल-जीवन-धाराकी प्रगति उसी प्रकार चलती रह्दी। नदीकी धारके 
चढ़ाव-उतारके समान गर्मी, वर्षा और शरद ऋतु्भथके दौर चलते रहे। 
एक दिन सिहपछाड़के नेतृवका चेलेंज एक जवान होथीने किया । सिंद- 
पछाड़ घंटों अपने नवीन प्रतिद्वन्द्रीका मुकाबिला करता रहो, अन्तमें अपनी 
जान लेकर भागा । उसके नेतृत्वका खात्मा प्रकृतिकिे इस अटल नियमके 
अनुसार हुआ क्रि जंगली और प्राकृतिक जीवनमें वलिट् और वीर ही टिक 
पाते हैं । अच्छी नस्ल कायम रखनेके लिए. यद्द ज़रूरी है कि मरियल 
और बूढ़े अलग कर दिये जाये, और अगर वे अलग न॒द्टों, तो प्रतिद्वन्द्दी 
द्वारा मार दिये जायें। सिंदपछाड़ इसी नियमके अलुसार मुंडका नेता 
बना था और इसी तियमके अनुसार अपनी ढलती जवानीमें नेतृत्वसे च्युत 
कर दिया गया। खेर यददी हुई कि वह अपनी जान लेकर माग गया। 
अगर कहीं वह लड़ते समय गिर पढ़ता, तो मौतके घाट उतार दिया जाता । 

झुडसे भागकर सिंहपछाड़ छृद्द-सात मीलकी दूरीपर एक तालाबमें घुसा 
और और अपने घावोंपर उसने मिट्टी लपेटी। फिर दिन-भर घने पेढ़ोंके 
बीच आराम करता रह्दा । सायंकालको वहांसे चछा । उसने अपनी भूख 
करीबके जंगल्से ही युकाई। दस-बारह दिनों तक उसका बदन दुखता 
रद्दा। झुंड-जीवनकी याद जब उसे आती, जब वह अपने रनिवासका 
खयाल करता और जब झुडके साथ बीते अपने सत्तर-पचद्दत्तर वर्षफे जीवन 
की उसे याद आती--क म-से-कम अपने नेतृत्वकी--तब उसे झुंडडी ओर 
जानेकी हुढ़क लगती | यद्यपि उसकी उमर अभी पचद्ृत्तरके करीब थी, तो भी 
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उसमें असो पौरुष था, वद हथनियोंकी ओर आकर्षित होता प्रतीत दोता 
पर उसे अपने विजयी प्रतिद्वन्द्रीछा डर लगता और मन मसोसकर रद्द जाता। 

एक दिन उसने अपने पुराने झुडकों दो सौ गज़की दूरोंसे देखा। 
भुंडकी ओर उसके कदम उठने द्वी वाले थे कि उसके पीछे उसे अपने 
विजेताके विशाल दांत दिखाई पड़े । सिंहपछाड़के शरीरमें क्रोध और मयर्ा 
संचार हुभा । बिगड़कर उसने पेढ़ोंकी शाखाओंछोी तोढ़ा । अपने कोधको 
और किसपर उतारता ? उस समय यदि कोई मनुष्य या कोई गाय-मैंस उसके 
क्ररीब होते, तो वह उन्हे बिना मारे न छोड़ता । थोड़ी देर बाद बूढ़े द्वाथीका 
क्रोध शान्त हुआ ओर उसने दसरत भरी निगाहसे मु डकी ओर देखा । कुंड 
के सब सदस्य आंखेंसे अमर हो चुके थे और वह गरुमसुम खड़ा अपने अनि- 
वये निकासन-रूपी दण्ड प€ मानों वढ क़रीब के वातावरणस्ते कह रह्या थ-- 

न पूछो क्रफसमें गुजरती दे कयोंकर, 
नजर तीलियों पर है दिल है चमन में । 

पर वायु ने उसकी इस विरह-व्यथाकी उपेक्षा की और पत्तियों की सरसराहट 
द्वारा वायुने व्यंग्य रूप मानो जवाब दिया--मज़ा दे कुढ़नमें मज़ा है मरनमें । 

सिंहपछाड़ इस प्रकार इक्कड़ हो गया । न वह रातमें जंगल छोड़कर बाहर 
जाता था और न उसे अब मुंडके बच्चों अथवा किसी और सदस्यकी रक्षा 
ही करनी थी; और न उससे अब किसी हृथिनौके प्रेमपाशमें दी फँसना 
था। हां, पानी पीने ओर स्नान करनेके लिए वह गंगाजी ज़रूर जाता 
था। कमो-फमी स्वाद और भोजन-परिवर्तनके विचारसे वह क़रीबके 
देह्ातोंमें जाकर धान और गन्ने खा आता था। तन्‍्दुरुस्ती क्रायम रखनेके 
लिए वह चरपरे पत्ते और छाहठ भी खाता । इसी प्रद्मार उसने अपने 
एकान्तवासी जोवनके द उ-बारह वर्ष बिताये । 
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पचासी वर्षके क़रीव उसने अपने शरीरमें काफ़ी शिथिलता महसूस 
'की। उसके दांत अब कड़ी छालों और कड़ी फुनग्रियोंको भलीमांति 
न चबा पाते थे। चूंकि ययेश्र भोजन उसे नहीं मिल पाता था, इसलिए 
शरौरकी कड़ी खालमें ढिलाई आ गई थी। माथे, पीठ और बगलक्ी 
दृड्डियाँ दिखाई पड़ने लगी थीं। उसकी चालमें भी वह तेज़ी न रही थी । 
इसलिए जीवन-निर्वाइके लिए उसे प्रतिदिन गांवोॉंकी भोर जाना पड़ता, 
ताकि उसे थान, केला और गज्ना प्रचुर मात्रामें मिल सक्ें-- ऐसा भोजन 
जिसे वह आसानीसे प्राप्त कर सके और सरल्तासे खा-चबा सके । छाल 
छीलने और कड़ी शाखोंके तोड़ने तथा चबानेमें उसे बड़ी कठिनाई द्वोती 
थी। गाँववाले सिंहपछाड़के हमलोंसे परेशान थे, और सिंहपछाड़कों अपनी 
भूख बुकानेके लिए किसानोंके खेतोपर इमला करनाददी पढ़ता था । 
किसान द्वाथीकों भगानेके लिए रतजगा करते और वह भारँसा देनेके लिए 
अपने दमलॉंका समय बदला करता। कभी सायंकालकों आता तो कभी 
आधी रातकों और कमी-कमी प्रातःकाल चार बजे आंता। 

दो-तीन वर्षोकी जद्दोजददर्में सिंदपछाड़ आादमियोंसे अभ्यस्त-सा हो 
गया । वह कभी-कभी सुबह आठ बजे तक खेतोंमें चिपटा रहता। भाग 
जलाकर और भाले लेकर लोग उसको भगाते और कभी फेंककर भाले 
मारते भी ; पर सिंहपछाड़ चिंघाड़बर लोगॉकों डरा देता और एकापघ 
माला खाकर जंगलकी ओर लपक जाता । खेतवाले परेशान थे, इसलिए 
उन्होंने अपने ए% रिश्तेदार बन्दुक़चीकों बुलाया। नाकाबन्दी करके लोग 
खड़े हुए और बारद नम्बरकी बन्दुक़के दो फ़ायर कर दिये गये। दोनों 
गोलियाँ सिंदपछाढ़की बग्रलमेंढगों । वह पीड़ासे भन्ना गया और आदमियॉपर 
दुट पड़ा। भगदढ़में दो आदमियोंको उसने पकड़ लिया। एक को सू इमें 
पकड़कर उसने इतने ज़ोरसे फेंका कि वह समीपके बबूलसे टकराकर फ़ौरनमर 
गया । दूसरेकी एक टांग संडसे पकड़ी और दसरौ परसे दावी, बातकी बातमें 
दसे चीरकर फेंक दिया । अन्ततः जंगलकी ओर कराहइता-सा चला गया। 
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उस दिनसे सिंहपछाड़ खनी घोषित कर दिया गया और उसके 
मारनेके लिए इनाम नियत हुआ । सिंहपछाड़ भी काफी चौकन्ना द्वो 
गया। वहाँसे वह पन्द्रह मीक की दूरी पर चला गया और. 
मनुष्यों के प्रति उसमें घृणा को ज्वाला घधकने लगी। एक बार 
उसने एक लकढ़ह्ारे को एक छोटे पेड़ पर जा घेरा और पेड़ को गिराकर: 
लकड़दारे फो उसने इतना रौंदा कि उसका कचूमर बन गया। बुढ़ापे और 
निर्बलता के कारण बढ अपनी गुज़र जंगल में नहीं कर सकता था और गाँव 
वालों से उसकी ठन गई थी । यदि और कोई ओछा-पूरा जानवर द्वोता, 
तो शेर, बघेरा, चरखा या सियार उसे तोड़ डालते; पर वह तो था 
हाथी । बस, कुछ दिनों तक सिंद्दपछाड़ का युद्ध देहातवालो से चलता रहा। 
आदमी की पछर पाकर वह भाड़ियों की आड़ में छिप जाता और क़रीब' 
भाते ही उसपर द्ट पड़ता । इस प्रकार कुछ मिलाकर उसने पन्द्रहद आदर 
मिर्यों की जानें लीं । 

जनवरी के महीने में चार शिकारी सिंहपछाड़ की खोज पर निकले ।॥: 
दो तो खोज देखते और दो सिंहपछाड़ की पेछ पर थे। आठ-दस मो की: 
दूरीपर उन्हें हाथी के ताज़ा खोज मिले। चौकन्ने दोकर वे देखने लगे। 
पचास गज की दूरी पर बाँसके बिरेके पीछे सिंदपछाड़ दिखाई दिया। सिंह- 
पछाड़ने उन्हें बहुत पहले देख लिया था और आक्रमण करने के लिए वह 
तेयार खड़ा था। शीघ्र द्वी तीन फ़ायर हुए और सिंहपछाढ़ पछाड़ खाकरू 
अपना सिर घुनने छगा , और इस प्रकार छणमग सौ वे की आयु में उसकीः 
जीवन लीला समाप्त द्वो गई। 
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जंगली सुड्सर । सूरमाए 
फाए, पूर्णिमा थी । द्वोलीके त्योद्वारमें देद्दातके लोग जुटे थे । घरोंकी 
-पुताईके बाद अपनी-अपनी हैसियतके अनुसार ख्रियाँ पकवान 
बनानेमें व्यस्त थीं। पुजापा तेयार द्वो रद्दा था। लोग ढप, ढोलक और 
सजीरे सँमाल रहे थे। बाहर खेतों और वनोंमें वसन्त-सेन। पग जमाए 
खड़ी थी। उत्साह और यौवनकी लह्दरमें प्रकृति बह रही थी। खेतमें 
गेहूँ और जौके पौधे लाखों मन अन्न-कर्णोको अंजलियोंमें लिए वसम्तका 
स्वागत कर रहे थे। आमेके दर. मदल झूम-झमकर भीनी-भीनी सुगन्ध छोड़ 
रद्दे थे। ढाक और सेमरके वुक्षोमें तो जबानीके खूनकी वह तेजी थी 
कि वे सुखेरू द्ोकर बुडढे शीतका खुलेभाम उपहास कर रहे थे। अनेक 
पक्षियों और पौधोंके रग-पुट्ठोमें एक नवीन जीवन संचारित द्वो रद्दा था। 
यों समझिए कि ठिठ्धरी वस॒न्धराने वसन्‍्तकी बिजलीसे शक्ति पाकर अँगड़ाई 
छेते हुए जैँभाई ली और उसकी एक चितवनसे द्वी शीत धरांशायी-सा धोकर 
कन्द्राओं और परवत-शिखरोंकी ओर सरक गया । 

पूर्णबन्द्रके निकलते ही धरातछपर एक रुपहली चादर-सी तन गई,. 
मानों शीतपर कफ़न डाल दिया हो। हर गाँवर्म शीतकी प्रतिमा--दोली--में 
भाग ऊगाई गई । ढर्पों और ढोलॉने वसन्त-दुन्दुभी बजाई। वसन्त-से नाकी 
विजयश्रीकी हुँकार मुखरित दोकर थलचरों, नमचरों और छजलचरोंमें 

प्रस्कुटित द्वोने लगी और त्रजके एक गाँवसे राग उठा :-- 

बिरहुल अलकन्द बढेरिय रे | 
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और फ़छ खावाद जिलेके चियासर गांवके गंगा-तटवर्ती जगलके सामने 
गंगाजीकी रेतियामें पन्द्रह्द बीस सूअरोंको एक टोली परिधि-सी बनाए खड़ी 
थी । रातके आठ बजे होंगे। परिधिके बीचमें दो दंतेल सूअर वेंतरॉपर 


-्ज 
रा 
हल 


खड़े थे। पचास गजकी दूरीपर दो उन्मत्त घड़ियाल अपनी शक्तिक्रे 
प्रद्शनमें लगे थे और करीब एक बड़ी गोह ( मादा मगर ) आँखें 





सकपकाए गंगा-किनारे पढ़ी थी, मानों वह गंगाकी हापथ-सी खा रही थी 
कि में विजयीकों दी बरूगी। रेतियापर जो अखाड़ा जमा था, उसकी 
जलचरोंको कोई परवा न थी। गाँववाले फागमें मध्ष्थे। सूअरोंकी 
टोलीमें उस दिन, वसन्‍्तकी प्रेरणासे, इस बातपर ठन गई थी कि टोलीका 
नेतृत्व केसे हो--ओोलीके विभाजनमें कौन-से देंतेलके संरक्षणमें कितनी और 
कौन-सी सुअरियाँ आये। असलमें एक युवती सूअरियांकों लेकर दोनों 
देतेल शक्तिकी होली खेलनेपर उतारू द्वोंगएथे। मूगड़ा दो मर्दोंका था, 
और दोनों देँतेल सूअरॉने जानकी बाजी लगा दी थी। दर्शकॉने--झुढके 
सदस्यॉने---उनके मगड़ेमें न तो हस्तस्तेप करना ठीक समझा और न किसीमें 
इतना ताव था कि उस मगड़ेमें कोई पड़ता । 

चाँदनी रातमें पेंतरॉपर खड़े दोनों सूभरोंकी कांपें चमचमा रही थीं। 
लगभग छह-छह इंच लम्बी दूधके रंगकी काँपें अद्ध चन्द्राकारमें बाहर निकली 
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हुई थीं। बाल खड़े हुए थे। दोनों सूअर एकदम मिड़नेकी अपेक्षा 
पिचेतीसे काम ले रहे थे । दोनोंके पास एक-से हथियार थे। दांव-पेच 
-भी एक-ऐ ही थे, जो दोनोंडो मालम थे। मौका पाकर वे अपनी पेनी 
कापोंको अपने प्रतिद्वन्द्रीकी बग्लमें घुसेड़नेकी घातमें थे। पहलवानोंकी 
आँति पहले तो उन्होंने पेंतरे बदले--थूथढ़ियोंका ख्याल रखते हुए। 
-घूम-घुमकर अद्ध इत्तमें थूथड़ीको धूथडीसे मिलाएं हुए, वे पटेबाजोंकी भांति 
कुछ सिकुड़े हुए घूमे और घुरं शब्द करके एक देंतेलने टक्कर मारी पर 
उसके प्रतिद्वन्द्दीने आकरमणकारीपर वेसा ही प्रत्याक्ण करके हमलेके जोरको 
कम कर दिया। बस, दोनोंके जबडोंके पास गहरी खुरसरटें आई । 
“बजाय इसके कि वे पशु-बलका प्रयोग करके एक दूसरेसे भिड पढ़ते, वे 
देंतरेबाजीसे, सुकड-सुकडुकर और घूम-घूमकर, काम ले रहे थे । कभी-कभी 
“तो वे अपनी थूथनोंकों मिडाकर, अपनी कांपोंकों कटकटाकर बजाते और 
ठेलमठेला भी करते; पर जोड़ बराबरका था। लगमग साढ़े तीन मनके 
सजीव टेंकक। मुकाबिला उतने ही भारी सजीव टेंकसे था । या तो उनमें से 
अत्येक अपने अद्ध चन्द्रमाऑओंकी जोदी--कॉर्पों-के बलबूते किसीसे 
ममडनेको तेयार था; पर बरावरीका मुकाबिला बुरा होता है। घंटे भर 
तक उनकी पिचेती द्ोती रही। ऊपर आकाइसे चन्द्रमाने अपने बाल- 
रूपको सूअरोके जबडोंसे निकलता देख विस्मयपूर्वक उन सूअरॉकी जोडीकी 
आओओर देखा । उन चार चांदोंसे क्षपाकरकी छटामें मानो चार चांद लग गए । 

इस प्रकारकी घंटे-मरकी पेंतरेबाजीके बाद सूअरोंने कुछ अधिक तेजी 
दिखाई । एक सूअरने बिगडकर आक्रमण किया-टक्कर मारकर बर्छी-सी 
“मारी ; पर दूसरे सूअरने बचकर वही पेच अपने आक्रमणकारीपर चलाया । 
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तलवारें जेसे आपसमें टकराकर रुक जाती हैं, उसी श्रकार दोनोंके वार हुए । 
बस, बयलमें दोनोंके दो-दो इंच गहरा और चार इंच लम्बा घाव दो गया,_- 
सानो इलके फालेसे किसीने चीरा लगाया द्वो। चर्बी मिला मांस लटक 
पडा । खूनके फब्बारे-से छूट निकले; पर सअरोंने मेदान नहीं छोडा। 
लगभग चार बजे दोनोंकी लडाई समाप्त हुई। लोह-लद्दान होकर वे हट 
गए और गंगाजीमें पानी पीनेके लिए घुस गए। एक घायल सूअर 
गगाजोकी एक दहकी ओर गया | जेसे द्वी वह तनिक गहरेमें घुसा, वेसे 
ही शान्त जल एकदम फटा और एक भारी घड़ियालके खूनी दांतोंने सूअरको . 
पकडा । स्टील-जेसे मजबूत जबड़ोंमें बंधकर घायल सूअर जलमम्न दो गया। 
हौ-२ और कीं-३ की भ्वनिसे सूअरकी टोली बिदककर पीछे हटी और फिर 
उसको सहायताकों बढ़ी। पर सूअरको सुरसरिने समूचा निगल ल्या था 
और जलकी धरातलकी गति ऐसो प्रतोत द्वोती थी, मानो दह अपने पाप-कर्मसे 
आंखे बचानेकी फिक्रमें हो। 

बंटा हुआ मुण्ड फिर एक हो गया। रात भर जो लड़ाई चली थी, 
उससे उस मुंडका विभाजन कोई दो घंटेके लिए ही हुआ। प्रातःकाल 
होते द्वोते वह भुढ देतेल सूअरके नेतृत्वमें गंगाजी पार करके वियासरसे तीन 
फल्ंग दूर पूवंकी ओर गंगा-तटसे लगी करौंदोंकी घनी मा्डियोंमें, सेमर-- 
वृक्षके समीप, आ लेटा । दँतेल उस सूअरियाके क़रीब पड़ा सो रहा था, 
निसके ऊपर उसकी पिछली रात लड़ाई हुईं थी। उसने घावपर मिट्टी 
लथेड़ ली थी और सारी देहकों भी कीचइसे टेंक लिया था। दोनों टाँगोंके 
बोच अपनी धूथन रखे वह पढ़ा था। बढ़ी-बढ़ी सफेद कांपें दाक्ति-सम्पन्न 
पहरेदारकी भाँति सतक सीधी खढ़ो थीं। सेमरके पेदपर लगे लाल पूछने: 
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जंगल्में मानो सेनॉसे सूचना दे दी कि उसकी छायामें बुवती सूअरिया-- 
ढड़ो--एक नए कुठुम्बकी आशार्मे वहाँ आकर टिकी थी। प्रातःकालसे कौओं, 
गलगरलों और तोतोंने सेमरके फूलोंसे अपना नशा पिया और बसनन्‍्ता 
( 39796 ) ने घंटों ढड्ढोके सुद्वागगर ठौंक-ठौंककी ध्वन्सि खुशी मनाई । 


गलगलने बिगड़कर बसम्तापर 
चोंच मारनेकी फ्रोशिश की। 
बढ़ तो णेता-सा लगाकर शाखाके 
नीचेवाले अपने खोंतेमें जा 
छिा। शाम होते ही दतेंल 
ढट्टोके साथ उठा और सारी डार 
गंगाजल पान करके भोजनकी 
खोजमें काउअंक्रे माझोमें चली 
गई और अगले दिन सुबद्द फिर 
सेमरके पेकक्रे निकट आ गई । 
असाढ़के उतरते द्वी ढड्ोने 
एक नालेमें एक माँद-सी बनाई । 
सरकंडोंकों काटकर उसने इस 
प्रकार सजाया कि उनकी जक्षेकी 
ओरका भाग जमोनर्मे गढ़ गया 
और ए७ फेली-सी छतरी नाेमें 
बन गई। नालेके ऊपरी भागमें 





“बसन्ताने घंटों ढड्ोंके सुहागपर 

ठौंक-ठौंककी ध्वनिसे खुशी मनाई ।” 

पानीके सम्भावित मागंसे हटकर सघन म्वड़ियोमें ढड़्ोने प्रसृति-गढ 
९ ४ 
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बनाया । एक दिन ढटड्ठो अनमनो-सी लेडी रद्दी और टोछीके साथ शामझो 
भोजनकी तलशझमें नहीं गई । प्रातःकाल जब दंतैल प्रसति-गहझो ओर गया, 
तब ठट्ठोने उसे तनिक दपट।। कनखियोंसे दंतेलने देखा कि ढटठी छह घेंटोंडी 





“ कनखियोंसे दंतेलने देखा।” 


मा बनो पड़ी है और छट्द घेटे उसके थनोंसे जुटे दूध पो रहे हैं । घेंटे तीन 
नर थे और तीन मादा । सुविधाके लिए नर बचोंको सट्टमोंगरा, खुल्मुड़ और 
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काँदिल कहा जायगा और मादा बच्चोंकों लछक्िया, पिरनिया ओर भ्कबिया। 
सबसे पहले छलकिय्राका जन्म हुआ था और उसके बाद सट्टमॉगराका। 
बादकों क्रमशः विरनिया, खुड़मुड, किया और काँदिलने यई दुनिया देखी । 
सब बच्चोंमें सट्टमोंगगा और ललकिया अपेक्षाकृत बड़े और मजबूत थे। 
सबके ऊपर पड़ी हूकोरें थीं और रंग था सबका काला। गोल-प्रटोल 
अधद्वाय बच्चे ढट्जेके शरीरसे लगे ऐसे त्रतीत होते थे, मानो किसी काली 
शिलामें किसीने छह गाल-मटोल पत्थर लगा दिये हों । 
मं मे क्र कर 

दूध पिलाकर ढड्ढेने बच्चोंको सरकंडोंके नोचे माँदर्मे अपनी थूथनसे कर 
दिया और क़रीब ही वद् दृवकी जढ़ें खोदकर खाने लगो । एक घंटे बाद 
वद चारों ओर देखकर कि कहां कोई गीदड या चरख तो नहीं है, गंगाजीकी 
ओर गई और पन्द्रह मिनटमें पानी पीकर तथा लोरकर लौट आई । 

ढड्जेके ज़च्चा होनेके तीसरे ही दिन घंटों मूसखथार पानी गिरा और 
मेंद्की खुशामद और कौड़े-मकोड़ोंकी स्तुतिसे धरतीका दिक पसीजा। करुण 
रससे भूतल द्रवीभूत हुआ। चार-पाँच दिनेंके भीतर ही घास और पौधोंके 
कल्के नज़र आने लगे, मानो पावस-सेनाकी बछियोंकी नोंके प्रीष्म-ऋतुको 
बेधकर बाहर निकल आई द्वों। खेतोंमें बुवाई हो गईं। नदियोंकी क्षीण 
घाराएँ पावस-सहयोगसे पीन-पयोधरा हो गई। ढड़झोकों भी बारिशसे 
क्रम आराम नहीं पहुँचा। अपने बचोंको लका-छिपाकर ले जाने और रखनेमें 
उसे फोई कठिनाई न रद्दी, मानों सूअरोंकी वंश-रक्षाके लिए द्वी बारिश 
प्रारम्म द्ोती है । 

बारिशसे दो दिन पहले दंतेलकी टोली तीन भागोंमें बंट गई थी। कई 
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लन्‍्य <तेल सूअरों और हटके देतेलमें एक बार फिर कई सअरियोके 
कारण झगड़ा हुआ था और उस बढ़ी डारके तीन भाग बन गए थे। 
अब ढड्ोके वच्चोंको मिलाकर देतेलकी टोलीमें कुछ दस सदस्य थे । 
सायंकारू ढठ़ो अपने बच्चोंके साथ निकलती, तनिक-प्ता खटका होनेपर सतर्क 
होकर रुक, जातो और सब घेंटे एकदम स्तब्ध होकर जमीनसे लग जाते । 
आत्म-रक्षाके मूल सिद्धान्तों--अपने-आपको छिपानेकी कला--का पाठ उन्हें 
ढड्डे तो सिखाती द्वी थी ; पर इस प्रकार बचनेके तरीके उनके खनमें भी 
थे। जब जंगलका कोई खुला टुकड़ा आता, तब घेंटे बाहर आनेसे पहले 
भाड़ीके किनारे रुकंकर कौं-कीं करते और ढट्ठोके आस्वासन दिलाने, 
घुड़-घुड़की ध्वनि करनेपर वे बाहर निऋलते; पर ढड्लेकी टाँगोंके बीच 
पेटके नीचे रहनेमें उन्हें अधिक अच्छा लगता । खेतमें पहुँचकर ढड्ढो 
जड़ें खोदने-खानेमें लग जाती और घेंटे अपनी छोटी थूथनोंसे गीली 
मिट्टीको उंड़ेलठते और मोथाकी जड़ें मिलनेपर उन्हें स्थादसे खाते। 
ललकिया और सट्टमोंगरा शुससे ही ढोठ थे। ये दोनों खुड़मुड़, काँद्लि, 
पिरनिया और भबियाकों परेशान करते । छुछी खेलते, एक-दूसरेके दुल्कें 
मारते और खूब भाग-दौड करते । 

एक दिन प्रातःकाल ढत्ठी जंगलके एक गड़ठेमें लोर रद्दी थी । बच्चोंको 
भी उसने पानीमें लछानेकी चेश की। कों-३ करके सभी बच्चे उधर 
आए; पर ललकिया और खुड़मुढ़ गड़ढेकी ओर नहीं बढ़े और ढड्ढोकी 
नजरोंमें दी वे गड़ढेके ऊपर खेलते रहे। घेंटोंकी कौं-३ कीं-३ सुनकर 
अपनी मांदको जानेवाले दो चरखे कौतूहलवश उधर मुद् पढ़े। मद 
जानेसे पूवव उन्हें कुछ खानेको मिल जाम, तो क्‍या कइने | ल॒ककर जैसे 


कप 
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दी एक माड़ीसे ललकिय्रा और खुड़मुढ़पर उनकी नजर पड़ी, वेसे ही उनके 
मुँहमें पानी भर आया | दो गुदकारे घेंटे गड़ढेके पास खेल रहे थे; 
पर क़रीब ही ढहों गडढेमें छोर रही थी। यदि उन्होंने घेंटॉपर इमला 
किया, तो ढद्मेंकी टक्कर उनपर पड़ेगी। एक द्वी टक्करमें चरखोंकी आते 
बाहर निकल पढ़ेंगी । पर इतना स्वादिष्ट और मुलायम मांस छोड़ा भी केसे 
जाता १? खुला हमला करनेमें काफ़ी जोखिम थी। इसलिए चरखॉने 
चालबाज़ीसे काम लिया। चक्कर काटकर एक चरखा गड़ढेके पूवंक्ी माड़ीमें 
गया और दूसरा वद्दों जमा रहा ; पर ढट्ठोको गन्‍्ध आ गई । वह हो करके 
खड़ी हो गई और उसके बच्चे चीं-३ कों-३ करते हुए उसके पेटके नीचे 
सिमट-सुकड़कर खड़े हो गए। ललकिया और सदटमोंगरा ढट्ठोकी अगली 
टॉँगेंसे अपनी छोटी-छोटी थूथने निकालकर गन्ध लेनेकी कोशिश करते थे। 
ढड्ेकी देख-रेखमें बच्चोंकी टोछी अपने शयन-स्थानकी ओर चली | बच्चे एक 
दूसरेसे सटे, छोटी पूंछोर्मे एक फन्‍्दा-सा बनाए, बिसूरती सूरत लिए 
माद्रियोमें बढ़े । चरखोंने छिपकर उनका पीछा किया । दढद्येके निवास- 
स्थानके पास एक दैँतैल सूअर और अन्य कई सूअरॉंको देखकर चरखेंकि 
वेर आगे न पढ़े। अकेली ढड़ोसे द्वी मिड़नेझो उनका साहस न द्वोता था। 
इतने सूअरोमें तो बघेरेकी मी हिम्मत न पड़ती कि वह आक्रमण करके 
किसीको पकड़ पाता । चरखे मन मसोसकर लौट गए ; पर उन्होंने ढड्ढेके 
रहनेका स्थान देख लिया । कौन जाने कभी उनका दांव लग जाय | वहांसे 
एक फ़र्ला गकी दूरीपर ही चरखोंकी माँद्‌ थी । 

सायंकालको चरखे निकले अपने शिकारपर और ढट्ठा निकली अपने 
कुटम्बफे साथ मोजनढी तलाहामें। म्लाउओंकी माडियोमें घासकी मीठी 
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जड़ें और कीड़े-मकोड़े मी थे। उन्हींकी खोजमें ढड्े फई दिनोंसे जा रही 
थी। चरखोंने पदलेसे द्वी नालेके उतारकी बणछमें बेठकर घात लगाई थी। 
कुछ सूअर उस मार्गसे निकछ गए। उनकी गन्ध पाकर और भाहट सुनकर 
चरखेंने अपना मोर्चा जमा लिया था। जेसे ही ढड्ञे नालेमें उतरी, वैसे 
ही लछलद्या और सट्टमॉंगरा नालेपर रुके और उनके पीछे खुडमुड और 
पिरनिया ठिठके। बिजलीकी भाँति घरखोंने खुडमुढ़ और पिरनियापर 
अपने इस्पाती जबढ़े कस दिए और उनको उठाकर वे करौंदेकी माड़ीमें 
बढ़ गए। बच्चोंकी चीखसे ठड्डो खौ-दौ-हु करके ऊपर भाग आई और 
क्रोधित सिंहनीकी भाँति पिरनिया और खड्मुढ़की चीत्कारकी ओर लपको। 
पर जेसे ही वह करौंदेकी माडीमें कूदी, वेसे ही उसके अन्य बच्चोंने डरकर 
रोना-धोना-सा मचाया । उसके पीछे भागकर वे चीं-३ की-३ करने लगे । 
काँदिल तो छलकिया और सट्टर्मोंगराके धक्केसे गिर गया और रोने लगा। 
क्रोधित ढट्ढो अपने चिह्लाते बच्चोंकी ओर मुढ़्ी और लौटकर उनको सुरक्षित 
पाया। सट्टमोंगरा, ललकिया, काँदिक और मबिया चीखते हुए माके 
पेटके नोचे खड्टे हो गए। ढड़्ेने फिर खुड्मुड और पिरनियाके अस्पष्ट 
चीत्कारकी ओर जानेकी कोशिश की ; पर उसके शेष बच्चोंकी करुणापूणे 
कौं-चींने उसे आगे न बढ़ने दिया। हाँ, उसके दिलमें रह-रहकर हुक 
उठती और खौन-दहौ करके कनौती बदले वह आगे बढ़ती और फिर रुक 
जाती । शोरोगुल सुनकर देंतेल और दो-तीन सूअरियाँ उधर आए; पर 
उस समय तक चरखे चार फ़र्लांग निकल चुके थे। एक नालेमें 
उन्होंने पिरनिया और खुड्मुडका स्वादिष्ट) नरम मांस. खाया और साथमें 
नकी हड्ढियाँ भी चन्नाई | 
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उस रात ढड्ठो खूब सतक रद्दा और बड़ी कठना३से अपने बच्चेंका डर 
दूर कर सक्रो । सुबद वद् गुरग्ुजपुरके पड़ोसकी माड़ियेसिं जाकर रही । 
सारो बरसात उसने वद्दीं काटी । ज्वार, बाजरा और मचईके खेत लद्धलद्दा 
रहे थे। उसके बच्चे अब खूब दौड़ सकते थे। मक्काके खेतोंमें वे 
भुट्टे तोड़ भी खाने लंगे थे। उनको थुथड़ियाँ भी काफ़ी 
मजबूत दो गई थीं। सट्टमॉगरा उनमें सबसे ज्यादा मजबूत था। 
उसकी पड़ी धारियाँ भी अब फीकी-सी पड़ रही थीं। उधर ढड़ोकी एक 
साथिनने क़रीब द्वी चार बच्चे दिए थे। 
शीतकालके प्रारम्भमें, जुभार और बाजरा कट जानेपर, ढड़ो अपने 
बच्चेंके साथ ईल और अरदरके खेतोंमें दिन बिताती और रात होते ही 
शकरकन्द और जुआरके झुओंसे जुभार खाती । भरदरके खेतमें अरहरके 
पेड्ेकी काटकर उसने तथा अन्य सूंअरोने एक गट॒ठर-सा बनाया और जमीन 
खोदकर जाड़ेमिं उसीके नीचे सोते । अधपकी अरदर और दाकरकन्द 
ख,कर चर्बीका पुट और भी मोटा चढ़ गया था। 
जाड़ोके ऋतुर्ये एक दिन लगभग दस बजे जब ढड्ढे, दुँतेल, 
टछकिया, स्ट्टमोंगरा, कबिया और कांदिल अरहरके खेतमें पढ़े सो रहे थे 
और एक सूभरिया अपने तीन-तीन महीनोंके बच्चौंको दूध पिला रही थी 
तथा कई अन्य पट्ढ सूअर और सूअरियाँ भी आँखें सपकाए पढ़े थे, एक 
भोरसे द्वो-दोडी आवाज आई। अरदरके खेतमें आदमी घुस पढ़े । 
साथमें उनके कुत्ते मी थे। बढ़मों और लाठियोंसि अरदरके पौधोकों झूरते वे 
आगे बढ़े। पढले ही खटकेपर दँतेंड टठा और उसके साथ ढड्ढे भी उठी । 
छोटे बच्चॉवाली सृअरिया पूवंकी ओर बढ़ी। कुत्ते देंतेहपर टूटे । देँलेलने 
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दी करके कुत्तोंक्ों धधकाया। चार-पाँच लेंडो कुत्ते तो डरझूर पीछे 
दट गये और भूकने लगे ; पर दो शिक्रारी कुत्तोंने दंतंलक्लो भा घेरा ।. एक 
कुत्ता आगे बढ़ा और एक पोठेसे उसकी ओर बढ़ा। दो यल्लमबाज भी 
उधर आ पहुंचे । वहाँ अखाड़ा-सा जम गया।। दो आदमियोंको देखकर 
दंतलने आगे बढ़नेल्टी ठनो। जेसे द्वी एक कुत्तेने उसको पिछाईपर मुँद्द 
मारा, वसे द्वी देतेलने मुढकर कुत्तेके वद्द कॉपें गढ़ाई' कि उसकी भरते निकल 
पड़ीं और कांय-कॉय करके वह गिर पड़ा और छटपटाने लगा। दँतेंलने 
बल्मवालेको भी दस गजपर टठेखा। क्रोघसे उसने भपनी पूछ ऊपरको 
उठाई और हौ करके उसपर टूट पड़ी। बल्लमका वार ओछा पड।। 
पिछाईपर खुरसट मारकर वह पंछेको गई और वहमबाज धड़ामसे नीचे 
गिशा। उसको दांनों जांघोंमें अद्धंचरद्राकर कांप घुस गई । 
दूसरा कुत्ता भाग गया और देँतेल अरहरके खेतसे निकछ भागा। पर 
फौरन दही उसकी बग्रलमें रायफ़लक्की गोली लगी और वह कलामुण्डी 
खाकर गिर पडढा। उसकी दस इंच लम्बी कांपें बेकार हो गईं। 
देतलकी लडाईसे छोटे बच्चोवालो सूअरिया साफ़ निकल गई। ढड्े, 
सट्टमोंगरा, कबिया और काँदिल भी गंगामें कूदकर गंगपुरके जंगलमें चले 
गए। बस, ललकिया खेतमें घिर गई। अभी वह आठ मद्दीनेकी थी ; 
पर जब उसने बचनेका कोई मौक़ा न पाया, तब वह आदमियॉपर टट पड़ी । 
उसने एक टक्कर एक हाँका करनेवालेके मारी, और वह धड़ामसे गिर पड़ा । 
इतनेमें एक कुता उसपर आ चियटा और दूसरे कुत्तेने उसका कान पकड़ना 
चाहा ; पर ललकियाने मुँद्द मारकर कुत्तेकी टाँग पकड़ ली और उसको 
उसने बिल्कुल चवा डाला। वलुमसे ललकियाका खात्मा किया गया। 
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कटियारी रियासतके आदमी देंतेल और ललकियाकों लेकर अपने घर गए। 

जब सट्टमोंगरा नौ महीनेका हुआ, तब एक दिन उसके जबड़ेमें दर्द-सा 
हुआ । थोड़ी सूजन भी आई । कांदिलकी भी यददी हालत हुईं। दो दिन 
तक वे अनमनेसे रहे । उनकी कांपें (["5):5) निकल रही थीं। आदमीके 
मूँ छे, हिरनके सींग और सूअरॉकी कांपें तरुणावस्थाके आगमनकी सूचना 
देते हैं। सट्ट्मॉंगराकी उठती जवानीके चिढ मी प्रकट हो गए थे । टोलीको 
गन्ध पदचान लेना, आदमी तथा अपने अन्य दुस्मनोंकी गन्ध और उनकी 
चालकों समझना, ढठ्ठों तथा टोलीसे अधिक सम्बन्ध न रखना और 
स्वावलम्बनके पथपर अग्नसर द्ोना- ये सब बातें सट्टमोंगरामें आ रही थीं। 
छड्ढेोको तो अब अपने बच्चॉपर मोहद्द टोलोके नाते था। माकी हैसियतसे 
त्तो उसे अपनी भावी सन्‍्तानका खयाल था । 

असाढ़के आनेप९ ढड्ढेने पाँच बच्चे और दिए। सट्टर्मोॉंगराने एक बार 
“अपनी माँकी ओर जानेकी कोशिश की, जब वह खड़ी-खड़ी घेंटोंकों दूध 
पिला रद्दी थी। ढठोंकी एक द्वी घुड़कीसे सट्टमोंगरा वहांसे दृट गया। फिर 
तो वह अन्य सूअरियोसे ही अधिक मिला-जुला रहता। कुआरके महीनेमें 
उसने अपनी टोलीकी सहयोग-त्रत्तिका एक ज्वलन्त उदाहरण दिया। एक 
दिन ढड्ढो अपने बच्चोंके साथ पानी पीने गई। जेसे ही वह गंगाजीके 
“किनारे डॉडेके नीचे उतरी कि एक नीलगाय एकदम ऊपरसे कूदकर भागी । 
ढट्टी विदककर गंगाजीके तटकी ओर भागी और घेंटे जंगलकी ओर लौट 
पढ़े | माड़ीमें करीब ही दो सियार बेठे थे। छपककर एक सियारने एक घेंटेको 
चकड्‌ लिया । घेंटेकी चौत्कार सुनकर सट्टमॉंगरा और ढड्ठे उधर दौड़ पढ़े। 
सट्टमोंगरा पासकी एक मलाड़ीकी ओटमें दूबकी जड़ खोदकर खा रहा था। 
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डुड्ठेके आनेसे पहले ही सट्टर्मॉंगराने सियारके वह टक्कर दी और अपनी 
कॉपको इस ढंगसे चलाया कि सियार ऊपरको फिंक गया और नीचे गिरते द्वी 
सट्टमोंगराने उसे चबा डाला। दूसरा गीदड़ अपनी जान बचाकर भागा। 
ढड्ठो मी आई और मरे गीदड़कों मारकर शाहमदार बनी। घेटेकों अपनी 
थूथनके सद्दारे ढड्डो पानीपर ले गई । 
न क्र ख मे 

यों तो जबसे सट्टमॉंगरा्ली काँपोने जबड़ोंसे चन्द्रमाकों फलॉँककर देखा, 
तभीसे सट्टमोंगराकी मईमीका प्रदर्शन हुआ था ; पर उस संघर्षमय जीवनके 
तीन वर्षमें सट्टमॉंगराकों काफ़ी अनुभव हो चुका था। पड़ोसक्े खेतकी 
फ़स्ल, जंगलके रास्ते और गंगपुर और छोछपुरकी कटरीके छिपनेके स्थान 
उसे सब मातम थे । दो-चार बार किसी सूअरियाके कारण उसका अपने 
बराबरके सूअरोंसे कगड़ा भी हो चुका था । काँदिल तो सट्टर्मोगरासे कॉपता 
था, इसलिए वह उससे कतराया ही रहता। चियासर और गंगपुरकी 
कटरीमें उसकी उठानका कोई सूअर न धा। जगदीशपुरकी कटरीसे लगाकर 
गंगपुरकी कटरी और रामगंगासे लगाकर काली नदी तक सट्टर्मोंगराकी 
जवानीको धूम थी । कोई सवाया सूअर उसके सामने टिकता न था। खाने- 
वाले भी सट्टमॉगराकी तलाशर्मे थे ; पर सट्टमोंगरा फ़स्लके दिनोंमें जंगल 
में न मिलता । मक्क की फ़स्लमें वह साउऑकी माड़ीमें बेठ जाता । किसी 
एक स्थानमें न रहता । चियासरके जंगलमें शिकारियोंके अनेक कुत्तोंको 
उसने तोड़ डाला था, इंसलिए शिकारी उसके मारनेको फिक्में थे । 

ठाकुर नारायणसिंद दहलिया गांवके करीब रहते थे। वे सूभरोंके 
नामी शिकारी थे ; पर उनके द्वाथ भी सटटरमोंगगा न लगता था। ठाकुर 


जंगली सूअर : सूरमो १३६ 
नारायणसिंहने सट्टमॉंगराकी खोजमें बहुत-्से आदमी लगा दिए थे। एक 
दिन्न दोपहरमें एक आदमीने खबर दी कि सटटमोंगरा कंडाके माऊके नीचे 
पढ़ा सो रहा है । ठाकुर नारायणसिंद्द बन्दूक उठाकर फ़ौरन तेयार हुए और 
कंंडाके किनारे पहुँचे । आदमीने कद्दा था कि वह पाँच गज़की दरीसे सुअर 
को दिखा देगा। बस, घात लगाएं, बिना आहटके, जेंसे ही नारायणसिंह 
नियत स्थानपर पहुँचे और उस आदमीने इशारेसे बताया--देखो, वह बेठा 
है सूअर कि एक 'हौ” की आवाज़से सट्टमॉगराने उनपर आक्रमण कर दिया । 
ठाकुर नारायणसिंदकी 2गें आसमानमें दिखाई दीं। सट॒टमोॉंगरा यह गया 
और वह गया । दो मील दूर जाकर उसने दम लिया । ठाकुर नारायणसिंदद 
इईँंसकर खड़े हुए । जाँघममे पट्टी बाँधी और लँगड़ाते घर आए । 

यों तो सटटमॉंगरा एक टोलीका नेता था ; पर होली-दिवालीके करीब 
वह टोलीके साथ ह्वी विशेष रद्दा करता था। वह इतना सताया गया था 
और उसपर इतनी गोलियाँ चली थीं कि आदमियोंकी सूरत और गन्धसे 
वह चौकज्ना रहता। कटियारी रियासतके सूअरंके नामी शिकारी 
दफ़े दारने बछ्यमसे सटटमॉंगराकों मारनेका बीड़ा उठाया । अस्तबलसे तेज़ घोड़ा 
लिया, जो सूअरके शिकार॒पर सथा हुआ था। साथमें दथिनी भी थी, जिस 
पर से बठे-बेंठे शिकार खेला जा सकता था । हृथिनीको इसलिए नहीं लिया 
गया था कि उससे अच्छा शिकार द्वोगा, वरन्‌ इसलिए कि थोड़ी दूरके सफ़र 
में द्वाथी ठीक रह्दता है और हाथीसे दूर तक देखा जा सकता है । 

चियासर जंगलके करीब हथिनी खड़ी की गई। सूअरोंके सम्भावित 
स्थानोंपर कई शिकारी खड़े करिए गए और जंगलछका हाँका किया गया । एक 
शिकारीने बेठकर देखा, तो सट्टमॉंगरा हधिनीकी ओर निकलनेकों खड़ा था।« 
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दृथिनीको देखकर व ठिठक गया ओर पीछे छोटने द्वी वाला था कि पीछेसे 
चार नम्बरका छरा मज़ललोडरसे उसपर चला दिया गया। आघे छर्ें सट्ट- 
मोंगराकी पिछाईपर लगे और क्रोधके मारे वह भज्ञा गया। सूअर स्वमावसे 
ही सूरमा होता हे। जब वह बिगड़ता है, तब किसीसे भी लड़नेको 
तेयार हो जाता है। बस, सद्टमोंगरा हौ-ही करके हृथिनीपर पिल पड़ा। 
एक टक्कर उसने उसकी अगली टांगोंमें मारी । दृथिनीके तनिक खुरसट 
भाई । चट्टानमें चोंच मारकर कोआ चट्टानका कुछ नहीं बिगाड़ पाता। 
सट्टमोंगराकी टकरसे हथिनीका भी कुछ न बिगड़ा; पर हथिनीकों आरचर्य 
ज़रूर हुआ, और उस दिनसे हथधिनी सूअरकों देखकर घबराने लूगो । यदि 
कहीं हथिनीकी ठोकर लर्ग जाती, या व उसपर पेर रख पातो, तो सद्ठ- 
मोंगरा मकखोको भाँति पिस जता । सट्टमॉगराकी टक्षरसे दृधिनी घबराई, 
जिससे दृथिनीकी पोठपरसे फ़ायर न द्वा सका । सट्टमोंगर। मेंदानकी ओरसे 
काली नदीकी ओर भागा। दकफेदारने उसके पीछे घोड़ा डाला। सट्ट- 
मोंगरने एक नालेको शरण लो । दफेदारने सूअरकीौ अगाई काटनेको खातिर 
नाला ५र करके एक आमके पास जाकर घोडा रोका कि कहीं ठेढ़े-मेढ़े नालेके 
बीचसे ही सट्टमोंगरा न निकल पड़े। यदि नालेके बीचसे सूअर निकल 
पड़ता, तो उसे नालेफ्े अखीरसे दो फर्ला गका दाव ( 55076 ) काली नदीकों 
भड़ियोंके लिए मिल जाता । ऐसा द्ोोनेसे उसके भाग जानेकी मो ? छांका 
थी । इसलिए दफेदारने नाकेबन्दी कर लो थी। दफेदारने जैसे ही घोड़ा रोका, 
वेसे ही जौ गजपर समकोण बनाता हुआ सट्टमॉंगरा अपनी लम्बी कॉपें 
निकाले और भारी शरीरको लिए नालेमें से निकलछा। नालेसे जैसे 


ही पचास गजकी दूर॒पर वद्द आया, वेसे दफेदारने घोढ़ेकी रास उधर 
कौ। घोडेकों अपनो ओर आता देख सट्टमोंगरा ही करके रुका 
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। 





“भ्रोड़ेक़्ी अगली गाँटपर ऐसी काँप मारी कि टाँग पेटके 
जुड़ावसे टूट गई” पृ० १४१ 
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और फिर नाछेकी ओर मुड़ा । दफ़ेदार्की चाछझो उसने बेकार कर दिया। 
सट्टमोंगरा कायर नहीं था। कोई भी सअर कायर नहीं होता, पर बहादुरी 
के मानी नासमसी नहों हैं । दुनियामें कोरी सचाई और ईमानदारीके विशेष 
मानी नहीं, यदि सचाई और ईम्ानदारीके साथ कार्य-पद्ुता और कियात्मक 
कत्यनाशकि न हों। गधेकी ईमानदारी और सवाईमें किसको सन्देह 
है १ दीवारकी तपस्या कौन कम है । उनमें कौशल और प्रेरक बुद्धि नहीं । 
सट्टमोंगरा मी कम वहादुर नहीं था, पर जान-बूमकर कुएंँमें गिरना 
मूखेता है, इसलिए बिना अवसरके बल्वमबाजसे भिड़ना उसने ठोक नहीं 
सममका । वद्ध नालेमें लौट पड़ा। दफेदारने मी घोड़ा उसके पीछे डाला। 
नालेका एक चक्कर काटकर सट्टमॉंगरा ऊपर निकलकर चियासरके जंगलकी 
ओर भागा; पर उसे आदमियोंकी ताज़ा गन्ध उधर आई, और वह 
लौट पष्टा । नालेके किनारे वद्द लौटरर आया ही था कि दफेदारका 
घोढ़ा ऊपर चढ़ता दिखाई दिया। बस, सटटमोंगराकी आँखेंमें क्रोधकी 
भाग भड़क उठी। बचनेका कोई अवसर न देख बह 'द्दौ-खौंकर घोड़ेपर 
ट्ट पड़ा। घोड़ा अमी नालेके ऊपर चढ़ भी न पाया था कि सट्टमोंगराने 
बाई ओरसे घोढ़ेकी अगली टॉगपर ऐसी काँप मारी कि टाँग पेटके 
जुड़ावसे टट गई। दफेदारकी बढ़म भी चली, पर सदटमोंगराकी पीठपर 
उसका ब्रिशेष असर नहीं पढ़ा | चोट खाकर सट्टमोंगराने एक मुंह दफुदारकी 
पिंडलीमें मारा। ऊिर घोड़ेके पुट्रेसे मांस नंचकर वह नालेमें चला गया। 
बढ़म आक्रमणके प्रहार और ओछे वारसे ज़मीनपर जा गिरी। घोड़ा 
तो बेकार द्वो ही गया और दफेदार मुश्स्लिसे चियासर तक पहुँचे। खेर यह 
हुईं कि सट्टमॉगराका दूसरा वार घोड़ेके पुटठेपर पड़ा । वार तो किया था 
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उसने दफेदारके पेट पर ; पर घोड़ेके घायल होते ही और हाथसे बल्लम छूट 
जानेसे दफेदारने घोड़ेकी दूसरी ओर कूदकर बत्लम उठानेका प्रयास किया 
था। यदि सूअर डटा रहता, तो बल्लम उठानेका मौका दफ दारको शायद ही 
मिल पाता । सट्टमॉगरा अपने शत्रुओंको परास्त करके काली नदीके मलाउमॉमें 
जा छिपा । उसके बाद बहुत दिनों तक वह काली नदीके किनारे रद्दा । 
भआमोंकी फसलके दिनोंमें वह चियासरके बणीचेमें रातकों गिरे पके आर्मोको 
खाता । ए% रात चियासरके एक धानुकके सूअरको, जो सूअरियेकि साथ 
आम या आमझ्ली गुठलियां खाने आया था, उसने बुरी तरह घायल किया। 
ने के जद 

सट्टमोंगराकी शक्तिके साथ उसके शत्रु भी बढ़े। किसान उससे 
परेशान थे । शकरकन्दके खेतोंमें तो वह इतनी बुरी तरह जुटता कि 
ह॒ल्कारनेसे भी नहीं भागता । कुत्तोंका उसे डर नहीं था। मोपड़ी या टॉड़से 
जब रखवाला उसे हुल्कारता, तब वह नाराज़ द्वोकर ज़रा रुक्ता और हौ 
करके तनिक हृ८ता, मानो वह चेलेंज देता कि जिसमें दम हो, वह भागे 
“बढ़े । बन्द्रघुड़की बच्चोंके लिए हो सकती है। सट्टमोंगरा सतके 
बना क्यारियोंको उंडेल-उढ़ेलकर शकरकन्द खाता रहता। पर आत्म- 
विज्वासकी भी कोई सीमा होती है। चालाकी भी हमेशा नहीं चलती । 
समय आनेपर द्विरन भी चौकढ़ी भरना भूल जाता है। भगवान कृष्ण 
तक अपने पाद-पद्मको एक दिन ऊँचा करके लेटे थे। उनका समय आ 
गया था। फिर सदटमोंगरा तो एक सूअर द्वी था। अपनी अकड़ चालाकीमें 
उसने एक दूरके शकरकन्दके खेतमें जाना शुरू किया। किसानने दफे- 
जारोंको खबर दी कि सट्टमॉगरा रातकों उसके खेतमें शकरकन्द खाने 
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आत। हैं। दफुदार और अन्य सट्टमोंगराकी टोहमें थे ही। फौरन ही 
दो आदमी टोपीदार बन्दूक़ मरकर चल दिए । 

रातके दो बजेके करीब सट्टमोंग रा शाकरकन्दके खेतमें आया । तनिक 
परिस्थितिका अवछोकन किया और फिर क्यारियोंको डंड़ेलनेमें छगा । दफे- 
दारने आँखें फाड़कर देखा, तो सुअरकी मलाई मारती थी। अन्धाघुन्ध 
फ़ायर करनेरमें डर यह था कि गोली ओछी पड़नेपर कहीं सट्टमोंगराने 
आक्रमण कर दिया, तो वह अधेरेमें दोनों शिकारियॉंको चबाकर घर सकता 
था । कृष्णपक्षकी त्रयोदशी थी, इसलिए प्रातःकालके समय चन्द्रमा निकलने- 
वाला था । 

जैसे ही चन्द्रमा निकला, वेंसे द्वी सट्टमॉंगराकी छटा खेतमें खिल गई । 
ज्यामवर्ण शिल्ठा क्यारियोंके उँड़ेलमें व्यस्त थी और शकरकन्दें उसके पेटमें 
चरड़-परड़ू करके जा रही थी । अगले कखनेका निशान बांधकर दोनों 
नालछेके प्राफ़ छाड़ दिये गए। शकरकन्दको बेलके कारण धोखा हुआ। 
निशाना पेटपर पड़ा । सट्टमॉंगरा एक ओर झुका और क्रोधसे चिल्ताया । 
फिर उसने अपनी मांदका रास्ता ल्थिा । चन्द्रमा उसकी कॉर्पोपर अब भो 
विहस रह्दा था । 

उषा काल था । प्रमात द्वोते ही चारों ओर चहल-पहल मच गई । 
सट्टमोंगरा लह्ट-लुद्दात भागा चला जा रह्दा था। एक गाँवके क़रीब होकर 
निकला, तो गाँवके कूत्ते उसपर टटे । सट्टर्मॉंगराकी गति धीमी थी; पर 
उसके शोयमें तनिक भी अन्तर नहीं पडा। कुक्तेंकी परवाह न कर वह 
बढ़ता द्वी रद्दा ; पर दो कुत्तोनि उसपर पीठेसे वार किया। सटूटमोंगरा 
उनपर पिल पड़ा। एककों पकड़कर उसने पिछाईसे चबचबाना शुरू किया 
और उसकी थूथनी तक चबा डाली । दूसरे कुत्ते पांच-छद्द गज़ आगे 
फेंक दिया और उसकी कमर तोड़ डाली। कम्बख्तीकी मारी एक भैंस 
सिर उठाकर उधर आई। सट्ट्मोंगराने मैंसपर वह वार किया कि 
उसकी अगली टाँग ऐसे टूट गई, जेसे कोई मूलीको तोड़ देता है। एक 
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काइलकारकी १२७) रुपएकी भेंस वेकार हो गई। सटटटमोंगरा रद्रौ रूप 
धारण किए मर मिटनेको तेयार था। उसने समझ लिया था कि उसके 
बचनेकी कोई सूरत नहीं, सबसे बढ़िया वचाव आक्रमण था। इसीलिए 
जो सामने पड़े, जो उससे छेड़खानी करे और उसपर निगाह डाले, 
उसीपर वह पिल पड़ता । * 

दफ़ेदार खोजपर थे। भेंसका मालिक और मांसके शौक्ोन भाले 
लेकर सट्टमोंगराक़े पीके पढ़े; पर उसके निकट जानेका साहस किसीकों 
न द्ेता। अरहरके एक खेतमें होकर वह निकला कि सामने रास्तेमें 
उसे हरपालपुरका पोध््टमैन मिला। यमदूत सटटमॉँगराके शरीरमें प्रवेश कर 
चुका था ; पर वढ यमदूतसे भी लड़ रहा था। पोस्टमैनपर वह पिल पड़ा 
और चारों खाने वित्त उसे पलट दिया और उसके थैलेको चबा डाला, 
मानो मोतका वारण्ट उसमें था। आगे बढ़कर वह मलाऊमें जा बेठा । छोग 
जमा हो गए। दफ़ेदारके आनेपर कई बहछुमवाले भी आए। माऊमें 
फ़ायर किया गया। सट्टमॉंगरा एकदम उसमें से निकला और छोगॉपर 
दट पढड़ा। पहले दो फ़ायर खाली गए। तीसरा पीठमें छगा; पर 
सेभलकर वह खड़ा हुआ। एक आदमीको उसने दे मारा। इतनेमें दी 
सात भालोंने उसे बेकाबू कर दिया। वेदनासे वह क्रोधकी मूत्ति बना 
चिछ्ताता रहा । वह रोना किसी कायरका रोना न था, वरन्‌ एक सूर॒माको 
अन्तिम घडियाँ थीं। सट्टमोंगरा अपने चीत्कारमें मानो कहता था--“बोटी- 
बोटी कटि मरे औ तऊ न छाँड़े खेत, सूरा सोई । 

आठ-दस आदमी लादुकर उसे ले गए। एक लक्कड॒पर टेंगे सट्टमोगराकी 
थूथड़ी अब ऊपरकी ओर थी, मानो उसकी भ्यारह-इ'ची काँपें आकाश्नर्में: 
चन्द्रमाकों खोज रही हों । 


क्या : अद्भुत 
कर मददीनों तक पछवाने पुरवाकों परास्त ही नहों छिया था, वरन्‌ 38% 
भारतसे उसकी हस्ती तककों मिटा दिया था। नीलाम्वरसे सूयने सौ 
ग्रीप्सक्री पीठ ठोंकी थी । छके चपेटॉसे घबराकर पुरवा द्विन्द-मद्दासागरमें 
जा छिपी, और मद्दीनों तक उसने क्वीरशायी मगवानकी स्तुति की । प्रसच 
द्ोकर भगवानने पुरवाको सदह्ायताका वचन दिया, और उनकी सिफ़ारिशसे 
छुरराज इन्द्रने उसको अपनी सम्पूण शक्ति सौंप दी। जीव-जन्तुओंका 
खून---रस--चसनेवाली ग्रीष्मको पदच्युतकर पावस सुन्दरीके आधिपत्य 
स्थापित द्वोेनेकी घोषणा द्वो गईं। पुरावाने सिदर-सिहरकर सबका आलिंगन 
किया। उस आलिंगनमें कितना मद था| कितनी स्फूत्ति थी| उस 
आलिंगनसे जीवन स्रवित होता था। मुरमकाये हुए पौधे उससे कान 
करने लगे। इन्द्रकी सेनाने सूर्यकी उपेक्षा को, और बात-की-बातमें, न-जाने 
कहाँसे, आकाशमें चहल-पहल शुरू द्वोगई। झ्वेत तम्बू तने। काले 
और भूरे यान पूवंसे परिचमकी ओर दौड़ने छगे । कुछ द्वी देरमें उन्होंने 
सूर्यके तेजको क्षीण कर दिया, और उसको पावसकी शत्रु प्रीष्मकी सहायता 
( &0०67767 ) के अपराधर्में दिनःभरकी केदका दण्ड मिला । पावस- 
आडिनेन्सके अनुसार तीन मास तक सूयेकी निगरानी (5प्ा'ए७)]७70०06) 
का फ़रमान हुआ, और इन्द्रकी सवारी निकलते समय उसके छिए नजरबन्दीका 
दण्ड तो साधारण-सी बात थी । 
आकाशमे मोरचे छग गये । 'चरखियॉपर तोपे चढ़ गईं । महाभारत 
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ठन गया। रणभेरी बजी, और समर-ज्यात्राका गान प्रारम्म हुआ गुढ़ स- 
गुदुम गुम-यूम । थोड़ी ही देरमें मयंकर गोलाबारी शुरू हुईं। ऊपरसे 
तोपें गरजती थीं धररर और नीचेसे पावस-चारण -- मयूर-दिगन्तव्यापी 
लयघोष करते थे। टप-टप और टपाटपकी चोटसे भ्रीष्मको सेनापर 
भाक्रमण हुआ। दिन-भर यही क्रम रहा, और अन्ततः पावस सुन्द्रीका 
सिक्का जम॒गया। नवीन स्नाज्ञीकी चारों ओरसे वन्दना होने छगी। 
प्रकृतिने हरी साड़ी पहनी । नदी-नद्‌ पृण प्रवाहसे बहने छगे। सभीने 
अपने जामे बदले। ताल-तलेयां भरी हुई पावस-पुलिसके दस्ते पढ़े 
माद्म होती थीं, ताकि प्रीष्मके सहायकॉपर कड़ी नजर रख सके । नदियाँ 
मानो पेटरोल-ड्यूटीपर तेनात थीं और पेड़ोफो जड़ों तथा प्रध्वीके गर्भसे 
प्रीष्मकरो निकाल बाहर करनेको आतुर थीं। 

गाँवसे दो मौलकी दूरीपर, नदीके किनारे, बबूलके पेड़ोपर, दनाके 
मकोरोंसे मूमते हुए सुनहरे जोंज लटक रहे थे । गिनतीमें कह दर्जन थे, 
और प्रत्येक लगमग फुट-डेढ़-फुट लम्बा था। पेड़को शाखासे पतली गुयी 
हुईं रस्सीसे वे बंधे हुए थे। उन जॉजोंसे सटी हुईं नोचेको लगभग दोः 
इच्च व्यासकी एक फूंकनी-सी लगी हुई थी, जो आठ-दस इश्च लम्बी थी। 
इन फुकनियोंमें से भरी और पीली चिढड़ियां निकलतों और घुसतीं एक 
अनवरत रूपसे चीं, चिरःचिरका शब्द करती थीं। हवामें तीरकी तरह 
उड़कर वे फूंकनी-बिशेषकी ओर जाती थीं, और दरवाजे पर पहुँचकर पंख 
बन्द करके जॉजके मीतर चली जाती थीं। पंख बन्द करके ऊपर कूदनेमें 
वे ज़रा भी गलती न करती थीं। वे पक्षी बया थे, और छटकते हुए 
सुनहरे तथा भूरे फूं कनीदार जॉज उनके चघोंसले थे । 


यया : अद्भुत श्ष्६ 
सूफियाने रंगको बई और सिर तथा छातीपर वसन्‍्ती रंगसे रंगा छेला 
बया सजीव ज्योतिकी माँति पेड्रॉपर उड़छझर आते और अपनी गतिऊको बिना 
रोके ही संकीण मार्गसे अपने घरके अन्तः्पुरमें प्रवेशकर महराबपर बेठ जाते । 
दो छोटे-छोटे - पंख-विहीन - बच्चे अपनी चॉच खोलते, भऔर बया बढ़े 
अभिमान तथा प्यारके साथ उनकी चोंचोंमें चुग्गा रख देता था। उसको 
अपने बच्चोंसे बदलेकी भावना --बुढ़ापेमें सन्‍्तानसे मोजन-प्राप्तेिति आशा -न 
थी। चुग्गा देनेके उपरान्त प्रसन्‍न माता-पिता अभिमानके साथ अपने 
बच्चेंकी ओर देखते और वायुके ,ककोरॉसे दोनों म्कूछते प्रतीत होते । 
यों तो वे गिजगिजे पंख-विद्दीन बच्चे साधारण-से भ्रतीत द्ोते थे; 
पर धीरे-धीरे उनके आकारमें बड़ी उन्नति हुई, और उनके पंख भी 
निकले । वे दोनों माई-बहन किसी भी थयाके जोडेसे सौंदयमें टक्कर के 
सकते थे। उनकी शिक्षा मी शीघ्र द्वी प्रारम्म हो गई, क्योंकि डनकी 
परिपक्व अवस्था जल्दी द्वी आ जाती है, इसलिए एक क्षण भी फ़जूल नहीं 
खोना था। उन्हें यद्द जानना था फि उनके लिए कौन-सा भोजन श्रेष्ठ 
है और उसकी प्राप्ति कहाँ एवं कैसी दो सकती है। किस प्रकार मनुष्योंके 
खेतसे अन्न-कण लिये जाते हैं, मनुष्यसे केसे बच जाता है, उढ़ते हुए पतंगों 
को केसे पकड़ा जाता है और जुमीनपर चलनेवाले कीड़े -मकोडोंको केसे 
दबोचा जाता है--इत्यादि सब पाठ उन्हें सीखने थे। आत्म-रक्षाका पाठ 
भी कोई कम आवश्यक न था। बया-जातिको बाजसे दिनमें और उल्डसे 
रातमें कैसे सावधान रहना चाहिए ; पेडपर बिना आहटके रेंगनेवाले साँप 
तथा क्रर बन्दरोेंसे और धरातलपर निर्दोष चिढ़ियोको निगलनेवाले सॉँपसे 
उन्हें कैसे बचना चाहिए--ये सब समस्याएँ उनके पाठ्यक्रममें थीं। और 
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खबसे अनोखी बात जो उन्हें सीखनी थी, वद्द थी उस अदूभुत कलाके प्रारम्मिक 
ज्ञानकी श्राप्ति, जिससे बया-जातिको सर्वोत्कृष्ट शित्पकार पक्षी कहा 
हवा सकता है । 

चिरौटा और उसकी बहनकों भपनी शिक्षाके लिए काफी अवकाश था, 
क्योंकि उनका जन्म मौनसून--वर्षा-ऋतुमें हुआ था । उनकी व्यावद्यारिक 
शिक्षा उस दिन प्रारम्म हुईं, जब बहुत समम्काने-बुम्काने तथा लाड़-प्यारके बाद्‌ 
बढ़ी उत्तेजनाके साथ चिरौटे और उसछी बहनको चॉंचसे धक्के देकर जॉज 
के महराबपर बेठाया गया। पहले तो वे वहां बेठने और ल्टकनेमें काँपे 
भौर ढरे । पीछे शीघ्र ही उनका आत्म-विश्वास बढ़ा और अपनी सफलता 
पर उनको अभिमान भी हुआ ; पर यह सफलताजन्य अभमिमान उस भानन्द्‌ 
भौर प्रसन्‍नताकी तुछनामें कुछ भो नहीं था, जो उन्होंने फू'कनी-जैसे द्वारसे 
निकलकर पहले-पहल उड़कर महसूस किया। अपने पंखोंको फेलाकर 
चीं-चीं मा-मा कहते हुए संशय और सफलतासे विमोर उऱकर वे प्रध्वीपर 
बेठे । उनके चिन्तित माता-पिता उनके पास इधर-उधर उड़कर चट-चट-चट 
करते हुए उन्हें शिक्षा और आदेश देते थे। उस उपनिवेशके अनेक 
माता-पिता अपने बच्चोंको प्रथम उड़ानकी शिक्षा्में उसी प्रकार व्यस्त थे । 

एकदम आतंकसूचक सिगनल-चिड़ियोंका मयसूचक शब्द--चट-चट- 
चटरर हुआ। छोटे पक्षियोंका झुण्ड तेजोसे आकाशमें उडा, और सॉंपने 
अपना घातक सिर ऊपरकों उठाया। निराशा और क्रोधयुक्त दृष्टिसे उसने 
पक्षियोंकी ओर देखा । वह चुपचाप घासमें सरककर आ रहा था। घास 
के दिलनेसे बया पक्षी उसके आगमनकों समकक गये थे। कुछ न पाकर 
साँप गुंजलके मारकर कुछ देरके लिए बेठा और फिर पक्षियोंको कोसता 





तो वे वहाँ बैठने और लटकनेमें कॉपे और छढरे॥ पृ० १५०४ 


<पह्त्त 
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छुआ अपने मोजनकी तलाशमें चला गया । बह बड़ा दी विषेछा था। जेसे 
दी सर्प वहाँसे रंगा, पक्षियोंने अपने बच्चोको समम्काया कि वे उसे खूब 
पद्चान लें और उससे तथा उसकी जातिवालेंसे सदंदा सचेत रहें । 

आधे भाश्विनके द्ोते-दोते, जब॒ आशिनकी गरमीसे घबराकर पृथ्वोने 
पिये हुए पानीको मापके रूपमें लौटाना श्रारम्म किया, तव चिरौठा और 
उसकी बहन अपने भोजनके लिए स्वरावलम्बी हो चुके थे। अपने 
सजातियेंक्रे साथ वे झुण्डमें उड़ते और किसानोंके खेतोंसे अन्नके दाने 
खाते । उढ़ते हुए कीड़ेके लिए वे चल्ती-फिरती कब्र थे।. कीड़ों और 
उ॑ ड़ियॉकी संख्याकों भी वे कम करने छगे। दीमककों भो वे बड़े स्वादसे 
खाते ये । 

नाल्य काल ही में एक दिन चिरौटेने अपनी शक्तिका प्रदशन किया 
था। पहले दिनकी उड़ानके बाद चिरौटठा और उसकी बहन दोनों एक 
शास्तापर बेंठे थे कि एक बड़ा चौंटा उसकी ओर बढ़ा। पहले तो 
चिरौटा कुछ घबराया और चीं-चीं करता हुआ हटा ; पर उसकी बहनने 
जो चींटिंके मार्ससे काफ़ी दूर थी, उसे प्रोत्साहित किया । अन्तमें साहस 
करके उसने उसपर चोँंच मारी। एक दी चोटमें उसका खात्मा कर 
दिया। इस विजयसे उत्साहित द्योकर चिरौटेने कीड़े-मकोड़ोंसे युद्ध छेड़ 
दिया । भ्रब उसे अन्नकी अपेक्षा शिकारमें ही अधिक आनन्द मिलता था । 
उपनिवेशके बढ़े-बूढ़ोंने उसे कई बार चेतावनी दी कि वह प्रथ्वीपर रहने- 
वाले शत्रुअंसि सावधान रद्दे ; पर युवावस्थामें अद्रदर्शिता स्वाभाविक द्वोती 
है, और उमंग तथा जोखिमका काम करना युवावस्थाका एक मुख्य चिढ है । 
बह युवा चिरौटा उस स्वमावसे ग्यन्य न था , परन्तु शीघ्र द्वी उसे अपनी 
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गलतीपर पश्चात्ताप करना पड़ा । एक दिन वह तोव॒गासो चोंटियोंको पंक्ति 
से भिड़नेमें व्यस्त था । फुद छूकर कभो इधर बेठता, तो कभो उधर | कसी 
इस ओर मोरचा जमाता, कभ्ो उस ओर पदक वदझता । उसको चॉौंचको 
चोटेंसे चोंटियोंकी पंक्ति हट रही थो, और उधर वह विपेलछा साँप उसकी 
ओर बड़ी सावधानोसे बढ़ रद्दा था। जब सर्प मारही दूरीपर आया, तो 
उसने अपना सिर पीछेको सिछोड़ा और अपने फनकों कुछ हिलाते हुए मरपट्टा 
मारनेके आसनपर क्िया। चिटौटेका अन्त समय आता मालूम दिया। 
ठीक उसी क्षण उसकी बदनने उसको बचा लिया। बहुत देर तक उसे अपने 
सजातीय झुग्डमें अपना भाई दिखाई नद्दीं पड़ा था। उसको तलाशमें वह 
इधर-उधर उड़ रही थी। अचानक उसकी नजर सांपफके घातक आसनपर 
पड़ी । साथ द्वी अपने भाईको उसने चींटियॉसे युद्धमें व्यस्त देखा। एकदम 
उसने चट-चट करके आतंक-सिगनल दिया । सचेत होकर चिरौटा एकदम 
ऊपरको उड़ा । दूसरे ही क्षण उसी स्थानपर सॉपका फन धमसे गिरा, मानों 
किसीने भारी फोड़ा उस जगद्द मारा हो। भयभीत चिरौटा पासके बृक्षद्ी 
शाखापर जा बेठा, और बादकों साँपके ऊपर मेंइ़राकर उसने उसको न 
जाने क्या-क्या सुनाया । वार खाली जानेसे खिसियाता हुआ सांप चुपचाप 
वहीं पड़ा-पड़ा अपनी जोमकों लपर-लपर करते हुए चिरौटेकी ओर देखता 
रद्दा । थोड़ी देर बाद वह विषेा सांप अपनी असफलताकी म्ंप मिठाता-सा 
उपेक्षाकी गतिसे किसी दूसरी जगह चला गया । 

अन्य बया पक्षियोंने चिरौटेकी बड़ो भर्सना की । वे इसके बाल-बाल 
बचनेपर स्वयं घबराये हुए थे; परन्तु थोड़ो देर बाद वे अपने-अपने काममें 
लग गये । इस घटनाके बाद बया चिरौटा साँप-जातिसे बड़ो छृणा करने 
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“लगा । जब कमी वह किसी सांपको अपने शिकारपर जाते देखता, तब 
वद्द उसके ऊपर मेंडराकर और चिल्ला-चिढ़कर सबको सचेत कर देता। 
परिणाम-स्वरूप सांपकों कुछ न मिल पाता । 

उन बबूलोंकी जड़ों में कई छिद्र थे। उनमें एक दूसरे प्रकारका सांप 
रद्दता था, जिसको 'कौड़िया गड़ायता' ()7४७।६ ) कद्दते हैं। वह इतना 
भारी तो न था, जितना धोश्िया ( 'रसत्स वाइपर' ); पर कसम खतरेकी चीज 
वदह्द भी न था, क्योंकि पेडपर चढ़कर वह पक्षियोंके अंडों और छोटे बच्चोंको 
खा जाया करता था | पक्षी अपने अंडों और बच्चोंकों खाते देखकर उसपर 
मंडराते और एक प्रकारसे उससे दयाको प्रार्थना मी करते ; पर उसके सामने 
उनकी एक न चलती । मगर बयाके घोंसलेको बनावटके कारण उसकी 
' पहुँच बयाके अंडो' तथा बच्चो' तक न होती थी। , 

चिरौटा उस कौड़िया रुर्पफोी पहचानता था और उससे 
'बरणा भो करता था। जब कमी वह शिकारको जाता, तब चिरौटा 
उसकी भोजन-प्राप्तिमे,ं बाधक द्वोता। चिल्लाकर और उसके ऊपर 
अँडराकर वह उसके शिकारकों सचेत कर देता । बिगड़कर कौडिया 
साँप ध्रणा और बदलेकी फुसकार मारता; पर वीर चिरौटा उसकी 
धमकियोंकी कुछ परवा न करता । 

वर्षाके उपरान्त शरतकाल आया। रातकी ठंडके कारण सब पक्षों 
पेड्रॉपर छिपकर सोने छगे। बयोंके घोंसले टटे-फूटे पेड़ॉपर ब्ट्‌क रहे 
थे। उनमें अब बया न रहते थे। बचे, जिनके लिए वे बनाये गये थे, 
अब स्वावलम्बी द्वोकर अपना गुज़ारा स्वयं करते थे। हमारा परिचित 
“चिरौंटा प्रायः अन्य चिरौटंके साथ रहता था। कमो-कभी वह अपनी 
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बद्दनके साथ भी रह जाता था ; पर सबते अधिक उसे अकेला रहना 
ही पसन्द था। वह अपने देनिक मोजनकी खोजे लगा रहता । ओऔरोंकी 
उसे अब विशेष परवा न थी। औरोंकों भी उसकी चिन्ता नथी। स्वयं 
उसका पिता एक बाजका शिकार हो चुका था । इसी प्रकार उसके कई 
अन्य सजातीयोंका मी अन्त हुआ था । इन सब घटनाओंकों चिरोटेने एक- 
दाशनिककी भांति देखा और सहा, क्योंकि जंगलर्मे यदि कोई चोज़ अपना 
काम करती रहती है, तो वह है मौत । कीड़ंका उसकी चॉंचमें. आना 
मौतके मुँद्र्मे आना था, और जो उससे बचते थे, उनमें से बहुत मकड़ीके 
जालमें फंस जाते थे। चौंटी जो चिरौटेकी नज़र बचाकर पत्तेके नीचे 
छिप जाती थी, वद्द छोटेसे गोलाकार गड़ढेमें गिरकर अपनी जान गंवातीः 
थी। उस छोटेसे एक इंच गहरे गडढेमें गिरकर उसका निकलना असंमव 
था । गिरते ही धूलमें छिपा चोर ( 0॥6-)07 ) ऊपरको उछलताः 
सौर उसको पकड़कर धूलमें जा बठता। 

चिरौटेको उस नदीके किनारे वे दृश्य देखने न पढ़ते थे, जो उसके: 
सजातोयोछो तराई और मध्य-भारतमें देखनेको मिलते हैं। वहाँ शाखापर 
बेठे हुए बया पक्षी मद्माती चाल्से आते हुए शेरको देखते हैं और अपने 
भोजनपर जुटे हुए रगराजकी छटा निद्दारते हैं। न उस चिरौटेको बचेरेके 
शिकारका ही कुछ पता था और न उसने भादको शहदकी मक्खियोंका 
छत्ता तोइ़ते ही देखा था । ये सब दृश्य तो घने जंगलेंके हैं । पर 
वहाँ मी इन टह्योंसे बयाका बाल भी बाँका नहीं होता । शेर और 
बघेरेसे आदमी और अन्य पश्ु डरे, बयाको क्या डर । बन्द्रकी धूत्तंतासे 
उसे अवश्य सचेत रहना पड़ता था, सो बबूलपर बन्दरकी दाल ही नहीं 
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गछतो । हा, बनबिलारसे उसे डर था। आकाश-मार्मसे सवदा आतंक 
था कि कहीं बाज़ मपटटा न मार बंठे, इसीलिए उसे घड़ा सचेत रहना 
पड़ता था । 

शीतकालमें चिरौटा और उसकी बहन खूब बढ़े। प्रतिदिन वे जल्दी 
सो जाते और जल्दी उठ बेठते । जब पऔ्रीष्मकालकी वायुने उनको 
गुदगुदाया और बड़े दिन तथा छोटी रातने ग्रीष्मकालके आगमनकी पूर्व घोषणा 
की, तब दोनों भाई-बहन पूर्णतया परिपक हो चुके ये । शीघ्र ही चिरौटेकी 
सूफियानी पोशाकने वसन्‍्ती रंग धारण किया । प्रकृतिने चिरौटेकों दृल्हेकी 
पोशाकसे विभूषित कर दिया । उसे यह भी महसूस हुआ कि उसकी बहन 
सब अन्य चिरौटॉमें अधिक लोकप्रिय द्वो गई है। स्वयं उसको अपनी 
बहनकी सखीके प्रति खिंवाव-सा प्रतीत होने लगा और उसमें वह 
असाधारण आकर्षण देखने लगा सुविधाके लिए हम इसे चिरेया कहेंगे । 
सान-पदचानकी और विरेयोपर दृष्टि डालकर उसने निश्चय किया कि वह 
भपनी वद्नकी सखीकों ही अपने प्रेमक्रा माजन बनायेगा। इसके लिए 
वद्ध उसके सामने अकड़कर चलता और पर फुलाकर उसको रिम्काता, 
ताकि उस्रको माद्म द्वो जाय कि उससे बढ़कर उसे और कोई साथी न 
मिलेगा । 

प्रेमका पंथ प्रत्येकके लिए कण्टकाकीण है । उसे शीघ्र ही मान हुआ 
कि एक दूसरा चिरीटा भी उसकी प्रेयसीकों अपनानेकी फिक्रमें है। एक 
दिन उसके सम्मुख ही उसने श्रणय-प्रद्शन किया। चिरौटेकों मला यह 
रूव सह्य था | आगे बढ़कर उसने युद्धकी घोषणा की और अपनी प्रेयसीके 
सामने द्वी अपनी शक्तिका परिचय देना चाहा। दोनों जवान जुट गये ।. 
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ऊपर हवामें उडकर चॉंचों और पंखे।को मोर करते हुए वे नीचेकों आते, 
पेढ़ोंडी शा्खोर्मे होकर ऊपरको उड़ते और फिर नीचेकों आते। ऐसी 
वेंतरेबाज़ीसे उनरा खब युद्ध हुआ। अन्तर्मे विजय-श्री हमारे चिरौटेके ही 
हाथ रही । उसने बढ़े गवेके साथ अपनी प्रेयसीको बधाइयोंको स्वीकार 
किया ; रिन्‍तु इसके मानी यह न थे कि वह उसकी सहयामिनी भी बन 
गई थी। प्रेमोको युद्धके अतिरिक्त अपनी प्रेयलीके हृदयपर भी विजय प्राप्त ' 
करनी पड़ती है, प्रणण मी करना पड़ता है, इसझिए आसक्त चिरौटेने 
एक वृक्षकों शाखापर उसके निकट बंठकर उसकी स्तुति प्रारम्भ की और 





“अपनी गान-विद्याका भी परिचय दिया।” 


अपनी गान-विद्याका भी परिचय दिया । अन्‍्तरमें लजआाशील चिरेयाने अपनी 
स्वीकृति दे दी। अपने प्रतिदन्द्यीपर विजय प्राप्ततर उसको इतनी अभ्रसन्नता 
न हुई थी, जितनी अपनी प्रेयसीके हृदयपर विजय प्राप्त करके हुई। 
अपनी इस विजयके समाचारकों सुनानेके खयालसे वह सारे उपनिवेशरम्में 
इधर-उधर उड़ा ; पर किसोने उसकी कुछ न सुनी। अन्य चिरौटे भी तो 
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उसी कियामें लगे हुए ये तथा दूसरी चिरेयाँ भी अपने लज्जापूर्ण स्वरॉमें 
भाहादित दो रही थीं; पर कोई किसीकी सुनता न था । 

भावी दूल्हेकी अपनी दुलहिनके लिए और मावी सन्‍्तानके लिए 
घरकी चिन्ता करनी पड़ती है। इस कारण बया चिरौटा भी बहुत व्यस्त 
भा। वह उपयुक्त वृक्षत्रों तलाशमें, जिसपर अपना घोंसला बना सके, 
इधर-उधर दीड़-धूप करने छगा । जहाँ कट्दीं वद्द जाता था, अपने प्रणयकी 
सफलताका समाचार सब जंगलको सुनाता था। वह कौडिया सर्पके ऊपर 
उद्धा, जो गुंजलक मारे नदीके किनारेवाले छेदमें से आधा बाहर पढ़ा था । 
कौड़ियाके ऊपर उड़कर जाते हुए चिरौटा कहा करता--“-धूत | मेरी 
प्रसन्ञतामें प्रसन्ष हो । मेरा विवाह-समय अब विलकुछ निकट है। तेरे 
ऊपर हँसनेके लिए अब छोटे पक्षी और होंगे /”  कौद्षियाके निवास- 
स्थानकी ऊपरवाली शाखापर  बंठकर॒चिरौटा कौड़ियाके अर्थहीन 
क्रोध और फुसकारसे प्रमुदित हुआ करता और मानो कहा फरता-- 
“ऐ मेंढक खानेवाले | तू जानता है, में तेरी ओर क्यों देखा करता हूँ १ 
नहीं जानता, तो ले, में बत। दूँ । देखा, इसी पेड़पर तेरे छेदके ऊपर मैं 
अपना घर बनाऊँगा, जिससे मेरे बच्चे भी तेरी हँसी उड़ाया करें ।” और 
ठीक कौड़ियाके छेदके ऊपर बबूलकी उस शाखामें जो नदीकी ओरफों सबसे 
आगे थी, चिरौंटे और उसको सहगामिनीने अपना घोंसला बनाना प्रारम्म 
किया । कौड़िया उनको ऊपर उड़ते देखता, और वे दोनों बिना उसे 
6 चढ़ाये उधर द्वोकर कभी न उड़ते। कौड़िया भी इतना खीम्का कि वह 
बदला लेनेका विचार करने लगा । 

बया पक्षी झुण्डमें रद्दा करते हैं। इस युवा जोड़ने अपने परिचितोंको 
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अपने घोंसला बनानेकी सूचना दे दी। वहाँंपर कुछ ही दिनोंमें उनका 
उपनिवेश बस गया । इस उपनिवेशके कुछ पक्षी सुस्त भी थे, जिन्होंने 
पिछले वर्षके छोड़े हुए घरोंकी मरम्मत करके ही सनन्‍्तोष किया ; पर हमारे 
चिरोटे और उसको सदगामिंनीने किसो भी उतरी हुई चीजमें हाथन 
लगाया, और ईख, मूंज तथा अन्य घा्सोंसे उन्होंने घर घनानेकी 
सामग्री लानी प्रारम्म कर दी। चिरौटा मूँज या घासके पेड़ तक 
उड़कर जाता और एक मजबूत पत्तेकों चुन लेता। फिर अपना 
सिर नीचा किये हुए पंजोॉंसे उससे चिपट जाता और आवश्यक 
चौड़ाईका खयाल रखते हुए पत्तेको चॉंचसे चीरता । पीछे यथेष्ट लम्बाईका 
आन्दाज रखकर वह पत्तेके दोनों सिरोंको काट देता और उसे लेकर चिरेयाके 
पास आता। अनन्तर दोनों मिलकर घोंसला बनानेमें छणते । बुननेकी 
भावना बया पक्षोमें इतनी प्रबल द्वोती है कि यदि उसको पिंजड़ेमें बन्द कर 
दिया जाय और उसमें रुई, घास-फूस तथा अन्य चीजें डाल दी जायें, तो 
बह पिंजड़ेकी ती लियोंके आर-पार ऊन, रुई और तिनकॉकों सटाकर बुन देता 
है। नवाब वाजिदअली शाहने अपने पले हुए बयोंके बड़े पिंजड़ोंमें 
सोनेके बारीक तार डलवा दिये थे । कहते हैं, धर्योने उन्हींसे बहुत बढ़िया 
जॉज तेयार किये । हमारे चिरौटे और चिरेयाने पहले बबूलकी शाखासे 
जॉजका बन्द छगाया। वद्दी उस घरकी नींव थी। बन्दसे नीचे गुथी 
हुईं-सी रस्सी छटकने छगी । जब वद आउठन-द्स इृच लम्बी हो गई, तब 
वे दोनों पंजोंके सहारे उसपर लटककर चो'चसे घोंसला बनाने लगे। 
हवामें उनका अधबना घोंसला छटकता था, और वे दोनो' अपने काममें 
व्यस्त थे। जब घासका हुकड़ा समाप्त दो जाता, तब उनमें एक दूसरेके 
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चोंच .सारता । वह उड़कर और सामग्री--घास और मूँ जके पतले 
डुकड -- लेने चछा जाता । बारी-बारीसे कमी चिरौटा जाता और कमी 
चिरेया। रूम्बी रस्सीके वन जानेपर घोंसलेझा बनना प्रारम्म हुआ । 
पहले-पदल घोंसलेका आकार बड़े नीबूके समान था। उम्रकी बनावटके 
विषयमें चिरेयाकी सम्मति ही सर्वोपरि रही । इस निशचयके उपरान्त 
उन्होंने अपने घोंसले- जॉजके दो भाग-से किये । घोंसलेके बीचसे एक 
ओरको -- अण्डे रखनेके कोषसे फूँकनीके समान द्वारके बीच उन्होंने एक 
महराब-सा बनाया । यह मदहराब पहले माता-पिताके लिए और बादको 
बच्चोंके लिए बेटनेझा स्थान था। एक प्रक्ारसे वह स्थान उस कुटठुम्बका 
बड़ा कमरा था, जहाँ माता-पिता और बाल-बच्चे बेंठ सकते थे। अब तक 
तो चिरौटा और चिरेया दोनों दी सामग्री लछाते थे; पर जेंसे ही महराब 
बन यया, वेसे ही सामग्री लाना और घोंसलेके बाहरी भागके बनानेका भार 
चिरौटेपर पड़ा। अपनी चोंचमें घासके टुकड़े लेकर वह आता, अधबने 
घरपर अपने पंजेके सहारे लटक जाता और अपनी चॉंचसे वह बाहरसे 
उसे पिरो देता। चिरेया उसको मीतरसे पकड़ लेती और उचित स्थानपर 
उसे फिर भीतरसे घाहरकों पिरो देती। घेसलेके मुख्य भाग बननेमें काफी 
समय लगा। इस श्रक्कार अंढे रखनेका माग और द्वारका निर्माण हुआ। 
पर बारीकी और कलापूर्ण काम चिरेयाकों अभी करना बाकी था। उसने 
अण्डे रखनेके स्थान--प्रसृतिका-शद्व-को बहुत ही कोमल--रेशमसे भी 
अधिऋ फोमल---बनाया । 

जब चिरेया घरके भीतरी भागके संभालनेमें लगी थी, तब चिरौटेको 
क्वाफी अवकाश मिला। भव वह बाहर बठा रहता । वह योंही बाहर 
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बेठा अपने घोसलेकों वायुक्े कछोरंसि इधर-उधर हिलते देखता था कि 
भीतरसे घरकी मालिकिनने उसकी मर्त्ना की और कद्दा--“तठुमने तो अभीसे 
काम बन्द कर दिया और निखट्ट, बनकर बेठ गये। वायुके भरशोरोसे 
घेसला चार्रो ओरकों ममता फिरता है । एसेमें बताओ, में घोसला केसे ठीक 
कहूँ । तुमसे यह मी नहींद्षेता कि इन मटकों को किसी प्रकारसे बन्द करा 
दो ।” उपनिवेशम घोंसछा धननेिवालो सभा चिरेयोने अपने पतियोंकी इसी प्रकार 
भरत्सना की । चिरौटे तथा अन्य भावी पिताओंने इस आदेशकों समम्का । 
उन्हों ने उस कठिनाईकों दूर करनेकी ठानी। चिरोटा एच्ुदम ज़मीनपर 
उतरा । गीली मिट्टी अपनी चोंचमें लेकर उड़ गया । कई बार उसने ऐसा 
दिया, और इस प्रद्चार घोंसलेके भीतर लगभग डेढ़ छटांक मिट्टी पहुँच जानेसे: 
झुकाव ठीक द्वो गया । वह फिर सीमित दिशामें ही इधर-से-डधर झूमता। 
अन्तमें चरौटे और चिरेयाने लगमग दो इंच व्यासका सात-आठ इंच लम्बा 
द्वार बनाया । इस प्रकार उन्होंने अपने रम्य. णहक! निर्माण किया । 
घर बना चुकनेके अनन्तर पेट भरके उन्होंने कीड़-मकोड़े खाये और 
कौड़ियाकी खिल्ली उड़ाई । 

वर्षाऋतुका फिर साम्राज्य हुआ। उस कोमल घोसलेमें चिरेयाने दो 
अंडे रखे । जब मेंहकी बौछार और वायुके थपेड़ोंसे कौड़िया सांप और उसके 
कुठुम्बी घबराये हुए थे, तब चिरेया और चरौटा अपने घोंसलेमें आनन्दसे 
बेठे थे। एक दिन तो इतना पानी बरसा कि कौड़ियाके बाल-बचे सब बह 
गये। कौड़ियाने पासके पीपलपर चढ़कर अपनी जान बचाई। चिरौटे 
और चिरयाने उसको वहां मी न छोड़ा । पेढ़्से उड़कर वे उसके आसपास 
मेडराते और इस विरोध-प्रदर्शनमें उनके अन्य सजातीय भी शामिल हो जाते । 
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बयोंके उस उपनिवेशमें कुछ चोर भो आते थे । वे चोर गिलहरियाँ थीं, 
जो अपने घोंसले बनानेके लिए बयेंके घोंसलॉकों काटकर नीचे गिरा देती 
थीं और उस घास-फूसको अपने घोंसले वनानेके काममें लाती थीं । गिल- 
इरियाँ उन्दीं घोसलोॉकों ऊपरसे काटती थीं, जो नदीके ऊपरवाली शाखाओं 
को छोड़ अन्य झाखाओर्मे लटक रहे थे। हमारे चिरौटे और चिसेयाक्रा 
घोंसला ठीक नदोको धारके ऊपर होनेसे गिलहरियोंके मतलबका न थधा। 
यदि उसे काटकर गिरातीं मी, तो वह पानीमें बह जाता । जितने भी घोंसले 
पानीके ऊपर थे, वे सब सुरक्षित थे । गिलहरियाँ जब ऊपर एकाथ घोसलेको 
काटकर गिरातीं, तो उनमें के अंडे-बच्चे गिर पढ़ते और कौड़ियाँ उनको 
खा जाता । 

चिरेया और चिरौटा कौढ़ियाकों अपमानित करते रहे। अन्मर्मे उसने बदला 
लेनेकी ठानी। उसने अभी तक बयेंके घोंसलेपर हमली करनेका साहस 
नहीं किया था ; पर ध्रृणा और भूखने प्रेरित होकर उसने असम्भवको सम्मब 
करनेकी ठानी। इस बीच चिरौटे और चिरेयाके घोंसलेमें अंढोसे दो 
बच्चे मी निकल भाये थे । कौड़ियाकों यह बात माल्म हो गई थीं, क्योंकि 
चिरेया और चिरौटेने कौड़ियाकी मर्त्सना करनेमें अधिक उत्तेजना प्रकट की थी । 

फौड़ियासे अब न रह्दा गया । वह पेढ़पर चढ़ा और सीधे चिसैटेके 
घोसलेकी ओर बढ़ा । एकदम उत्तेजित पश्षियोका झुण्ड उसके चारों ओर 
उड़ा । अपनो बोलीमें उन्होंने विरोध, चेत]वनी, विनय और गालियाँ-- 
'सभी कुछ सुनाए। पंख फेलाकर वे शाखाप्ते ऊपर-नीचे उड़ने लगे + पर 
कौड़ियाने तनिक मी परवा न की। वह घेंसलेके टीक ऊपर जाकर शाखा 
पर जा बंठा। अब वह यद्द सोचने लगा फि किस प्रकार घोंसलेमें घुसा 

११ 
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जाय | घुसनेमें उसे वद्षे कठितार मालूम हुई। घोंसलेमें घुसनेके लिए 
उसे शाख।से नोचे लटकना पड़ेगा और घेंसडेवाली रस्सोमें तथा उभरे हुए 
मदराबमें गुजलकें मारती होंगी, तब नोचेते ऊपरकों संड्रोण शुण्डाकोर मार्गमें 
जाना पड़ेगा। ज़रा-सी चूज़प्ते वह नीचे उनइती हुई नदोमें गिर सकता था। 
पर महीनोंकी ईप्यनि कौड़ियाकों अग्रसर होनेके लिए बाध्य किया, इसलिए 
उस शखामें गुं जले मारों ओर नाचेफ्नो ठठऋना प्रारम्म किया । घोंसलेके 
भीतर वेचारी चितेया सटमी-सिकुड़ो अयने बचांको पंखेंमें छिपाये बठी थी, 
क्येंकि उसको अपने बाहरी मित्रेक्रे विशोध-सितनलत्ते और घोंसलेयर सॉँपके 
लटकनेते कोड़ियाके आगमनका पता चल गया था। उसने अपने अनु- 
पस्थित पतिकों चट-चट करके सद्रायताह़े लिए पुकारा। कौड़िया साँप ज्यों 

ही रस्सीसे लिपटा, घोंसला बेहद हिला। जब चितयाने अपने बच्चोंकी 
मौतकों अति निकट आए देखा, तो उसका भगय्र साहसमें बदल गया। वह 
उनके रक्षार्थ घॉंसलेसे बाहर निकली । पागलकी भाँति वह उसके चारों ओर 
चक्र लगाती और अपने भयंकर शत्रुउर चोट करनेछा अवसर ताकती जाती 
थी । कौड़ियाने उसका तनिऊ भी खयाल न किय।। इतने द्वी में चिरौटा मी 
आ गया | तोव् स्वर और द्रुत गतिसे उसने भी चिरेयाका साथ दिया । उन्मत्त 
होकर चिरौठा कौड़ियाके चार्शे ओर उड़ने और अवसर पाते द्वी उसपर चॉँचसे 
प्रहार करने लगा। चिड़िया और चिरौटेक्ो इस प्रकार प्रत्याक्रमण करते 
देख फौड़िया अपने का्यमें अब उतना सावधान न रह सका। वह भी 
कुछ उत्तेजित हो गया। शाखा और रस्सीपर की गुंजलह्ॉको ढीला करके 
उसने चिरौटेपर ऐसा भयंकर प्रहार ड्िया कि ढीली गुंजलई खुल गई", 
और वह गड़पसे नीचे नदीमें जा गिरा । । 





“उसने विरौटेपर ऐसा भयंकर प्रद्दार किया कि ढीली गुंजलके खुल गई” 
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घबराया और म्क्ाया हुआ कौड़िया सांप धारासे बाहर निकलकर 
आाया ही था कि उसको सामने एक न्‍्यौला दिखाई पड़ा। अब तो कौड़ियाकी 
सिट्टी गुम हो गई। बातकों बातमें न्‍्यौलेने उसको आ दबोचा, और 
वह खानेके लिए ज्वारके खेतमें उसे घसीट ले गया । 


कर हज पे 


2/॥ ॥ 


॥४५७॥ ५ है 20२. 





“बातको बांतमें उ्यौलेने उसको आ दबोचा” 
बया, चिरौटा और चिरेया सुखपूर्वक रहने लगे । उन्होंने अपने बच्चों को 
ठीक बंसी द्वी शिक्षा दी, जंसी कि उनको मिलो थी। कई वर्षों तक उनके 


सुखी गाहस्थ्य जीवनका क्रम जारी रहा । 
हु कै 


3 क्र थे 
मौत जीवनकी एक आवश्यक अवस्था है। एक दिन जब चिरौटा 
शीतकालमें बंठा धूप ले रद्दा था, तब पीछेसे एक बाज़ने मपट्टा मारा, और 
अपने चंगुलमें दबोच उसे उठा ले गया । 
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होलीके करीबके दिन थे। शीत सिमट-छुकड़कर श्षीण द्वो रद्दा था। रबीकी 
फ़सलसे भरे खेत दस रहे थे। सुदाग-मरी चांदनी रात अपने सौन्दय्यंसे 
भूतलको देदीप्यमान बना रही थी । शीतल चन्द्रिकाने कुछ ऐसा जादू-सा फेला 
रखा था कि चलाचल प्राणियों स्फूर्तिकी बिजली दौढ़ रही थी। वसन्ती 
जामेमें खढ़े अनेक वृक्ष मूम-से रहे ये । स्नेद-पगे तीतर टीलो-टीलो-पटीलोकी 
श्वनिर्में मस्त ये । बछड़ेकों देखकर जेंसे गाय पसुरा जाती है, वेसे दी 
वसनन्‍्त-रूपी बछड़ेको देखकर प्रकृति-रूपी घेनु पसुरा गई थी। नीम और 
सामके पेड़ कंटकित-से द्वो गये थे-- कोमल पत्तियाँ कठोर शार्खोंको, बेधकर 
बाहर निकछ रही थीं। किसानेंके गलेसे स्वर फूट रह्दा था--'बिरहुल अल- 
कन्द्‌ बछेरिय रे !! ढोलझकी ढब-ढव रातके शीतल वातावरणमें गीतको स्वर- 
लद्दरीको रहस्यमयी बनाती हुईं दूर तक पहुँचा देती । चाँदनी रातमें नील- 
गाय, सूअर, दिरन, खरगोश और गीदडढ़ इधर-उधर घूमते किसी दूसरे लोकके 
ग्राणी प्रतीत द्वोते, मानो वे आकाशसे चन्द्र-किरणेक्रे सहारे भूतलपर उतर 
गाए हों । 

अभी आधी रात नहीं द्वो पाई थी कि कटियारी रियासतके गाँव-बढ़े- 
गाँव-के अंगलके करीब एक खेतकी मेड़पर एक सियार ( गीदढ़ ) ने अपनी 
यूथन ऊपरको की और उसे तुरईनुमाकर उसने आवाज कौ--“हू ४ 
(चारमात्रा) ए |” गीदढ़फी 'हू ४ ए' सुनकर आसपासके गीदड़ोंने ताईद 
की--'हु२ए हूरए हुरए |! कुछ देर तक हूरएके स्वर चारों ओर पल गये ; 
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पर जंगलके भीतर एक माड़ीमें कुण्डा ( रामगंगाकी एक शाखा ) की ओर 
एक सिद्रारिन धसक्को अपने तोन बच्चोंकों चाट रही थी। बच्चोंमें दो नर थे 
और एक मादा थी। सबसे पहले जो बच्चा जन्मा था, वह अधिक मजबूत 
था। उसे यद्ाँ करटक कहा जायगा और दूसरेको दमनक तथा मादाकों 
मसक्कों । धमकोका पति खुड़मुड़ जब शामकों माड़ीसे निकलनेको हुआ, तब 
उसने प्रइनसूचक आंखोंसे धसकोकी ओर देखा; पर घसक्कों अनमनी सी वही 
पड़ी रही । अधखुली आंखोंसे उसने खुड़मुड़कों अपनी दिलकी बात सममका 
दी । खुड़मुड़ने ज्वानासन करके जमाई ली, और वह दलब्रे पांव माड़ी के बाहर 
निकला । पेशाब करके उसने अखलारे किये ओर कुण्डेमें पानी पोकर वह 
शिकारकी टोइमें जा निकछा । आधी रातके समय “हू&ए' की ध्वनि खुड़मुड़ ने 
ही की थी। प्रातःकाल लौटकर आया, तो एक खरगोशको उसने माड़ीकी 
बगलमें रखा ओर भाड़ीक भीतर थूथन डालकर देखा, तो करकऋट, दमनक 
और मसक़ोकों धसकोके थनोंसे चिपटा पाया। खुड़मु को देखकर धसकोने 
मन्द गुर्राहटसे डाटा कि मुख, प्रसूति-गृदमें क्‍यों प्रवेश करनेका साहस करता 
है ! गुर्राहट सुनते ही खुड़मुड़ पोछे हटा और करीबको एक माड़ीके किनारे 
जा बेठा । थोड़ी देर बाद धसकों अपनी माँद्से निकली और खरगोशको 
उठाकर भाड़ीके भीतर ले गई । 
दिन-भर धमको बच्चोके साथ रही। दूध पोकर बच्चे गुड़ी-मुड़ी 
होकर एक दूसरेसे सटे हुए सोते रहे । जब उन्हें भूख लगती, तब कौं-ऊ 
करके धसक्कोके थनोंत्े लग जाते । 
सायंक्राल जब सूर्यने अपनी किरणोंका ताना-बाना समेटा, तब धसकोने 
जँभाई ली और  बचोंकों दूध पिलाकर और अपनी यूथनसे तीनोंको एक ओर 
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करके बाहर निकली और कुण्डेमें पानी पीने गई। बड़ेगव और वनके 
बीचकी ओर जो उसने अपनी थूथन की, तो मोहक गन्ध उस ओरसे आती 
हुई माक्म दी । सूँ -सूँ करके उसने गंधको जांचा और उसी ओर वह बढ़ी । 
तीन-चार सौ गजकी दृरीपर अधखाई भेंसकी लाश पड़ी थी। खुडमुड और 
कई अन्य गीदड़ उसपर जुटे थे। धसको मी उसपर जुट गई और भरपेट 
खाकर वह वहांसे चली । कुण्डेपर आकर उसने खुडमुडके साथ पानी पिया 
और अमनी मांदवाली काडीके पास आकर वह वेंठ गई। थोडी दूरपर 
खुड़मुढ़ भी बेठ गया। प्रात:कालके करीब खुड़मुड़ने एक गीदढ,को द्रृ४ए 
सुनकर हु२ए 'हुरए हुरए' ध्वनि की । उपाकालके पुरव खुढ़मुड और धसक्कों 
'फिर उठे और कुण्डेके किनारे चहलकदमी-सी करते रहे । खुड़मुड़ने दो-तोन 
दूँठॉंको सूँघा और उनपर पेशाब किया और एकपर तो उसने टट्टी भी की । 
फिर अखलारे करके वह कुण्डेके किनारे संघता-सूँघता बढ़ा। धसक्‍्कोने 
अपनी ओर सूभरोंके एक छोटे झुण्डको आते देखा तो वह जवासेके भाड़की 
ओटमें दबक गई । जब सूअरोंका मुण्ड उसकी बगलसे द्वोकर निकल गया, तो 
वह वहाँसे उठी और दुल्की चालसे अपनो मांदमे पहुँची । उसके बच्ने पहलेसे 
ही कुनमुना रहे थे। लेटकर उसने' उन्हें दूध पिलाया और सो गई । 
छठे-सातवे दिन बच्चोंकी कुछ-कुछ आँखें खुलीं । करटककों तो कई घंर्टो 
पहले ह्वी काई मारने लगी थी । -जब उसने अपनी आंखें खोलीं, तब उसे 
अपनी मा और अपने माई-बहनोंके आकारका भान हुआ। लड॒खडाती टांगोंसे 
की-ऊँ करता हुआ वह माँदमें घ्मने लगा और बाहरी प्रकाशसे उसने अपनी 
आँखों के प्रकाशकों मिलाया । दमनक और मसक्‍कोने जब अपनी आंखें 
खोलीं; तब उनको कौतूहलपू्ण जिज्ञासा भी बढ़ी। आठ-दस दिन बाद 
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उनको आँखो को पछकोंने हटकर आँखों को पुतलियोंकों पूरा स्वतन्त्र ऋर 
दिया और तीनों की खिलऔरियां होने लगीं । 

करटक, दमनक, और ससक्‍्कों घीरे घोरे बढ़ने छये । उनकी पंगो टांगें 
सीधो होने लगीं। दूध-पीने, आपसमें खिलकौरियां करने, अपने मा-बापकी 
पुँछो फो खंचने और सोनेमें ही उनका समय बोतता | जब वे एक महीने 
के हुए, तब धत्तक्कोने मरी मैंसका एक हड़्ड उनके सामने लाकर रखा। 
उसकी गन्ध पाकर तीनो' वच्चो'की अखिंमें नशा-सा छा गया। करटकने तो 
अपनो गर्दनके बाल फुलाकर दमनक और मसकक्‍्कोकी ओर ईष्यसि देखा और 
दबी गुरहिटसे उन्हें धमकानेका भी प्रयल्ल किया ; पर खुढमुडु और धसकको 
के स!मने वद कुछ सहम गया और दृड्डपर टूट पढा। दमनक और 
मसक्कों भी हड़डकों चाटने लगे; पर करटकने ६ड्डको मु हमें दबाया और 
गुरति हुए माड़ीके एक किनारेकी ओर बढ़ा। धसककोने .बीच-बिचाव 
किया । तीनों बच्चे हाऊ-फाऊ इृड्डपर जुटे रहे। उस दिनसे खून 
उनकी दाढ़में छग गया और अपनी मांके दूधसे अधिक मजा उन्हें मांस खानेमें 
जाने लगा । 

ढाई-तोन मद्दीने तक करटक, दमनक और मसकक्‍्कोका जीवनक्रम लग- 
मग इसी प्रकार चडता रहा । प्रातम्छाल घसक्कों उनके लिए मांस छाती। 
कभी तो मांस ताजा द्वोता--तीतर, खरयोश अथवा बकरीके बच्चेसा-- और 
कभी-कभी सड़ा-वुसा । मगर देहातके मरे अन्य जानवरोंका मांस भी 
लाया जाता । खरबूजे, चूहे और दो-चार मेंदकों तककोी भी बच्चौफे लिए 
भसककों छाती । भोजन-प्राप्तिमं जो कठिनाई जंगल-जोवनमें उठानी पड़ती 
है, उसका अनुमान शहरी लोग नहीं कर सकते। अथक परिश्रम, सन्तोष, 
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सहिष्णुता और अन्य दाव-घातों के बिना काम नहीं चलता । कमौ-कमी तो 
इन सबके होनेपर मी पेट-मसर भोजन नहीं मिलता। फिर मांसाहारी 
पशुओं को तो अपनी खुराकके लिए और भी अधिक परिश्रम करना पड़ता 
है। कभी-कभी शेरके सतत्‌ प्रयत्नोंसे मी कोई शिकार नहीं मिलता। 
भेडियों को भी कभी-कभी कई दिनो तक भूखों मरना पडता है । फिर गीदड 
नेसे डरपोक भौर भुक्खड जानवरके लिए तो ताजा मांस मिलना बहुत ही 
ऋुठिन है । परमात्माने इसीलिए उसे सर्वेमक्षी-सा बनाया है। पक्षियेमिं 
कौआ और जंगली जानवरों में गीदड द्वी ऐसे हैं. जिनकी खुराक अनेक 
प्रद्धारकी है। पके आम; पके कट हल, गन्ना, चुद्दा, केंसा भी सडा और 
ताज़ा मौस, मेंढक, कीड़े. वेर, विश, सूखा चमड़ा आदि गोदड़की खुराक 
है। मक्का, खरबूजों, पके आर्मों और मुलायम गज्नौंको गीदड़ोंसे 
रखाना पढ़ता है ; पर बच्चोके लिए गन्ने और खरबूजे नहीं ले जाये जा 
सकते । इसलिए धसकक्‍्कोकों अपने बच्चोंकी खराकके लिए बेहद परिश्रम 
करना पड़ता । कभी-क्मी तो दो-तीन चूहे ही बच्चोंके लिए मिल 
' पाते और किसी-किसी दिन अखफुटटे और मरे मेढ़कॉपर ही वच्चोको 
सन्‍्तोष करना पड़ता। उमरके साथ उनझी भूख मी बढ़ रही थी। 
थसक्कों अपने बच्चोंकी बढ़ती हुई भूख-ज्वालाकों शान्त नहीं कर पाती थी। 
इसलिए जब बे डेढ़-दो मद्दीनेके हुए तो रातके समय भाड़ीके बाहर 
निकलने लगे । भाड़ीसे सा>-स्तर गज़ड्ी परिधिमें वे घूमते और कीड़े- 
मकोढ़ोंपर वार करते । स्वमावसे उनमें चालाकी, कायरता और आक्रमणकी 
अपेक्षा छिपकर बचनेकी कलाका प्रादुर्माव हुआ था। जब कमी भासपास 
कोई आहट द्वोती, तब वें एकदम पीछे हट लाते और दबे पाँव माड़ीमें 
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घुसकर जाते हुए सूअर या नीलूगायकों दखत । कभो-कमों छुछी खेलत- 
खेलते कपटक ओर दमनक लड़ पड़ते ; पर आपसकी लड़ाईमें करटक ही 
जीतता, इसलिए करटककी जमादारी दमनक और मसक्क्रोपर बेठ गई थी। 

इन डेढ़-दो मासोंमें एकाध बार ऐसा भो हुआ कि धसक्कों अपने बच्चोंके 
लिए कुछ खाना नहीं ला सकी और बच्चो ने भूखसे परेशान होकर भाड़ीमें 
पड़े सूखे हट्ठो को द्वी चबानेकी काशिश को। घण्टो वे हड्डी में चिपटे 
रहते ; पर उनसे पेट न भरता । धघसकरोके थनोंमें भी इतना दूध नहों था, 
जिससे करटक, दमनक और मध्कोकी तृप्ति हो जाती । इसलिए जब वे दूध 
पीनेके लिए अधिक जुटे रहनेकी कोशिश करते, तब धसकक्‍कोा उनपर 
बिगड़ जाती -गुरकिर धीमेसे उनपर मुंद मारती और उन्हें दूर भगाती | 

अपने जन्मक्रे लगभग पौन तीन मास बाद तीनों बच्चे खुडुमुड और 
धसककोके साथ भोजनकी खोजमें निकले । उससे पहले कई दिनों तक 
उनके साथ सौ-दो-सौ गज़ तक आये थे; पर धसककोने उन्हें धमकाकर 
वापस लौटा दिया था। बच्चोंकी बढ़ती भुख और उनकी उमरका खयाल 
करके धसक्‍कोने यह तय किया कि बच्चोंकी शिक्षा और भोजनकी खातिर 
उन्हें साथ लिय। जाय । सतकंता, खोजमकी प्रग्॒त्ति, प्राण-शक्ति, भय, लालच 
और भोजनकी भिन्नता गीदड़ोंके विशेष गुण हैं। इसीलिए वहद्द प्रकृतिकी 
म्यूनिसिपलिटीका मेहतर है। किसी प्रकारका भी मुर्दार क्यों न हो, 
सियार उप्ते ज़रूर खा लेगा। मरी और सड़ी चिढ़ियाँ, दस दिनोंकी 
सड़ो और गलो लाशें और अन्य गन्दी चीजें सियार बढ़े स्वादसे खाता है 
चावके लिए यों तो उसके कुत्तेकासा जबड़ा है; पर वह अपना बचाव 
लुक-छिपकर और भांग-दौड़कर ही करता है। 
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पहले दिन जेसे दी करटक, दमनक और मसक्‍्को खुड़मुड और धसकक्‍्कोके 
साथ चले, वेसे ही धसकोने उन्हें अपने पीढे रखनेकी कोशिश की । 
खुशीके मारे करटकने खुड़मुद्से भी भागे बढ़नेकी चेश की। खुड़मुड 
करटककी इस तेज़ीसे कुछ घबराया और रुककर उसने धसक्कोंकी 
ओर देखा, मानों उसने चेतावनी दी कि वद्द ढीठ करटकको रोके । खुड़मुडके 
कहते ही कर॒टक भी रुका और धसक्‍्कोने आगे बढ़कर करटकछी मभर्त्सना 
की। सहमकर करटक पीछे हो छिया। टियारोंका कुठम्ब माडियेको 
सूंघता और वायुक्री जांच करता चुपचाप कंंडेकी ओर बढ़ा । कंडेके किनारेसे 
कुछ दूर खढ़मुड़ और धसककोने सूं-सूं करते हुए अपनी थूथनें ऊपरको 
कीं। शीघ्र दी तीनों बच्चोंकी नाकमें मी तेज गन्ध पहुँची । थूथनें उठाकर 
वे मी उधरकी ओर आकर्षित हुए। धसककोने मुड़कर तीनों बच्चोंकी ओर 
कड़ी निगाहसे देखा। सियार-जीवनकी शिक्षाका पहला पाठ उसने अपने बच्चोंको 
पढ़ाया कि कसा द्वी स्वादिश भोजन कितना ही निरूट क्यों न हो; पर 
जब तक यदह्द अच्छी तरद्द न देख छो कि कोई डरकी बात नहीं, तब तक 
वहाँ उतावलेपनसे न जाओ । 

खुड़मुड़ और धसको दो ओरसे दुल्की चालसे, पर बड़ी सावधानीसे, 
गन्धकी ओर गये । भाऊकी आड़से धसकोने देखा कि कुण्डेके किनारे दो 
गीदड़ एक लादापर जुटे हैं। धसकोने पीछे हटकर अपने बच्चोंकों आगे 
बढ़नेका संकेत किया। जब तक तीनो बच्चे उसके पास आये, तब तक 
खुढ़मुढ़ लांशपर पहुँच चुका था और लाशपर छगे एक गौदड़से उसकी ह्वाथा- 
पाई भी हो चुकी थी। दोनों के हत्की खुरसटे ही आई थीं। भोजनकी 
खातिर वे दोनो' फिर अधिक नहीं लड़े। छाद भी कफ्नी बड़ी थी। घायल 
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घड़ियाल कुण्डके किनारे निकलकर मर गया था । सम्मवतः पिछली शामकों 
ही वह निकलकर मरा होगा। करटक, दमनक और मसक्कोको पहले तो 
साहस हो नटीं हुआ कि वे उसपर मुँह मारें। इतने बड़े-भीमकाय जान- 
बरको उन्होंने पहले कभी देखा नहीं था। फिर स्वाभाविक डरके कारण भी 
उनके पर आगे नहीं बढ़ते थे। पर जब धसक्कोने घड़ियालके मांसका एक 
कौर अपने गलेके नोचे उतारा, तब मासकी गन्ध उन्हें लाशकी ओर ऐसे 
खींच लाई, जंसे चुम्बक लोहेकी पतली तीलियोको अपनों ओर खाींच लेता 
है। अपनी मा द्वारा नॉचे गये स्थानपर करटकने डरते-डरते मुँह मारा । 
उसके बाद दमनक और मसक्षोने भी घड़ियालके मांसका स्वाद लिया। डटकर 
सबने पेट भरा और उसके बाद कुण्डेमें पानी पिया। फिर ऊपर खेतमें 
आकर बेठ गये । धसक्को और खुड़मुडने इतना पेट भर लिया था कि उन्हें 
चलन। तक दूभर द्वों गया था। तीनों बच्चो'ने उस रात आपसमें ख्ब 
छुछी खेली । 

चार बजेके लगभग खुड़मुड़ उठ खड़ा हुआ और आकाशकी ओर तारा- 
गणको सम्बोधन-सा करता हुआ--अपनी थूधनको ऊपर करता हुआ-- 
हुरए हुरए हुःए' की ध्वनि करने लगा। आसपासके गीदड़ो ने भी स्वरमें 
स्वर मिलाया । फ़रटकको भी स्वरमें स्वर मिलानेकी स्फूत्ति मिली । 

खुड्मुढ़का कुठुम्ब प्रातकाल तक वहीं आराम करता रहा और सूरज 
निकलनेपर वह उठा और घडियालकी लाशपर जा चुपटा । अच्छी तरद 
फिर पेट भरकर और पानी पीकर पांचों गीदड जंगलकी ओर चले और 
धीमी चालसे अपने स्थानमें जा छिपे | दोपहरके क़रीब धसक्ोकों प्यास छगी । 
और वह पानी पीनेको चली। साथमें तीनो बच्चे मो हो लिए और खुड़मुड़ 
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मी साथ चला। व्‌ तो समक गया था कि धसकको पानी पीने जा रद्दी 
थी। स्वयं खुड़मुढ़ पानो पीनेके |लए उठने ही वाला था 5 धम्क्े 
उठ बेंठी। प्यासेतों बब्े भी थे। एक तो मौसम ही गरम था और 
दूसरे उन्होंने डटकर मांस खाया था। गीदड़ोंके लिए यह ज़हरी नहीं 
है कि वे शेर और बघेरेकी माँति दिनमें सोएँ । वेसे जंगोंमें शेर और 
घेरे भी कभी-कुमी अपने शिकारकों दिनमें पक्रड़ छेते हैं। गीदक्षेंकों तो 
डशके मारे अपने-आपको छिपाना पड़ता है । कुण्डेमें गीदड़ों। पानी पिया, 
और एक बालिस्त गद्दरे पानीमें वे कुछ देर तक बेठे । गरमीसे उनकी 
कोर्खे धैकनीकी माँति चल रद्दी और जीमें बादर लटक रही थीं। घढ़ियाल 
की लाद्ापर नज़र डाली, तो वद्दां उसका कंकाल-मात्र द्वी था। हाँ, पासके 
पेड और कुण्डेके किनारे बहुत-से अघाये गिद्ध बेठे थे। कुछ तो पर 
फेलाए लेटे 'थे, मानो ज़रूरतसे ज्यादा खा गये हों । गरमीसे व्याकुल 
धसकोका कुटुम्ब द्ॉफूनद्वांफू करता दुल्की चालसे अपने छिपनेके स्थानपर 
चला गया। 

सायंकालकों धसककों और खुढमुड़ अपने बच्चेके साथ जंगलसे निकले । 
उन्हंंने एक खरगोशकों पकड़नेकी असफल चेष्टा की। घण्टों इधर-उधर 
मुर्दारकी तलाशमें घूमे ; पर वह न मिला । हाँ, धसकक्‍्कों और खुइमुढ़ दो 
चूहे पकड़ पाये ; पर उनछो वे द्वी चट कर गये । अपने बच्चोंकों उन्दंने 
कुछ नहीं दिया । देते भो क्‍या ? दो गपकॉमें ही तो वे चूद्दोंको खा गये । 

खानेकी तालाशरमें वे चांदापुर गाँवकी ओर गये। गाँवके क़रीब उन्हें 
जो सढ़ी-गली चीज़ें मिलीं, उन्हें उन्होंने अपने पेटमें डाछठा। बच्चे साथ 
थे, इसलिए गाँवके बिल्कुल निकट वे नहीं गये; पर गाँवसे कुछ दूर एक 
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-: ओरसे उन्हें कुछ गन्ध आई। वे उस्ी ओर गये। खेतमें पहुँचते हैं, »क 
खरवूजोंको गन्त्र और भी तेज़ द्वो गई; पर खुडमुड्ो जेसे द्वी एक खुर- 
बूज़े पर मुँह मारा, वेसे ही करटक तेज़ीसे उधर गया। उसको पेंछरसे 
किसानकी चारपाईके पास पड़ा कुत्ता जाग गया और भूँकता हुआ गीदडॉपर 
लपका । करटक, दमतक और मसकक्‍कोके पेटमें ते! पानी हो गया। गीदड 
स्वभावसे ही खतरेसे डरते हैं और फिर उनके बच्चोंकी हालत तो और भी 
खराब होनी थी । घबराकर वे धसक्क्रोके साथ भागे। अभी उन्होंने मेंड 
ही पार की थी कि कुता उनपर आट्टा। खुडमुड जान-बूमकर बच्चोंकी 
खातिर पीछे रहा । जे हो कुत्ता खुड्मुडके करीब पहुँचा, वेंप्े खुडमुडने 
मुंह बाया और 'खाउ-खाउ हाउ-हाउ' करके कुत्तेको छराया। खोंसें काढु- 
कर मुंद्द मारनेकी खातिर वह कुत्तेपर डेढ़-डेढ़ गज आगे बढ़कर लपकता । 
जब कुत्ता पोछ़े हटता, तब गीदड भागने लगता । किसानके प्रोत्साइन 
'लेद् बेटा भूराको आवाजसे कुत्ता आगे बढ़ता और गीदडके क़रीब पहु- 
चता ; पर खुडमुडका रौद्र रूप देख कुत्ता डरकर रुक जाता। थोड़ी देरमें 
खुडमुड कुत्तेसे पिंड छुद्डाकर जंगलकी ओर अपने कुठम्बले जा मिला। उस 
रात उन्हें जंगलके क़रीब पानीके एक गड़ढेमें मेहक तछाश करनेप ..._ 
बढ़ी कठिनाईसे दो तीन मेढ़क ही मिल पाये । बढ़ेगाँवके करीब जो कुछ 
गन्दगी भिली, उसकी सफ़ाईकर वे दिन चढ़े जंगलमें आ छिपे । 

दोपहरके करीब जब खुहमुढ़ और धसक्को पानौ पीने कंडेके किनारे 
आये, तब उन्होंने जंगलके पश्चिमकी ओर गिद्धोंको उड़ते देखा। पानी 
पीकर दुल्की चालसे ढरे और घबराये-से वे उस ओर बढ़े। बेलकी लाशपर 
उन्होंने गिद्धोंकी छड़ते पाया। खुड़मुड़ और धसकोने आगे बढ़कर गिद्धोंको 
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रपटाया । एक गिद्धक! पंख उसने मककृमरोर डाला, जिससे वढ़ फुदककर एक 
ओरको द्वो गया। खुड़मुड़ और थलक्कोको छाशपर मुँह मारते देख करटक, 
दमनक और मसक्‍्को भो आ गये। बेलके मांसकों गिद्धोने लगमग खा ही 
लिया था, इसलिए गीदड़ोंके पतले बहुत कम पड़ा; पर तो मी उनके पेटरमें 
कुछ पड़ द्वी गया। बेलके कंकालकों छोड़कर वे फिर कंडेकी ओर आये । 
पानी पीकर और पानीमें खब ठण्डे होकर जीमें लूटकाये वे जंगलकी एक 
घनी काड़ीमें जा लेटे और सायंक्राछ तक अपने हदरीरोंकी धोंकनी-सी चलाते 
रहे । 

गरमीका मौसम इसी प्रकार बीता । भोजनकी तलाशमें वे आसपासके 
गाँवो---सरी, सरेसर, बेहटा, दरियापुर, धर्मपुर, खटद्दीपुर, मस्तापुर, चौँदा- 
पुर--का चक्कर लगाते । खरबूजों, मेंदर्कों, चिड़यों तथा अन्य सड़ी-गली 
चीजोंको भी वे खा जाते । एक दिन तो कबीर ठाकुरनकी कुटियाके बाहर 
रखे जूर्तोकों वे उठा ले गये और उनके कुछ ठुकड़े खा गये । 

आपाढ़के श॒ुरूमें दो विशेष घटनाएँ घर्टी । सायंकालको जेंसे ही धसक्कों 
और खुढ़मुढ़ जंगलके किनारे आऋर कुछ रुके, वेसे द्वी लगमग सौ गजुकी 
दूरीपर सामने साल-मरका एक छोटा पड़रा छँगड़ाता-सा दिखाई पड़ा। 
गीदड़ भूखसे छटपटा रहे थे । पड़रा कमजोर और लंगड़ा था। आसपास 
कोई आदमी भी न था। फ़िर भूखझी लपटें जोर मार रही थीं | खुड़मुइने 
श्रसक्कोकी ओर देखा, मानो संकेतसे उसने पूछा कि शिकार मारनेमें साथ 
देनेका दम दो, तो आगे बढ़े । धसक्कोने इशारोंसे आक्रमणकी अनुमति दे 
दी। दुल्को चालसे वे पढरेक्की ओर बढ़े। दाएँ और बाएं से दोनोने उसकी 
कोखॉपर तीन-चार मुंद मारे । बच्चे ढरते हुए पीछे-पीछे आ“रहे थे और 
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अपने माता-पिताके शिकार-कौशलको देख रहे थे। तीन-चार वारो में ही 
पडरा रंभाकर गिर गया और उपको आते बाहर निकल आईं। डटकर 
सबने भोजन किया । करटक, दमनक और मसक्‍्कोने पहली बार ही गरम 
खूनका मजा चसा | मांस खाकर जतब्र वे अघा गये, तब कंडेमें पानी पीने 
गये ओर पडरेके पास आकर फ़िर वे डट गये । अन्य गीदडोंको उन्होंने 
लाशके पास नहीं आने दिया । प्रातःकालके क्रोब खुडमुढ, धसक्कों और 
जनके बच्चों ने पड़रेकों खाया।. लाशावशेषकों बडो कठिनाईसे घसीटकर वे 
अपनी माडीमें ले गये और दो दिन तक उसीपर रहे । 

असाढ़ महीनेका प्रारम्म था। बादलोंके टुकड़े स्क्राउटोंकी भांति 
आकाशका निरीक्षण कर रहे थे कि किस ओरसे पावस-सेना आक्रमण करे । 
तेज गरमो पड़ रद्दो थी। सब लोग बेद्दाल थे। समय था दोपहरका । 
प्याससे व्याकुल गीदड़ कु डेकी ओर गये और पांचोंके पाँचों घुटने-भर गहरे 
पानीर्मे घुसे और लपर-लपरकर पानी पीने छगे। वे अमी पानी पी ही 
रहे थे कि मसक्‍्कोके सामने एक गज़की दूरीपर हत्की लहरें उठीं। फौरन 
दी पानी फटा और एक नाकेका सिर बाहर निकला। नाकेकी थूथन और 
उसकी खूनी आंखें देखते द्वी मसक्कोके शरीरमें कैपकंपी-सी हुईं। पानीसे 
बाहर भागनेके लिए वह अभी मुड़ ही पाई थी कि नाकेके दांत उसके अगले 
पुढ्े और गर्दनमें चुभे । ज़रा-सी चीख द्वी वह निकाल पाई थी कि नाका 
उसे लेकर पानीमें बेठ गया । 

खुड़मु ड़, धसक्को, करटक और दमनऊ नाकेको देखते ही भाग खड़े 
हुए । जब कुडेकी करारपर खड़े द्वो उन्देंने मुढुकर देखा, तब नदीकी 
धार शान्त थो । मसक्क्रोके बछोहका कुछ विशेष खयाल न करके वे 
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जंगलमें आ छिपे । भोगवादी बननेके अलावा उनके लिए और चारा द्वी न था । 

आर्मोके पकते ही खुड़मुड़ और धसकछो करटरइ और दमनकके साथ 
रातकों आसपासके बार्गो्में टफफे आम खाने जाते। रखवाले प्रातःकाल 
अधखवे आम देखकर गीदड़ोंको गालियाँ देते। पर आर्मोकी फसलमें 
वे टपकोंको खराब द्वी करते । 

कुछ ही दिनों बाद एक नई मुसोबत धसककोंके गाहंस्थ्य जीवनरमें 
आई । आधे असाइके बाद खुड़मुइ़के स्वरमावमें कुछ पखित्तेन हुआ । 
एकाघ दिन वह अनमना-सा पष्ठा रहा और शिकारकों नहीं गया। प्रातः- 
काल जब धसक्को, करटक और दमनकके साथ लौटी, तब उसने वहां 
खुड्मुडकों नहीं पाया। कई दिनों तक तो धसक्कों खुड़मुड़की याद करती 
रही - विशेषकर शामकों भोजनकी खोजमें जाते समय ; लेकिन खुड़मुड़ तो 
बौरा गया था। दारीरसे दुरबंछ, घबराय। हुआ, मुँहसे लछार टपकाता और 
परेशान वह उचंगर्में चलता ही रहता । जब थक जाता, तब झिसी माडीके 
किनारे बेठ जाता । एक दिन वद्द इसी प्रकार परेशान और मभछाया हुआ 
एक क्काडीके किनारे बेंठा था कि उधर बकरियोंका झुण्ड चरने आया । 
एक बकरीपर वह टट पडा और किटकिटाकर उसकी गदंनपर मुंह मारा। 
बकरी चिछ्काई और मागनेको चेष्टा की ; पर पागल खुडमुडने इस तेजीसे वार 
किया था कि जब्र तक बकरोका मांस नुच नद्दीं आया, तब तक खुड्मुडकी 
गिरफ्तसे वद्द छूटी नहीं । खुड़मुड़को भूख नहीं थी और न वद्द किसीको 
काटना चाहता था; पर उसको बीमारी ह्वी ऐसी थी, जिसमें उसे दांत 
किटकिटाने और मुँह मारनेमें अच्छा छगता था। सूखकर वह काँटा हो 
गया था । उसकी पु छको वुरौ द्वाल्त थी । देखनेमें वह खजेंला लगता 
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था और मु हसे छार टपकती थी। दिमाण्से मानो कोई चीज उठकर उसके 
सारे शरीरमें दौड़ जाती और वह उससे बचनेक्रे लिए भागा फिरता। 
गड रियेने जो गीदड़कों वकरीपर लगा देखा, तो डंगी टेकर उसे हुल्कारता 
हुआ उधर आया । इलनेमें खुड़मुढ़ने आठ-दस मुंह बकरीके मार दिये थे 
और बकरी गिर चुकी थी। गड़रियेके आते ही खड़मुड़ने गड़रिय्रेपर भी 
हमला किया । गड़रियेने अपनी डंगी तानकर खड़मुड़की खोपड़ीपर मारी, 
पर वार ओछा पड़ा । सिरके बजाय अगली टगपर वह पडी, जिमसे उसकी 
£ंग बेकार हो गई। पर खुड़मुड़ तो बेबश था ) उसको हालत करुणा- 
जनक और दयनीय थी । रोगके कीटाणुओ'ने उसे उन्मत्त बना रखा था। 
चोट खाकर खुड़मुढ़ गिरा और उठकर गइईरियेपर दट पड़ा। हार्ऊ-फारं 
करके वद्द गड़रियेकी टांगो में चिपटा गया और उसकी पिंडलियों को फाड़ 
डाला । फिर उसे छोड़रूर खद्दीपुरकी ओर भाग गया। लाल मिरचें 
बटकर गड़रियेने घावोंपर लगाई । इलाजके लिए उसे लखनऊ जानेकों 
कहा गया ; पर वह कहीं नहीं गया और एक महोनेके भीतर मर गया। 
बकरीको कु डेमें फेंक दिया गया। मछुओ और मछलियोने उसे बढ़े स्वादसे 
खाया । 

तीन-चार दिन बाद गंगपुरके करीब एक गाँव रातको द्वो-हछा मचा। 
खुड़मुढ़ घबराया हुआ उधर जा निकला। लोग खुलेमें सोये हुए ये। 
पन्द्रह"बीस आदभमियोंको उसने काटा। पागलपनका दौरा उसे परेशान 
कर रद्दा था। जबड़े उसके उखड़ेसे जा रहे थे। नाक सूख रद्दी थी। 
शरीरमें आग-सी फुँक रही थी। वह अपने काबूमें नथा। भूख, चोट 
और डरका उसपर असर नहीं था। मुँह मारना और तिलमिलाइटसे 
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परेशान होकर भागना--यही दो बातें खुड़मुड़के कंकालमें प्रबल थीं। इसलिए 
खुढ़मुड़को जो कोई मिलता, उसे वह काडता और आगे बढ़ता । “बौराना 
सियार, बौराना सियार! की 'वनि फेंली और गलीमें घेरकर लोगों ने उसे 
मार डाला । लाठीके एक ही वारसे उसकी महायात्रा हो गई। दम तो 
उसमें था हो नहीं । वोमारीके वेगसे वह भागा फिरता था। गांववाले 
पागल सियारके काटेका इलाज कराने लखनऊ गये और सब बच गये । 

उधर धसक्‍्कों काटक और दमनकके साथ अपने दिन बिताने लंगी। 
बरसात हो जानेसे खेत बो दिये गए थे। मक्क्रेकी फसरू खासी बड़ी दो 
गई थी और छिपनेके लिए कोई कठिनाई न थी। मककेंके भुट़े जेसे ही 
अधपके हुए, बरेसे हो थसककने खेतमें खुसना झुरू किया। भरे भुट्टे को पहचान 
कर मकऊेके पेड्को अगली टांगेकि बीचमें करतो। जेसे ही वद आगे बढ़ती, 
बसे द्वी पेढ़ बोकसे मुक जाता और फिर वह भुट्रे खाती । करटक और 
दमनक भी धसक्कोकी नकल करते। कमी-कमो भुकनेमें पेड ट्टने भथवा 
उछलकर मुट्टा तोड़नेकी आवाज द्वोनेसे रखबाला जाग पढ़ता और ध्दू-लेले 
ले! की हुत्कार करता। रखवालेकी हुल्कारसे धसक्को अपने बच्चोंके साथ 
भाग जाती और खेतकी मेंडसे चालीस-पचास गजकी दूरीपर खड़ी होकर 
रखवाली करनेवालेकी आवाजकी ओर ध्यान लगाती । 

सियार स्वभावसे खतरेसे बचता है । जंगलमें अगर कोई भी जानवर 
सबसे कम खतरेका काम करता है, तो ध्षियार। वह सर्वेमक्षी है-- 
प्रकृतिका मेहतर है, इसलिए प्रकृतिने उसे और मी सावधानीछे रहनेको मजबूर 
किया है। प्रत्येक स्थानकों शक और सावधानीसे देखने» उसकी बान है। 
कंजुस और चालाक सूदखोर जिस प्रकार जोखिमकी जगह रुपया नहीं लगाता, 


श्ध्र जंगलके जीव 


उसी प्रकार सियार जोखिमकी बातसे दूर रहना पसन्द करता है-कम-से-कम 
जोखिका काम करता है। बकरी, घायल द्विन और पड़रोपर वद्द तभी 
आक्रमण करेगा, जब वह सममक लेगा कि आक्रमण सफल होगा । तनऊ-्सी 
आहट और खतरेसे चौंककर वह दर हो जायगा और मजबूर होक शिकारी 
कुत्तेका ढटकर मुक्रावला करेगा । 

कातिक और अगहनमें धसको, करटक और दमनकने स्वाद -परिवत्तेन 
करने और भूख बुम्कानेकी खातिर मुलायम गन्‍्नोंको भी तोड़ना शुरू किया। 
हृ्धीकी तरह वे गन्‍्नेकी जबड़ोंमें दाबते और जितना भी रस निकलता, उतना 
बे अपने गलेके नीचे उतार लेते। इस तरह उनका पेट तो नहीं मरता ; 
पर ईखका नुकसान बहुत हो जाता । पर कड़े गन्‍्नोंमें सियारॉकी दाल नहीं 
गलती । 

इन्हीं दिनों एक दिन शामकों जब धसक्ों जंगलसे निकलकर चम्बापुरकी 
ओर जा रही थी, तब उसे रास्तेमें एक सियार मिला। धसककोने उसे 
कनखियोंसे देखा । सियारको चितवनसे उपमें खिंचाव हुआ । सिर ऊपर 
करके पूँछ हिलाते तथा स्नेहाकर्षणसे खिंचा वह क़रीब आया। एकने 
दूसरेको सूघा और उनका उजड़ा घर बस गया। करटक और दमनक कुछ 
बिगढ़े-से एक ओर खड़े हो गये । आऊके पेड़पर टाँग उठाकर उसने पेशाब 
किया और अखलारे किये । फि! उसने ऋरठक और दमनकपर रौब गाँठा । 
करटक और दमनकको इतनी हिम्मत नहों हुईं कि वे आगे बढ़ते । दमनकने 
कोशिश को कि वह धसकोफो बगलसे चले; पर नए बढ़े सियारने उसपर 
मुंह मारा। धसककोने तो आत्म-समर्पण कर ही दिया था। 

करटक और दमनकने उसी समय धसक्कोका साथ छोड़ दिया। यदि 
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वे साथ न छोड़ते, तो धसक्क्रोका नया साथी उनको दुर्गत बनाता। वे 
अब इस योग्य भी थे कि अपनी जीविका स्वयं चलाते और प्रक्ृतिके प्रांगणमें 
स्वतन्त्र रूपसे विवरते। करटठक और दमतकने धसक्कोका साथ 
छोड़कर पेट भरनेड्ली खातिर जंगलसे परश्चिमकी ओरका रास्ता लिया। 
स्वावलम्बनकी शिक्षा-दीक्षा उन्हें काफ़ी मिल गई थी । उनको टांग भी 
दम था। जबड़े मी उनके काफ़ी मजबूत थे । आंखें और कान ट्रेण्ड थे । 
आहट पाकर एकदम छिप जाना, घात लगाऋर चिडियों और खरगोशोंको 
पकड़ना आदि सब दांव-घात उन्हें आते थे। हाँ, उनके ऊपरसे पथ- 
प्रदू्शनूका द्वाथ उठ गया था; सो उसका अमाव उन्हें दो-तीन दिन खटका 
और बादमें पुरानी बातोंको भूल गये। 

कई दिनों तक करटक और दमनक अकेले रहे ; पर शीघ्र ही उनका 
साथ अन्य दो समवयरक गीदड़ेंसे हुआ, जिनको अपने पुराने कौठुम्बिक 
बन्धनोंकों तोढ़ना पढ़ा था । यह नवीन चौकडी दो महीनों तक साथ 
रही । फागुनके प्रार्म्ममें जब वे एक दिन अरहरके खेतमें छिपे आराम 
कर रहे थे, तब खेतके चारों ओरसे कंजर्रोकी भावाजें भाई -- 'लेह बूचा, 
घुस बंडा, लेंह !” चारों गीदड घबराये और एक ओरकों भागे छ इतनेमें 
दो कुत्तोने उन्हें भा घेरा। करटकने मुँद्द नीचा करके कुत्तेका जबड़ा पकड़ 
लिया और उसे इस जोरसे खींचा कि कुत्तेका नीचेका हंठ नुच गया। 
घबराकर और कॉय-कॉय करता हुआ कुत्ता एक ओरकों हट गया। दूसरे 
कुत्ते की द्विम्मत नहीं हुई कि वह करटकपर वार करता। दमनक और 
दो गीदढ़ मेंढकी और भागे। उनमें से एक तो जालमें जा उलमा 
और कंजरकी एक ही लाठीने टसका काम तमाम कर दिया । दमनक अरदरके 


८४ जंगलके जोब 


खेतसे बोस ही कदम भागा होगा कि उसझ्लो कुत्तेनि आ घेरा। दोन्तीन 
भापे द्वी हो पाई थों ओर उनस॑ दमनक ही तगड़ा पढ़ा था कि इलनेमें 
कंजरोंकी लाठियाँ वरसने लगों। थोडी देरमें दमनक॒का भी दम निकल 
गया। करटक जो कुत्तेसे उलमता खेतमे रह गया था, मेंड़के क़रीब 
आया, तो उसने भीतरसे ही दमनककी दुगति देखी। वह पीछे लौटा 
और साथमे छोटी बची सियारिन भी, जो अपने भाईक्रों जालमे फँसते देख 
मिमककर आगे नहीं बढ़ी थी । 

खेतके एक कोनेसे स्लाड़ीकी आड़ लेकर करटक और नई सियारिन 
आगे बढ़ गये। कुण्डेकी पाँझ उतरकर चार मीलकी दूरीपर वे जा रुके । 
फिर श्यानेमें पहुँचकर वे एक घनी भाड़ीमें छिपे बेठे रहे। दोनोंकी 
कोर्खे धौंकनीडी भांति चल रद्दी थीं। उनकी जीमें उनके हाँफते मुहसे 
बाहर लटक रही थीं और उनसे पानोको बूं दें टपक रही थों। कान खढ़े 
किये वे अपने आनेके मार्गकी ओर देख रहे थे कि कहीं कंजर और कुत्ते 
उनका पीछा तो नहीं कर रहे । थक्े, डरे और चोकन्ने वे दोनों वहां 
बंठे थे। जब कमी कोई मक्खी उनकी नाक या जीभकी ओर आती, तब 
वे उसपर मुंह मारते । वह दिन करटकके लिए कितना खराब था | आतंक 
और दुःखकी टीस उसके अब भी बाक़ी थी ; पर उस दिनकी मुसरीबतोंक। 
एक सुखद रूप भी था। उस बिछोहमें उसका मिलन अपनी जोीवन- 
संगिनीसे हुआ। दोनोंको जोड़ी उसी दिन मिलो । वे सुखते रहने छगे 
और महोनों तक बड़ेगाँवके जंगलकी ओर नहीं गये । 

अपने नए स्थानमें करटक और उसकी साथिन दरिया मजेसे रहने 
लगे। ढाकके पेड़के नीचेसे जब कभी वे गिद्धोंके पंखोंड्ी साॉय-साँय सुनते, 
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तो माड़ीसे बादर आकर देखने लगते, फिर गिद्धोंकी उड़ानकी ओर दुल्को 
चालसे जाते और लाशकों तलाश कर लेते। लाशकों देखकर वे दरपर 
दी रुक जाते । जब गांवके कुत्ते पेट भरके खा जाते, तब उनका नम्बर 
आता । कभी-कभी तो गाँवके कुतोंके साथ ही छाशपर जा चिपटते और 
इक्े-दुके गिद्ध भों खाया करते। एक दिन सरीगाँवकी एक भेंस मरी । 
चमारोॉने गाँवसे दूर उसकी खाल काढ़ी । आकाशरमें मुरदारको खो जमें 
विचरनेवाले गिद्धोंको नजर पड़ी । मपटानी बम फेंकनेवले . हवाई- 
जहाजुंकी मांति आसपासके गिद्व उधर कपे । उनको एक. दिशामें उड़ते 
देख अन्य गिद्ध मी उधर उड़ आये । करटक ओर दिसियाने गिद्धोंको उड़ते 
देखा, तो वे मी उधर दो लिये। प्रकृतिकी ग्यूनिसिपेलिटीमें सुरदार दर 
करनेक्रे लिए काफ़ी स्टाफ़ है। द्ववाई-जद्दाज़ जिस प्रकार देख-भालकी उड़ान 
कर जंगी-जद्वा्जेको शात्रुके जहाज या पनडब्बीकी ओर जानेका संकेत 
करते हैं, उसी प्रकार गिद्ध सफ़ाई-स्कवेडके हवाई-जदाज्‌ हैं। करटक और 
दिरिया खेतकी में पर जाकर रुक । चमार खाल काढका चले गये थे। दो 
तेज जवान कुत्ते लाशपर आ जुटे । गिद्ध भी भूखसे परेशान थे। आध 
घंटे तक तो उन्दनि प्रतीक्षा की ; पर वादसें गिद्धोने दो टोलियाँ बनाई । 
एक टोली लाशके एक ओर और दूसरी टोली दुसरी ओर बंठी । एक टोलो 
फुदककर और चलऋूए लाशकी ओर आई । कुत्तोंकी गिद्धंकी ध्रृष्टतापर क्रो 
आया और द्वांव-द्ांव करके वे उसपर ट्टे। लगमंग सौ गज तक उन्हेंने 
गिद्धॉंकों रपटाया । जब गिद्धेनि देखा कि फुदकने और उड़-उड्कर बेठनेसे 
काम नहीं चलेगा, तब वे उड़कर दूर जा बेठे । इतनेमें दूसरी टोलीने लाशपर 
कब्जा कर लिया था । कुत्तेनि जब दूरसे देखा कि लाशपर गिद्ध आ चिपटे हैं. 
तो मॉककर उनपर पिल पढ़े । जेसे ही कुत्ते पूरे वेगसे वापस हुए, वंसे ही उनके 
पीछे रपटाई ठोली छाशकी ओर आईं । कुत्तोंको करीब आते देख लाशपर लगे 
गिद्ध फुदके और उड़े । कुत्तेने उनको भगाया। मुड़कर कुत्तोने लाशको 
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ओर जो देखा, तो पदली टोली उसपर जुटी थी। बस, चार-र्पांच बार 
गिद्धोंको इधरसे उधर मगानेमें कुर्तांका दम फूल गया । उन्हेंने फ़जूलको 
भाग-दौढ़ बन्द को। फिर गिद्ध और कुत्ते एक साथ खाने लगे । करटक 
और हिरिया भी सहम और सँमलकर उधर आये। दाएँ-बाएं चल 
कर और धमकर वे मी लाशपर आ लगे । कुत्ते तनक ग्रुरयि और करटक 
ने मी जवाबमें खीसें कार्ढी, मानो कद्दा कि काहेको मरे जाते हो ? गिद्धोंने 
तो तुम्हें उछू बना दिया। तुम अपना द्विस्सा खाओ, हम अपना खाते 
हैं । बिना बातके ऐ ठते क्‍यों हो ? 

एक दिन दोपहर बाद करटक और हिरिया बड़ेगांवके जंगलके किनारे 
की भाड़ीमें जा बेठे थे। एक दूसरेकों वे नज़रेंसे ही समझ रहे थे । 
दिरिया अपने भाग्यको सराह-सी रही थी कि उसका सम्बन्ध करटकसे है । 
इतनेमें ही 'धाय” ढ्ो एक आवाज़ उनके कानोंमें पड़ी । सतक होकर वे 
खड़े हो गये। यों वे समक्त तो गये कि किसी शिकारीने फ़ायर किया 
है ; पर साथ द्वी उन्हें यद्द भी डर था कि कह्दीं कोई बला उनके घपिरपर न 
आ पढ़े। दिरियाने करटकक्ी ओर देखा, मानो उसने संक्रेत किया कि 
खड़े क्यों हो ? यदहाँसे कहीं दूर निकल चलों। पर इननेमें ही एक 
काला हिरन उनकी नजर पड़ा। मुद्द उसका खुला हुआ था। अँतर्ड़ियाँ 
और ओमऊड़ी बाहर लटक रही थी। बड़ी कठिनाईसे बढ़ जा रद्दा था। 
ऊपर उसके कौए मेंडरा रहे थे । हिरन जा रद्दा था अपने खूनके प्यासोंसे 
बचने और जान बचानेके मोहसे ; पर उसकी जान पेटके धॉघुआसे धीरे- 
धीरे बाहर निकल रद्दी थी । द्विरनकों अपनी जानके लाले पढ़े थे । इतने में 
जानें नए गाह- करटक और दिरिया--की नजर भी घायऊछ हिरनपर 
पड़ गई। वे दोनों दिरनपर टूट पढ़े। उन्होंने उसे फ़ौरन तोड़ डाला। 
शिकारीकों पता मी नहीं चल पाया कि हिरन कहाँ जाकर मरा। करटक 
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और द्विरियाने डटकर स्वादिट और ताज। मांस खाया और होष भाग गिर्दधो 
के पढ्ले पढ़ा । 

करटककी बिराद्रीके अन्य गीदड़ मध्य-प्रदेशके जंगर्लॉर्मं परिस्थितिके 
अजुसार शेर और वघेरेकी जूठन खानेके बड़े उत्सुक रहते । गनन्‍्ध पाकर 
अथवा शेरके पीछे चलकर वे उसके मारे शिकारसे दर बेठ जाते। चक्कर 
काटकर वे शेरकों भोर सरकते ; पर उसकी ध्रमकीकी गुरहिटसे टिठक्रकर 
पीछे हट जात और अगले पंजेंके बीच अपनी थूथन रखकर ढुकुर-टुकुर 
देखते रहते । जब शोर या बघेरा पेट-मर खाकर चला जाता, तब सद्दमते 
हुए बची-खुची छाशपर जुट जाते। अगर कहीं चर्खों भी वहाँ द्वोते, तो 
गीदढ़ों का नम्बर उनके कुछ बाद आता । वेसे कभी-कभो वे साव-साथ ही 
राह खाते रहते | पर करटकझो शेर या बघेरेके सम्पर्क आनेका कोई 
अवसर नहीं मिला था और न वह्दांपर पहाड़ी इलाकों की-सी समस्या द्वी थी । 
हाँ, करटक और द्विरियाका बढ़ेगांवके आसपास जीवन-व्यापनके लिए उतना 
दी परिश्रम करना पड़ता, जितना कि अन्य प्रदेशके गीदड़ोंकों । 


बरसातके दिनोंमें और बरसातके बाद क(टक और दिया धीरे-धीरे 
कु डेके किनारे घूमते और बाद तथा मिट्टीकी गोलियोंके समूहकों देखते । 
गोलाकार उठे हुए स्थानों और ऊपर चिलमपनुमा जगहँको न देखकर कर- 
टक और द्विरिया समर जाते कि वे केकड़ों के घर हैं। केंकड़ेके स्वादपर 
वे फ़िदा थे। वेद्दी क्यों आदमी तक केंकड़ोंकों बड़े स्वादसे खाते हैं; 
पर केंकढ़ी के छेदमें मुँह डालनेके मानी थे केंकढ़ो की ठंगासे नाक कटाना । 
इसलिए करटक अपनो पूँछ छेदूपर लाता और उसको छेदके भीतर डालता, 
जेंसे कोई बोतलकों ब्रशसे साफ़ करता हो । केंकड़ेके छेदमें करटककी पूँछके 
बाल जाते और कड़ा सममता कि कोई शत्रु उसपर हमला करता है, या 
कोई ढीड़ा-मकोड़ा उसके चंगुलमें फंस रद्दा है। छेदकी बगलसे केंकड़ा 
पँँछके बालकों पकड़ता, करटक उसके छेदसे तनक हटता, अपनी पूंछसे 
लटके केंकड़ेफो मुंहमें रखकर और कड़र-कड़रके रेवड्गीकी भाँति खा जाता । 
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(रिया भी यही करती । जहाँ-जद्दाँ केंकड़े होते हैं, वहां-वर्दां गीदड़ इसी 
प्रकार उन्हें पकड़ते हैं । 

होलीके क़रीब हिरियाके दो बच्चे हुए। उनका पालन-पोषण भी ठीक 
बसे ही हुआ, जेंसे करटक और हिरियाका हुआ था। जब करटक और 
दिरियाके बच्चे पांच-छः महीनेके थे, तब एक दिन शामक्रो करटक और 
हिरिया जेसे ही शिकारकों निकले, वेसे ही करीबकी एक भाड़ीसे मांसकी 
गन्ध आई । आगे बढ़कर करटकने देखा, तो एक बड़ा देतेल सूअर बुरी 
तरह घायल हुआ पड़ा था । सब गीदड़ भाड़ीकों घेरकर बेठ गये। घायल 
सूअरने क्र॒द्ध दृश्सि उन्हें देखा ; पर सूअरमें इतना दम नहीं था कि वह 
गींदड़ोंकों बहसि भगा सकता | गीदड़ोंमें मी इतना साहस न था --और साहस- 
प्रदशनकी ज़हरत भी नहीं थी--कि सूअरपर जाकर जुट जाते । चक्कर 
काटकर और सावधानीसे भाड़ीमें कॉककर करटक अपने कुठम्बवालॉसे कह 
देता कि जल्दी करनेकी ज़रूरत नहीं है । 

प्रातःकालके समय करटकने हु४एकी तुरई बजाई, और शायद भारतवर्ष 
अरमें उस हुए और हुरए, हुरएकी आवाज फेल गई। ऋरटकको जब विस्वास 
हो गया कि सूअरका खात्मा द्वो गया, तब उसने द्विरियाको संकेत किया कि अब 
दावत खानेमें कोई खटका नहीं है। सबने मिलकर खूब खाया और सन्तुष्ट 
होकर जंगलमें जा छिपे । 

कर-क और दिरियाके प्रतिवष बच्चे होते रहे और आठ-दस वर्ष तक 
करटकने अपने जीवनकों बड़ी शानसे चलाया। बादमें वह. दिखाई नहीं 
पड़ा । बीमारीसे, किसी दु्घंटनासे अथवा किसी अन्य प्रकारसे उसकी खत्यु 
हुई-मालम नहीं हो पाया । पर बढ़ेगावक्रे करीब सियार-जीवन गंगाकी धारके 
समान अब भी जारी है । 





जंगली मुर्ग : छेल-छबीला 


जंगली मुर्ग । छेल-छवीका 

उत्तर-मारतमें फागुनका मद्दीना न्याय-तुलाकी भांति दिन-रातकों बरा- 
बर तोल देता है। गर्मी और सर्दीका भी समतुलन-सा हो जाता है--न 
गर्मी ज्यादा पढ़ती है और न सदी । हाँ) भूतलसे स्दीका सिक्का उठ जाता 
है। प्रीष्मके' सूत्रधार वसन्तका जन्म और यौवन फागुनमें ही होता है। 
मैदानके खेतों और गाँबोंमें वसन्‍्त-नट रंग-विरंगे वस्र पहने स्दीके बुढ़ापे 
और गर्मीके शशवपर खुशियाँ मनाता है। गेहूँ और जौके पौधे सिर 
दविलाकर, सरसोंके फूल अपने सौन्दर्यका प्रदर्शनकर, आम्र-कुंज अपने सौरम- 
मय बौरका प्रस्फुटनकर और अन्य द्रुमदल पढ़वित और पुष्पित होकर 
अधखुली आँखोंसे---अधखिली कलियोंसि---ऋतुराजका स्वागत करते हैं । 

शीतकाल्से निस्तब्ध-ठिद्धरी-जीवन-शरक्ति वसन्त-स्पदसे सक्रिय होझूर 
एक-एक दिनकी डरे मरकर-तौस डर्गोरमें->जवानीके जुएमें जुत जाती है । 
फिर जोशे-जवानीमें प्रकृति-परी थिर्कती फिरती है। नीलकण्ठ, भुजंगा, 
पिंडक, पीलक, दरा बसन्‍्ता, मु्य , तीतर और बतखको प्रेम-मरी ध्वनियाँ 
कानोर्मे पड़ती हैं । रास्तों और छततोपर नरपिंडक गर्दन फुछाये अपनी 
मानिनीसे “एक है त्‌', 'एक है तू! की रागिनीमें बातें करता है, तो नीलकण्ड 
आकाशर्म टॉय-टॉय-टॉय करके अपनी संगिनीको अपने कं० और परोंकी सुषमा 
दिखाता दे । तीतरकी द्टीलो-टीलो-पटीलो', कुऊडे ( जंगली मुय ) की 
“कुकड़ू!३ कुकड़/३! (प्छत ) की ध्वनि, बसनन्‍्ताकी “ठुक ठुक-ठुक--भ्रणय- 
लीलाकी दुन्दभी बजाती हैं । 
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द्विमालयकी तराईमें ऋषीकेशके क़रीब खड़े द्ोकर कोई वसनन्‍्तागमनकी 
छटा देखे, तो वह मन्त्रमुग्ध-सा हो जाय। हिमालयके शिखर सीढ़ियोंके 
समान तर-ऊपर रखे मातम होते हैं । वुक्षोंकी हरियाली और कॉपलेसे वे 
सीढ़ियां दरी मखमलसे ढेंकी प्रतीत होती हैं, मानो ऋतुरजके स्वागतके 
लिए स्वर्गते भूतल तक प्रशल्त मांगे बना हो। पेड़ों और पत्तियों, फूल्लें 
और फ्लो, घास और पात, चित््यों और जानवरोंमें जवानीकी उमंग फूट 
पड़ती है । जंगल शीत-निद्रासे जागकर एक अंगड़ाई-सी लेता है । विक- 
सित यौवन और प्रणय-केलिके चि6् जगह-जगढ दिखाई पड़ते हैं । सारे 
जंगलमें बिजलो-सी दौड़ जाती है। 

वसन्‍्तकी एक ऐसी ही संध्याकों दिन-भरकी यात्राक्रे उपरान्त, जब हस- 
रत-भरी निगाहसे सूर्यने अपने इनिक कार्यक्रमपर ब्रिचार किया, तव वह एक 
पराजित सेनापतिकों भाँति घबद्ने ऊगा । श्वितिजकी चाद्रमें उसने अपना 
मुँह ढाॉँकत। चाहा ओर आकाशमें अपनी अन्तिम गरम सांश् छोड़ी, जिससे 
बादलके इफ़े -दुके ठुकड़े रक्तवर्ण हों गये। इधर जंगलोंमें हिंस्र जन्तुओंने 
अपनी मांदोंको छोड़ा । पश्षियोंने बसेरा लेना शुरू किया। पर मार्गसे दूर 
घनी माड़ियों और एक चट्टानके बीच एक मुर्यगी- बसनन्‍्तो-- अचल बेठी 
रही । छद्द॒ अंडोंपर बेठी वह उनकी देखमसाल कर रही थी और सेनेके 
लिए उन्हें गर्मी भो पहुँचा रही थो । पिछली बार उसने एक भाड़ीके किनारे 
अंडे दिये थे। एक भाकने भाड़ीसे पत्ते चानेमें अपने पेरोंसे उसके चार 
अंडे कुचल दिये थे और शेष तीन अंडोंको एक बनबिलार खा गया था । 

बसन्तो आँखें कपकाये अंडॉपर बंठो रही । प्रातःकाल द्वोते दी इधर- 
उधर नज़र दौड़ाकर वह चुपचाप उठी और माड़ीकी बग्रलमें दोकर एक 


जंगली मुय  छुल-छबीला १६५ 


नालेमें चली गई, जहाँ उसकी भेंट मुर्णियोंके एक मंडसे हुईं। मु्णने जो 
इसे देखा, तो “को-कुकड़की धीमी ध्वनि की और टोलीकी मुर्ग्ियोंने 
की-क्लिक' करके अन्यमनस्क भाव प्रकट किया । सब-के-सब पत्तोेंके नोचे पाये 
जानेवाले कीढ़े खाने लगे। बसन्‍्तोने नालेसे पानों पिया और गोबरके एक ढेरको 
अपने पंजेसे कुरेद-कुरेदकर इधर-उधर फेंका, और उसके भीतर जितने 
भी दाने मिले, उन्हें वह खा गई। दीमक, सुढ़ी और हरी घासकी 
कॉपलेंसे अपना पेट मरकर घटे-डेढ़-घंटेमें वह फिर अपने अंडोंकी ओर आ 
गई । मादढ़ीके किनारेसे उसने देखा कि कोई उसे देख तो नहीं रहा । 
इस विश्वाससे कि किसीने उसे नहीं देखा, वह भाड़ीमें घुस गई और अंडॉपर 
जा बेदी । पर जंगल-जीवनमें भोजन-प्राप्तिके लिए सेकड़ों आँखें और नाके 
घातमें रहती हैं । पहाड़की र॒रकके एक छेद्से एक चूहेने अपनी थूधन द्विला- 
कर देखा कि एक मुर्णी बिना किसीके देखे-भाले चुपचाप भाड़ोमें घुसना 
चाहती है, वहाँ मुर्याके अंडे ज़हर दोंगे। अंडेंके खानेकी छालसासे चुहेने 
जीम लपलपाकर अपने द्वेंठ भी चाटे, और वह घात लगाकर बेठा कि 
कब मुर्गी वद्ांसि निकले और कब वह अंडोंका रसास्वरादन करे । अपने 
विलमें चुद्दा कमो ऊँघता, कमी अपने बचोंको कौं-चीं करके आख़ासन देता 
कि घबराओ नहीं, आज शामको मुर्गीके अंडोंको दावत उड़ेगी । 

उधर बसन्तों अंडॉपर बेंठी तपस्या-सी कर रही थी। माड़ीके आसपास 
ज़रा भी कोई खटका होता, तो व अंडॉपर और भी छपक जाती और अधमिची 
आँखेंसि उस ओर देखती। प्रकृतिने नर और मादामें मादाकों बदसूरत इसीलिए 
बनाया है कि वह अंडो-बच्चेंको सेने और पालने अपने शत्रुओंकी आँखेंसे 
ओमल रद्द सके । कंकड़ों, पत्तियों और घाससे घिरे अंडॉपर बेठी मुर्गी 
या मोरनी आसपासके दृश्यका एक भाग-सा बन जाती है। अगर मुर्ये या 
मोरके-से चमकीले पर और आकर्षक कलगियाँ मुर्यी या मोरनीके भी द्वोतीं, 
तो गीदड़, बनबिलार, न्‍्यौडे, लोमढ़ी और सॉँपकी नजर उनपर बहुत दूरसे 
पढ़ णाती, और कदाचित्‌ जंगली मु्यकी नस्ल तो नष्ट द्वी द्ो जाती। पर 
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परमात्माके बदसूरती देनेसे द्वी बसन्‍्तोकी आशंकाएँ दूर नहीं हुईं । दोपदर- 
को भाड़ीमें होकर कोई दस फुटकी दरीसे शंखचूर साँप (0४ (?09/9) 
धीरे-धीरे सरसराता हुआ निकला । उसका एक गज़ ऊँचा फन भी दिखाई 
दिया । बसन्तोकी तो जान-सी निकल गई । वह जानकी बाजी लगाये 
सतवत्‌ वहाँ बेठी रही। यदि तनक भो हिलती-डुलती, तो शंखचूरका 
घातक वार उसपर हुए बिना न रहता और अंडेके साथ वह भी सांपके 
पेटमें पहुँच जाती । पर सांपने समझ्का क्रि वहां कोई चीज नदों है- 
काई लगा एक पत्थर-सा रखा है । सांपके चले जानेके बाद बसन्‍्तोने 
आरामकी साँस लो । 

सायंकाल बसन्‍्तो जब अंडॉपर से उठकर अपने चुगे-पानीको निकली, तब 
चुहेकी बन आई। नाक मटठकाता हुआ वद्द बिलसे निकला और घास तथा 
पत्थरेमिं छकता-छिपता अंडोंकी ओर लपका। माड़ीमें घुसऋर अंडॉको 
तलाश करनेमें उसे बहुत देर नहीं लगो । छह अंडोंको देखकर वह फूला नहीं 
समाया । यदि वह उन अंडॉका अपने घर ले जा सका, तो वह बढ़िया दावत उड़े 
कि क्‍या कहना ! एक अंडेको ठझेठकर उसने अलग किया । उसके मुंदद न बढ 
आता न था, इसलिए अडेको ठेल-ठालकर वह अपने बिल्की ओर ले जाने लगा। 





*'अंडेको ठेल-ठालकर वह अपने बिलको ओर ले जाने लगा” 


आध घंटेके अथक परिश्रमक्रे बाद पहाड़की ररकके रास्तेपर वह उसे 
ला पाया। तेज ररकके ऊपर अंडेको ठेलकर ले जाना असम्भव समझ 
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चूहा अपनी श्रोमतीकी सहायता लेनेके लिए ऊपर चढ़ा ही था कि एक उत्लू 
मपटा और उसे पंजॉमें दबाकर ले गया। पेड़पर बेठकर उत्लने चूहेका 





«एक उत्लू मपठा और उसे पंजेमें दबाकर ले गया” 


भोग लगाया। उथर चूहेके आनेमें बहुत देर होते देख और भूखसे 
व्याकुल बच्चोंकी चीं-चींसे परेशान दोकर श्रीमती चुहिया रानी आवेशर्मे 
आकर बाहर निकलीं, मानो प्रकट कर रही थीं कि चूहेफो अगर गणशहस्थी 
चलानेका शऊर न था, तो घर काहेको बसाया था १ अमी वह ररकसे नीचे 
नहीं आ पाई थी कि एक उत्लूने फिर रपट्टा मारा। खौर यही हुई कि श्रीमती 
चुद्दिया रानी एक पत्थरकी आड़में द्वो गई । खाली वार जानेसे उल्लके 
कुछ चोट मी आ गई, सिससे वह दोबारा भागतो चुद्दियापर हट न सका। 
चुदियाने अपने बिलमें शरण ली। उसने बच्चोंकी खासी डाँट बताई-- 
'निपूतो, तुम्हें होश नहीं है। में तो बाल-बाल बचकर आई हूँ और तुम 
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मुझे परेशान करते हो! रखे दाने खा लो” उत्ल रात-भर करीोबके 
पेढ़की सूखी डालपर चुहियाकी घातमें बेठा रद्दा ; पर वह उसके हाथ न आईं । 

अगले दिन प्रातःकाल बसन्‍्तो अंडॉपर से उठकर भ्काडीके बाहर आई, 
तो वर्धा उसने एक खरगोशकों चरते पाया। पर फेछाकर बसन्‍्तो कौ-कौक 
करके उसपर पिल पड़ो और एक ठोंक दे मारी। खरगोश तो घबराकर 
ऐसा भागा क्रि कई फर्ला गको दूरीपर जाकर रुका; पर बसन्‍्तोके उस 
आक्रमणसे न्योलेके जोड़ेकी दो जोडी आँखे उस ओर हो गई । पहाड़के 
किनारे तीस-चालीस गजकी दूरीपर न्‍्यौलेका जोढ़ा अपनी आखेटपर था । 
इस घातर्में कि उधर कहीं कोई मरी चिड़िया मिल जाय, या कोई 
मांसावशेष ; दोनों भूखे उधर चल पड़े | ररकके नीचे मार्गपर उन्हें बसन्तोका 
भण्डा मिला, तो नर न्‍्यौलेने उसे हथिया लिया और अपने पेने दांत उसमें 
गछ्छा दिये । मादा-न्यौलेने मो छीन-मपट की ; पर अंडेका अधिकांश नरके 
हिग्सेमें ही आया। अंडा खानेके बाद उन्होंने अपनी थूधनसे जो गन्ध 
छी, तो ररकके ऊपरसे चूहेकी गन्ध आई। चुदिया उधर द्वोकर ही अपनी 
बिलकी ओर भागी थी । 

दोनों खोजी सूंघते-साँघते चूहेके बिलपर पहुँचे और उसमें अपनी 
भूथनें लगाकर उन्होंने सूँंघा। फौरन ही अपनी पूंछे फुला और रोएं खड़े 
कर उन्होंने एक-दूसरेकी ओर देखा, मानो वे परस्पर ये भाव प्रकट कर रहे 
थे कि बिलमें केसा धढ़िया भोजन है ) नन्‍्यौलेने बिल खोदना शुरू किया। 
एक न्‍्यौला थक जाता, तो दूसरा खोदनेमें जुटता । ज्रा-से खटकेसे डरकर 
मे एक चट्टानकी आड़में हो जाते। दो घंटेंके परिभ्रमके वाद न्यौलोंने 
चुहिया रानीको मय बाल-बच्चेके जा पकड़ा । चुहियाने साहसकर दो-एक मुँद 
न्यौलेके मारे ; पर उसकी एक भी नहीं चली । नन्‍्यौलोने उस मूषक-कुदधुम्न 
का सफ़ाया कर दिया । इस सफ़ायेसे बसन्‍्तोके अंडे उस दिन बच गये । 

कई दिनों तक बसन्तोका यह क्रम चलता रद्दा। एक दिन सायंकाल 
जे कुछ पहले न्‍यौले घूमते-घामते अंडोंवाली काड़ोकी ओर भा निकले) 
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बसन्तोंके माम्यसे कादीके क़रीव एक घसयारा घास खोदकर बेठा-बेठा बीड़ी 
पी रदह्दा था। माड़ीकी बस और घसियारेमें समकोण वनता था । किनारे 
पर जेंसे ही खोजी ग्यौलेंकी धूथनें उसे दिखाई दीं, वेसे ही उसने अपनी 
खुरपी संभाली । विदककर न्‍योले भागे। घसियारेने अपनी खुरपी 
फेंक्कर मारी, जिससे एककी पूछ कट गई । पीड़ासे नन्‍्यौलेने 'खिस्स' की, 
और दुम छोड़ तथा अपनी जान बचाकर बंडा न्‍्यौला भाग गया । घसियारे 
की दो पालतू मुर्ियोकों एक दिन दो न्‍्यौले मार गये थे, इसलिए वह न्यौलों 
पर खिजा हुआ था 

उस दिनसे न्‍्यौले उधर नहीं आये, पर बसन्‍्तोकों तो एक-एक क्षण 
काटना दूमर था। उसकी माड़ीके निकट द्वी एक रात बनरिलारोंमें लड़ाई 
दोती रह्दी | एक दिन जब बसन्‍्तों पानी पी रद्दी थी, तव सामनेसे एक 
बघेरेने उसे पकुढ़ लिया होता । एक दिन जंगलों द्वाथियोंके झुण्डने बॉसकि 
एक भाँवलेकों गिराया और उसके अंडे हाथियोंफे पेरोंसे रुँ दते-रुँदते बचे । 

बीसवें-इक्की सवें दिन मलाढ़ीसे निकलते हुए बसन्‍्तोकों दो गीदड़ोंने देखा | 
बसन्‍्तोने मी उनकी क्र र-दृष्टिको माँप लिया, पर बसन्‍्तोकों क्या बिसात कि 
बह गीददेकों रोकती ? मुँद्द बाये, कान खड़े किये और आँखेंसि घ्रते 
गीदड़ क्लाड़ीकी ओर बढ़े। रोप और विरोध प्रकट करनेके अतिरिक्त बसन्‍्तों 
कर ही क्‍या सकती थी? क्लिक, कौ-कौक करके वह माड़ीके ऊपर बंठ 
गई और उन्हें गाली-गलौजसे दुत्कारने लगी। गीदड़ बसन्तोकी ओर 
भरते हुए माढीकी भोर बढ़े। एक गौदडने टांग उठाकर जसे ही एक माडी 
पर पेशाब किया, वसे द्वी ररककी ओगरसे एक घसियारा उधर भाता 
दिखाई दिया । घसियारेकों देखकर एक गोदड जो विदका, तो दूसरा भी 
दम तोडकर मागा। दोनों गीदड वद्ठांसि दूसरी ओर शिकारके लिए चले 
गये। वसन्तों भी माडीसे नालेकी ओर उड़ गईं। घसियारेने समका कि 
मुर्गाके बच्चोंको गीदद घेर रद्दे दोंगे। घसियारेने बच्चोंकी तलादा्में काढीके 
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मीतर, बादर और ऊपर देखा, पर बच्चे कहीं दिखाई न दिये। वह वहीँ 
घास छीलने लगा ।॥ 

बसन्‍्तो जो लौटऋर आई, तो उसने घसियारेकी माडीके करोब घास 
खुरचते देखा । म्लांडीकी दूसरी ओरसे वह अपने अंडॉपर जा बठी । दोपहर 
लौटे बह अंडॉवो भ्यानसे देखने लगी । एक भडेमें जो उसने दो-तीन खंड 
मारी, तो अंडा छे गया और उनमें से एक बच्चा निकल पद्ा । बसन्‍्तोने उसे 
ग्रेम-भरी नज़रसे देखा और अपने टनेके नीचे छियाना चाह्मा ; पर वह चौं-चीं 











“बसन्तोकी पीठपर जा बेढठा” 


करके एक ओर द्वो गया और बसन्‍्तोड्ी पीठपर जा बेठा। घंटे-भर बाद 
बसन्तोने अपने शेष चार अंडोंको भी सेया । उनमें से भी चार छोदे बच्चे--* 
चूजे -- निकले और भागकर बसन्तोके डनोमें छिप गये, मानों अंडोंके छिक्कलों 
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की तंग दुनियासे निकलकर आसपापकी दुनियाके प्रसार्कों देखकर वे डर 
गये हों और अपनी माँकी गोंदमें जा छिपे हों । पद्ला बच्चा - अकड़फूँ-- 
अपनी माँकी पीठउसे उतरा ओर उस अंडेकी छिक्‍्कलेंको बड़े कोवृहलसे 
देखने लगा, जिसमें एक घंटे पहले वह क्रद था । बसन्‍्तो क्लिक-क्लिककी 
'्वनिसे बढ़े दुलरके साथ उसे अप पखक्लि नीचे बुलाती ; १२ अकड़फूं करीब 
दी रेंगते हुए एक कीड़ेपर ठोंक मार रहा था। उसके भाई-बहन बसन्तोके 
डनो के नीचेसे अकडफुंकी ओर कौतूहलपू्ण मुद्रामें देख रद्दे थे। थोडी देर 
बाद अकडफूं मी अपने माई-बहनोंकी ओर बढ़ा , उन सबने चीं-चीं और 
नचूँ -चूँ के शब्दों से उसका स्वागत किया । सभी बच्चे मुर्गीके ढेनॉसे बाहर 
आये । वे कभी अंडेंके छिक्कलोंकों देखते और कमी अपनी माँकी ओर 
निद्वारकर उसके परोंसे बिपटते और कोई-कोई बच्चा बसन्‍्तोकी पीठपर 
चढ़ता-उतरता । जीवन और जन्म प्रगतिके द्योतक हैं, और प्रगतिके. लिए 
चाहिए शक्ति । शक्तिका संचार मानसिक और शारीरिक भोजनसे होता है। 
शिद्युऑमें-- मानवी शिक्षुओं तकमें --शक्ति संचारके लिए कुछ भोजन 
चाहिए । वसन्तोके बच्चे - अकड॒फू , मुल्या, मटऊकला, गबदू और बिब्बो - 
भी कुछ खानेकों चाद रहे थे। अकडफू को अण्डेसे निकले दो घंटे हो चुके 
थे और मुलिया, मटकेला, गबद्‌ और बिब्बोके| एक घंटेके क़रीब हुआ था। 
सब बच्चे फरेरे द्वो गये थे । 

लगभग चार बजे बसन्तो अपने बच्चोंको लकर चली । भराडीसे निक- 
लते द्वी उनकी शिक्षा-दीक्षा प्रारम्भ हो गई। बसनन्‍्तोकों एक-एक क्दम 
सम्मालकर रखना पढ़ रद्दा था। बिलक-क्लिक फीकी-कौके सिगनलों और 
संकेतोसे वह अपने घच्चों छो ले चली । जब कभी कोई बच्चा अगल-बगलसे 
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कुछ दूर हो जाता, तभी तेजीसे वह उधर बढ़ती और चोचके सहारे 
मभिड़कते हुए उसे टोलीमें ले आती । पर अकड्फू विद्रोहीकी भाँति इधर 
डघर भागता और कठिनाईसे काबूमें आता । बसन्‍्तों चाद्दती थी कि बद णआगे 
चले और उसके बच्चे अगल-बगल उसकी चोंचक्री मारके भीतर रहें। अडे 
सेनेके स्थानसे वह लूग भग एक फर्लाग गई होगो कि सुबहवाले दोनों गीदड 
उधर आये ओर माड़ी में अण्डोंके छिक्कलॉको पाकर अपना-सा मुह लिये, 
चले गये । हाँ, दो-चार छिक्‍्कलो को उन्द्ोंने ऋरर-करर चबाया। 

बसन्‍्तोने एक दिमौरकी बयलमें अपने पर्जॉसे पत्ते इधर-उघ( हठाये, औरः 
सब बच्चे चींचीं करते हुए उधर दौड पड़े। अकड़फूने एक कीड़ा धर 
पकड़ा और उसे निगल गया। उसके करीब ही उसके भाई मटकेला और 
गबदू कीड़ॉपर चंचे मार रहे थे। मठकेला अकड़फूके निकट द्वी था। 
बस, अकढ़फूँ मटकेलापर टूट द्वी तो पढ़ा । दो ठों+ उसके जमाईं । मटकेला 
ह्वींचीं करके भाग गया, और अकइफूं की जमादारी अपने भाई-बहनोंपर 
कायम हो गई । 

थोही देरमें बसन्तोके बच्चोंके सामनेसे एक बड़ा मुगं आया और उसके. 
पीछे उसका पूरा रनिवास-सात आठ मुर्गियाँ। उठी हुईं सतर लाल कलग्री,- 
हरे, नीले, काले और लाल पंखोंने मुर्ग को बहुत ही आकर्षरु बना रखा था । 
उसकी पूँ छके पंक्ष मी खूब सटे हुए थे। अकड़फू मु की सूरत-शक्ऊ देखकर 
चकित रद गया उसके दो भाई मटक्रेला और गबदू भी कुछ देर खढ़े रहे 
और फिर धीरे-धीरे चो-चीं करते हुए अपनी माँकी ओर बढ़े । अकड़फूँडी 
दोनों बहने सुलिया और बिब्बों तो घबराकर वसम्तोके पेटसे आ लगीं और वहीं 
से चीं-चींका प्रश्ननावक शब्द करने लगीं। बसनन्‍्तो भर मुगंमें कुछ- 
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अभिवादन हुआ । रनिवासको मुर्गियोने बसन्‍्तोझी सफलतापर हषे प्रकट 
किया। मुर्ग ने पर फड़फड़ाये और गर्दन ऊँची करके कुकड३, किंकरीरे 
की ध्वनिसे आसपासके जंगलकों ग्रुंजा दिया। उसके बाद तो जंगल मानो 
कुकड़ें ३, किंकरी ३--सम्मल जाओ, उठ री३- की गूँजसे प्रतिध्वनित दो 
गया। द्विमालयकी तराई ऋषीकेशसे लगाकर दा्जिलिंगके नीचे तकके मुर्यों के 
स्वर मिल गये । 

आठ-द्स बार अपने चेलेंजको देकर मु्य उड़ा और क़रीब दी एक 
सालके पेड़पर जा बेठा। उसके पीछे उड़ीं पंखोंकी भिरेध्वनिके साथ 
उसकी मुर्गियाँ। शाखोंपर बेठकर की-क्लिक करती हुई, चंचों और पंखों- 
से ठोक मारती और धक्का देती हुईं वे अपने-अपने स्थान चुनने छगीं। 
ओड़ी देर बाद बसन्‍्तों मी उधर आई और एक कटीली माढ़ी--जंगली 
करौंदिकी माड़ी--में अपने बच्चोंको लेकर घुस गई। पंजोंसे खर्रोंचकर 
उसने मुलायम भुरभुरी बाद्नुमा मिट्टी की। रज-स्नान करके वह बच्चोंको 
अपने डेनेके नीचे बेठाकर रात बिताने लगी । 

अंडे तो उसने से लिए थे ; अब उसे बच्चोंकी देखमाल बहुत करनी 
थी | साँप, छोमढ़ी, गीदड़, न्‍्यौला और बनबिलारका कदम-कदमपर 
डर था। अभी कुछ दिनों तक तो उसे अपने बच्चोंको लेकर ज़मीनपर 
सोना था। कहीं फोई शिकारी उसे द्वी नमार डाले, .कहीं छिपे सॉपके 
नारका शिकार वद्दी न द्वों जाय अथवा कोई घनबिलार ही उसपर न दूढ 
पढ़े-- इन सब॒मातंकॉसे उसे बचना था, नहों तो उसके बच्चेंकि बिलख- 
बिछखकर मर जानेको आशंका थी। 

सुबदको जेंसे दी मुर्गौकी ध्वनियोसे जंगल जगा, बेसे दी बघन्तोने 
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भी कुल्युलाकर अपने बच्चोंकों सचेत किया। सूरज निकलनेसे पहले 
वह अपने बच्चोको लेकर बाहर हुई । कई दिनों तक इसी प्रकार जीवन-क्रम 
चलता रहा। बसन्‍्तोक़े बचोमें मागने-दौड़नेका दम आ गया। जब 
वसन्‍तो कोक-कौकी आवाज़ करती, तब उसक्रे बच्चे भागकर उसके 
पास आ जाते और घासमें छिप जाते। फिर वसन्‍्तोके दोबारा बुलानेपर 
छिपे स्थानसे वे बाहर निकल आते । 

एक दिन जब वसन्‍्तो अपने परिवारके साथ एक नालेमें चुग रही थी, 
तब अकस्मात्‌ पीछेसे दत्रे पांव एक शेर उधर आ निकला । शेरकों देखकर 
चसन्‍्तोने आतंक-सिगनल दिया--'कौ-कौक-कौ', और छगी भागने नालेके 
नीचेकी ओर । यदि वह अकेली होती, अथवा अपनी टोलीके साथ होती, 
तो धिदककर उड़ जाती; पर उसके सामने तच्चोंकी रक्षाक्रा सवाल था, इसलिए 
बद्द नालेके नीचेकी ओर भागी। किन्तु भागनेके स्थानसे तीस-चालीस 
गज़पर एक दुघंटना हो गई। शेर तो अपने सार्गपर चला गया; पर 
बसनन्‍्तो जेंसे दी तीस-चालीस गज़ नाछेमें जाकर ऊपर चढ़ी और मटकेला 
एक भाड़ीके पाससे होकर निकला कि भाड़ीमें छिपे एक काले साँॉपका उसपर 
वार हुआ। सरपको गुंजलकमें स्ंचकर मटकेला ग्रायब हो गया। 
मटकेलाकी चोंचसे एक ज़ोरकी चीं-चीं निकली । बसन्तो को-कौ करती हुई 
उधर आईं। उसकी गदनके पर फूल हुए थे। आध घंटे तक वह माड़ीके 
इधर-उधर को-कौ-कूफौ करती रही ; पर उसके विरोध और रोष थ्यर्थ थे। 
उसके बच्चे घबराकर अपनी मांसे दूर सिमटे-सुकड़े एक पेड़की जहके पास 
खड़े रहे। एक घंटेके बाद बसन्‍्तो वहाँसे चठी । रुक-रुक वह आतंकसूचक 
शब्द करती और अपने बचे बच्चोंको ओर प्यार-मिश्रित चिन्तासे देखती। 
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सायंकाल तक बसन्तो मटकेलाके बिछोहको भूल गई। जंगल-जीवनमें, जहाँ 
बत्तमानकी पेचीदा समस्याएँ मुँह बाये सामने खढ़ी रहती हैं, वहाँ भूत और 
भविष्यकी उलमनोंको खुलकाने अथवा चिन्ताओंके लिए कोई अवसर नहीं 
द्वोता । 

मै धर 53 ञः 

जब बच्चे तीन-चार मद्दीनेके थे, तव दोपहर लौटे एक दिन बसन्तों 
अपने बच्चोंके साथ नालेके किनारे-किनारे चुग रही थी। अकड़फूंकी 
तबीयत आईं क्रि नालेके ऊपरकी हवा खाई जाय। उपधरसे मुर्गौंकी 
तलाशर्में एक शिकारी घात लगाये, नपे-तुले क़दमोंसे, हाथमें दुनाली 
बारह नम्बरको बन्दृक साधे नालेमें होनेवाली खड़खड़ाकी ओर आ रहा था । 
अकड़फू ने नाठेके ऊपर जाकर उसे पूरा पता दे दिया। शिकारीने देखा 
कि मुर्गोंके मुण्डमें चूजजं भी हैं, और अगर एक छरेंमें कई चूज़ें मिलें, तो 
शोरवाका मज़ा आ जाय। इसलिए अकड़फूँको देखकर वह एकदम बेठ गया 
कि और चूजज भी बाहर आ जाय। अकड़फूँ वहांसे भगा नहीं। उसके 
भाई-बदनेने भी ऊपर जानेकी चेश की, और जेंसे द्वी मुलिया कुदककर ऊपर 
गई, वेसे ही शिझ्वारीने बन्दूक तानी). क्लिक-कौ करके मुलिया नालेमें 
कूदी । अकड़फुंफे भी पेर उखड़ गये। सब भाई-बहन घबराहटका 
सिगनल देने लगे और नालेके नोचेकी ओर मागने लगे । कोलाइल सुनकर 
बसन्‍्तों उधर आई और बच्चोंकी लेकर भागने लगी। उधर शिकारीने 
भागकर नालेके नीचेके एक मार्गको जा घेरा, जहांसे मुग्ियोंके निकलनेकी 
सम्मावना थी। 

जेसे द्वी शिकारी अपने स्थानपर पहुँचा, वेसे दी बसन्‍्तोका परिवार भी 
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उधर आया ; पर अनुभवी बसन्‍्तोने शिकारीके सिरको हिलते देखा और ज्यों 
ही शिकारी फ़ायर करनेको हुआ, वेसे ही बसन्‍्तो उड़कर शिकारीकी बन्दूककी 
नालपर आकर फड़फड़ाई और एक ओर कूदकर माडियोंरमें आँखसे ओमल 
हो गईं। बसन्तोके बच्चे मौका पाकर नालेके ऊपर चढ़ गये । शिकारो 
बसन्तोकी चालपर बहुत मेंपा और हँसता हुआ चला गया। बसन्तो और 
उसके बच्चे थोड़ी देर बाद भापसमें मिल गये । 

शरद-फऋतुके आगमनसे पूवे बसन्‍्तोको चिन्ता कुछ कम द्वो गई, क्योंकि 
बच्चे काफी बढ़े हों गये थे। उनके शरीरकों पंखोंने ढेंक लिया था और 
उनके भोड़े शरीर--विशेषकर उनके पेट - पंखोंसे ढंकनेसे सुडौल प्रतीत द्ोते 
थे। अब वे ज़मीनपर नद्दीं सोते थे, वरन्‌ साडियोंकी टहनियोंपर कूदकर 
चढ़ जाते और की-क्लिक करके काफ़ी ऊँचे जा बेठते थे। बसन्‍्तों कुछ 
अधिक ऊँची बेठती ओर उसके नीचे बेठता अकडफूँ । 

शीतकालमें एक रातफों बसन्तों अपने परिवारक्के साथ जंगली करौंदिके 
पेडपर बसेरा ले रही थी। क्रीबके पेडपर एक और मुर्गी अपने बच्चोंके साथ 
रात काट रही थी। टोलोका मु्य सालके एक पेड़ पर बेठा ऊँघ 
रहा था। रातकी कालिमा चारों ओर पुती हुईं थी । कीड़े-मकोडे भी सर्दीके 
कारण बिलों, कूढ़ेके ढेरों और पत्थरोंके नीचे छिपे पढ़े थे। सर्दोका 
घेरा पड़ा था। सम्पूर्ण जंगल शीतल-कोपसे थरथरा रद्दा था, मानों 
घबराकर पेड़की पत्तिपाँ टप-टप आसू बहा रही थीं--ओस-कर्णोंके 
रूपमें। हाँ, पेड़पर बेठे बन्दर कभो-कमी शोरगरुल मचाते थे। मुग्ियों 
और बच्चोंके ऊपर जब आसूकी बूं दें अधिक गिरतों, तो वे अपने परोंको 
फड़फड़ाकर उन्हें गिरा देते। शीतके कारण कीढ्े-मकोढ़े तो सुपुप्तावस्थामें 
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“पड़े थे; पर शेर, बघेरे और वनबिलार रातके अंधेरेमें अपने शिकारकी 


£खोजमें जुटे हुए 


थे। 


ए 
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अकतस्मात्‌ एक भूखा बनबिछार ओससे तरबतर उस फरौंदेके पास आकर 
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रुछा, जिसपर वसन्तोके बच्चे बेंठे बसेरा ले रहे थे। पेड़के नीचे खड़े होकर 
उसने पहले तो अपने बाल फुलाये और फिर फरेरा होनेके लिए उसने अपनी 
देह हिलाईं। खरगोश, चूडे और क्रिसी चिड़ियाकी उसने चार्रों ओर टोह 
लगाई । जेंसे ही उसने ऊपरकी ओर देखा, वेसे ही उसे कई चिड़ियाँ बेठी 
दिखाई दीं। बनबिलार एकदम जमीनसे लग गया और फिर पिछले पेरॉपर 
खड़े होकर अग्ले पंजेंसे उसने गबदकों खींच लिया। गबद दो-तीन बार द्वी 
कौ-कौक कर पाई और अपने छोटे डेने चलाये कि बनबिलारके तेज दांतोंने 
उसे लोथ बना डाका । गवदूपर किये गये आक्रमणसे वह करौंदिका पौधा 
कुहराम और कोलाहलका क्षेत्र बन गया। फुरं-फरं, कौ-कऔैककी ध्वनिसे 
करौंदा बोलने-सा लगा । बिब्बो, मुलिया और अकड़फू करौंदेकी फुनगीकी 
ओर कूदने लगे। वसन्‍्तों जो उद्दी, तो दुसरे करौंदेपर जा बेठी और 
बनबिलारकों अपनी बोलीमें गालियाँ देने छगी तथा आतंक और चिन्ता 
प्रकट करने टगी । करीबके पेड़पर बेठे मुर्ये भी सचेत हो गये । ृन्दरॉने 
सी सतकंताकी खी-ख्िचच की। बन्द्रियॉने अपने छौओको मटककर 
बगलेमें ले लिया। अकइफू ने जो ज़ोर लगाया, तो वह करौंदेके ऊपरकी 
फुनगणीमें फंस गया। बिब्बों और मुलिया करौंदेके और ऊपर हो गये, 
जहाँसे वे नीचे कूद सकते थे । 

गबदूकों खाकर बनबिलारने मुल्या और बिब्बोकों कूद-कूदकर डराना 
चाहा, ताकि घबराकर वे नीचे गिरें। पेड़के ऊपर वह चढ़ नहीं सकता था, 
क्योंकि शाख घ्हुत पतडी थी और कोटे भी थे। बनबिलार बहुत कूदा-फाँदा ; 
पर बिब्बो और मुलिया वहाँसे गिरी नहीं। बनबिलार घंटे-मर झख मारकर 
चलता बना । 
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प्रातःकाल सगे निकलनेपर बसन्‍्तो उड़कर विब्बो और मुलियाके पास 
आई । उसने श्रोत्साइन देकर दोनोंको वहाँंसे उतारा। अकड़फूं पहले द्वी 
सुछमकर नीचे आ गया था । उस रातके बाद फिर बसन्तों उबर नहीं गई। 
यों तो कुछ दिनेसि बसन्‍्तो अपनी टोलीके मु्ग --पेंतरेबाजु--और 
मुर्गियंकरे साथ रहने लगी थी ; पर रातको बसेरेके लिए उसे अलग ही द्वोना 
पड़ता था। अब अकड़फूँ, बिव्यो और मुलिया भी उड़ने लगे थ्रे, इसलिए 
वे भी पेंतरेबाज़की संरक्षतामें रहने लगे। 
प्रातःकाल पेंतरेवाज़ जब गर्देन उठाकर कुकड़/३ किंकरी ३ की ध्वनि करता, 
तब अकड़फूँ के जीमें आता कि वह भी उसकी नक़ल करे । उसकी तबीयत 
अब मुर्गियेंके सामने अकड़कर चलनेको करती। अभी उसके कली 
और कांटे ( 8709 ) नमूदार द्वी हुए थे उस पढ़ें के समान, जिसके रेखें 
आ गई हां, अथवा उस साडके समान, जिसका ठाटा अर्थ-विकसित द्वो चुका 
हो । वेशाखके आते-आते अकड़फूं मुगियोक्रे सामने शान बघारने लूगा। 
उनके क्ररीब जाकर, पर फुलाकर, तिरछा द्वोकर वह देखता, गोबर और कूड़ को 
कुरेदकर धीरे-धीरे कौ-कौक करता और उन्हें अपनी भोर आकर्षित करता। 
ऋलगी भी उसके आ गई थी । पंखेंमें सब तरदके पंख थे। प्रेम-मरी 
टृष्टिसे वद्द बिब्बो और मुलियाको देखता । 
वेंतरेबाजने अब तक तो उसका कोई खयाल नहीं किया था। एक 
दिन जब अकहफूने कूड़े के ढेरको पंजेसे छितराकर मद-भरी | अंखेंसे एक 
मुर्गी पर नजर डाली और जेसी द्वी मुर्गी उस ओर गई तथा अकड़फूँने 
अपना रलेद्द प्रकट किया, वेसे दी पैंतरेबाजु उसपर पिल पड़ा । चॉंच और कॉर्टे 
के प्रहारसे अकड़फूँ घबराया; पर उसने मुकाबलेकी ठानी। वद जेसे दी 


गढ़ 
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गर्दन भुकाकर वेंतरेबाजसे भिड़ा, वेसे द्वी पेंतरेबाजके कॉँटेने उसके पेटमें घाव 
कर दिया । उसकी गदन भी लोह-लद्दान हो गईं । मार खाकर अकड़फूँ 
भाग गया और माड़ीमें जा छिपा। इधर पेंतरेबाजने 'है कोई' (कूकड़[३) का 
चेलेंज दिया। पंख फड़फड़ाकर वह मुर्शियोंक़ी ओर आया अपनो शान 
गाँठने कि उसके समान मुर्गियोंको और कोई मालिक नहीं मिल सकता । उसके 


बाद वह आधघ घंटे तक अपनी जीतका ढोल बजाता रहा--कूऋड़ ३, 
किंकरी ३ की ध्वनिमें । 


अकड़फूंका सारा घमण्ड चर हो गया। पेंतरेबाज़के कांटेके आघातसे 
वह इतना बेद्दाल दो गया कि अगले दिन तक उसी स्थानपर बेठा रहा । 
उस हारसे अकड़फूं ने पूरा लाम उठाया। उसे मालम हो गया कि नेतृत्वकी 
सफलताके लिए चढ़ती जवानी ही सब-कुछ नहीं है । बाहरी आकेषंणके 
साथ मुर्गियोंके नेतृत्वके लिए मुर्गूमें अनुभव और द्मखम भी चाहिए। 
विरह्मप्तिमें तड़पनेसे हौ सफलता नहीं मिलती । कोरी विरह्मम्ति तो जला- 
कर खाक कर देती है। द्वम्द्व-युद्धमें कोरे विरहियों और मनचलोंको 
मुंहकी खानी पढ़ती है। पर दांव-घातसे लड़नेवाले, सौन्दये-प्रद्शन करने- 
वाले और चोंच और कांटेके पीछे तूफानो जवानीवाले मु को सफलता मिलनेके 
अवसर बहुत हैं। अकड़फूंने इसलिए कुछ दिनों तक किसी भी टोलीके 
मु से लोहा लेनेका साहस नहीं ड्रिया, वरन्‌ वह टोलियोंसे दूर-ही-दूर 
रहता । मुर्गियोंकी वह आंखें फाड़कर देखता, पंख फड़फड़ाता, अगल- 
बगल मॉककर कौ-फ करता और मुर्गियोंका ध्यान आकर्षित करनेके लिए 
पंजेंसे जमीन भी खोदता । सुबह और शाम किसी पेड़पर बेठऋर “कुक ३! 
“किंकरी २ की ध्वनि करता, मानो संगीतका विद्यार्थी स्व॒राक्ापका अभ्यास 
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कर रद्दा हो । धीरे-धीरे उसके स्वरमें तेजीके साथ दर्दीछापन मी आने 
छगा। उसके आछार-प्रकारमें मी काफ़ी परिवत्तन हो गया। पुद्रॉपर 
सांस चढ़नेसे उसकी टांगोंमें अपेक्षाइ्त बल आ गया और तीखा कॉँटा भौ 
उसके निकल जाया था । 

इस बीच जंगलमें आग छग जानेसे घबराकर वह दक्षिणकी ओर ऋषीकेश 
से दूर चला गया था। नवोौन स्थानमें उसे बेंतडी अगम्य साडियाँ देखने 
का मौक़ा मिला, जिनमें दिनके समय भी रात-सी रहती थी। जब कमी 
चुगकर वह दोपदरके आरामकी बात सोचता, तो बेंतकी भाडीसें सावधानौसे 
घुस जाता | किन्तु बरसात होते ही उसे अपने स्थानकी याद आई। नदो- 
नालोंके बढ़ते पानीने मी उसे ऋषीफेशकी ओर आनेको मजबूर किया। 
वद्द साथमें दो अधजवान मुगियो'फो मी छे गया । 

अपने पुराने स्थानमें आकर वह अपनी नई साथिनोंके साथ जीवन विताने 
लगा । एक दिन जब अकड़फूं एक नालेके मोड़पर अपने पंजोंसे कूड़ा-क्कंट 
छितरा रद्दा था और अपनी साथिन नवेल्त्योंको बुला रहा था कि आओ देखो, 
तुम्दारे भोजनझे लिए मैंने कितने बढ़िया कीड़े दूँढ़ निकाले हैं, तब नालेकी दूसरी 
ओरसे पेंतरेबाज्‌ छेल-छबीला भी अपने पूरे रनिवासके साथ---दस-बारह मुर्गियों - 
सद्दित, जिनमें बसन्तों, बिव्वो और मुलिया थं-- उधर आ निकला । अफड़फूँ 
और पेंतरेबाजु - पुत्र और पिता--का सामना हुआ । एक दूसरेकों देख- 
कर दोनेंके तन-बदनमें भाग-सी लग गई । पेंतरेबाजने ललकारा - कुकड़' ३ 
किंकरी ३--है कोई २, जो आवे३ । अकड़फूने भी चेलेज स्वीकार करते हुए 
क॒ट्दा-- कुकड़. २, किंकरी २ - कोई है३, जो भुगते३ । बस, दोनों भ्रतिदनन्द्द 
पिछ पड़े। जेसे ही दोनों प्रतिदन्द्दी क्रीष आये, वैसे दी दोनोने अपनी गर्दनें 
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“बस, दोनों प्रतिद्वन्द्री पिछ पढ़े” 
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झुकाई और हमका छिया । बदनोंमें चोचें मारी और कांटेसे काटे मिड़ाये । 
फिर दोझनों गोछाकार परिधिमें चक्र काटने छगे और आक्रमण करने 
का मौका दूढ़ने लगे। परिधि तंग होती गई। फिर एकदम दोनों 
तीन-चार गज ऊपर उड़े पंजों और चॉंचोंका प्रह्दार करते हुए, परस्पर 
गुत्थम-गुत्था द्वोकर धम्मसे नीचे गिर पड़े । उनके नीचे गिरनेके बाद चॉचों 
और कांटोंसे ख॒से हुए उनके पंख हवामें चक्कर काटते और भूमते हुए धीरे- 
धीरे जमीनपर आ गिरे। पेंतरेनाज और अकड़फूँ नीचे गिरकर अलग 
हो जाते और चक्र काटकर वारका मौक़ा ढूँढ़ते ; पर कमी-कभी बिना मौका 
देखे, आवेहामें भाकर चोंचोंसे सीधा वार करते। दोनो'का प्रयास था कि 
मौक़ा पाकर सिर॒पर कारगर वार किया जाय, जिससे झत्रुको परास्त करनेमें 
सुविधा द्वो । 

मु्गियोकरा झुण्ड खड़ा/तिमाशा देखता रहा । अकड़फूंडी साथिनें जेसे 
झी पेंतरेबाजफे रनिबासक्ी ओर बढ़ीं, नेसे द्वी बिन्बो और मुलियाने 
उनके ठेंढें मारी, जिससे वे दोनों कुछ दूर मागकर खडी द्वों गई और 
कातर दृष्टिति उस युद्धको देखने लगीं। दोनों छड़ाके ऊपरछो उड़ते और 
काँटोंके भ्रद्दारोंसे छुसे तथा डगमगाते हुए जमीनपर गिरते । जमीनपर जब 
किसीकी चोंचका बेपनाह प्रद्वार- होता दिखाई पढ़ता, तब दूसरा मुग सिर 
झुकाकर पहछेकी टॉँगोंके नीचे कर लेता, जिससे चॉंचका प्रद्दार पूँछ या 
प्रीठपर ह्वी होता । 

आध घंटेकी तेज लद़ाईके बाद हवाई-लड़ाई तो बन्द-सी द्वो गई-- 
और बन्द हुई पैंतरेबाजुका दम फूलके कारण। अकड़फू तो आध घंटेकी 
लड्ाईसे गरमाया भा । उम्रके रग-पुट् छड़।ईके लिए अब खुले जे ; पर ढलछती 


२१४ जंगछके जीब 


जवानीके पेंतरेबाज़का नाकोंदम था। फिर मी वह रक्षात्मक लड़ाईरमें 
जुटा हुआ था। पेंतरेबाज़कों वार तो नहीं करने थे; पर अपनो प्रतिष्ठाकी 
क्ातिर अकड़फूं के आक्रमणोंसे बचना जरूर था। अपने नेतृत्व-रूपी डूबते 
जह्याजमें से वह जो-कुछ भी बचा सके, वह्दी बहुत था। नेतृत्वका उसे 
ख्याल था और अपने पुराने रनिवासको क्रायम रखनेकी भी बात थी । सबसे 
बड़ी बात थी उसके युद्धका प्रद्शन अपनी चह्ेतियोंके सामने । पर यौवन, 
अनुभव और नेतृत्वके लिए मर-मिटनेकी भावनाने अकड़फूंको और भी तेज 
बना दिया था । 

मौक़ा पाकर अकढ़फूं ने ताककर पेंतरेबाज़की कलगीपर वार किया और 
उसको इतने जोरसे पकड़ा कि वह ( पेंतरेबाज ) अपने सब पैंतरे भूल गया । 
मककोरकर अकड़फूं ने दो-तीन कसके मटके मारे, जिससे पैंतरेबाजकी 
कलगी कतर गई । कलगीका कतरना पेंतरेबाज॑के लिए मुकुटद्दीन होना 
था। उसके बाद वेंतरेबाज़की रक्षात्मक लड़ाईमें भी ढिलाई भा गई । हृधर 
अकड़फू के हमले बढ़ गये । कोई भी वार उसका खाली न जाता। जब कमी 
पंतरेबाजुकी पीठपर ठॉक पढ़ती, तो पीठसे खून फछ्का उठता । अकड़फूँ 


भी लोहू-लद्दान हो गया था; पर पैंतरेबाजुकी तो बहुत ही बुरी द्वा्त थी। 
पेट और ग्दनके उसके अधिकांश बाल खुस गये थे । उसकी साँस भी 
बहुत फूल गई थी, और अकरफुंके बेपनाह हमले जारी थे । 

कैंतरेवाजुके सामने अब जीवन-रक्षाका सवाल था। नेतृत्व तो वह 
कलगीके कतरनेसे खो चुका था, इसलिए जब अकड॒फूने अपनी चॉचका 
प्रहार किया, तब पेंतरेबाज झुककर अकदफ के पेटके नीचे हुआ और उसकी 
टॉँगोमें होकर भाग गया। वद् सौ गजकी दूरीपर एक भाडीमें बेतदांशा 
जुस॒ पडा, जहाँ एक गीददने उसे धर दबोचा । 


२१५ 


छुबोछा 


: छल-छबच 


जअंगलो मुग 
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विजयी अकड़फूं ने गईंन ऊँचो की, पंख फड़फड़ये और “कुकढ३, 
।ककरी ३'--मार लिया है, विजयी हूँ --की ध्वनिक्रा तांता बांध दिया और 
अपने रनिवासको लेकर मस्त चालसे नालेकी ओर चलने लगा। उसकी 
दो साथिनें भो रनिवासमें शामिल हो गई । मुर्गियोने भो 'राजा मर गया 
और राजा चिरायु ह्वो' ( [० [छठ 3 0७४०. ॥,078 ॥96 6086 
(९. ) के तरीकेकों व्यवह्तत किया। 
क्र कं न 
टोलोका नेता बनकर अकड़फू ने आसपासके जंगलमें अपनी धाक जमा ली । 
उपाकालमें वह अपनी गलेबाजो --'कुक ३ ३, किंकरी ३? प्रारम्भ करता और 
सूर्योदय तक चेलेंज देता रहता। पेड़से उतरकर बड़े गवंसे वह अपनी 
मुर्गियेंकों चुगाने ले जाता। दोपहरकों आँखें कपकाये हुए वह माड़ियोमे 
आराम करता । जब कभी पाससे कोई बनबिलार या साँप निकलता, तब 
एकदम आतहझु-सिगनल कौ-कौ-कौकू-कौ करके वह मागता और पेड़पर जा 
बेठता और वहींसे कौ-कू-कौ करके विरोध करता। 
दसों बार उसे ऐसे प्रतिदवन्द्दी मिले, जिन्होंने उसके नेतृत्वको छीननेका 
प्रथत्त किया; पर अक३फू की जवानी अमी तनिक भी न ढली थी। जवानी 
के अतिरिक्त उसके अनुभव और वज़नकों बहुत कम मुग' पा सकते थे। फल- 
स्वरूप अब तककी सब लड़ाइयोंमें उसकी जीत हुई थी । 
गाँववालेने भी अकड़फूं की लढ़ाई देखी थी, और जब कभी वे उतरे देख 
पाते, तो कदते--“ज्वानीकौ मरोरा छोरा ले बेठेगौ तोइ ।/” पर इन सब बातों 
को अकफूँ कुछ न सममता, और जब कभी लोगोंको देखता, तो भपनी 
गन हिलाते हुए दूर भाग जाता । 


जंगली मुग्य : छेछ-छबीछा २१७ 
एक दिन चुगे चुगाकर अकड़फूँ अपने रनिवासके साथ मड़िबॉमें 
दोपहरी क्रिमाने जा रद्दा था। अकड़ और शानसे उसके कदम उठ रहे थे । 
थीमेसे जेसे ही एक पंजा उठाता, वेसे ही मुढकर वह अपने रनिवासकी ओर 
एक स्नेंह-दष्टि दाल्ता । बसन्तो अधेड़ावस्थाको पहुँचकर बहुत मुटिया 
गई थी और अकड़क्‌ं के पीके-पोछे जा रही थी। बिब्बो/और मुलियाके अध- 
जवान बच्चे भी साथ थे। एक पेढ़के नीचे होकर जेसे ही अकड़फूं निकला, 
बसे ही पेड़से एक धम्ताका हुआ, और बचघेरेने अकढ़फू के स्थानमें बसन्तोको 
पकड़ लिया । 
टोलीमें तदलूका मच गया। “कौ-कौकू' को ध्वनिसे जंगलमें खलबली मच 
गई। अकढ़फूँ उढकर एक पेढ़पर जा बेठा । टोलीकी मुगगियां भी शोरोगुु 
करती हुई पेडॉपर जा बेठीं । बघेरा बसनन्‍्तोकों लेकर एक मराढीकी आडर्मे 
चला गया । अकढफूँ ने लगमग एक घंटे तक “कौ-कौ-कौ-क्‌' की ध्वनिसे सबको 
सावधान रखा । लगभग चार बजे सायंकालक्ों अकढफूँ की टोली इकट्ठी हो 
गई और चुगनेमें लग गई। 
मे रू ऋ म 
कद वर्षों तक भकड़फूँडी जीकन-किया इसी प्रकार चलतो रही । उसके 
समकालौन अनेक मुर्ग' अनेक टोलियोंके नेता बने और बुढ़ापे, दुर्घटना तथा 
शिकारियोंके कार हुए। अकहफूँ अमी तक अपने स्थानपर क्रायम था । 
हाँ, उसकी उम्र ढल चुकी थी । सिरकी कलगी आयु-भारसे मुक गई थी। 
पूँछके पंख मी तितर-बितर हो गये थे । जवानीकी ज्वाला शान्त द्वो चुकी 
थी, पर उसकी गर्मी बाकी थी । पढ़ें मुर्गे अकड़फूंके मोटेन्ताज़े शरीरको 
देखकर उप्तका मुकाबछा न करते थे ; पर कईएकने उसको चेलेंज तो कई 
आर दिया था। 


र्श्८ जंगलके जीव 


एक दिन गाँवके एक महतरकी न््र अकड़फूपर पड़ी, और उसे 
देखकर उसके मुंदमें पानी मर आया। इतना बढ़ा मुर्या हाथ लगे, तो सब 
घर शोरवा खाये । ऐसी मावनासे वह घर लौटा । दूसरे-तीसरे दिन मह- 
तर अपना एक असील मर्य लेकर अकड़कूँ के छुपनेढ़ी जगद एक माड़ीमें 
जा बेठा । सायंकालके चार बजे अकड़फू उधर होकर निकला। महतरने 
अपने असील मुर्यको छोड्‌ दिया। असीलने आवाज़ कसी -“कुकई ३» 
किकरी ३” | अकड़फू के गलेसे मी गोलो-सी छटी -“कुकड'३ किंकरीर” 
थोड़ी ही देरमें दोनों मुर्ग भिड़ पढ़े । 

दोनोंका कोई नोड़ न था। एक ओर ढलती हुई जवानीका अकडफू 
और दसरी तरफ हटष्टा-कट्टा जवान असील मुर्ग | तीन-चार प्रद्दारॉमें ही 
अकफूंकी दुगंत बन गई । असीलने बात-क्की-बातमें उसे अन्धा और घायल * 
कर दिया । घंटे-भर बाद छुतीकी दयाल तेजु धारने अऋइफूंकी पीडाका अन्त 
कर दिया । "३ > 

अकडफू उस बेजोड लडाईमें शहीद हुआ; पर उसकी औलाद अब भी' 
उसड़ी आन और शानकों कायम किये हुए है। अकडफूके संकर्डों बच्चे 
जंगलॉकी शोभा बढ़ा रहे हैं। जब तक वह जीवित ,रहा, शानसे रहा। 
बुढ़ापेके आनेसे पहले उसे एक बेजोड लड़ाईमें परास्‍्त होना पडा और परास्‍्त 
होकर वह अधिक तरसा-बिलख। नहीं । यदि प्षणिक कष्ट पाकर जीवनके: 
दुःखेंकी लडी ही टूट जाय, तो कितना अच्छा : - 

तरसने-बिलखनेसे मरना ही अच्छा । 
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